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TORSTAI 13.JOULUKUUTA 2007

Puhetta johti
varapuhemies Luigi COCILOVO

1. Istunnon avaaminen

(Istunto avattiin klo 9.00)

Richard Corbett (PSE).(EN) Arvoisa puhemies, kiytin tyojirjestyshuomautuksen kysyakseni tyojdrjestyksen
147 artiklan mahdollisesta kiytostd eilisten hipeillisten tapahtumien jalkeen, joissa erdt kollegoistamme
kéyttdytyivat suoraan sanoen kuin huligaanit. Kehottaisin puhemiestd ja puheenjohtajakokousta tutkimaan
asiaa, paneutumaan asiaan ja hoitamaan sen asianmukaisesti. Tima on kuitenkin varmasti tapaus, jossa
147 artiklan mukaisten seuraamusten maaradmista pitdisi vahintdan harkita.

Tarkistimme tdtd sddntod viime vuonna erottaaksemme erittdin tarkasti toisistaan harkitut protestit, jotka
ovat nikyvid mutta jotka eivit hairitse istuntoa, ja kdytoksen, joka todella hiiritsee parlamentin istuntoa.
Eilen puhujat — my6s vieraamme Portugalin pddministeri — vaiennettiin huudoilla niin, ettei heiddn puhettaan
kuultu. Se ei ole sopivaa kdytosti moniarvoisessa, demokraattisessa parlamentissa, jossa nautimme
asianmukaisesta keskustelusta emmekd vaienna muita huudoilla.

Kehottaisin puhemiestd tutkimaan asiaa ja ehkd tammikuun istunnossa ilmoittamaan, mitd seuraamuksia
hin aikoo méiritd. Hinen tulisi mairitd vahintdidn tyodjirjestyksen mukainen huomautus tai ehki jokin
tyojarjestyksen ankarammista seuraamuksista.

Puhemies. —(IT) Arvoisa Richard Corbett, sivuutan henkilokohtaiset mielipiteeni, jotka ovat jokseenkin
samanlaiset kuin teiddn tunteenne ja mielipiteenne. Ongelma jitetddn varmasti puhemiehiston kisiteltavaksi
147 artiklan mukaisesti, ja olen varma, ettd puhemies tutkii asiaa 147 artiklan sddnnosten mukaisesti.

Joseph Daul (PPE-DE).-(FR) Arvoisa puhemies, tédssd asiassa olen tdysin samaa mieltd siitd, mitd Richard
Corbett meille sanoi. Haluan vain lisitd, ettd olin tdnd aamuna td4lld istunnossa kuulemassa ryhmin
puheenjohtajan Jens-Peter Bonden anteeksipyyntod siitd, mitd vahtimestareille eilen tapahtui.

Emme voi hyviksyi sitd, ettd parlamentin henkil6stod vastaan hyokitddn sanallisesti tai puhein, joita en
sanoisi edes liian voimakkaiksi vaan suoraan sanoen roskaksi — pyydin anteeksi ilmausta, mutta kiytin
samaa kieltd. Henkilosto teki vain ty6tdaan puhemiehen ja puhemiehiston pyytamalla tavalla.

Huomaan, ettei virallisia anteeksipyyntojd esitetd, joten meidin on ryhdyttavi tarvittaviin toimenpiteisiin
parlamentin henkil6ston puolustamiseksi. Siksi olen tdnd aamuna taalla.

Puhemies. —(IT) Kiitos, arvoisa Joseph Daul. Pdidtin pyynnot puhua tistd tyojdrjestystd koskevasta asiasta
pyytamalld Christopher Beazleytd kdyttimain puheenvuoron.

Christopher Beazley (PPE-DE).-(EN) Arvoisa puhemies, puhun erittdin lyhyesti. Haluan vain kertoa, ettd
olen tdysin samaa mieltd sekd Richard Corbettin ettd ryhmani puheenjohtajan Joseph Daulin kanssa. Se, mitd
eilen tapahtui, on tdysin anteeksiantamatonta. Kehottaisin puheenjohtajakokousta ehka kuitenkin muistamaan
Daniel Cohn-Benditin kenties viisaan neuvon olla antamatta ndille ihmisille ndkyvyytts, jota he pyrkivit
saamaan kaytoksellddn, jota ei todellakaan voida hyvaksya.

Mietin, voisivatko parlamentin yksikot ehka tutkia, loytyisiko parlamentin paivikodille lisétiloja niille, jotka
sairastavat oireyhtymaid, jota ilmeisesti kuvataan hyokkaaviksi Faragiaksi — oireisiin kuuluu omalaatuisuus
ja havyttémyys, ja oireyhtymd voi vakavimmassa muodossaan olla tarttuva. Niille, jotka kokevat
velvollisuudekseen menni tihin piivikotiin, jonka valvojaksi ehdotan Nigel Faragea, ainoa tunnettu hoito
on kivelld edestakaisin kantaen kyltteja, joissa lukee yksittdisid sanoja, ja huutaa toisilleen tiyttd kurkkua.
Kuumeen laskiessa he voivat levitd ja liittyd jilleen aikuisten seuraan. Toivotan siis hyvdd joulua niille, jotka
pitelivit eilen naurettavia julisteita ja jotka kdyttdytyivdt hirvittdvisti. Jos heilld on jouluna aikaa pohtia
kdytostddn, he saattavat jopa miettid, mitd haluaisivat tehdd isona.

Puhemies. —(IT) Otamme my®s ehdotuksenne huomioon, vaikka minun on henkilokohtaisesti melko vaikea
kuvitella kollegoita paivikodissa, silld erdiden osoittamien vikivaltaisten taipumusten vuoksi viattomien
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lasten henki olisi vaarassa. Toimimme tismalleen ty6jarjestyksen 147 artiklan mukaisesti ja noudatamme
sitd ehdottoman johdonmukaisesti.

2. Parlamentin paitoslauselmien johdosta toteutetut toimet: ks. poytikirja

3. Jalkavikimiinojen kieltimisti koskevan Ottawan yleissopimuksen kymmenes
vuosipdivi (kidsiteltaviksi jitetyt padtoslauselmaesitykset): ks. poytikirja

4. Tekstiilit (keskustelu)

Puhemies. —(IT) Esityslistalla on seuraavana keskustelu

—Pedro Guerreiron, Jacky Héninin, Roberto Musacchion, Marco Rizzon, llda Figueiredon ja Helmuth Markovin
GUE/NGL-ryhman puolesta komissiolle laatimasta suullisesta kysymyksesti tiettyjd tekstiili- ja vaatetusalan
tuotteiden tuontia koskevan EU:n ja Kiinan vilisen niin sanotun "yhteisymmarryspoytikirjan” voimassaolon
paittymisestd (0-0077/2007 - B6-0388/2007);

— Gianluca Sustan, Ignasi Guardans Cambon ja Johan Van Hecken ALDE-ryhmén puolesta, Robert Sturdyn,
Tokia Saifin, Georgios Papastamkosin ja Vasco Graga Mouran PPE-DE-ryhmin puolesta, Erika Mannin, Glyn
Fordin, Kader Arifin ja Elisa Ferreiran PSE-ryhmién puolesta, Cristiana Muscardinin ja Eugenijus Maldeikisin
UEN-ryhmin puolesta, Caroline Lucasin ja Alain Lipietzin Verts/ ALE-ryhmén puolesta komissiolle laatimasta
suullisesta kysymyksesti tekstiileistd (O-0074/2007 - B6-0383/2007).

Patrizia Toia (ALDE), laatijan sijainen. —(IT) Arvoisa puhemies, hyvit naiset ja herrat, puhun myos kollegani
Gianluca Sustan, kysymyksen ensimmdisen allekirjoittajan, puolesta. Hdn ei ole tdndidn lasnd Italiassa
ilmenneiden tirkeiden velvollisuuksien vuoksi. Parlamentti haluaa jilleen kerran kisitelld tekstiiliteollisuuden
monimutkaista tilannetta ja pyytdd komissiota puuttumaan asiaan paittdviisemmin ja asianmukaisemmin.

Ala tyollistad Euroopassa miljoonia tyontekijoitd, ja silld on monissa maissa merkittavi likkevaihto, jonka
ansiosta Eurooppa on maailman toiseksi suurin tekstiilialan tuotteiden viejd ja antaa siis erittdin merkittdvin
panoksen eurooppalaiseen vientiin. On mielestédni vddrin pitdi alaa kypsind, koska monissa tapauksissa sitd
onmahdollista uudistaa teknologisten innovaatioiden ja uusien materiaalien tutkimisen avulla. Silld on myds
tiiviit yhteydet muotiin, muotoiluun ja muihin erikoisaloihin, joiden alalla monissa Euroopan maissa on
todellista asiantuntemusta, joka tunnustetaan koko maailmassa.

Tahén tarvitaan luonnollisesti alan merkittivaa tukemista sellaisella teollisuuspolitiikalla, jonka ansiosta se
pystyy todella kohtaamaan maailmanlaajuisen kilpailun. Tdtd ehdottaa myos korkean tason tyoryhmi, ja
ndin ollen kysymmekin komissiolta, mihin jatko- ja tdytint66npanotoimiin se on ryhtynyt.
Lahitulevaisuudessa kiireelliset ongelmat koskevat toimenpiteitd, joihin on ryhdyttivd kohtalokasta
1. tammikuuta 2008 varten.

Mainitsen vain kolme ongelmaa. Tarvitaan erittdin huolellisia tarkastuksia. Miten komissio aikoo panna
tdytdntoon valvontajirjestelmin varmistaakseen tehokkaat suojatoimet? Miten se selviytyy epédsuorien
kuljetusten vaarasta ja siis lupien kaksinkertaisen valvonnan ongelmasta? Kaikista valineistd huolimatta,
jotka ndyttavat hyviltd paperilla, ongelma on periaatteessa se, miten ne pannaan tdytintoon. Toinen asia
on se, miten voidaan taata tuotteiden aitous, ja se koskee siis tarvetta torjua vddrentdmistd, jiljentdmistd ja
sopimattomia kaupallisia menettelyitd, ja toivomme, ettd neuvosto, joka ei ole tindin lisnd, hyviksyy
valmistusmaa-asetuksen, joka on todella tarpeellinen ja toimisi todellisena suojatoimenpiteeni.

Kolmas ongelma on kuluttajansuoja, my6s terveyden ja turvallisuuden nikokulmasta. Meiddn pitdisi soveltaa
tuontituotteisiin samoja terveys- ja turvallisuusnormeja kuin tuotteiden valmistukseen Euroopan markkinoilla.

Lopuksi, ongelmana on halukkuus toimia. Tima on osoitettu komissiolle. Jos vuoden 2008 alussa on jilleen
tuontibuumi ja tuontihuippuja niin kuin aiemmin, pyyddmme todellista halua kiyttad uusia vilineitd ja
mahdollisesti soveltaa uusia toimenpiteitd sekd suojalausekkeita.

Tokia Saifi (PPE-DE), laatija.~(FR) Arvoisa puhemies, arvoisa komission jasen, kaksi vuotta sitten tekstiilialalla
tapahtui todellinen rdjdhdys kiintididen poistamisen jilkeen. Kriisin ratkaisemiseksi te, arvoisa komission
jasen, suosittelitte viliaikaisia lieventdvid toimenpiteitd pyrkien valvomaan ja rajoittamaan erdiden kiinalaisten
tekstiilien tuontia. Muutaman péivin kuluttua niitd suojatoimenpiteiti ei endd ole, ja tekstiilikauppaa valvovat
yhdessi sekd Euroopan unioni ett4 Kiina, joiden toivon olevan tarkkaavaisia ja valppaita.
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Tilld hetkelld olemme huolissamme tavasta, jolla timi yhteinen valvontajirjestelmd perustetaan. Mitd takeita
meilld on siitd, ettd tima kaksinkertainen valvontajrjestelma on riittavé ja tehokas? Tekstiiliala on ollut aina
yleismaailmallinen niin tuotannon kuin kulutuksen osalta, mutta se on maksanut globalisaatiosta kovan
hinnan.

Globalisaatiota voidaan kuitenkin ennakoida ja sddnnelld. Sitd varten on oltava poliittista tahtoa luoda
kilpailukehys eurooppalaiselle tekstiiliteollisuudelle. Meididn on kehityttavd suuntaan, jossa markkinoille
padsyn ehdot ovat oikeudenmukaiset ja vastavuoroiset. Meidin on jatkettava eparoiméttd Euroopan unionin
kaupan puolustusvilineiden kiytto4, silld suojelu ei ole protektionismia. Meiddn on pidettiva vddrentdmisen
torjuntatoimia tirkeysjarjestyksessi ensimmadisind. Huomispaivan Euroopassa ei ole end teollisuutta, ellei
eurooppalaisia tekijanoikeuksia ja asiantuntemusta suojella. Tulevaisuudennikymat, joissa kaikki osapuolet
voittavat, ovat mahdollisia vain silloin, kun kaikki noudattavat samoja pelisddnt6ja.

Arvoisa komission jasen Mandelson, toivon siis, ettd vuonna 2008 voimme pohtia tekstiilialan lupaavaa
tulevaisuutta yhdessi rauhallisemmassa ilmapiirissi.

Kader Arif (PSE), laatija.~(FR) Arvoisa puhemies, hyvit naiset ja herrat, muutama viikko sen jalkeen, kun
neuvottelut kiinalaisten tekstiilien tuontia rajoittavasta yhteisymmarryspoytakirjasta pdittyivit, on
valttimitontd, ettd Euroopan parlamentti ottaa voimakkaan kannan Euroopan tekstiilialan tulevaisuuteen.
Alan rakenteita ja organisointimenettelyjd uhkaa akillinen kilpailu Kiinan kanssa.

Yhteisessd paitoslauselmassa, jota esitimme, vaaditaan Euroopan komissiolta ja jisenvaltioilta selkedd
sitoutumista useisiin nikokohtiin.

Ensinnikin, jotta alan yrityksid ja tyontekijoitd, jotka joutuvat kohtaamaan merkittavien rakenneuudistusten
riskejd, tuettaisiin tdysimadrdisesti riittavilld yhteiskunnallisilla toimenpiteilld ja myontdmailld yritysten
tuotantoyksikoiden uudistamisen tueksi varoja eurooppalaisista rahastoista.

Sen jilkeen meiddn on omistauduttava Euroopan tekstiilialan kilpailukyvyn parantamiselle yleisemmissa
voimakkaan ja kunnianhimoisen eurooppalaisen teollisuuspolitiikan puitteissa. Tatd tavoitetta ei voida
saavuttaa, ennen kuin sanoista siirrytddn tekoihin ja ennen kuin sijoitetaan runsaasti tutkimus-ja
kehittdmistoimintaan.

Lisaksi Eurooppa tarvitsee tehokkaita puolustusvalineiti erdiden sellaisten kilpailijoiden vilpillistd kilpailua
vastaan, joiden suhteelliset edut perustuvat sosiaaliseen tai ympiristoperusteiseen polkumyyntiin tai
molempiin. Tehokkuutta ei voida lisitd hatikoidyilld uudistuksilla, jotka heikentéisivdt Euroopan unionin
suojatoimenpiteitd, vaan kdyttimalld olemassa olevia vilineitd avoimemmalla ja ennustettavammalla tavalla.

Lopuksi, Euroopan on kiytettdvd Euroopan unionin ja Valimeren maiden vilistd kumppanuutta yhdentyneen
tuotantoalueen runkona, joka hy6dyntdd mahdollisimman paljon Valimeren maiden ldheisyyttd parantaakseen
kilpailukykyéddn kansainvilisilld tekstiilimarkkinoilla. Niiden Vilimeren maiden kehitys, joiden kanssa
haluamme solmia kumppanuussuhteet, riippuu kyvystimme tarjota niille lujia sitoumuksia yhteistd etua
koskevilla toimialoilla ja politiikanaloilla.

Cristiana Muscardini (UEN),laatija. —(IT) Arvoisa puhemies, arvoisa komission jdsen, hyvit naiset ja herrat,
kun muutaman paivin kuluttua koittaa 31. joulukuuta 2007, kohtalokas mairaaika, jolloin Kiinasta tuotavia
tekstiileitd koskevat kiintiot poistuvat lopullisesti, eurooppalaisen teollisuuden huolet lisddntyvit.

Kiina liittyi jokin aika sitten Maailman kauppajirjestoon, ja se on nauttinut sen seurauksena monista eduista
alkaen kiellosta maaritd sen tekstiiliviennille uusia kiinti6itd. Hyvdksyttyddn nimi edut sen olisi pitinyt
vastata nithin noudattamalla Maailman kauppajirjeston miirittelemid ja ratifioimia vaatimuksia. Meistd
niin ei ndytd tapahtuneen, ja se ei ole hyviksi kansainviliselle kilpailulle, joka on edelleen kaukana rehellisestd
ja siitd, ettd kaikilla olisi samat sddnnot.

En puhu suhteellisista yhteiskunnallisista ja ympiristod koskevista eduista, jotka eivit valitettavasti
edelleenkdin sisdlly monenvilisissd kauppaneuvotteluissa minkainlaiseen oikeudelliseen kehykseen ja jotka
onjonain pdivand, toivottavasti hyvin pian, sisallytettdvi kauppaa koskevaan kehykseen, jota voidaan todella
kuvata oikeudenmukaiseksi. Puhun tdnddn sddnnoistd, joilla ohjataan vddrenndsten sinnikésti torjuntaa,
monien tuotteiden turvallisuusnormeista aina leluista ladkkeisiin seké yritystemme paasystd Kiinan kaltaisille
markkinoille, jotka eivit ole ainoat, joilla niin tekstiilialalla kuin muitakin aloilla on edelleen kaytossi
suojatulleja ja etenkin kaupan teknisii esteitd, joiden vuoksi eurooppalaisen teollisuuden sekd alan pienten
ja keskisuurten yritysten on hyvin vaikea paastd Kiinan markkinoille.
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Edellyttden, ettd oikeudellisia ja taloudellisia vaatimuksia noudatetaan, meidin ei pitiisi peldtd kayttad
tallaisten kansainvilisen kaupan tilanteiden vuoksi kiytettavissd olevia laillisia vilineitd, jotka on otettu
kaytt66n monenvilisissd kansainvilisissd sopimuksissa tekstiiliteollisuuden suojelemiseksi ja turvaamiseksi,
etenkin kiintididen poistumisen mahdollisten kielteisten vaikutusten vastapainoksi. Puhun korkean tason
tyoryhmain tehtdvista ja tehokkuudesta tekstiilimarkkinoiden valvonnassa. Sen tehtdvind on markkinoiden
toiminnan valvonta Euroopassa tuonti- ja vientilupien kaksinkertaisen valvontajarjestelmédn avulla. Tima
on yksi menetelmd, jonka avulla epasuorat kauppakuljetukset pitdisi tunnistaa ja tuontivirroista pitdisi antaa
tietoa.

Meilld on oltava rohkeutta ja voimaa panna tiytintdon suojalauseke Maailman kauppajirjestd6 WTO:n
sddntojen pohjalta ja madratd uudet kiintiot edes viliaikaisesti, jos poikkeuksellisen suuret tuontiméaarat
vahingoittavat teollisuuttamme vakavasti. Tarkoitan kaupan suojavilineiden, kuten polkumyynnin ja tukien
vastaisten sddntojen, jatkuvaa kayttod ja yleisemmin Kiinan ja Euroopan unionin vilisen vertailukanavan
pitdmistd aina avoimena.

Tekstiiliteollisuutemme ei pelkii kilpailua, mutta sen on saatettava sellaiseen asemaan, etti se voi selviytyd
siitd. Meiddn on siis toimittava kahdella eri rintamalla. Toisaalta on tirkeid kannustaa uudenaikaistamis- ja
rakenneuudistusprosessia, joka lisdd alan kilpailukykya ja jossa yhteiskunnalliset iskunvaimentimet auttavat
selviytymddn mahdollisista takaiskuista, ja toisaalta meiddn on varmistettava, ettd alan pelikenttd on
tasavikinen, ja kaikilla on samat sddnnot.

Arvoisa puhemies, arvoisa komission jasen, myos timén vuoksi pyyddimme komissiota ja neuvostoa saamaan
tuotteiden alkuperdn tunnistamisen voimakkaammin ja terdvimmin alkuun.

Caroline Lucas (Verts/ALE), laatija.—(EN) Arvoisa puhemies, haluan korostaa, ettd vihredt ovat erittdin
tietoisia siitd, ettd tdysin vapautettujen tekstiili- ja vaatemarkkinoiden seuraukset EU:ssa sijaitseville yrityksille
on edelleen erittdin kiireellinen asia, etenkin erdiden EU:n siséisten tuotantoalueiden osalta, joihin teollisuus
on erityisen voimakkaasti keskittynyt. Vuoden 2005 alusta ldhtien on menetetty useita satoja tuhansia
tyopaikkoja, vaikkakin vihemman kuin erdissd synkimmistd ennusteista.

Vihredt ovat alun alkaen puhuneet huolesta, joka koskee kilpailun vaikutusta eurooppalaisiin valmistajiin.
Meiddn on mielestdni seurattava tilannetta tarkkaan ja oltava valmiita soveltamaan tuontirajoituksia, jos
ensi vuoden tuontiaallot musertavat EU:ssa toimivan vaateteollisuuden sopeutumiskyvyn, ja tietenkin myds
kanavoimaan tutkimus- ja kehittimistoiminnan varoja tille alalle.

Meididn on kuitenkin oltava tietoisia siitd, ettd ongelma on paljon vakavampi erdissd eteldn koyhissa maissa,
kuten Bangladeshissa ja Filippiineilld, jotka Maailmanpankki ja muut tuenantajat ovat taivuttaneet sijoittamaan
voimakkaasti vaatteiden ja vaatetustuotteiden vientiin ja jotka nyt joutuvat kohtaamaan kutistuvat
vientimahdollisuudet, jatkuvan velkataakan, alan sopeuttamiseen tarvittavien taloudellisten varojen puutteen
ja kurjuuden, joka koskee etenkin miljoonia naisia, jotka tekevit lihes korvauksetta yévuoroja halvimman
markkinahinnan alittamiseksi vield halvemmalla tarjouksella.

Jalkimmadisessd nikokulmassa korostetaan itse asiassa sitd, ettd erdilld aloilla, joilla liian monet valmistajat
valmistavat liian paljon tuotteita, tarvitaan jonkinlaisia vilineitd tarjonnan hallintaan. Ne ovat myos
enemmiston etujen mukaisia. Néin ollen kehotan kollegoita tukemaan seuraavaa tarkistusta, jonka vihreit
ja sosiaalidemokraatit ovat yhdessi jittdneet kisiteltdvaksi: "kehottaa komissiota arvioimaan tarjonnan
hallintaan perustuvien vilineiden hyodyllisyyttd vaatetusalalla, jotta voidaan luoda maailmanlaajuisesti
tasavertaiset kilpailuedellytykset ja valttyd kilpajuoksulta mahdollisimman alhaisten yhteiskunnallisten ja
ympdristod koskevien vaatimusten saavuttamiseksi.”

Taysin vapautetut markkinat aloilla, joita leimaa ylituotannon mahdollisuus, johtaa kurjuuteen valtaosassa
yrityksistd. Tdssd suhteessa meidin pitéisi mielestdni kdyttdd vaatetusteollisuutta esimerkkini vaatiaksemme
uutta ajattelua siitd, miten politiikan pitdisi sdddelld markkinoita kaikkien etuja silmélld pitden. Tarjonnan
hallintavilineiden arvioinnissa pitiisi harkita jonkinlaisten kiintididen ottamista uudelleen kayttoon.

Yhteisessd pddtoslauselmassa mainittu toinen vaihtoehto, joka ansaitsee laajempaa arviointia, on
vaatetusteollisuuden Euromed-tuotantoalueen luominen. Tédssd vaihtoehdossa ei tdhddtd vain
kehittdimismahdollisuuksien parantamiseen eteldisissd Vilimeren reunavaltioissa vaan tarjotaan myos
mahdollisuuksia Eteld-Euroopan tekstiilien ja vaatteiden valmistajille, jotka hy6tyisivit lyhyemmistd
kuljetusajoista EU:n markkinoille. Se on yksi hyva esimerkki siitd, miten Euromed-talousaluetta voitaisiin
hallita sopeutetusti vapauttamatta koko Vilimeren aluetta tiysin vapaakauppasopimuksen my6ta. Ryhmini
nikokulmasta pidimme titd ehdotusta ansiokkaana vaihtoehtona, jota pitdisi vaalia erikseen, riippumatta
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kiistellystdi vuoden 2010 Euromed-vapaakauppasopimushankkeesta, johon liittyisi komission
kauppapoliittisen pddosaston kestdvdd kehitystd koskevien vaikutusarviointien perusteella huomattavan
paljon varsin kielteisid yhteiskunnallisia ja ympiristod koskevia vaikutuksia.

Pedro Guerreiro (GUE/NGL), laatija. — (PT) Olemme iloisia, ettd keskustelemme téstd aiheesta, johon
poliittinen ryhméni on antanut suuren panoksen. Toivomme, ettd keskustelu auttaa turvaamaan tyopaikkoja
ja tekstiili- ja vaatetusalan toimintaa. T4td Euroopan unionille strategisesti tirkedi alaa on aliarvostettu ja
suojeltu erittdin vihin.

Meilli ei ole komissiolle esitettyihin kysymyksiin mitdén lisittdvad. Ne on jitetty ksiteltaviksi. Haluamme
huomauttaa, ettd vaikka tinddn Euroopan parlamentissa hyvaksyttaviksi tuleva yhteinen paatoslauselmaesitys
sisiltdd erditd nikokohtia, jotka saattaisivat kdytinnossi suojata ja tukea tekstiili- ja vaatetusalaa Euroopan
unionissa, suhtaudumme erdisiin muihin nikokohtiin varauksella.

Tassd vain kolme esimerkkid: globalisaatiorahastoa ei pitiisi kdyttdd viliaikaisena pehmusteena sellaisia
yritysten sulkemisen ja uudelleensijoittamisen aiheuttamia yhteiskunnallisia ja taloudellisia kustannuksia
vastaan, joita emme voi hyviksya ja jotka johtavat tyopaikkojen katoamiseen. Meidén pitiisi siis puuttua
syihin, ei seurauksiin. Nykyinen vapauttamiseen tahtdavd politiikka on kumottava, ja on myonnettivd
taloudellisia varoja, jotka auttavat tehokkaasti suojaamaan tyopaikkoja, uudenaikaistamaan alaa seki
tukemaan muiden, muun muassa sellaisten teollisuudenalojen perustamista, jotka ovat yhteydessa tekstiili- ja
vaatetusalaan ja edistavit siis teollisuuden monipuolistamista alueilla, joille timi toiminta on télld hetkelld

keskittynyt.

Eikannata kehottaa Euroopan unionia kannustamaan muita tarkistamaan rahapolitiikkaansa, ellei EU ensin
arvioi kriittisesti uudelleen vahvan euron politiikkaa ja sen vaikutusta erdiden EU:n jisenmaiden vientiin. Ei
myoskddn olisi jirkevdd vaatia kaupan suojatoimia Kiinaa vastaan, kun samaan aikaan tuetaan
Euro—Vilimeri-vapaakauppa-alueen luomista.

Minulla ei ole timin puheenvuoron aikana aikaa esittdd lyhyesti kaikkia Euroopan unionin vaatetus-ja
tekstiiliteollisuutta koskevia ehdotuksiamme. Ne on tuotu esiin paitoslauselmaesityksessaimme. Haluamme
kuitenkin mainita joitakin yhteisen padtoslauselman kasiteltdvaksi jatettyjd tarkistuksia.

Niilld pyritddn korjaamaan tekstiili-ja vaatetusteollisuuden maailmanlaajuisen vapauttamisen vakavia
seurauksia koskevan maininnan puuttuminen. Vapauttamiseen liittyy useiden etenkin Pohjois-Afrikassa ja
Aasiassa toimivien yritysten sulkeminen ja uudelleensijoittaminen, joka jattai jilkeensd ty6ttomyyden ja
vakavien sosiaalis-taloudellisten kriisien vanan. Niissd korostetaan myos, ettd niin sanotusta kaksinkertaisesta
valvontajirjestelmastd ei ole mitddn hyotyd, ellei silld estetd vuoden 2005 tapahtumien toistumista ja ettd
tarvitsemme uusia suojatoimenpiteitd tekstiili- ja vaatetusalan tyollisyyden ja likketoiminnan turvaamiseksi
ja edistamiseksi EU:ssa. Ehdotuksissa korostetaan, ettd joissakin maissa on hyviksytty suojatoimenpiteita,
jotka ovat voimassa vuoden 2008 loppuun saakka, ja on siis vaikea ymmartdd, miksi EU ei ole seurannut
niiden esimerkkia.

Ehdotuksissa ilmaistaan myds huoli komission aikomuksesta tarkistaa kaupan suojatoimia sellaisten yritysten
etujen mukaisesti, joka aikovat siirtdd tuotantonsa maihin, joissa tuotantokustannukset ovat pienempien
palkkojen ja yhteiskunnallisten normien sekd ymparistonormien vuoksi alhaisemmat. Niissd ehdotetaan,
ettd tekstiili- ja vaatetusalaa varten laaditaan yhteison toimintaohjelma, joka koskisi erityisesti heikommassa
asemassa olevia alueita, jotka ovat riippuvaisia siitd ja pienten ja keskisuurten yritysten saamasta tuesta.
Ehdotusten mukaan on luotava sdintelykehys rankaisemaan yrityssiirroista ja myontdmain julkista tukea
yrityksille, jotka ovat tehneet pitkaaikaisia sitoumuksia alueelliseen kehitykseen ja tyollisyyteen sekd vaatimaan
tuen takaisinmaksamista, ellei ehtoja tdytetd. Lopuksi, ehdotuksissa vaaditaan tyontekijoiden edustajille
merkittdvimpai roolia yhtididen johtokunnissa ja perusluonteisessa ja organisaatiota koskevassa
paitoksenteossa. Toivon, ettd nima ehdotukset saavat Euroopan parlamentin kannatuksen.

Peter Mandelson,komission jasen.—(EN) Arvoisa puhemies, kuten parlamentin jdsenet tietdvit,
vuonna 2005 EU ja Kiina hyviksyivat yhteisymmaérryspoytakirjan, johon sisiltyi kahden ja puolen vuoden
siirtymaaikajdrjestely, jonka tarkoituksena on antaa hengihdystauko EU:n tekstiilien valmistajille
maailmanlaajuisen tekstiili- ja vaatekaupan vapauttamisen jilkeen.

Jarjestelylld rajoitettiin joka vuonna kymmenen erityisen herkin tekstiili- ja vaatetustuotteen tuotannon
kasvua. Rajoitusten voimassaoloaika pdattyy 31.joulukuuta 2007, vaikka yhteisymmarryspoytikirja on
voimassa vuoden 2008 loppuun saakka, ja siind seké teollisuus ettd hallitus sitoutuvat tyoskentelemiin
vakaan vapaaseen tekstiilikauppaan siirtymisen hyviksi.
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Mini olen aina aikonut vaatia Kiinaa kantamaan vastuunsa. Komissio neuvotteli Kiinan kanssa kaksinkertaisen
tarkkailun jirjestelmastd vuodelle 2008. Se koskee kahdeksaa erityisen herkkad tekstiilituoteluokkaa.

Tama tarkoittaa, ettd Kiina myontdd vientiluvan kaikille vientituotteille, ja EU:n lupavirastot myontavat
samanaikaisesti jasenvaltioissa tuontiluvan. Se on tuttu jirjestelmi, ja valmistajat, maahantuojat ja
jalleenmyyijat ovat kaikki kannattaneet sitd. Sen arvo piilee siind, ettd se antaa meille mahdollisuuden valvoa
tekstiilien tuontimalleja, ja koska tuonnille on myonnettdva lupa, ennen kuin tavara voi lihted satamasta
Kiinassa, se antaa meille mahdollisuuden ndhdd mahdollisen kehityksen etukdteen.

Myonnin ensimmdisend, etti tekstiili- ja vaatetusteollisuus kdy ldpi pitkdd rakennemuutosten ajanjaksoa.
Se alkoi kauan ennen kiintididen purkamista. Menestyvit eurooppalaiset yritykset eivit hyviksy massatuottajia
suoraan vaan sijoittavat teknologiaan ja laatuun. EU on edelleen maailman toiseksi suurin tekstiilien viejd,
ja se on aina mainitsemisen arvoista. Meilld on enemmén muoti- ja laatumerkkejd kuin koko muulla maailmalla
yhteensi. Se, ettd eurooppalaiset tekstiilivalmistajat eivit ole vaatineet kiintididen jatkamista, on merkki
heidén itseluottamuksestaan ja sinnikkyydestdin. Heiddn mukaansa heidin kilpailukykynsi riippuu nyt
enemmadn tehokkaista vddrenndsten vastaisista toimista ja padsystd Kiinan markkinoille.

On sanomattakin selvii, ettd aion saada koko kauppapolitiikkamme painoarvon niiden kahden ongelman
taakse. Markkinoille padsyn osalta pyrimme saamaan tekstiilituotteita uusille markkinoille Dohan kierroksella
ja kaikilla uusilla vapaakauppa-alueillamme. Olemme myos perustaneet erityisen tekstiilityoryhmén osana
tarkistettua markkinoille padsyd koskevaa strategiaa. Eurooppa on valmis hyodyntimdin valtavia uusia
kulutustavaramarkkinoita voimakkaasti kasvavissa talouksissa, emmeka vain istu kddet ristissa toivoen, etti
ndmd suuntaukset ovat odotustemme mukaisia.

Vidirentdminen jos mikddn on vield suurempi ongelma. Tavaramerkkien ja mallioikeuksien suojeleminen
on ehdottomasti tekstiiliteollisuudelle erittiin tirkedd, ja tuon ndmd aiheet esiin kiinalaisten kanssa jokaisessa
tapaamisessa heiddn kanssaan.

Olemme tehneet hyodyllistd yhteistyotd Kiinan tullin ja kauppamessujen jirjestdjien sekd Kiinan
patenttiviraston kanssa. Kiina on kaiken kaikkiaan kuitenkin valtava ongelma teollis- ja tekijanoikeuksien
haltijoille. Markkinat tyhjennetdan vddrennoksistd yhtend paivind, ja kauppiaat hiipivit seuraavana pdivina
takaisin. Kuten olen aiemmin sanonut, emme ole sulkeneet pois mahdollisuutta kiyttdd apuna Maailman
kauppajirjestod, ellei tilanne parane. Patrizia Toia mainitsi valmistusmaata koskevan ehdotuksen, josta olisi
hy6tyi tekstiileille. Mind tein tdméin ehdotuksen, esitin sen komissiolle, ja komissio hyviksyi sen, mutta
valitettavasti suurin osa jasenvaltioista ei hyviksynyt sitd. Sen vuoksi en voi vaatia kisittelemiin ehdotusta
edelleen tai tehdd enemmin kuin olen jo tehnyt.

Viime kuussa EU:n ja Kiinan huippukokouksessa Pekingissd vilitin erittdin huolellisesti erditd suoria viestejd,
ja ne koskevat tekstiilialaa siind missd mitd tahansa muutakin alaa. EUn ja Kiinan kauppasuhteet ovat
muuttuneet viimeisten kahden vuosikymmenen aikana. Molemmat osapuolet ovat hyotyneet siitd valtavasti,
mutta kauppasuhteet ovat joutuneet pahasti epitasapainoon. Kun Kiina hallitsee tuontimarkkinoitamme,
yrityksemme havidvit Kiinassa vddrennosten ja markkinoille padsyyn kohdistuvien esteiden aiheuttamien
menetettyjen liiketilaisuuksien vuoksi, joiden kustannukset nousevat 55 miljoonaan euroon vuorokaudessa.
Jatkuvasti kasvava kauppavajeemme heijastaa molempia ongelmia.

Se ei johdu siitd, ettd eurooppalaiset valmistajat eivit olisi kilpailukykyisid. Meilld on tavarakaupan ylijadma
muun maailman kanssa, ja sielld, missd voimme kilpailla vapaasti, voimme haastaa kenet tahansa. Kiinassa
ndin ei ole. Pelikenttd ei ole tasainen vaan kallistuu voimakkaasti meitd vastaan. Vastassamme on kauppa- ja
sijoitusrajoituksia, kasistd riistdytynyttd vddrentdmistd ja sddntelyesteitd kdytannollisesti katsoen kaikilla
aloilla. Kiina on vield kuusi vuotta Maailman kauppajirjeston jaseneksi pddstydankin liian usein jdttinyt
velvoitteensa tdyttamatta.

Tekstiiliongelmat kuvaavat minun nahdikseni laajempia ongelmia, joita kohtaamme Kiinassa. EU on Kiinan
suurin vaatetus-ja tekstiilialan asiakas. Olemme kunnioittaneet Kiinan suhteellista tyévoima-ja
tuotantokustannusetua. Keskitymme omiin suhteellisiin etuihimme. Siirrymme ylospdin arvoasteikolla sen
osalta, mitd tuotamme. Odotamme, ettd saamme Kiinan markkinoilla samanlaiset yhtildiset mahdollisuudet
ja oikeudenmukaisen kohtelun kuin kiinalaiset valmistajat meidin markkinoillamme.

Askettiisessi huippukokouksessa Kiinan padministeri Wen Jiabao néytti kuulevan ja ymmartivin voimakkaan
huolemme ja tarjoutui luomaan EU:n kanssa korkeatasoisen strategisen jérjestelmin, jolla keskityttdisiin
tasapainottamaan kauppavajettamme Kiinaan.
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Kannatan sitd yhtd ilmeistd vastalausetta lukuun ottamatta. Emme tarvitse jilleen uutta vuoropuhelua tai
tiekarttaa vaan toimia —alueilla, markkinoilla ja tuomioistuimissa, sielld, missd silli on merkitystd
eurooppalaisille viejille. Emme tarvitse toimia vain kauppaministerioltdi vaan kautta linjan
valvontaviranomaisilta ja ministerioilts, jotka rajoittavat pddsyd markkinoille ja tiukentavat lain
tdytantoonpanoa kaikilla Kiinan talouden osa-alueilla. Euroopan omien markkinoiden avoimuus Kiinalle ei
ole poliittisesti kestavid, ellei tillaisiin toimiin ryhdyta.

Puhun tekstiileistd ja vaatetustuotteista mutta myos kaikista muista aloista, joilla Euroopalla on vientietuja.
Kiinan vilpittomyys pannaan lopullisesti koetukselle silld, miten uusi korkeatasoinen kauppavajejirjestelma,
jonka suunnittelu ja kdyttoonotto on minun ja kaupan alan kollegani vastuulla, saa kdytinnossd aikaan
todellista muutosta. Toivon, etté kiinalaiset haluavat ratkaista kohtaamamme ongelmat yhtd vilpittomasti
kuin me turvautumatta valtettavissi olevaan selkkaukseen.

Robert Sturdy, PPE-DE-ryhmidn puolesta.~(EN) Arvoisa puhemies, haluan sanoa komission jisenelle, ettd
olen kerrankin lihes sanaton. Onneksi olkoon! Uskon, ettd timi on juuri sitd, mitd parlamentti halusi kuulla,
ja toivon todella, ettd hin jatkaa ndkokohdista, jotka hin toi tdndén esiin neuvotteluissaan Kiinan kanssa.
Se on rohkaisevaa, ja minusta ndyttad siltd, ettd hin hallitsee tilanteen tdysin. Hin ei odota minun sanovan
niin, mutta sanon néin, koska hin on mielestdni tehnyt juuri sen, mitd toivotaan.

Haluan vain sanoa erittdin lyhyesti erddn asian, tai kaksi tai kolme asiaa. Eilen kuulin parlamentissa yhden
parhaista puheista, jonka olen koskaan kuullut valtionpdamiehen pitdvin. Puheen pitdjd oli Jordanian
kuningas. Yksi hdnen mainitsemistaan asioista oli Euromedin tilanne, jolla on erityistd merkitysta tekstiileille
ja joka on tietenkin erittdin tirked koko Euroopan ja Vilimeren alueen vakaudelle. Ehkd komission jisen
voisi lisdtd huomautuksensa tdstd aiheesta, koska se nousee esiin neuvotteluissa. Se on mielesténi erityisen
tirkedd, etenkin kun Turkki on yhdelld ja Marokko toisella puolellamme. Suhteemme Kiinaan vaikuttavat
erityisen voimakkaasti kaikkiin.

Toiseksi, olen iloinen kuullessani, ettd hidn on samoilla linjoilla minun kanssani, koska en usko kaupan
suojatoimiin vaan pikemminkin vapaisiin markkinoihin, mutta vapaisiin ja oikeudenmukaisiin markkinohin,
joilla kilpailu on tasavertaista.

Kolmanneksi, kun pidetdin mielessi, ettd Yhdysvallat on juuri ottanut kdyttoon erittdin ankarat tuontiehdot,
mitd tapahtuu sen jilkeen, kun komission kaksinkertainen valvonta paittyy? Komissio sanoi mielestini sen
pddttyvin vuoden 2008 loppuun mennessi. Tarkoittaako se, ettd Euroopan markkinoille tulee enemmin
tuotteita kuin talld hetkelld?

Lopuksi, arvoisa komission jisen, haluan tarttua tilaisuuteen ja toivoa teille, Renatelle ja muille henkilostonne
jasenille erittdin hyvaa joulua ja menestystd uudelle vuodelle.

Harald Ettl, PSE-ryhman puolesta. — (DE) Arvoisa puhemies, mitd muutoksia vuosi 2008 tuo Euroopan
unionin tekstiiliteollisuuteen? Ei varmasti mitddn hyvidi. Kiinasta on tullut maailman aggressiivisin
tekstiilimahti, ja yksinomaan vuonna 2006, 50-60 prosenttia tekstiiliteollisuuden huipputeknologiasta
ostettiin Kiinaan rengaskehruun, kudonnan ja teksturoinnin alalla. Laitteet ovat nyt kdyttovalmiita.

Eurooppalaiset vahittdiskauppiaat ja valmistajat eivit endi tee tilauksia vaan odottavat Kiinalta parempia
tarjouksia. Tulossa on lisdd konkursseja. Euroopan keskittyminen kauppaan aiheuttaa meille vield suurempia
ongelmia muilla aloilla, ei vain tekstiilialalla.

Meille tarjottavien tuotteiden maara tietenkin kasvaa. Tekstiilivalikoima kuitenkin pienenee. Jos asialla on
tarkoitus vield olla merkitystd, teollisuuden rakenneuudistukseen on yhdistettdvd Euroopan unionissa
yhteiskunnallisia toimia, ja sitd on pehmustettava niilld tehokkaammin. Vain hyvin harvat valmistajat, joilla
on erityisosaamista, selvidvit.

Tilld kehitykselld on kuitenkin my6s lisdulottuvuus. Kiinassa tekstiili-, vaatetus- ja nahka-alan tyontekijoiden
ty6- ja palkkaolot ovat edelleen hirvittivit. Lisdksi eurooppalaiset vahittdiskauppiaat ja sijoittajat tinkivit
hinnoista Kiinassa. Kaikkien Kiinan kilpailuetujen rinnalla selviytyminen on vaikeampaa, koska Eurooppa
antaa voimakkaan tukensa Euroopan olemassa olevalle tekstiiliteollisuudelle. Rahaa ansaitaan aina nopeasti
pienimpien toimijoiden kustannuksella.

Ammattiyhdistysliikkeen kannattajana odotan, ettd urheilutalous, joka jdrjestdd Kiinassa olympialaiset,
paljastaa, millaiset paikallisten naispuolisten tyontekijoiden olot ovat. T4lld hetkelld Kiinan tekstiilitehtaissa
kuolee piivittdin jo 350-400 ihmistd. Jopa sadan tyontekijan kidet silpoutuvat pdivittdin. Yhdeksin
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kymmenesti kiinalaisesta valmistajasta rikkoo kansainvilisid tyonormeja ja jopa Kiinan lainsddddnnon
mukaisia tydnormeja!

Meilld vihittdiskauppiailla kuitenkin menee hyvin. Ammattiyhdistysliikkeen kannattajana ja tekstiili-,
vaatetus- ja nahka-alan tyontekijoiden kansainvilisen jirjeston varapuheenjohtajana haluan sanoa teille,
ettd on lifan myo6hdistd, mutta ei kuitenkaan liian myohdista ryhtyd yhteiskunnallisiin toimenpiteisiin.

Ignasi Guardans Cambd, ALDE-ryhmdn puolesta.~(ES) Arvoisa puhemies, kuulemamme puheet ovat
mielestdni kaikki samoilla linjoilla. Viime aikoina on ollut hyvin vihan keskusteluja, joissa olemme kuulleet
parlamentin eri puolia ja erilaisia poliittisia nikemyksid edustavia henkil6itd. Kaikki puhuvat samaa kieltd,
ja tavoitteet ovat tismélleen samat.

Kannatamme epiilemittd vapaata kauppaa, ja sen kannattaminen on erittdin selvésti periaatekysymys. Kyse
ei siis ole esteiden luomisesta vaan sen varmistamisesta, ettd pelisddnnot ovat kaikille samat, ja sen
hyviksymisestd, ettd Kiinan vilpillinen kilpailu, jossa markkinoille pddsyd rajoitetaan, jossa teollis- ja
tekijanoikeuksia rikotaan erittdin vakavasti, pysyvisti ja jarjestelmallisesti, jossa viennin valvonta puuttuu
tai jossa valuuttakursseissa on eroja, mikd ei selvistikddn vaikuta vain tekstiilialaan vaan myos moniin muihin
aloihin, joita kauppasuhteemme koskevat, ja monet muut Kiinan toimenpiteet, saattavat teollisuuden erittdin
vakavaan ja arkaluonteiseen tilanteeseen. Teollisuus on jatkossakin olemassa ja jatkaa puolustautumistaan
selviytyakseen, eikd se pyydd suojelua, kuten komission jasen Mandelson puheenvuorossaan aivan oikein
sanoi. Onnittelen hinta siitd todella. Teollisuudessa ei pyydeta esteitd vaan kaikille yhteisid pelisddntojd ja
mahdollisuutta pelata tasavakistd pelid.

Itse asiassa tilanne muuttuu tdysin vuoden lopussa, eikd komissio voi vain panna sitd merkille, ikddn kuin
se olisi ilmatieteellinen ilmio. Silld on kéytettdvissddn runsaasti aseita ja vilineitd, kuten tuonnin valvonta,
joiden avulla voidaan varmistaa, ettd pelisidnnot tosiaan ovat samat, ja se voi kiyttda kaytettavissidn olevia
suojajirjestelmia.

Ryszard Czarnecki, UEN-ryhmdn puolesta. — (PL) Arvoisa puhemies, arvoisa komission jisen Mandelson
haluaa pelata englantilaisen herrasmiehen tavoin $akkia. Hinen vastustajansa, kiinalainen kumppani, kuitenkin
haluaa pelata aivan toista pelid aivan erilaisilla sdannoilla.

Voimme selvistikin puhua nyt seurannasta ja kiinalaisten tuontitavaroiden valvonnasta, mutta meidan ei
pidd unohtaa jilleenvientia esimerkiksi Afrikan maihin, joihin Kiina vie eréitd tavaroita. Nuo tavarat tuodaan
sen jalkeen meille afrikkalaisina tuotteina, vaikka ne on todellisuudessa valmistettu noissa maissa sijaitsevissa
kiinalaisissa tehtaissa tai jopa Kiinassa.

Haluan korostaa erdsti asiaa, josta puhutaan tdilld liian vahan, nimittdin Kiinan valuutan arvon keinotekoista
alentamista. Se ilmiselvisti helpottaa vientid Eurooppaan. Se on vakava uhka.

Bastiaan Belder, IND/DEM-ryhmdn puolesta. — (NL) Arvoisa puhemies, haluan aloittaa kiittimalld komission
jasen Mandelsonia erittdin limpimdsti hdnen selkeistd huomautuksistaan. Olin jo lukenut niistd
yksityiskohtaisesti eurooppalaisesta lehdistosta.

Nyt haluan antaa oman panokseni. Eurooppalaisen tekstiilialan tulevaisuus Kiinan talouskasvun valossa on
tissd keskustelussa etualalla. Euroopan unioni osoittautuu kerta toisensa jilkeen kykenemdattomaksi
ennakoimaan Kiinan kehitystd riittdvésti. Syynd tahidn on se, ettd Euroopan unioni ei pysty kehittimain
selkedd kauppapolitiikkaa. Euroopan unioni on jakautunut pohjoiseen ja eteldén, olipa kyse tekstiilituotteita
koskevista kiintidistd tai kaupan suojatoimien uudistamisesta.

Jasenvaltioiden on siis korkea aika oppia nikemain pelkkid omia etujaan pidemmille. Tdssd suhteessa
ensimmiinen askel on se, ettd pohjoisessa myonnetdin, ettd sen oman teollisuuden suojeleminen jiljennoksiltd
jalaittomalta valtionavulta ei ole protektionismia ja ettd suojeluun tarvitaan sarja tehokkaita toimia. Eteldssd
on ymmadrrettava, ettd Kiinan nousulla on seurauksensa.

Euroopan unioni ei endd saa antaa ylldttdd itseddn, niin kuin kdvi vuonna 2005 monikuitusopimuksen
pédttyessa. Euroopan teollisuudenalojen on etsittava hyvissd ajoin markkinarakoja. Mahdollisuudet maaritd
uusia kiintioitd ovat loppujen lopuksi rajalliset vuoden 2008 loppuun saakka.

Luca Romagnoli (NI).(IT) Arvoisa puhemies, hyvit naiset ja herrat, koska EUn ja Kiinan vilisen
yhteisymmarryspoytikirjan voimassaolon on médrd pdittyd pian, minusta nidyttdd siltd, ettd selkedsti
esitetyissd kysymyksissd ilmaistaan teollisuuden ja tekstiilialan toimijoiden perusteltuja huolia vaikutuksista,



13-12-2007

Euroopan Parlamentin keskustelut

joita kiinalaisten tuotteiden tuonnilla—tai pikemminkin niiden massiivisella tulvalla—on ollut ja on
tulevaisuudessa Euroopan unionin jasenvaltioihin.

Olen korostanut useita kertoja — enka ole ainoa, joka niin on tehnyt — sité, ettd aito kilpailu ja kyky kilpailla
tuotteistamme sisdmarkkinoilla, ja suuremmassa maarin kuin ulkoisilla markkinoilla, taataan padasiassa
puolustamalla alaa vilpilliseltd kilpailulta eikd ainoastaan tai kovin suuressa miirin kiintididen avulla.
Sellainen kilpailu on vilpillistd, koska se perustuu huomattavasti alempiin kustannuksiin ja huonompiin
tuotanto-olosuhteisiin. Kiinalaisten tuotteiden lisdarvo sithen hintaan on epdsuhtainen sellaisten tunnettujen
tuotantotekijoiden vuoksi, jotka eivit vastaa paljon sivistyneemmin maanosamme tuotantotekijoita.

Miten voimme kuvitella voivamme kilpailla valmistuksessa, kun kustannukset ovat ddrettoman paljon
alemmat ja kun tuotteet ovat nyt jopalaadun osalta lihes samanveroisia kuin monet eurooppalaiset tuotteet?
Uskon, ettd meilld on todellisuudessa vain yksi vaihtoehto, joka on ainoa, jonka avulla voimme saada uudelleen
aikaan hieman oikeudenmukaista kauppaa ja kestdvdd kilpailua: kiinalaisten tuontituotteiden
valvontajirjestelmdn pitiisi mielestdni perustua sen tarkistamiseen, ettd valmistusolosuhteet eivit eroa hyvin
paljon niist4, joita meidin teollisuudessamme on tarjolla. Emme ehkd voi vaatia, ettd tydvoimakustannukset
olisivat samat, mutta voimme vaatia, ettd tuotteet valmistetaan ehdottomasti ilman lapsityévoimaa tai
olosuhteissa, jotka eivit ole hipeilliset tai lhelld orjuutta, ja ettd ne valmistetaan aiheuttamatta valtavia
ympiristovahinkoja sen lisiksi, ettd niiden ympdristéturvallisuutta, kuluttajien turvallisuutta ja sertifioitua
laatua ei ole vahvistettu riittavésti.

Eurooppalaisiin teollisuudenaloihin, jotka siirtdvit toimintansa EU:n ulkopuolelle ja ryhtyvat kilpailemaan
vilpillisesti sellaisia teollisuudenaloja kohtaan, jotka jatkavat valmistusta Euroopassa, pitdisi myds soveltaa
uuden tasapainon saavuttamiseksi erilaista politiikkaa, kenties sellaisten verotuksellisten toimenpiteiden
avulla, joilla poistetaan etu verrattuna yhtioihin, jotka eivit siirrd toimintaansa muualle.

Lopuksi, my6s Euroopan jakeluolosuhteita pitéisi seurata tarkemmin sen vuoksi, mitd varmasti tapahtuu
ainakin Italiassa, jossa tukkumarkkinointi naamioidaan véhittdiskaupaksi.

Georgios Papastamkos (PPE-DE).-(EL) Arvoisa puhemies, meitd Euroopan unionin edustajia vaaditaan
nytkin luonnostelemaan uudelleen tirkei tekstiili- ja vaatetusalaa koskeva strategiamme.

Yleiseurooppalainen strategia voitaisiin laatia pdapiirteittdin seuraavasti: ensin varmistetaan, ettd
eurooppalaiset tuotteet padsevit paremmin ulkomaisille markkinoille ldhentdmilld maailmanlaajuisesti
matalan tason tullimaksuja mahdollisimman paljon ja poistamalla tulliesteita.

Toiseksi tuontitavaroihin sovelletaan tehokkaasti alkuperai koskevia sdantoja.

Kolmanneksi globalisaatiorahaston kautta myonnetdan huomattavaa tukea pienille ja keskisuurille yrityksille,
joihin vapauttaminen vaikuttaa. Mielestdni olisi myds hyodyllistd laatia yhteisén toimintaohjelma alan
tukemiseksi etenkin Euroopan unionin heikommassa asemassa olevilla alueilla.

Neljanneksi varmistetaan, ettd jdljentdmistd ja vddrentdmistd torjutaan tehokkaasti ottaen huomioon, ettd
tekstiili- ja vaatetusalan osuus tietoon tulleista tapauksista on yli 50 prosenttia.

Viidenneksi ylldpidetddn ja lujitetaan kaupan suojatoimia, jotka ovat ehdottoman valttimattomia kilpailulle
vahingollisten luvattomien kiytantojen torjunnalle.

Kuudenneksi taataan, ett4d Euroopan unioniin tuotavat tuotteet ovat vaikutukseltaan vastaavien turvallisuus- ja
kuluttajansuojasddntojen mukaisia.

Kiinan osalta ilmaisemme huolemme siitd, ettd sen sijaan, etti kiintioité laajennettaisiin koskemaan kymmentd
tuoteluokkaa, sovelletaan kaksinkertaista valvontajirjestelmdd. Pyyddmme joka tapauksessa
komissiota — pyyddimme teitd, arvoisa komission jasen Mandelson — soveltamaan jérjestelmad ankarasti ja
tehokkaasti. Muistutan teitd my0s viimeisestd keinosta, suojatoimista, jotka Euroopan unionilla on oikeus
ottaa kiyttoon.

Lopuksi, arvoisa puhemies, maailman kauppajirjestelmin vapauttaminen ei merkitse vilpillisen kilpailun,
laittomien kaupankiyntikeinojen eikd myoskiddn taloudellisen ja yhteiskunnallisen mallin hiirididen sallimista.

Joan Calabuig Rull (PSE).-(ES) Arvoisa puhemies, haluan onnitella teitd, arvoisa komission jisen,
pddttavdisyydestinne ja lokakuussa Kiinan kanssa solmitusta Euroopan unioniin tuotavien tekstiilien
kaksinkertaista valvontajirjestelmaa koskevasta sopimuksesta.
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Kun kiintiot tini vuonna poistuvat, sopimus auttaa, tai sen ainakin pitdisi auttaa, takaamaan, etti siirtyminen
vapaisiin markkinoihin tapahtuu oikein koko vuoden 2008 aikana. Se on vilttimitontd eurooppalaisille
valmistajille, jotka ovat jo joutuneet vastaamaan valtaviin haasteisiin, kuten muut puhujat ovat maininneet.
Teollisuuden ja viranomaisten on tyoskenneltivd yhdessd seuratakseen tiiviisti kaupankdyntimallien
kehittymistd Kiinan kanssa ja estddkseen vuoden 2005 tilanteen toistumisen.

Pahoittelemme kuitenkin sit4, ettd kesakuun 2005 sopimus koski vain kahdeksan kymmenesti tuoteluokasta,
joihin kohdistui rajoituksia timdn vuoden joulukuun 31. pdivddn saakka. Tdssd asiassa haluan selventds,
millaisessa roolissa komission strategia on niiden kahden tuoteluokan seurannan osalta, jotka eivit kuulu
sovitun kaksinkertaisen valvontajirjestelman piiriin. Ndit4 tuoteluokkia ovat puuvillakankaat sekd poyta- ja
keittioliinat.

Ei ole kuitenkaan epiilystdkaan siitd, ettd timin sopimuksen lisdksi meidin on jatkossakin toimittava muilla
aloilla taataksemme, ettd eurooppalainen teollisuus voi kilpailla oikeudenmukaisissa ja vastavuoroisissa
olosuhteissa, esimerkiksi edistymalld alkuperdmerkinnoissid —vaikka tissd asiassa onkin mainitsemianne
vaikeuksia —tai edistimalld kauppasopimusneuvotteluissa parempia tydoloja, yhteiskunnallisia oloja ja
ympiristdolosuhteita.

Kaikkien laitosten ja yritysten on keskityttavd tutkimukseen ja kehitykseen kiyttden seitsemdnnen
puiteohjelman tarjoamia laajoja mahdollisuuksia. Meidin on ennakoitava muutoksia ja otettava
samanaikaisesti huomioon rakenneuudistusten vaikutukset hyviksymalld yhteiskunnallisia toimenpiteitd,
joita tarvitaan tyontekijoiden tukemiseen.

Lopuksi haluan ilmaista, ettd kannatan mainitsemaanne sopimusta, joka solmittiin kymmenennen EU:n ja
Kiinan huippukokouksen yhteydessi ja jonka avulla perustetaan korkean tason tyoryhma kasittelemain
keskeisid asioita, kuten kauppavajetta, vaikeuksia Kiinan markkinoille padsemisessd sekd teollis- ja
tekijanoikeuksia.

Tdmi on toinen askel oikeaan suuntaan EU:n ja Kiinan suhteiden parantamisessa ja molemmille osapuolille
edullisen ympdriston edistimisessa.

Johan Van Hecke (ALDE).- (NL) Arvoisa puhemies, hyvit naiset ja herrat, onko Euroopan
tekstiiliteollisuudella vield tulevaisuus? Vastaus on suurelta osin Euroopan komission kasissa. Viime kuussa
komission jasen Mandelson arvosteli Pekingissd ankarasti puutteita kiinalaisten tuotteiden turvallisuudessa,
valtavaa vddrennettyjen tuotteiden tulvaa ja kiinalaisten vientituotteiden polkumyyntid. Hin uhkasi aivan
oikein tehdd valituksen Maailman kauppajirjestolle. Euroopan pdivittdinen tuonti Kiinasta on arvoltaan
puoli miljardia euroa, ja kahdeksan kymmenesta takavarikoidusta tuotevaarennoksestd on lihtoisin juuri
sieltd.

Euroopan tekstiiliala kdrsii tdlld hetkelld vidrennosten lisdksi kuitenkin myos Yhdysvaltain dollarin alhaisesta
kurssista. Heikko dollari ei vain vaaranna vientidmme vaan antaa myos keinotekoisen edun maille, joissa
jatketaan dollarin kdyttod valuuttana. Ndima maat sijaitsevat sattumalta pddasiassa Aasiassa, ja Kiina pitda
kiinni dollarista, mikd ei ole pelkka yhteensattuma. Se on sietimatonta tekstiilialalla, jolla tyoskentely perustuu
suuriin mériin ja alhaisiin voittomarginaaleihin.

Teollisuutemme ei voi eiki saa joutua vahvan euron uhriksi. Niin ollen kauppasuhteissamme on kiytettivi
yhi enemmin euroa. Sehén oli mielestdni loppujen lopuksi yksi syy sithen, miksi yhteniisvaluutta otettiin
viisi vuotta sitten kdyttoon.

Vasco Graga Moura (PPE-DE).— (PT) Globalisaation seuraus Euroopan alueella on se, ett4 tuottoisat yritykset
havidvit ja teknologiaa vievit yritykset voittavat. Se heijastuu erittdin selvésti sisdiseen yhtendisyyteen.
Tekstiiliteollisuuden tapauksessa se, ettd ala koostuu pédasiassa pienistd ja keskisuurista yrityksistd, on
haitaksi markkinoilla, joiden osuus on kuusi prosenttia koko maailmankaupasta ja jonka arvioitu litkevaihto
on 566 miljardia euroa. Lisaksi monet tuotantoalueet karsivit taloudellisten rakenneuudistusten seurauksista,
joten alalla on vaikea saada aikaan kestdvia tilannetta.

Eurooppalainen tuotanto joutuu kilpailemaan sellaisten maiden tuotannon kanssa, jotka devalvoivat
valuuttaansa  keinotekoisesti,  eivit noudata  ympdristonsuojelusddntoji  eivitkd  vastaa
ympiristonsuojelukustannuksista, rikkovat usein teollis- ja tekijanoikeuksia ja miki vield vakavampaa, sen
lisiksi, ettd niiden palkkakustannukset ovat paljon alhaisemmat kuin Euroopassa, ne eivit myoskiin sovella
yhteiskunnallisella rintamalla ja tyollisyyden alalla yhtd ankaria tyontekijoiden suojelutoimenpiteitd kuin
Euroopassa. Ndin ollen on sitdkin kiireellisempdd varmistaa, ettd Maailman kauppajirjeston sdantojd
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noudatetaan ja ettd komissio pystyy valvomaan tuontia eikd anna verhota keinotekoisesti Kiinan
tekstiilituonnissa kdytdnnossa havaittuja vadrinkdytoksia niin kuin aiemmin on tapahtunut.

Komission on hyviksyttava kaikki toimenpiteet, joita tarvitaan Euroopan unionin etujen turvaamiseksi,
mukaan lukien kiintididen méd4radminen Kiinalle tarpeen niin vaatiessa, mahdollisesti vuoden 2008 loppuun
saakka, Maailman kauppajirjeston oikeudellisen kehyksen puitteissa. Se on myds vaadittava, ettd reilun pelin
sddntojd noudatetaan tdysimadraisesti. Eurooppalaisilta tuottajilta puuttuu tutkimukseen ja kehitykseen seké
tyovoiman taitojen parantamiseen tarvittavia kannustimia, ne eivit pddse asianmukaisesti ulkoisille
markkinoille eikd niill ei ole tehokkaita keinoja vdarentdmisen ehkaisemiseksi. Henkinen omaisuus on alan
lisdiarvon perusluonteinen osa, ja siti on puolustettava hinnalla milld hyvinsd sellaisen tuotannon
kannustamista, jolla on suuri lisdarvo. Lopuksi, arvoisa puhemies, arvoisa komission jisen, kuluttajien
turvallisuutta ei saa unohtaa. Komission tehtivaksijad estdd mahdollisesti perheillemme vaarallisten tuotteiden
tuominen Euroopan kansalaisten koteihin.

Stavros Arnaoutakis (PSE).-(EL) Arvoisa puhemies, Euroopassa ja etenkin Kreikassa tekstiiliala koostuu
péddasiassa pienistd ja keskisuurista yrityksistd. Monet ndistd yrityksistd kehittyvit alueella. Euroopan unionin
edustajina olemme velvollisia varmistamaan alan elinvoimaisuuden rajojemme sisilld ja takaamaan, ettd
yrityksidmme suojellaan vilpilliseltd kilpailulta ja laittomalta kaupalta.

Eurooppalaisen tekstiilialan kansainvalistd kilpailukykyd on lisdttavd. Meiddn on tuettava toimenpiteitd,
joilla tahdatddn yritystemme uudenaikaistamiseen, innovointiin, tutkimukseen ja kehitykseen. Meididn on
tietenkin otettava vakavasti huomioon se, etti kiinalaisten tekstiilituotteiden tuontikiintididen siirtymékausi
pédttyy 1. tammikuuta 2008. Laajemmassa asiayhteydessd ja eurooppalaisten kuluttajien tdhden meidin
on kuitenkin my6s varmistettava, ettd tekstiilituotteiden valmistusmaamerkint6jd koskevat sitovat sddnnot
pannaan tdytdntoon ja ettd kolmansien maiden tuontituotteita koskevaa valvontajirjestelmad sovelletaan
tehokkaasti.

Anne Laperrouze (ALDE).~(FR) Arvoisa puhemies, kun puhuin tdssi salissa samasta aiheesta
heindkuussa 2005, sanoin, ettd opetus, jonka saisimme tekstiilialan kriisist4, auttaisi meitd lopulta ylldpitimédin
ja kehittimadn muita Euroopan talouden aloja. Olemme mielesténi edistyneet, mutta emme kovin paljon.
Vaadimme edelleen lisdd tutkimus- ja kehittdmistoimintaa ja pyyddimme, ettd komissio valvoo teollis- ja
tekijanoikeuksien kunnioittamista. Ndma tekijdt ovat ratkaisevia, mutta ne eivit riitd. Ndin ollen olen sitd
mieltd, ettd sen sijaan, ettd Maailman kauppajirjesto olisi tekijd, joka lisdd kaupan kasvua ja taloudellista
kehitystd, se toimiikin sddntoineen jarruna. Kauppa lisdi tietenkin kasvua, mutta sitd varten kauppaa on
kiytavd molempiin suuntiin. Tekstiilejd koskeva kysymys heijastaa itse asiassa kahta perusluonteista ongelmaa:
Euroopan unionin teollisuuspolitiikan puuttumista ja kysymystd Euroopan edusta.

Mitd Euroopan etuun tulee, olen varsin tyytyvdinen komission lokakuun alussa julkaisemaan tiedonantoon
”Euroopan yhteinen etu: menestyminen globalisaation aikakaudella”, jonka mukaan perussdintomme eivit
saa vaarantaa kykydimme puolustaa etujamme tai kykydmme sdilyttdd tarkat normit, joita sovellamme
tuotteisiin taataksemme turvallisuuden sekd suojan terveydelle, ympdristolle ja kuluttajille. Emme salli sité,
ettd kolmannet maat, jotka haluavat toimia Euroopan unionissa, kiertdvit sisimarkkinoihin sovellettavia
saantojd.

Arvoisa komission jdsen, aloittakaamme soveltamalla nditd periaatteita tekstiiliteollisuuteen.

Ivo Belet (PPE-DE).- (NL) Arvoisa puhemies, haluan kiittdd komission jasentd hinen selkedsti viliintulostaan.
Haluan kuitenkin esittdd hinelle kaksi huomautusta. Tekstiiliala ei ole tirked vain Eteld-Euroopalle, silld
esimerkiksi Belgiassakin on edelleen erittdin kukoistava tekstiiliteollisuus, joka tyllistad 25 000 henkil54.

Arvoisa komission jdsen, kiintididen poistumisella kymmenen lopputuotteen osalta 1. tammikuuta saattaa
olla jilleen vakavat seuraukset, ei vain kyseisille aloille vaan myos valmistusketjun edelliseen vaiheeseen
kuuluville yrityksille. Jos esimerkiksi farkkuala hukkuu kiinalaisiin tuotteisiin joko polkumyyntihintaan tai
muuhun hintaan, se vaikuttaa suoraan my6s denim-kankaan tuottajiin ja langan tuottajiin. Néin ollen
seuraukset ovat tietenkin paljon laajemmat kuin ensi silmédykselld néyttaisi.

Toinen huomautukseni, arvoisa komission jisen, on se, etti tilld hetkelld niin sanotulla valvontajirjestelmalld
valvotaan vain tuontitavaroiden mairai. Olisi paljon tehokkaampaa valvoa tuontitavaraa my6s hintojen
perusteella —etukiteen tai lupien myontimisen yhteydessi. Todella ennakoiva, ennaltachkiisevi
lahestymistapa on mahdollinen vain t4lld tavalla.
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Arvoisa komission jasen Mandelson, haluaisimme my®s, ettd kerrotte meille, milloin komissio aikoo ryhtyd
toimeen, silld se on melko himmentivai ja epimairiistd. Toisin sanoen, miten suureksi Kiinasta tuotavien
tuotteiden médrin tdytyy kasvaa ja miten paljon niiden hintojen téytyy laskea, ennen kuin todella ryhdytte
toimeen? Meistd tuntuu vain johdonmukaiselta saada tdstikin asiasta etukiteen hieman selvyytta.

Peter Mandelson,komission jisen.~(EN) Arvoisa puhemies, olen suurelta osin samaa mieltd useimpien timén
keskustelun aikana ilmaistujen nidkemysten kanssa. Aluksi haluan kuitenkin torjua Bastiaan Belderin
nakemyksen siitd, ettd meilld ei ole EU:ssa yhteistd kauppapolitiikkaa ja ettd jasenvaltioiden viliset
mielipide-erot ovat niin suuret, ettd emme voi harjoittaa esimerkiksi tekstiilipolitiikkaa.

Kokemuksemme tekstiilialalla osoittaa liiankin selvisti, ettd meilld itse asiassa on yhteinen kauppapolitiikka,
jonka avulla olemme pystyneet yhdistiméddn jasenvaltiot, jotka korostavat eri asioita ja jotka ovat
suuntautuneet eri tavoin, jotta voisimme sulauttaa niiden nikemykset yhteen ja luoda yhteisen
tekstiilikauppapolitiikan, jota harjoitetaan yhdenmukaisesti. Kaupan suojatoimien kiytossi saattaa olla eroja,
mutta haluan saada tarkistuksen ja ennakoidun uudistuksen avulla aikaan jisenvaltioiden kesken uuden
yksimielisyyden ja yhteisvastuullisuuden, joka koskee kaupan suojatoimien kéyttod seki etenkin niiden
laajempaa kayttod pienissi ja keskisuurissa yrityksiss, josta haluan tehdi ehdotuksia.

On tehty erditd erityisid huomautuksia, esimerkiksi kaksinkertaisen tarkkailun jirjestelmastd, joka otetaan
kiyttoon vuonna 2008. Komissio valvoo tekstiilien tuontia Kiinasta niin reaaliaikaisesti kuin mahdollista.
Tahin sisdltyy kaksinkertaisen tarkkailun jarjestelma ja kaikki muut komission kdytossd olevat valvontakeinot,
kuten verotuksen ja tulliliiton padosaston tarkkailu, joka tarjoaa kauppatietoja todellisen kaupan pohjalta.
Kiinalaisten tekstiilien tuonnin kasvaessa jyrkasti komissio on valmis kdyttimaan tilanteen vaatiessa kaikkia
kiytettdvissd olevia vilineita.

Haluan kuitenkin korostaa, ettd vuoden 2005 sopimus oli lopullinen ja ettd komissio ei aio tehdd ehdotuksia
sovittujen médrien lisddmisestd. Komissio ei kuitenkaan vastusta kaupan lisddmisti sindnsi, ja kasvua voi
olla odotettavissa. Jos kasvu kuitenkin saavuttaa sellaiset mittasuhteet, ettd on perusteltua ryhtyd
toimenpiteisiin, ne perustuvat olemassa oleviin vaatimuksiin ja kriteereihin. Luotamme Kiinan
yhteisvastuullisuuteen, jotta siirtyminen olisi kitkatonta. Kiina on tdysin tietoinen siit4, etti ei ole sen etujen
mukaista toistaa vuoden 2005 tapahtumia. Luotamme myos talouden toimijoiden oman edun tavoitteluun
vélttidksemme vuoden 2005 tapahtumien toistumisen. Tekstiilit siirtyvat nyt samaan luokkaan kaikkien
muiden tuotteiden kanssa, joten niihin sovelletaan tavanomaisia vilineitd tavanomaisine normeineen —
kaupan suojatoimet mukaan lukien.

Esiin on tuotu EU:n tuki tekstiiliteollisuudelle. Sallikaa minun tehdi kaksi viimeistd huomautusta tést4 asiasta.
EU:n tasolla komissio on varannut yli 70 miljoonaa euroa kuudennen puiteohjelman mukaiseen tutkimus-
ja kehittdmistoimintaan ja tekstiili- ja vaatetushankkeisiin, ja kaksi innovaatiohanke-esitysti taas ovat saaneet
rahoitusta Europe Innova -hankkeen puitteissa.

Globalisaatiorahasto on yhtd avoin tekstiilialalle kuin muillekin aloille. Téhin mennessd Euroopan
globalisaatiorahaston tuen hakemiseksi on jétetty kahdeksan muodollista hakemusta, joista nelja koskee
tekstiilialaa. Budjettivallan kayttdja ei vield ole hyviksynyt yhtdkddn ndistd tekstiilialan hakemuksista.
Komission yksikot arvioivat niitd edelleen.

Lopuksi siirryn Euro—Valimeri-aiheeseen, jonka Robert Sturdy toi esiin. Komissio on pannut alulle muodollisen
Euro—Vilimeri-vuoropuhelun tekstiili- ja vaatetusteollisuuden tulevaisuudesta, jotta voitaisiin maarittdd
yhteiset strategiat teollisuuden kilpailukyvyn parantamiseksi Euro-Vilimeri-alueella. Vuoropuhelun
tavoitteena on saattaa Euro—Vilimeri-maat ja ehdokasmaat yhteen, jotta voitaisiin 10yt4d yhteisia ratkaisuja
niiden kilpailukyvyn parantamiseksi. Odotan innokkaasti tdstd vuoropuhelusta syntyvid ehdotuksia.

Puhemies. —(IT) Olen vastaanottanut kuusi ty6jarjestyksen 108 artiklan 5 kohdan mukaisesti kasiteltavaksi

jitettyi patoslauselmaesitysti (!,

Keskustelu on pddttynyt.

Adnestys toimitetaan tandin klo 11.30.

(1) Ks. poytakirja.
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5. Kauppa- ja taloussuhteet Koreaan (keskustelu)

Puhemies. —(IT) Esityslistalla on seuraavana David Martinin kansainvilisen kaupan valiokunnan puolesta
laatima mietint6 kauppa- ja taloussuhteista Koreaan (A6-0463/2007) (2007/2186(INI)).

David Martin (PSE),esittelija.—(EN) Arvoisa puhemies, timd mietinto oli koottava melko nopeasti, koska
odotimme ja jopa toivoimme, ettd Euroopan unionin ja Korean vilinen vapaakauppasopimus solmittaisiin
tdman vuoden loppuun mennessi. Niin ei selvistikdin tapahdu, mutta olemme kuitenkin iloisia siitd, ettd
parlamentti voi tinddn keskustella mietinndsti, ja toivomme, ettd voimme vaikuttaa komission kantaan
timanpdiviiselld mietinnollimme.

Paastaksemme tdimanpdivdiseen tilanteeseen erddt kollegani joutuivat tyoskentelemain erittdin ahkerasti, ja
haluan kiittad kauppakomitean Christopher Fordia ja PSE-ryhmédn Emmanuelle Le Texierid, jotka tekivit
tavanomaisten tehtaviensi lisaksi ylimddraista ty6td saadakseen mietinnon ajoissa valmiiksi. Haluan myos
kiittad komission jasen Mandelsonia ja hianen yksikoitdan hyvistd yhteistyostd, jota komissio teki kanssani
tdman mietinnon laatimisessa, sekd Korean suurldhettildstd, jonka ansiosta sain kisityksen Korean kannasta
ndihin neuvotteluihin.

Historiallisesti katsoen Euroopan unionin ja Aasian maiden vilisten vapaakauppasopimusten paidpaino ei
ole nimestédin huolimatta ollut kaupankédynnilld. Tima saattaa mielesténi olla poikkeus. Korea on osoittanut
halukkuutensa ja kykynsi neuvotella kauaskantoisen ja kattavan kahdenvilisen kauppasopimuksen.

Korea on Aasian alueella merkittdvi toimija. Se on tilld hetkelld vauras maa, maailman 11. suurin talous.
Sen tulot henkei kohti ovat verrattavissa Espanjaan. Se on nopeasti kasvava talous, ja kauppa kahden
alueemme — Korean ja Euroopan unionin — vililld kohosi viime vuonna 60 miljardiin euroon. Sopimus on
siis solmimisen arvoinen, ja jos se saadaan aikaan oikealla tavalla, uskon molempien osapuolten voittavan.
Esimerkiksi Korean tehdasteollisuus voi voittaa padsemalld kdyttimaan eurooppalaisia palveluita, mikd antaa
Korean teollisuudelle mahdollisuuden laajentua ja kilpailla edullisemmin ehdoin. Me voimme voittaa saamalla
joitakin keskeisessd asemassa olevia tavaroita ja palveluita Korean markkinoille.

Kuten mainitsin, sopimus oli alkuperéisen aikataulun mukaan tarkoitus solmia timin vuoden loppuun
mennessd. Nyt ndyttaa realistisesti katsoen silté, ettd neuvottelut saadaan pddtokseen aikaisintaan ensi vuoden
toukokuussa. Minua kuitenkin rohkaisee se, ettd viiden neuvottelukierroksen jalkeen nayttda siltd, ettd
keskustelussa mennéin asiaan ja sitd kdydddn vakavasti. Euroopan unionin kannassa on selvisti edelleen
merkittdvid aukkoja sellaisissa aiheissa kuin alkuperdmaamerkintd, autoteollisuuden tekniset normit ja
tavaroita koskevat tariffimyonnytykset. Padasia on kuitenkin se, ettd neuvotteluja kdydaan nyt vakavasti ja
yksityiskohtaisesti.

Padasialliset huolenaiheeni liittyvat ensisijaisesti yhteiskunnallisiin ja ympéristéd koskeviin normeihin.
Viivistyksestd huolimatta Korean sopimus ndyttid olevan ensimmaéinen solmimistamme uuden sukupolven
vapaakauppasopimuksista. Néin ollen se voi toimia mydhempien vapaakauppasopimusten mallina, ja haluan
ndhda lisdd kunnianhimoa ymparistod koskevien ja yhteiskunnallisten normien osalta. Haluan varmistaa,
ettd sopimukseen sisltyy riitojen ratkaisujirjestelma. En usko, ettd meidin pitdisi tyytyd vihempdin kuin
Yhdysvallat, ja heiddn mietint66nsi sisiltyy riitojen ratkaisujirjestelma. Uskon, ettd kansainvilisen tyojdrjesto
ILO:n tdrkeiden sopimusten ratifioinnin ja uusien ilmastonmuutossopimusten soveltamisen vuoden 2012
jalkeen kaltaisia asioita ei voi jattdd herrasmiessopimusten tai pelkdn toimintaan kannustamisen varaan.
Meilld on todella oltava jokin jarjestelmai riitojen ratkaisemista varten. Toivon, ettd komissio tutkii asiaa
uudelleen.

Viitdn myos, ettd Kaesongin teollisuusalueeseen pitdisi suhtautua myotimielisesti téllaisen sopimuksen
yhteydessa. Hyviksyn komission ldhestymistavan, jossa meiddn on ensiksi solmittava vapaakauppasopimus,
mutta jos se voidaan solmia, meidin pitiisi tarkastella ennen allekirjoittamista, miten voimme auttaa
Eteld-Koreaa rohkaisemaan Pohjois-Koreaa palaamaan todelliseen maailmaan. Pohjois-Koreassa sijaitseva,
mutta eteldkorealaisten yritysten johtama Kaesongin teollisuusalue on tapa yhdistda Pohjois-Korea muuhun
maailmaan, ja meidin pitdisi kannustaa titd prosessia. Uskon, ettd kauppasopimuksemme my6td voimme
tehdd paljon Eteld-Korean tukemiseksi tdssd prosessissa. Ei ole kyse vain Eteld-Korean edusta vaan koko
maailman edusta. Maailmasta tulee turvallisempi, jos Pohjois- ja Eteld-Korea voivat tehdd yhteistyota.

Uskon, ettd tdimd on tdrked vapaakauppasopimus. Uskon, ettd sekd EU ettd Korea voittavat, jos saamme
aikaan oikean sopimuksen. Tuen komission nakemystd, ettd meidan ei pitdisi kiirehtid ratkaisuun padsemistd
ja ettd on parempi padstd hyvain ratkaisuun myohdisessd vaiheessa kuin huonoon ratkaisuun varhaisessa
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vaiheessa. Toivon, ettd kun Korean presidentti vaihtuu ensi vuoden alussa, uusi presidentti kehottaa hallintoaan
tyoskentelemddn visymattd timdn sopimuksen solmimiseksi ennen kesai.

Peter Mandelson,komission jasen.—~(EN) Arvoisa puhemies, olen tyytyviinen esitteliji Martinin sekd hinen
kollegoidensa ja henkilostonsi jasenten erinomaiseen ja nopeaan tyohon. He ovat laatineet yhdessd kattavan
ja tasapainoisen mietinnon, jota haluan kiittaa.

Parlamentin tille pddtoslauselmaesitykselle antama hyviksyntd antaa selkein merkin tuesta komission
politiikalle pyrkid kunnianhimoiseen ja kattavaan vapaakauppasopimukseen Korean kanssa osana
lokakuun 2006 Globaali Eurooppa -tiedonannossa esitettyd strategiaa. Eteld-Korean valitseminen kumppaniksi
tdimin sukupolven vapaakauppasopimuksissa heijastaa maan merkittivid taloudellisia ja poliittisia
mahdollisuuksia, mutta sen myoté tunnustetaan myos, etté todellisuudessa on olemassa tirkeitd esteitd, ja
pyritadn tiiviimpiin taloudellisiin ja kaupallisiin yhteyksiin EU:n ja Korean vilill.

Paitoslauselmaesitys on ajankohtainen: vapaakauppaneuvottelut Eteld-Korean kanssa kdynnistyivit
toukokuussa 2007, ja ne ovat tahin saakka edistyneet nopeasti. Olemme valmiita tyoskentelemiin, jotta
sopimus solmittaisiin varhaisessa vaiheessa, kunhan lopputuloksen sisilt6 ja laatu ovat oikeanlaiset. Se on
meille tirkein asia, ja sellaisena se pysyy.

Vapaakauppasopimuksemme Eteld-Korean kanssa pitiisi olla tiysin Maailman kauppajirjeston vaatimusten
mukainen. Se on itsestddn selvdd. Pyrimme tavaroita ja palveluita koskevan kaupan seki sijoittamisen
kauaskantoiseen vapauttamiseen. Kiinnitimme erityistd huomiota kaupan teknisiin esteisiin seké tarkeiden
alojen sddntoihin ja maardyksiin. Téllaisia aloja ovat esimerkiksi teollis- ja tekijanoikeudet, kilpailu ja julkiset
hankinnat. Olen mietinn6n kanssa tdysin samaa mieltd siitd, miten tirkeitd ovat kaupan tekniset esteet ja
tehokas riitojen ratkaisujirjestelma niin timén nikokohdan kuin muidenkin tulevan sopimuksen nikokohtien
kannalta.

Tutkimukset ovat osoittaneet, ettd Koreassa eriilld aloilla kaupan tekniset esteet ovat nyt tarkedmpid kuin
itse tullit. Naihin rajan takaisiin kaupan esteisiin tehtdvit merkittdvit parannukset, joiden avulla EU:n
vientitavarat ~ pédsevit todella  Eteli-Korean markkinoille, ovat ehdottomasti ratkaisevia
vapaakauppasopimuksen solmimisen kannalta.

Kaesongin kysymys tuo esiin monimutkaisia teknisid ja poliittisia kysymyksid muutaman erityisen
huolenaiheen osalta, jotka on tuotu esiin. Kannatamme tdssd asiassa ehdotettuja tarkistuksia, koske niilld
korostetaan kysymyksen monimutkaisuutta, joka vaatii huolellista harkintaa. Kaupan yhteiskunnallisten ja
ympdristod koskevien ndkokohtien tunnustaminen ja edistiminen — kestava kehitys — on olennainen osa
Eteld-Korean kanssa solmittavaa vapaakauppasopimusta.

Olen samaa mieltd siit4, ettd normien tehokas taytintdonpano on ratkaisevan tirkeis, jotta tissd sopimuksessa
voitaisiin varmistaa kunnianhimoinen ja tehokas tulos kestivin kehityksen kannalta. Yhteistyo6lld voidaan
kuitenkin saada talld alalla aikaan paljon enemman kuin tiukoilla vaatimuksilla. Tarkoituksenamme on kattaa
suurempi médrd monenvilisid ymparistosopimuksia, sisillyttdda sopimukseen ihmisarvoisen tyon ja
voimakkaamman kansainvilisen tyojdrjestd ILO:n perussopimuksiin sitoutumisen kaltaisia asioita sekd
mennd pidemmille kuin muissa viimeaikaisissa sopimuksissa, kuten Korean ja Yhdysvaltain vilisen
vapaakauppasopimuksen kattamissa sopimuksissa. Pyrimme myos saamaan tydomarkkinaosapuolet ja
kansalaisyhteiskunnan mukaan tahin yhteistyohon.

Kestdvain kehitykseen kohdistuvien vaikutusten arviointi on kdynnistetty. Mietintoluonnosten eri vaiheiden
pédasiallisista havainnoista kdyddan keskustelua kansalaisyhteiskunnan kanssa. Olemme laatineet kestiviin
kehitykseen kohdistuvien vaikutusten arvioinnin sen varmistamiseksi, ettd neuvotteluprosessissa saadaan
jatkuvaa ja nopeaa palautetta. Se perustuu yhteyksiin, joita meilld alkuaan oli kansalaisyhteiskuntaan
neuvottelujen alkaessa.

Olemme my0s tehneet tiivistd yhteisty6td parlamentin kanssa. Yhteistyo esittelijan ja kansainvalisen kaupan
valiokunnan kanssa on ollut erinomaista. Sekd mind itse ettd padjohtaja olemme péivittineet valiokuntaa
saannollisesti. Ratifiointiprosessi riippuu sopimuksen sisallostd, mutta komissio kannattaa parlamentin
osallisuutta siind mairin kuin se on perustamissopimuksen mukaan mahdollista.

Lopuksi, mahdollinen tuleva vapaakauppasopimus, joka kattaa kahdenviliset kauppasuhteet Eteld-Korean
kanssa, on osa yleisid ja yhtendisid puitteita, jotka koskevat EU:n suhteita Eteld-Koreaan. Olemassa olevalla
kahdenviliselld puitesopimuksella ohjataan jatkossakin kahdenvilista yhteistyoti ja poliittista vuoropuhelua.
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Lopuksi, vapaakauppasopimuksen tavoitteena on tdydentdd kunnianhimoista Dohan neuvottelujen
lopputulosta tekemilld Eteld-Korean kanssa syvempii ja laajempaa kahdenvilistd yhteistyotd. Aiemmat
kokemukset osoittavat, etti tillaisilla sopimuksilla voidaan koeajaa vapauttamisratkaisut ja ettd niistd voi
tulla astinlautoja Maailman kauppajirjeston tulevaa kehitystd varten. Kunnianhimoinen ja kattava
vapaakauppasopimus Eteld-Korean kanssa ei ole vain kaupallisesti merkittivd vaan se merkitsee myos tarkedd
parannusta EU:n ja Korean kahdenvilisissd suhteissa. Se on myos tunnustus EU:n sitoutumisesta Korean
niemimaahan ja alueeseen. Laajemmassa merkityksessd se on osa laajempaa sitoutumistamme sen
varmistamiseksi, ettd EU:n kauppapolitiikka pysyy Aasiassa alueen dramaattisen kehityksen tahdissa ja ettd
molemmat osapuolet hyotyvit siitd tydpaikkojen, kasvun ja lisddntyvan kaupan osalta.

Werner Langen (PPE-DE),teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunnan lausunnon valmistelija.— (DE) Arvoisa
puhemies, teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokuntakiittdd esittelijad ehdotustemme hyviksymisesti.
Sopimus on mielestimme melko hyvd, mutta haluamme silti huomauttaa, ettd Korean kanssa on
menneisyydessd ollut huomattavia alakohtaisia ongelmia. Tarkoitan tdssd esimerkiksi keskustelua
laivanrakennusteollisuuden hintojen polkemisesta viime vuosina, jota kisiteltiin my0s oikeudessa. Haluamme
varmistaa, ratkaistaanko namad alakohtaiset ongelmat, jotta voitaisiin varmistaa, ettd molemmat osapuolet
todella avautuvat, ja Korea ei ole yksipuolinen edunsaaja, ja ettd vastavuoroisuus on taattu myos
ladketeollisuudessa, autoteollisuudessa ja monilla muilla teollisuudenaloilla.

Kaesong oli aivan erityinen aihe. Komission jasen kasitteli juuri sitd, miten nima Pohjois-Korean erityisalueet
saadaan mukaan. Sen mukaan, mitd olen kuullut, suunnitteilla on kahdeksan muuta erityisaluetta.
Teollisuusvaliokunnan mielesti tissd asiassa on sovellettava kansainvilisid normeja. Emme voi heikentdd
tdlld tavoin omia vapaakauppasopimuksiamme. Pyyddmme siis tarkistamaan etenkin tdiméan ndkokohdan
perusteellisesti. Muuten paljon kiitoksia ndistd neuvotteluista, my6s komissiolle!

Peter Stastny, PPE-DE-ryhmin puolesta.~(EN)Arvoisa puhemies, sallikaa minun ensin onnitella kollegaani,
esittelija Martinia, korkealaatuisesta ja kattavasta mietinndstd. Neuvottelijoidemme pitéisi ottaa se huomioon.
Meiddn pitdisi myos ottaa oppia dskettdin solmitusta Yhdysvaltain ja Korean vilisestd
vapaakauppasopimuksesta, joka osoittaa, ettd sopimuksen solmimisvauhti on tirked, mutta sen ei pitaisi
olla tarkeysjarjestyksessd ensimmadisend. Pddtavoitteena pitdisi selvésti olla laadukkuus ja tasainen pelikenttd
kauppavirrassa. Talld hetkelld kauppavirroille on edelleen ei-kaupallisiin ndkokohtiin liittyvid vakavia esteitd.

Korea ei noudata ajoneuvoalan tuotteita tai muita tdrkeitd tuotteita, kuten lddkkeitd, kosmetiikkaa ja
elektroniikkaa koskevia kansainvilisid normeja tai merkintivaatimuksia. Selvennysti tarvitaan myos teollis-
ja tekijanoikeuksien ja vddrentimisen alalla. Nima kysymykset on ratkaistava ennen vapaakauppasopimuksen
allekirjoittamista vapaan ja oikeudenmukaisen kaupan varmistamiseksi. Ellei niitd kysymyksii ratkaista
niin, ettd olemme téysin tyytyviisid, neuvoisin komissiota jattimain sopimuksen allekirjoittamatta.

Thailen Eteld-Korean talousihmettd, joka heijastuu siind, ettd maa on Euroopan unionin neljanneksi suurin
kauppakumppani. Voimakkaasta demokratiasta on selvisti ollut maalle paljon hyotyd, ja on tunnettava
myo6tatuntoa heiddn Pohjois-Koreassa eldvid veljiddn ja sisariaan kohtaan.

Meiddn pitdisi olla valmiita tekemddn kaikkemme, jotta saisimme aikaan samanlaisen henkisen
uudelleenyhdistymisen kuin se, joka nahtiin 1980-luvun lopulla Itd- ja Lansi-Saksan vililld. Sen pitéisi
tietenkin perustua demokratian periaatteeseen, joka on tuonut Eteld-Korealle niin paljon menestysta.

Erika Mann, PSE-ryhmdn puolesta. — (DE) Arvoisa puhemies, haluan tarkastella kolmea nikokohtaa. Aluksi
haluan kiittd4 esittelija Martinia ryhmani puolesta. Mietint6 on kirjoitettu erittdin huolellisesti, ja siind itse
asiassa viitataan kaikkiin tdrkeisiin ndkokohtiin, joista on keskusteltava. Siind neuvotaan myos asianmukaiseen
varovaisuuteen erdissd asioissa, esimerkiksi ajoneuvoalalla. Uskon, ettd mietintd on siind suhteessa
erinomainen. Se on hyvi edellytys, ja komission ja neuvoston pitiisi siis ottaa se huomioon. Olen iloinen,
ettd komission jisen on vastannut sithen niin huolellisesti.

Toiseksi haluan kysyd komission jdseneltd, miten neuvottelut Korean kanssa mielestidnne yleisesti edistyvat?
Neuvottelut ovat todellakin kdynnissi ja erittdin vaikeassa vaiheessa. Se tuntui uskoakseni aluksi paljon
paremmalta kuin olemme tilld vilin ajatelleet. Niihin lisdtddn tietenkin my6s rinnakkaiset neuvottelut
kaikkien ASEAN-maiden kanssa. Niin kuin olen poytikirjan perusteella padtellyt, myos nima neuvottelut
ovat erittdin vaikeassa vaiheessa. Mikd on komission arvio asiasta? Mika vaikutus ASEAN-maiden kanssa
kiytavilld neuvotteluilla on Korean kanssa kdytaviin neuvotteluihin?

Viimeinen kysymykseni komission jdsenelle liittyy siihen, ettd valtioiden tai hallitusten pddmiehet
allekirjoittavat uudistussopimuksen hyvin pian tidndin, 13.joulukuuta. Uudistussopimuksen mukaisesti
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parlamentilla on tulevaisuudessa paljon enemmain vaikutusvaltaa vahittdiskaupan alalla, mistd olemme
taistelleet erittdin kauan tdilld parlamentissa. Haluan kiitt44 komissiota ja etenkin komission jasen Mandelsonia
siitd, ettd he ovat aina tukeneet siti.

Kysyn kuitenkin, voitteko kuvitella, ettd komissio tukee meité, kun pyydimme neuvostolta oikeutta, joka
on jo tuotu esiin tulevan vapaakauppasopimuksen nojalla ja jonka mukaan parlamentti saa pitda tirkein
hyviksyntivelvoitteen? Voimmeko olettaa, ettd olette tdssd asiassa puolellamme, arvoisa komission jdsen?

Ignasi Guardans Cambd, ALDE-ryhmdn puolesta.~(ES) Arvoisa puhemies, minikin haluan onnitella erittdin
muodollisesti ryhméni puolesta esitteliji David Martinia hdnen parlamentille esittelemansi mietinnon todella
korkeasta laadusta. Kaikki mietinnot eivit ole tosiasiassa samanarvoisia. On tirkeis, ettd vaikka d4dnestimme
kaikenlaisista asiakirjoista, huomautamme asiasta, kun joidenkin sisiltd ja yhtendisyys antavat meille
mahdollisuuden tarkastella niité yksityiskohtaisesti ja kisitelld kaikkia kasiteltavina olevia aiheita. Onnittelen
ndin ollen esittelijid ja ryhmaid, joka tuki hintd sen saavuttamisessa.

On totta, ettd emme puhu tdalld kovin paljon Koreasta. Emme puhu siitd riittdvésti, vaikka se on epiilematta
yksi merkittdvimmistd kaupallisista liittolaisistamme ja niistd neljanneksi suurin Euroopan ulkopuolella,
kuten mietinndssa todetaan. Euroopan unioni on johtava sijoittaja Koreassa, joka on epdilemittd myos yksi
koko alueen voimakkaimmista demokratioista.

Jos otamme siis toisaalta huomioon sen, miti juuri sanoin, ja toisaalta monenvaliset vaikeudet ja sen, ettd
eurooppalaisten tuotteiden ja palveluiden markkinoille padsemiselle on tosiasiassa esteitd, merkittavid kaupan
teknisid esteitd, on ilmeistd, ettd timéd sopimus on erittdin selvasti ehdolla kahdenviliseksi sopimukseksi,
jolla on parlamentin tdysi kannatus. Sopimuksen on kuitenkin oltava hyvin laadittu, hyvin neuvoteltu ja
kunnianhimoinen.

Vaikeuksia on tietyilld aloilla. Haluan korostaa palveluita, jotka on jo mainittu, ja henkisen omaisuuden
jéljentdmistd maassa, jossa Internetin levinneisyys on yksi maailman suurimmista ja jossa siis on aivan
erityisid ongelmia sen seurauksena, etti tekijanoikeuksia ja audiovisuaalialaa suojaavia oikeuksia ei oteta
vakavasti.

Lopuksi haluan sanoa Kaesongin kysymyksestd, ettd ryhméni aikoo kannattaa tekstid sellaisena, kuin se
mietinnossi esitetddn. Me toisin sanoen tunnustamme ja ymmarrdamme, mitd timd Eteld- ja Pohjois-Korean
vélinen alue pitdd poliittisesti sisdllddn, mutta ymmérraimme, ettd jos Euroopan unionin kanssa vain
aloitettaisiin tdssd yhteydessd vapaa kauppa, se aiheuttaisi vakavia ongelmia, ja ndin ollen emme voi kannattaa
sitd, ettd Kaesongin alue yksinkertaisesti siséllytetddn mahdolliseen Euroopan unionin kanssa solmittavaan
sopimukseen.

Zbigniew Krzysztof Kuzmiuk, UEN-ryhmdn puolesta. — (PL) Arvoisa puhemies, kun puhun Euroopan
unionin ja Korean vilisid talous- ja kauppasuhteita koskevassa keskustelussa Unioni kansakuntien Euroopan
puolesta -ryhmin puolesta, haluan kiinnittdd huomiota seuraaviin asioihin. Tilanne, jossa Korea on
allekirjoittanut vapaakauppasopimuksen EFTA:n ja ASEAN:in sekd Yhdysvaltain kanssa mutta ei allekirjoita
tdllaista sopimusta Euroopan unionin kanssa, johtaa sellaisten eurooppalaisten yritysten kilpailukyvyn
heikkenemiseen, jotka kdyttavit hyvikseen tullitonta padsyd Korean markkinoille. T4lld on kielteinen vaikutus
talouskasvun ja tyollisyyden tasoon EU:n jdsenvaltioissa.

Toiseksi, riippumattomien  tutkimuskeskusten tekemien arvioiden mukaan Korea saisi
vapaakauppasopimuksen solmimisen seurauksena sopimuksen tuomasta hyodysté kaksi kolmannesta ja
Euroopan unioni vain yhden kolmanneksen. Korean on néin ollen sopimuksen lisidksi luvattava EU:lle, ettd
se ryhtyy noudattamaan eurooppalaisia yhteiskunnallisia normeja sekd ympdristonsuojelu- ja
kuluttajansuojanormeja ja etenkin kunnioittamaan ihmisarvoiseen tyohon liittyvid perusasioita.

Kolmanneksi, timd ldhestymistapa antaa mahdollisuuden saada korealaiset ja eurooppalaiset yhtiot
kilpailemaan rehellisesti. Korealaiset yhtiot sisdllyttavit vain siind tapauksessa valmistuskustannuksiin kaikki
tyovoima-, ympdristonsuojelu- ja kuluttajansuojakustannukset, ja ndin ollen tuotteiden hintaan heijastuvat
kaikki valmistuskustannukset.

Caroline Lucas, Verts/ ALE-ryhman puolesta.~EN) Arvoisa puhemies, sallikaa minun aloittaa kiittimalld
David Martinia hdnen mietinnostdén ja korostamalla timén asian ratkaisevaa merkitystd. EU:n ja Korean
vilinen sopimus on ensimmaiinen EU:n uuden kauppaa koskevan Globaali Eurooppa -tiedonannon sovellus.
Tiedonanto on erittdin kiistanalainen, eikd vihiten siksi, ettd siind pyritddn todella perusteellisiin markkinoille
padsyd koskeviin ehtoihin poistamalla kaikki kokonaisvaltaisen maahantuonnin esteet aikana, jolloin yhd



13-12-2007

Euroopan Parlamentin keskustelut

17

useammat ihmiset tulevat tietoisiksi siité, ettd tdysin vapautetussa maailmanlaajuisessa taloudessa on erittdin
paljon hividjid ja muutamia voittajia.

Myonteiseltd kannalta mietinndssd asetetaan kaupalle sekd yhteiskunnallisille ja ymparistod koskeville aloille
erditd todella hyvid normeja, joita vihreit ehdottomasti kannattavat, ja siind suhteessa mietinnostd mielestini
tulee erittdin tdrked ennakkotapaus parlamentin tulevia vastauksia varten, joita annetaan muille
vapaakauppasopimuksille esimerkiksi Intian ja ASEAN-maiden kanssa. Kannatamme siis mietinnon vaatimusta
siitd, ettd sddntoon, jonka mukaan pddsy Euroopan markkinoille riippuu ymparistonsuojelunormien
noudattamisesta, ei tehdi poikkeuksia.

Kannatamme mietinndn vaatimusta siité, ett4 Korean kanssa solmittavaan kauppasopimukseen sisillytetdin
sitovat yhteiskunnallista ja ympiristdalaa koskevat lausekkeet, ja meididn mielestimme timai tekee sindnsd
vaikeaksi ajatella, ettd pohjoiskorealainen Kaesongin teollisuusalue sisillytettiisiin vapaakauppasopimuksen
sddntojen puitteisiin. Tarkeintd on, ettd mietinndssd halutaan antaa sitoville lausekkeille aseet vaatimalla,
ettd niihin sovelletaan vakiomallista riitojen ratkaisujdrjestelmaa.

Meilld on kuitenkin my6s tdhdn mietintoon liittyvid vakavia epailyksid. Ensinndkin mietinndssd vaaditaan
hylkddmain kaikki kaupan tekniset esteet pyrkimitti lainkaan tekemédn eroa perusteltujen ja perusteettomien
kaupan teknisten esteiden vililld. Meiddn ei pitdisi olettaa, ettd kaikki kahlitsemattoman, vapaan kaupan
esteet ovat perusteettomia esteitd. On erditd erittdin hyvid syitd hyvaksya kaupankaynti, etenkin silloin, kun
yleisen edun vuoksi halutaan ottaa kiyttoon valvontatoimia yhteiskunnallisista, terveydellisistd ja
ympiristonsuojelua koskevista syisti.

Vastustamme my0Os niin  sanottujen Singaporen kysymysten sisdllyttdmistd tdysimdaardisind
vapaakauppasopimukseen. Lisdksi on hyvid syitd jittdd tdydellinen sijoitusvapaus tai julkiset hankinnat
vapaakauppasopimuksen ulkopuolelle. Korean kokemus padoman vapaasta virrasta 1990-luvun lopulla oli
tuhoisa, ja korealaiset ovat kidyttineet suojattua julkisia hankintoja koskevaa politiikkaa padstikseen sen
jalkeen takaisin jaloilleen. Ei ole meidin asiamme pddttaa, pitdisiko heiddn tarjota omalta puoleltaan nima
asiat, mutta voimme paittdd omasta puolestamme, ja minun ryhmini ei kannata rajatonta vapautta
ulkomaisille sijoittajille Euroopassa eikd sitd, ettd poistetaan mahdollisuus kiyttdd julkisia varoja
yhteiskunnallisten tavoitteiden saavuttamiseksi erityisen kansallisen hankintapolitiikan avulla.

Philip Claeys (NI).- (NL) Arvoisa puhemies, Eteld-Korea on yksi EU:n tirkeimmistd kauppakumppaneista
Euroopan ulkopuolella. Sitd korostetaan tdssd tasapainoisessa mietinnossa selkedsti. Maa herdttdd myotituntoa,
koska sen rajanaapurina on maailman jilkeenjdiénein ja totalitaarisin kommunistihallinto.

Kauppasuhteet ovat lisidntyneet huomattavasti viime vuosina, miki on sindnsi erittdin hyvi asia, mutta se
ei tarkoita, ettei ongelmia ole. Jos solmimme Eteld-Korean kanssa vapaakauppasopimuksen, sen on
perustuttava tdydelliseen vastavuoroisuuteen. Eteld-Korealla on edelleen aivan liian paljon suojatulleja ja
kaupan teknisid esteitd, jotta voisimme todella puhua vastavuoroisuudesta.

Euroopan on vaadittava kaikkien niiden esteiden poistamista ja paistiva sopimuksiin, jotka ovat vihintddn
yhti edulliset kuin Eteld-Korean ja Yhdysvaltain vilisessd vapaakauppasopimuksessa.

Hubert Pirker (PPE-DE).-(DE) Arvoisa puhemies, Euroopan parlamentin Korean niemimaan suhteiden
valtuuskunnan johtajana haluan onnitella esittelijad aivan erityisesti ja sanoa, ettd kannatan hdnen mietintodan
erittdin mielelldni.

Haluan myos korostaa erdstd asiaa, josta monet eivit vieldkddn ole tietoisia: Korean tasavalta on merkittava
kauppakumppani. Juuri sen vuoksi on tdrkedd, ettd solmimme vapaakauppasopimuksen. Sopimuksen
tavoitteena on oltava kohtuullisten ja oikeudenmukaisten kaupankiyntiedellytysten luominen
molemminpuolista etua ja hyotyd varten.

Voin myos sanoa olevani iloinen, ettd neuvottelut ovat viidennelld kierroksella sujuneet huomattavasti
paremmin kuin neljannelld kierroksella. Haluan rohkaista Koreaa kannattamaan EU:n ehdotuksia tuontitullien
nopeammasta ja vastavuoroisesta poistamisesta. EU:n tavoitteena on poistaa ne vuoteen 2015 mennessa.

Kuten me kaikki tiedimme, moottoriajoneuvoala on neuvotteluissa haaste nyt ja jatkossakin. Euroopan
unionin edustajina odotamme, ettd Korea hyviksyy turvallisuusnormimme niin kuin mekin hyviksymme
talld alalla Korean normit.

Suhtaudun optimistisesti lddkevalmisteiden ja palvelualojen sekd etenkin pankkialan ja oikeudellisen
neuvonnan alojen esteiden poistamiseen. Kaesongin osalta haluan sanoa, ettd olisi tirkedd, ettd
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neuvottelukumppanit 16ytavit tavan tukea Kaesongin hanketta ja muita hankkeita taloudellisin ja poliittisin
perustein, etenkin Pohjois-Korean esittelemiseksi kansainviliselle valtioyhteisolle.

Olemme yleisesti ottaen oikeilla jaljilld, ja toivon, ettd sopimus solmitaan vuoden 2008 alussa tai sen
ensimmdiselld puoliskolla.

Kader Arif (PSE).-(FR) Arvoisa puhemies, aluksi haluan kiittid David Martinia hinen laadukkaasta
mietinnostddn. Meiddn on muistettava titd uutta Korean kanssa solmittavaa kaupallista sopimusta koskevissa
neuvotteluissa, ettd meidin on jatkossakin asetettava etusijalle monenvilisyys. Tieddmme, ettd kahdenvalisten
sopimusten lijallinen lisidntyminen vahingoittaa siddeltyd monenvilistd rakennetta, johon kuulumme. Jos
siis siirrymme uuteen kahdenvilisten kauppasopimusten aikakauteen, niiden on sisallettdvi takuut ja
periaatteet, joista muutamat mainitaan David Martinin mietinnossa.

Itse asiassa Korean kanssa tehtdvan tulevan vapaakauppasopimuksen on oltava luonteeltaan uudenaikainen,
ja sen on sisallettdva sitovat ympiristod koskevat ja yhteiskunnalliset normit sellaisina kuin ne on kirjattu
kansainvilisen tydjdrjestd ILO:n perussopimuksiin, joilla pyritadn edistimaan thmisarvoista tyota.

Lisdksi olen iloinen, ettd sen jilkeen, kun parlamentti sitoutui parantamaan geneeristen ladkevalmisteiden
saatavuutta, sopimukseen sisillytettiin kansanterveyttd koskevat sddnnokset. Samoin minua ilahduttaa, ettd
kunnioitettiin toivomustamme siitd, ettd sopimukseen ei sisillytetd vaatimuksia, jotka rajoittaisivat
kumppaniemme kykyd hyodyntdd joustavuutta, josta on siddetty poikkeuksellisessa Dohan julistuksen
sopimuksessa.

Niistd myonteisistd nikokohdista huolimatta ei kuitenkaan voida hyviksyi, ettd tekstissd ei viitata siihen,
miten menetellidn Kaesongin vapaakauppa-alueen tyontekijoiden osalta, niin kuin esitteliji toivoi, ja
pahoittelen siti.

Bogustaw Rogalski (UEN). - (PL) Arvoisa puhemies, Korea on yksi maailman johtavista talouksista, mutta
sielld on kuitenkin OECD-valtioiden suurimmat tuloerot. Korea on Euroopan ulkopuolella EU:n neljanneksi
suurin kauppakumppani, ja vuonna 2006 EU oli Koreassa suurin ulkomainen sijoittaja.

Kahdenvilisten kauppasuhteidemme pddasiallinen ongelma on markkinoille padsemisen vaikeus, joka johtuu
kaupan teknisisti esteistd, joihin kuuluu hyviksyttyjen normien ja kansainvilisten standardien puuttuminen.
Korean kanssa solmittavan vapaakauppasopimuksen pitiisi sisdltdd ulkomaisille sijoituksille tarjottava suoja,
kilpailupolitiikka, yleisen jdrjestyksen avoimuus ja kaupan helpottaminen.

Meiddn on kuitenkin my6s pidettidvd mielessd, ettd tdlld sopimuksella saattaa olla kielteinen vaikutus
eurooppalaiseen autoteollisuuteen, joten komission on harkittava huolellisesti strategiaa EU:n tuontitullien
asteittaiseksi poistamiseksi. Aluksi Korean puolelta on poistettava kaupan tekniset esteet, jotta ei kavisi ilmi,
ettd yhteistyostd hyotyy ainoastaan Korea.

Glyn Ford (PSE).-(EN) Arvoisa puhemies, haluan yhtyd muihin puhujiin ja onnitella David Martinia hinen
Eteld-Korean kanssa solmittavaa vapaakauppasopimusta koskevasta mietinndstdan. Eteld-Korea on EU:n
neljanneksi suurin Euroopan ulkopuolinen kauppakumppani ja maailman 11. suurin talous.

Haluan kisitelld lyhyesti kahta kysymystd. Ensimmdinen on se, ettd ammattiyhdistykset ja maanviljelijaryhmat
vastustavat Korean kanssa solmittavaa vapaakauppasopimusta, ja toinen on teollisuusalueen tapaus.
Ensimmdisessi tapauksessa meiddn on suhteutettava vastustus oikein. Tuhannet ihmiset osoittivat mieltddn
Yhdysvaltain ja Korean vilistd sopimusta vastaan, ja monet ihmiset polttivat itsensd hengilti. Sen sijaan, ettd
mielenosoittajia olisi tuhansia, heitd on vain muutamia kymmenid, mahdollisesti siksi, ettd yritimme sisallyttdd
vapaakauppasopimukseemme siihen liittyvdn sopimuksen poliittisesta yhteistyostd — yhteiskunnallisia,
poliittisia ja tydvoimaa koskevia lausekkeita, jotka auttavat suojaamaan tydnormeja eteldssd ja saattavat
hyvinkin parantaa niitd. Emme kuitenkaan keskustele Korean kanssa Yhdysvaltain tapaan riisista.

Kaikella kunnioituksella Kaesongia kohtaan, emme viitd, ettd se pitdisi sisallyttdd sopimukseen. Viitimme,
ettd meiddn ei pitdisi sulkea sitd automaattisesti pois. Se on melko erilainen kanta, ja toivon, etti liberaalit
pystyvét muuttamaan ddnestyskdyttaytymistdan tilta pohjalta. Kuten Jamaikan entinen padministeri kerran
sanoi, hyvaksikdytetyksi tulemista pahempaa on vain se, ettd ei tule hyviksikiytetyksi. Jotkut meistd saivat
viime kuussa tilaisuuden vierailla Kaesongissa osana EU:n Pohjois-Koreassa jirjestettyd talousuudistustyopajaa.
Ndin tuhansien onnellisten, tyylikkaasti pukeutuneiden pohjoiskorealaisten tulvivan alueelta, koska heidin
elintasonsa on kuusi kertaa parempi kuin pohjoisessa. Tima on todellinen poliittinen ja taloudellinen tilaisuus
muuttaa hallintojdrjestelmas ja saada asiat etenemain oikeaan suuntaan. Kaesongin avulla Pohjois-Koreassa
voidaan saada aikaan muutos, ja vaikeuksista huolimatta sitd pitaisi rohkaista eikd tyrmdta.
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Peter Mandelson,komission jasen.—(EN) Arvoisa puhemies, haluaisin huomauttaa Iyhyesti kolmesta asiasta.
Ensinnikin, Kaesongin kysymyksessd Glyn Fordin suhtautuminen asiaan —ettd meidén ei pitiisi automaattisesti
sulkea Kaesongia pois —on oikea ldhestymistapa. Komissiossa olemme téssd asiassa erittdin varovaisia, mutta
uskon taltd pohjalta, ettd tarkistus kannattaa todennikoisesti tehda.

Toiseksi minulle esitettiin kysymys neuvotteluiden yleisistd nikymistd. Tdssd tyossd en ole tormannyt
kauppaneuvotteluihin, joissa ei olisi jonkinlaisia vaikeuksia. Sanoisin kuitenkin, ettd niissd neuvotteluissa
on vihemmin vaikeuksia kuin erdissd muissa tuntemissani kauppaneuvotteluissa.

Lopuksi, Erika Mann kysyy, voiko Euroopan parlamentti saada timén sopimuksen osalta oikeuksia ennen
uudistussopimuksen ratifiointia. Kun minulta kysyttiin titi toisessa yhteydessd, ylitin innoissani yhteiset
komissiota koskevat valtuuteni, joten tindin olen hieman varovaisempi ja korostan vain, ettd pyrimme
saamaan parlamentin mukaan niin suuressa méirin kuin mahdollista.

(Suosionosoituksia)
Puhemies. —(IT) Keskustelu on péittynyt.

Adnestys toimitetaan tanddn klo 11.30.

Puhetta johti
varapuhemies Gérard ONESTA

6. Adnestykset

Puhemies. -(FR) Martin Schulz on pyytinyt ennen ddnestyksen alkua ty6jarjestyspuheenvuoroa.

Martin Schulz,PSE-ryhmdn puolesta. — (DE) Arvoisa puhemies, pyysin tilaisuutta puhua ryhméni puolesta
kahdesta syystd. Ensimmdinen syy on erittdin yleinen — se koskee parlamentin eilisid tapahtumia —ja toinen
on se, ettd haluan tehdi tuleviin d4nestykseen liittyvin pyynnon.

Haluan kuitenkin ensin kisitelld yleistd syytd. Arvoisa puhemies, pyydin teitd tekemddn ryhméni puolesta
ilmoituksen eilisistd tapahtumista, etenkin aivan erityisestd tapauksesta, nimittdin parlamentin
vahtimestareista. Haluan sanoa, ettd jokaisella miehelld ja naisella on ehdoton oikeus ilmaista tdssd
parlamentissa mielipiteensd. Olemme my0s tottuneet nikemdén julisteita ja T-paitoja ja antamaan jokaisen
ilmaista tdalld mielipiteensd vapaasti. Kaikilla, jotka kannattavat kansaniinestystd, on oikeus ilmaista se
parlamentissa. Eilisid tapahtumia ei kuitenkaan voi hyviksyd mielipiteenvapautena.

(Suosionosoituksia)

Voimme kiistelld siitd, mité yksittiiset kollegat td4ll tekevit, miten he kdyttdytyvit ja huutavatko he. Yhtd
asiaa ei kuitenkaan voida hyviksyi — ettd parlamentin vahtimestarit, joita kunnioitan henkilokohtaisesti ja
ammatillisesti erittdin paljon, ja puhun kaikkien kollegoideni, uskoakseni ldhes kaikkien parlamentin jasenten
puolesta...

(Suosionosoituksia)

Puhun myos erityisesti kollegani Joseph Daulin puolesta ja uskoakseni myds Graham Watsonin, Daniel
Cohn-Benditin ja Francis Wurtzin puolesta. Ei ole oikein, ettd parlamentin vahtimestareita vastaan hyokatdan
fyysisesti ja sanallisesti kiihkedn keskustelun aikana. Vahtimestareita, jotka hoitivat virkatehtadvidin, kutsuttiin
eilen Gestapoksi ja SS:ksi. Arvoisa puhemies, se on hdpeillistd! Parlamentin pitdisi mielestdni ilmaista
vahtimestareille téysi solidaarisuutensa.

(Jatkuvia suosionosoituksia)

Hyvit naiset ja herrat, parlamentin vahtimestarit eivit ole yksityishenkil6itd vaan parlamentin tyontekijoita.
He toimivat parlamentissa puhemiehen kittd pidempénd. Kun vahtimestarin kimppuun hyokatdan talld
fyysisesti, kun vahtimestaria lyoddin, on vain yksi mahdollisuus: on tunnistettava parlamentin jisen, joka
on siitd vastuussa! Rikkomuksesta on ilmoitettava poliisille, ja syyllisen koskemattomuus on kumottava
valittomasti!

(Suosionosoituksia)
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Arvoisa puhemies, haluan osoittaa sanani ryhmiéni puolesta Unioni kansakuntien Euroopan puolesta
-ryhmille, etenkin Brian Crowleylle, vaikka en tied4, onko hin tdilld. Asia koskee ddnestyksid —siis ddnestyksid
ddriaineksia, EU:n ja Kiinan vilistd ihmisoikeusvuoropuhelua, Montenegroa ja maamiinojen kieltdmistd
koskevista padtoslauselmista. UEN-ryhmai on allekirjoittanut ndmai padtoslauselmat. Euroopan parlamentin
sosialidemokraattisen ryhmén edustajana en nie mahdollisuutta jatkaa yhteistyotd UEN-ryhmén kanssa,
ennen kuin se pyytda virallisesti anteeksi parlamentin eilisid tapahtumia.

Viittaan etenkin paitoslauselmaan dériainesten nousun torjunnasta Euroopassa. Muun muassa UEN-ryhmén
puolesta tehdyssd kolmannessa johdanto-osan kappaleessa huomautettiin, ettd tuomitsemme rasismin
Euroopassa ja ettd teemme niin Euroopan unionin perusoikeuskirjan nojalla. Se olisi pitinyt allekirjoittaa
t4dll eilen, ja suuri osa tuon ryhmin jasenistd vaiensi sen huudoillaan. Olkaa hyvi ja vetdkdd allekirjoituksenne
pois tistd yhteisestd paitoslauselmasta. Ette voi allekirjoittaa perusoikeuskirjaan liittyvdd paitoslauselmaa,
koska pilkkasitte eilen perusoikeuskirjaa huudoillanne!

(Suosionosoituksia ja hdlindd)

Imaisitte eilen, etti ette halua titd perusoikeuskirjaa. Poistakaa allekirjoituksenne! Yhteistyomme kanssanne
on paattynyt!

(Suosionosoituksia)

Puhemies. -(FR) Hyvit naiset ja herrat, minulla on edessini paperipino, josta saatte kisityksen tyostd, joka
meilld on vield tehtdvini tdnd aamuna. Eriit kollegani ovat kuitenkin pyytineet puheenvuoroa. En halua
aloittaa pitkad keskustelua. Joseph Daul ja Cristiana Muscardini ovat pyytineet puheenvuoroa, ja mydnnin
heille minuutin puheaikaa, en enempii.

(Halinda)

Joseph Daul, PPE-DE-ryhman puolesta.~FR) Arvoisa puhemies, puhun erittiin lyhyesti. Tdnd aamuna olin
salissa kello yhdeksin ja odotin anteeksipyyntod vahtimestareihin kohdistuneesta henkilokohtaisesta
hyokkdyksestd. En saanut sitd, ja tein ilmoitukseni tind aamuna kello yhdeksin, joten en toista siti.

Cristiana Muscardini, UEN-ryhmdn puolesta.~(IT) Arvoisa puhemies, hyvit naiset ja herrat, olen toiminut
tdssd parlamentissa yli 18 vuotta, ja olen aina puolustanut yhdessa kollegoideni kanssa parlamentissa ihmis-
ja kansalaisoikeuksia, ja parlamentissa pitdimani puheet, kysymykseni ja paatoslauselmaehdotukseni ovat
osoituksena siitd.

En anna Martin Schulzin ldksyttdd minua, koska hin ei ole mikddn totuuden torvi parlamentissa tai sen
ulkopuolellakaan. Arvoisa puhemies, demokratia on arvo, jota on puolustettava, ja sithen kuuluu myos
kunnioituksen osoittaminen yksiloille ja ryhmille. Olen hdmilldni Martin Schulzin puolesta, koska hin sanoi
asioita, joita hin varmasti hdpeai.

UEN-ryhmi tukee kaikkia parlamentin tyontekijoitd, etenkin vahtimestareita, jotka ovat tdnd vuonna yrittineet
useita kertoja puolustaa sanan- ja ilmaisuvapautta, jonka muutamat parlamentin enemmistéryhmét ovat
niin usein kieltdneet. Sen vuoksi, arvoisa puhemies, UEN-ryhmi tukee vahtimestareita, UEN-ryhma uskoo
perusoikeuksiin ja vaatii noudattamaan velvollisuuksia ja kunnioittamaan ihmisid. Hyvd Martin Schulz,
poistakaa itse allekirjoituksenne!

Puhemies. -(FR) Hyvit naiset ja herrat, onko muita ryhmien puheenjohtajia, jotka haluavat ilmaista
mielipiteensd? Puhun tarkoituksella ryhmien puheenjohtajista, silld en aio myontd tdssd asiassa puheenvuoroa
jokaiselle 785 kollegalle.

En nde ryhmien puheenjohtajia, joten asia on loppuun kisitelty.
(Suosionosoituksia)

Lisddn vain sen, mité erds runoilija on sanonut — ettd kauneimmat hymnit lauletaan pommien pudotessa.
Mielestini se, mitd kuulimme ta4lla eilen, oli siind mielessd suurenmoistal

(Suosionosoituksia)
José Ignacio Salafranca haluaa puhua toisesta aiheesta.

José Ignacio Salafranca Sdnchez-Neyra (PPE-DE).-(ES) Arvoisa puhemies, Beirutissa tehtiin eilen julma
terroristihyokkdys, jossa kuoli libanonilainen kenraali Frangois el Hajj.
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Arvoisa puhemies, kuten parlamentissa tiedetddn, Libanon on solminut Euroopan unionin kanssa
assosiaatiosopimuksen. Brysselin pienessd tdysistunnossa parlamentti hyviksyi tirkedn mietinnon, jossa
Libanonille myonnettiin makrotaloudellista apua, ja selvind esimerkkind siitd maassa vieraili viime viikolla
ulkoasiainvaliokunnan valtuuskunta, johon kuuluivat Véronique De Keyser, Ana Maria Gomes, Bastiaan
Belderja mind. Néin ollen voisimme ilmaista solidaarisuutemme rauhan asialle, ymmarrykselle, sopusoinnulle
ja sovinnolle maassa, niin kuin monien jdsenvaltioiden ministerit ovat tehneet.

Haluan pyytdd puhemiestd vélittdimadn tukemme pddministeri Sinioralle vastauksena tdhdn julmaan
terroristihyokkaykseen sekd kiistattoman ja peruuttamattoman sitoutumisemme suvereeniin, demokraattiseen,
vakaaseen, elinvoimaiseen ja rauhalliseen Libanoniin.

(Suosionosoituksia)

Puhemies. -(FR) Arvoisa José Ignacio Salafranca, uskon, ettd kollegoiden suosionosoitukset osoittavat teille
aivan selvisti, ettd lisndolijat kannattavat ilmoitustanne. Se toimitetaan eteenpdin.

Viimeisen puheenvuoron pyysi Hubert Pirker, joka haluaa kiyttdi tyojarjestyspuheenvuoron, ja sen jilkeen
siirrymme ddnestyksiin.

Hubert Pirker (PPE-DE).—(DE) Arvoisa puhemies, timd ei oikeastaan liity milldin tavalla keskusteluun, ja
halusin itse asiassa sanoa tdmin heti edellisen keskustelun jilkeen. Parlamentissa on yksinkertaisesti
sietimdttoman kylma. Eilen se oli ehkd melko hyvi, koska tunteet eivit kuumenneet niin paljon kuin muuten.
Yleensd ottaen on kuitenkin yksinkertaisesti liian kylmd, ja halusin ehdottaa Korean kanssa solmittavaa
vapaakauppasopimusta koskevan keskustelun yhteydessi, ettd yrittdisimme ehké joskus saada kohtuullisen
lampéatilan korealaisen ilmastointijdrjestelmén avulla, ellemme onnistu siind eurooppalaisen jérjestelméin
avulla.

Puhemies. -(FR) Uskon, ettd olemme kisitelleet kaikki haluamamme asiat ennen ddnestyksia.
Esityslistalla ovat siis seuraavana ddnestykset.

(Adnestysten tulokset ja ddnestysten kulkua koskevat yksityiskohdat: ks. poytakirja.)
6.1. Varainhoitovuosi 2008 (neuvoston muuttama) (dinestys)

— Varainhoitovuosi 2008
— Ennen ddnestystd

Ky®ésti Virrankoski (ALDE), esitteliji.~(EN) Arvoisa puhemies, budjettivallan kiyttdjin kahden haaran
vilisen talousarviota koskevan neuvottelumenettelyn toinen késittely pidettiin 23. marraskuuta 2007.
Parlamentti laati talousarvion saadakseen péitavoitteissaan aikaan tuloksia. Niitd ovat Galileo-ohjelman
rahoitus (2,4 miljardia euroa) vuosien 2007-2013 monivuotisen rahoituskehyksen (MRK) tarkistuksen
puitteissa ja joustovilineen kiytto (200 miljoonaa euroa) sekd joustovilineen merkittiva lisikaytto
(70 miljoonaa euroa) yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan (YUTP) kasvavien kustannusten rahoittamiseksi.

Budjettivaliokunta ddnesti toisen kasittelyn tarkistuksista 29. marraskuuta 2007 sovittelun tulokseen viitaten.
Lukujen teknisen tarkistamisen jilkeen tarvittiin muutamia teknisid muutoksia, jotta voitaisiin varmistaa
23. marraskuuta aikaansaatujen sovittelutulosten tdysimaardinen noudattaminen tarkistetun rahoituskehyksen
yldrajojen ja maksujen yleisen tason osalta.

Hyviksyttiin seuraavat muutokset:

Ensin, otsakkeessa 1a maksusitoumusméiérérahoja muutettiin seuraavasti:
Tarkistus 335:

06 02 09 01 (Galileo-valvontaviranomainen) 7 460 000 euroon

06 02 09 02 (Galileo-valvontaviranomainen) 3 100 000 euroon

08 07 01 (tutkimusyhteistyo — liikenne) 348 922 000 euroon

Tarkistus 331:
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02 02 01 (kilpailukyky ja innovaatio) 126 300 000 euroon
Tarkistus 69:
06 03 03 (Euroopan laajuiset verkot) 955 852 600 euroon

Toiseksi otsakkeessa 1b maksumairarahoja on muutettu seuraavissa kohdissa, jotta noudatettaisiin sovittelussa
sovittua yleistd maksutasoa:

Tarkistus 27:

040217 (ETS) 3823198 181 euroon

Tarkistus 140:

13 03 16 (EAKR-ldhentyminen) 10 606 637 496 euroon

Tarkistus 141:

13 03 18 (EAKR-kilpailukyky) 2 540 832 078 euroon

Budjettivaliokunta hyviksyi kaikki ndma tekniset muutokset yksimielisesti maanantaina 10. joulukuuta.

Kolmanneksi tehdéin useita teknisid tai nimikkeistod koskevia muutoksia pddasiassa pilottihankkeisiin ja
valmistelutoimiin. Nimi muutokset on esitetty parlamentin puhemiehelle. Luvut tai MRK-luokitukset eivit
muutu ndiden muutosten myota.

(Tekniset muutokset hyvaksyttiin.)
— Adnestyksen jilkeen

Emanuel Santos,neuvoston puheenjohtaja. — (PT) Arvoisa puhemies, hyvit naiset ja herrat, ennen kuin esitin
huomautuksia Euroopan unionin vuoden 2008 talousarvion hyviksymisen tuloksista, haluan korostaa, ettd
tdmd pdivd on minulle erittdin mieluinen, ei ainoastaan eurooppalaisena vaan myos Portugalin kansalaisena.
Viittaan tietenkin historialliseen tapahtumaan, Lissabonin sopimuksen allekirjoittamiseen, jonka on maard
tapahtua tunnin sisalld maani paakaupungissa. Sen jilkeen, kun Euroopan unioni laajeni 27 jasenvaltion
unioniksi, se on uusi ratkaiseva askel Euroopan yhdentymisessi, joka tekee Euroopasta demokraattisemman,
edustavamman, joustavamman ja toimintatavaltaan entistd tehokkaamman.

Jos voisin tiivistda lyhyesti Portugalin puheenjohtajakauden saavutukset, viittaisin menestykseen kolmella
tarkedlld Euroopan unionin tulevaisuutta koskevalla alalla. Niitd ovat sopimus, jonka ansiosta EU:n
uudistussopimus, Lissabonin sopimus, voidaan allekirjoittaa tdnddn, ja EU:n ja Afrikan sekd EU:n ja Brasilian
valisten huippukokouksien jdrjestiminen. Voisimme nyt lisité sithen tirkedn sopimuksen, johon paisimme
strategisen Galileo-ohjelman rahoituksen osalta.

Hyvit naiset ja herrat, tinddn ohjelmassamme on vuoden 2008 talousarvion toinen kisittely, viimeinen
vaihe pitkissd neuvotteluprosessissa, joka lopulta pdittyi erittdin hyvin. Olen iloinen voidessani ilmoittaa,
ettd sopimuksessa, johon toimielimemme péisivit yhteisessd tapaamisessa 23. marraskuuta, kisiteltiin
tdysimadraisesti kaikkia vuoden 2008 talousarvioehdotuksia, joista olimme sithen paivdin mennessi sopineet.

Minun on huomautettava menettelyjen mukaisesti, ettd neuvosto voi hyviksya toisesta kasittelystdnne
johtuvan enimmaiismdairin, jolla menoja voidaan korottaa. Totean kuitenkin, ettd menojen luokitteluun,
jonka osalta neuvosto pitdd kiinni oikeuksistaan, tarvitaan vield erditd pienid muutoksia.

Lopuksi, arvoisa puhemies, haluan kéyttdd timén tilaisuuden ilmaistakseni vield kerran kiitollisuuteni
budjettivaliokunnan puheenjohtajalle Reimer Bogelle ja kahdelle esittelijélle, Kyosti Virrankoskelle ja Ville
Italdlle, neuvostossa toimiville kollegoilleni, komission jasen Grybauskaitélle ja kaikille niille, jotka ovat
auttaneet saamaan timan erittdin vaativan talousarviomenettelyn onnistuneesti paatokseen, joka huipentuu
parlamentin hyvaksyntadan.

Puhemies. - (FR) Arvoisa ministeri, sanoitte muun muassa lauseen, jota odotin. Totean siis, ettd
talousarviomenettely on paittynyt sopimuksen sddnnosten ja 17. toukokuuta 2006 solmitun toimielinten
vilisen sopimuksen mukaisesti. Totean myos, ettd toimielinten vélisen sopimuksen 13 artiklan mukaan
neuvosto ja parlamentti sopivat ei-pakollisten menojen lisidmisen enimmaismairin hyviksymisestd. Se on
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perdisin parlamentin toisesta kasittelystd. Néin ollen talousarviomenettely voidaan julistaa padttyneeksi ja
talousarvio lopullisesti hyviksytyksi.

(Suosionosoituksia)

Tiedidtte, ettd puhemies on tilli hetkelld Lissabonissa, jossa pidetddn pieni allekirjoitustilaisuus.
Varapuhemiehen valtuuteni padttyvit tihin. Varainhoitovuoden 2008 talousarvio allekirjoitetaan virallisesti
tiistaina 18. joulukuuta tdysistunnossa Brysselissi.

6.2. Neuvoston muuttama esitys yleiseksi talousarvioksi varainhoitovuodeksi 2008
(kaikki pailuokat) (didnestys)

— Mietint6: Kyosti Virrankoski, Ville Itili (A6-0492/2007)

6.3. EY:n ja Montenegron vilinen vakautus- ja assosiaatiosopimus (dinestys)

— Suositus: Marcello Vernola (A6-0498/2007)

6.4. Euroopan perusoikeusviraston ja Euroopan neuvoston yhteistyo (ddnestys)
— Mietint$: Adamos Adamou (A6-0443/2007)

6.5. Lammas- ja vuohieldinten elektronisen tunnistamisen kiyttoonottopaivimairi
(ddnestys)

- Mietint6: Friedrich-Wilhelm Graefe zu Baringdorf (A6-0501/2007)
6.6. Toimivalta ja yhteistyo elatusapuasioissa (ddnestys)
- Mietint6: Genowefa Grabowska (A6-0468/2007)

6.7.Jalkavikimiinojen kieltimisti koskevan Ottawan yleissopimuksen kymmenes
vuosipdivi (ddnestys)

- Paitoslauselmaesitys (B6-0518/2007)

6.8. EU:n ja Kiinan huippukokous — EU:n ja Kiinan ihmisoikeusvuoropuhelu
(ddnestys)

- Paitoslauselmaesitys (B6-0543/2007)

— Adnestyksen jilkeen

Toine Manders (ALDE).- (NL) Arvoisa puhemies, esitin 114ja 166 artiklan mukaisen
tyojarjestyshuomautuksen, jonka komission jasen Mandelson hyvaksyy: kun meidit otetaan Kiinassa vastaan,
kiytimme virallista tunnusmerkkid, lippua. Se aiotaan nyt poistaa sopimuksesta, ja haluan kehottaa kaikkia
maita seuraamaan Saksan esimerkkid ja tunnustamaan lipun jélleen kerran viralliseksi vertauskuvaksi, jotta
meidit voidaan ottaa koko maailmassa vastaan virallisen tunnusmerkin kera.

Puhemies. - (FR) Tima kaikki toimitetaan eteenpdin toimivaltaisille viranomaisille.
6.9. Airiainesten nousun torjunta Euroopassa (ddnestys)

- Paitoslauselmaesitys (B6-0512/2007)
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6.10. Montenegro (ddnestys)
- Paitoslauselmaesitys (B6-0494/2007)

6.11. Useiden uponneiden alusten aiheuttamat 6ljyvahingot Mustallamerelld ja
Asovanmerelli (d4nestys)

- Paitoslauselmaesitys (B6-0503/2007)

6.12. Talletusten vakuusjirjestelmit (déinestys)
— Mietinté: Christian Ehler (A6-0448/2007)

6.13. Omaisuudenhoito II (d4nestys)

- Mietint6: Wolf Klinz (A6-0460/2007)
— Ennen tarkistuksesta 2 toimitettua ddnestystd

Margarita Starkeviciiité (ALDE).- EN)Arvoisa puhemies, haluan selventd tarkistustamme ja lisétd seuraavat
sanat: "vilillisesti esimerkiksi”, niin ettd teksti on nyt seuraava: "...tuotetta vahittiissijoittajille suoraan tai
valillisesti esimerkiksi sitomalla se muihin vahittéissijoittajille tarkoitettuihin tuotteisiin”.

(Suullinen tarkistus hyvaksyttiin.)
6.14. Tekstiilit (d4nestys)

- Pidtoslauselmaesitys (B6-0495/2007)

Puhemies.-(FR) Ennen viimeisestd mietinndstd toimitettavaa dénestystd haluan omistaa viimeisen ddnestyksen
kollegalle, joka jittdd Euroopan parlamentin muutaman paivin kuluttua ja joka on tehnyt erinomaista tyota
t44lld parlamentissa sekd meidin ettd koko Euroopan hyviksi. Kyseessi on tietenkin Jean-Louis Bourlanges.

(Suosionosoituksia)

Arvoisa Jean-Louis Bourlanges, uskon, ettd limpimat suosionosoitukset osoittavat puheita paremmin, miten
paljon jaddmme teitd kaipaamaan. Toivomme teille kaikkea hyvaa.

6.15. Kauppa- ja taloussuhteet Koreaan (ddnestys)

- Mietint6: David Martin (A6-0463/2007)

7. Istuntokalenteri: ks. poytikirja

8. Adnestysselitykset

Suulliset ddnestysselitykset
- Paitoslauselmaesitys (B6-0543/2007)

Frank Vanhecke (NI).- (NL) Arvoisa puhemies, haluan vain sanoa, ettd en hyviksynyt paitoslauselmaa
EU:njaKiinan ihmisoikeusvuoropuhelusta monista syistd. Olen etenkin sitd mieltd, etti tissa salissa olemme
jo syytaneet ulos litkaakin liioittelevia tekstejd ja ettd Euroopan unionin toimielinten toiminnassa noudatetaan
harvoin, jos koskaan, nditi lijoittelevia tekstejd ja julkilausumia.

Pekingin olympialaisten lahestyessd korkea-arvoiset eurooppalaiset yrittavat jalleen kerran mielistelld Kiinan
viranomaisia. Se nikyy selvisti jo nykyisestd pddtoslauselmasta, jossa viitetddn erittdin monien jirkevien
osien rinnalla, ettd hiljattain pidetyssd Kiinan kommunistisen puolueen kansallisessa kongressissa —lainaan
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pditoslauselmaa — "esiintyi — — nikokulmia — — suhteessa tirkeimpien kansainvilisten ihmisoikeusnormien
tdytintoonpanoon”. Kyllipd parlamentti piittaa vdhdn maallisista asioista. Tamin pdivin Pekingissd
todellisuuteen kuuluvat uhkailu, karkotukset, pidatykset ja tyoleirit. Euroopan unionin on aika hyldtd
kaksinaismoralistinen Kiinan politiikkansa.

- Paitoslauselmaesitys (B6-0512/2007)

Dimitar Stoyanov (NI).-(BG) Aédnestin dériaineksia koskevaa paitoslauselmaa vastaan, koska se on saman
vihan hedelma, joka siind kehotetaan tuomitsemaan. Entd kuka luennoi meille d4riaineksista? Toverit Schulz
ja Cohn-Bendit, marxismin ja leninismin esitaistelijat, joiden puolustaman ideologian nojalla viime vuosisadan
alussa murhattiin kymmenid miljoonia venaliisid ja ukrainalaisia? Vai toveri Vigenin, jonka puolue piti
Bulgarian kansaa otteessaan viisikymmenti vuotta ja murhasi tuhansia bulgarialaisia keskitysleireillaan?
Teko opetatte meille, minkdlaisia ddriainekset ovat? Kiitos.

Frank Vanhecke (NI).- (NL) Kylld, arvoisa puhemies, niin asiat ovat tdssd parlamentissa. Ellei nimemme
ole Schulz, meidin on kiytettivd mielipiteemme ilmaisemiseen ddnestysselityksid. Parlamentti on jilleen
kerran muninut sddnnollisesti munansa “tarpeesta” torjua "ddriaineksia”, mutta se ei puhu todellisista
ddriaineksista ja todellisesta vikivallasta, esimerkiksi islamin noususta Euroopassa. Sen sijaan se puhuu vaikka
kuinka monetta kertaa niiden sananvapauden rajoittamisesta, jotka puolustavat rauhallisesti vapautta
yksilollisyyteen, oikeutta suojella ja sdilyttdd kielemme, identiteettimme, kulttuurimme ja vapautemme.

On ldhes traagista, ettd parlamentissa puhutaan jatkuvasti vapaudesta ja ihmisoikeuksista, mutta ankarimmilla,
jyrkimmilld sddnnoilld vaiennetaan ihmiset, joilla on asiasta eri mielipiteet ja jotka eivit esimerkiksi
yksinkertaisesti palvo yhdessi muiden parlamentin jisenten kanssa maankuulua monikulttuurisen
yhteiskunnan pyhdd lehmaid. Omalta osaltani en suhtaudu tihin padtoslauselmaan vakavasti, ja minun
mielesténi ei voi olla vapautta ilman tdydellistd poliittista ilmaisuvapautta.

Philip Claeys (NI). - (NL) Arvoisa puhemies, minikin dénestin ddriaineksia koskevaa mietint64 vastaan. Se
ei johdu siité, ettd tuntisin termin koskevan minua — péinvastoin — vaan siité, ettd perusteltu poliittinen
keskustelu massamaahanmuuton jatkumista vastaan yhdistetdan jilleen kerran tietoisesti dédriaineksiin ja
vikivaltaan.

Jopa pddtoslauselman nimi on harhaanjohtava ja puolueellinen. Vasemmistolaisia ddriaineksia ei ilmeisesti
sindnsi voi olla olemassa, eika kukaan t4illi selvistikdian ole kuullut islamilaisen fundamentalismin noususta.
Tdmi on kuin ote Kafkan teoksista. Se olisi huvittavaa, ellei se olisi niin masentavaa. Kaikki, jotka eivit sovi
poliittisen korrektiuden muottiin, kriminalisoidaan. Ehkd joku voisi selittdd, miten tallainen liittyy eilen
allekirjoittamaamme perusoikeuskirjaan.

Koenraad Dillen (NI).- (NL) Arvoisa puhemies, minikin ddnestin vilpittomasti padtoslauselmaa vastaan,
silld kettua ei pidd paastad viekkaudella kanatarhaan. Olen harvoin nahnyt tekopyhempii asiakirjaa kuin
tdmd padtoslauselmaesitys “ddriainesten noususta” Euroopassa — ja Luoja tietdd, ettd Eurooppa ja timi
parlamentti ovat jo rikkoneet tehopyhyyden alalla ennétyksia.

Loppujen lopuksi, kuten kollegani ovat jo sanoneet, vasemmistolaisia dériaineksia ei ole olemassakaan.
Islamilaisia didriaineksia ei edes osoiteta sormella. Pariisin ldhioissd paloi, mutta ongelmana on ilmeisesti
pieni toisinajattelijoiden vahemmistd, josta on tullut tdssi ylevissi toimielimessd ikuinen riesa.

Ehkid meidin pitdisi avata jalleen tySleirien portit niille, jotka edelleen rohkenevat arvostella Euroopan kulttia
ja kaikkein pyhintd monikulttuurista yhteiskuntaa — yhdessd inkvisition ja kerettildisten Pirunsaarelle
karkottamisen kanssa. Vain siini tapauksessa Eurooppa voidaan puhdistaa viimeisistd arvostelijoistaan, ja
Euroopan kultti voi jatkaa rauhassa kddnnytystehtdviinsa.

Mogens Camre (UEN).-(DA) Arvoisa puhemies, pditdslauselmassa arvostellaan perustellusti erdiden
Euroopan maiden uusfasistisia ja fundamentalistisia liikkeitd. Nayttad kuitenkin silt4, ettd kokonaisuutena
se kohdistuu yksipuolisesti ongelmaan, jota kuvataan Euroopan kansalaisiksi, joilla on fasistisia ja rasistisia
asenteita, ja se tekee pddtoslauselmasta merkityksettomin. Tanskassa toistuvat mielipidemittaukset ovat
osoittaneet, ettd linsimaiden ulkopuolelta [3ht6isin olevat maahanmuuttajat eivit tunne, ettd heihin kohdistuu
minkdinlaista rasismia tai vihamielistdi kohtelua. Jotkut Euroopan ulkopuolelta ldhtoisin olevat
maahanmuuttajat ovat kuitenkin syyllistyneet erittdin laajalle levinneeseen vikivaltaan sekd Tanskan
kansalaisia ettd muita maahanmuuttajia kohtaan. Virallisissa rikostilastoissa lansimaiden ulkopuolelta
lhtoisin olevien maahanmuuttajien osuus on suhteettoman suuri.
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Viime kuukausina kaduilla on ollut viikko toisensa jilkeen paljon ampumavilikohtauksia, joihin on
osallistunut maahanmuuttajajengejd, sekd yksittiisia hyokkayksid. Etnisesti muuta kuin tanskalaista alkuperdd
olevien maahanmuuttoviranomaisten henked on uhattu, ja heitd on kasketty jattimédan tyonsd. Néin eivit
ole toimineet tanskalaiset vaan muista kulttuureista [dhtoisin olevat ihmiset, joita viranomaiset yrittavit
auttaa sopeutumaan tanskalaiseen yhteiskuntaan. Tanskassa on Syyriasta ldhtoisin oleva huomattava
maahanmuuttajapoliitikko. Hédntd on suojeltava 24 tuntia vuorokaudessa, ei tanskalaisilta vaan
islamilaistaustaisilta fundamentalisteilta. Tiedustelupalvelumme osallistuu jatkuvasti tanskalaisiin ja Tanskan
yhteiskunnallisiin instituutioihin kohdistuvien vakivaltaisten hyokkéysten ehkdisemiseen. Niitd eivit yritd
tehdi tanskalaiset vaan ulkomaalaiset. Ndin ollen pditoslauselma on tanskalaisesta nikokulmasta naurettava.
Tanskassa vakivaltainen rasismi kohdistuu demokratiaan ja ihmisoikeuksiin. Niilld perusteilla en voinut
ddnestdd padtoslauselman puolesta.

- Paitoslauselmaesitys (B6-0503/2007)

Miroslav Mikoldsik (PPE-DE).-(SK) Arvoisa puhemies, Mustastamerestd on tulossa yksi timédn alueen
tarkeimmistd Oljynvientireiteistd, ja viime vuosina se on valitettavasti ollut lukuisten siilidalus- ja
lastialusonnettomuuksien tapahtumapaikkana. Kaksitoista alusta upposi tai ajoi karille rajussa myrskyssa.
Niilld tapahtumilla oli vakavia seurauksia, ne vaikuttivat ihmisten eliméin ja aiheuttivat laajamittaisia
ekologisia katastrofeja.

Exxon Valdezin oljyvuoto Alaskassa yli 18 vuotta sitten on esimerkki laajamittaisesta katastrofista, jonka
seuraukset nikyvit tdhin pdivddn saakka.

Kun otetaan huomioon, ettd maailman merilld litkkuu pdivittdin 200 siilidalusta, olen sitd mieltd, ettd
tilannetta pitdisi seurata sddnnollisesti ja tarkasti, ei vain Mustallamerelld vaan my6s muilla merilld.
Jasenvaltioiden, samoin kuin Euroopan unionin naapurivaltioiden, pitiisi varmistaa, ettd nykyistd yhteisén
lainsddddntod ja meriturvallisuusnormeja sovelletaan ankarammin. Kehotan tissd yhteydessid neuvostoa
nopeuttamaan kisittelyddn ja hyviksymain jaljelld olevia lainsdddintotoimia koskevat yhteiset kannat
kolmannessa meriturvallisuuspaketissa.

- Piitoslauselmaesitys (B6-0495/2007)

Zuzana Roithova (PPE-DE).(CS) Arvoisa puhemies, kiintididen poistaminen ja kiinalaisten tuontitekstiilien
valvonnan kayttoonotto ensi vuonna johtaa epéilemittd parempiin valvontajirjestelmiin. En kuitenkaan
ole samaa mieltd siitd, ettd villatuotteita ei pitdisi valvoa. Pddtoslauselmamme on poliittinen vetoomus
komissiolle. Siini ilmaistaan toivomuksemme, ettd korostettaisiin enemmain vaatimusta kansainvilisten
velvoitteiden noudattamisesta. Se on my6s vastalause Kiinan eurooppalaisten tuotteiden tuonnille asettamille
esteille. Kannatan sitd, ettd Kiinan on myonnettdvd tuontilupia, joiden avulla on mahdollista suorittaa
valvontatoimenpiteitd kiinalaisissa satamissa ja suojella Eurooppaa paremmin vadrennetyiltd tuotteilta.
Samaan aikaan on komission velvollisuus suojella eurooppalaisia kuluttajia myrkyllisiltd aineilta, esimerkiksi
atsovireiltd, joita kiinalaisissa tuotteissa on toisinaan kéytetty. Ndin ollen kehotan komissiota vaatimaan
sellaisten tekstiilien takavarikoimista, jotka aiheuttavat terveysriskejd Euroopan unionin rajoilla.

Kirjalliset dganestysselitykset
— Mietinto: Kyosti Virrankoski ja Ville Itild (A6-0492/2007)

Bastiaan Belder (IND/DEM),kirjallinen. — (NL) Neuvosto ja Euroopan parlamentti ovat paisseet sopimukseen
Galileo-satelliittijirjestelmin lisdrahoituksesta ja ulkoasioita koskevista menoista, mukaan lukien Kosovon
poliisioperaatio. Titd varten on lisitty vuosien 2007-2013 monivuotista rahoituskehysti ja kiytetty
joustovilinettd, ja varoja on kohdistettu uudelleen myds olemassa olevien budjettikohtien sisilld. Varoja
olisi voitu kohdistaa uudelleen paljon kauaskantoisemmin.

Tarkeimmat asiat, joista en ole samaa mieltd, ovat muutos aiemmin sovittuun kattoon, joka koskee EU:n
varoja vuoteen 2013 saakka, sekd joustovilineen kiytto tdhdn tarkoitukseen. Joustovilineen kiyttod on
viltettdvd, ja sen on hinnalla milld hyvinsd rajoituttava erittdin poikkeuksellisiin olosuhteisiin. Kaikki
kustannusten muutokset on padasiallisesti sulautettava muita budjettikohtia supistamalla. Ajattelen paasiassa
kustannuksia, jotka eivdt koske Euroopan unionin keskeisid tavoitteita, ja budjettikohtia, joiden
tdytdntoonpano on jo jddmissd jalkeen suunniteltujen kustannusten osalta.
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Pedro Guerreiro (GUE/NGL), kirjallinen. — (PT) Komission, neuvoston ja parlamentin valinen sopimus
vuoden 2008 EU:n talousarviosta paljastaa “suurten maiden” ja "rikkaiden maiden” todellisen painoarvon
vastatessaan niiden vaatimuksiin EU:n budjettikaton rajoittamista mahdollisimman paljon.

Huolimatta kaikista yrityksistd salata se, totuus on, ettd komission, neuvoston ja Euroopan parlamentin
ehdotukset EU:n talousarvioksi, ja timd sopimus, alittivat vuoden 2008 luvun, jota oli suunniteltu
vuosien 2007-2013 rahoituskehyksessd. Niin kdvi myos viime vuonna ja vuosien 2000-2006
rahoituskehyksessa.

Tosiasiassa EU:n vuoden 2008 talousarviossa maksuja on yli 9 miljardia euroa vihemmén kuin vuoden 2008
rahoituskehyksessd sovittiin. EU:n talousarviota on siis supistettu maksujen osalta 1,04 prosentista
0,96 prosenttiin yhteison bruttokansantulosta. Toisaalta EU:n talousarviossa tirkeimmiksi nikokohdiksi
on asteittain noussut EU:n uusliberaalisen, federalistisen ja sotilaallisen politiikan rahoittaminen.

Niin ollen emme hyviksy sopimusta.

Gunnar Hokmark (PPE-DE) kirjallinen. ~(SV) Kannatamme vuoden 2008 EU:n talousarvion perusperiaatteita
ja korostamme, ettd sen on annettava laadukasta vastinetta veronmaksajien rahoille. On pysyttivi
rahoitusnikymien asettamissa puitteissa, ja ndin ollen suhtaudumme myonteisesti siihen, ettd talousarvio
pysyy ndissd puitteissa melko suurella marginaalilla.

Maataloustuki on yksi aloista, joilla on mahdollista tehda leikkauksia sellaisten tavoitteiden hyviksi, jotka
sopivat paremmin yhteen Lissabonin pddmairien kanssa — niiden mukaan EU:sta pitiisi tulla maailman
menestynein talousalue.

Gay Mitchell (PPE-DE),kirjallinen. —~(EN) Talousarvioneuvotteluiden aikana parlamentti ja neuvosto pattivit
kohdistaa uudelleen 50 miljoonaa euroa hajautetuista erillisvirastoista Euroopan maailmanlaajuisten
satelliittinavigointijirjestelmiohjelmien (EGNOS/GALILEO) ja Euroopan teknologiainstituutin osittaiseen
rahoittamiseen. Ei ilmoitettu, mité virastoja asia koskee.

Uudelleenkohdistaminen koskee 1A-otsakkeen alla olevia virastoja, joihin kuuluu my6s Euroopan elin- ja
tyoolojen kehittdmissddtio Eurofound. Eurofound sijaitsee Dublinissa. S44ti6 on tirked tyovoimamarkkina-
ja tyvoloyksikko. Leikkauksella olisi kielteinen vaikutus, eiki sitd voida hyviksya.

José Albino Silva Peneda (PPE-DE) kirjallinen.— (PT) Adnestin vuoden 2008 talousarvioehdotuksen puolesta
ensinnakin siksi, ettd ehdotus on selvasti yhdenmukainen vuosien 2007-2013 rahoitusnikymien periaatteiden
kanssa.

Toiseksi ddnestin sen puolesta siksi, ettd ehdotus, josta ddnestettiin sen jilkeen, kun siitd neuvoteltiin komission
ja neuvoston kanssa, selvisi lopulta vakavista ongelmista, joita ilmeni Galileon rahoittamisen osalta. Myos
ongelman ratkaisu on erittdin myonteinen ja antaa mahdollisuuden tarjota kohtuullista rahoitusta hankkeille,
jotka sisdltyvit Euroopan laajuisiin verkkoihin.

Kolmanneksi olen sitd mieltd, ettd varainhoitoratkaisut ovat erittdin myonteisid sen budjetin osalta, josta
rahoitetaan Euroopan sosiaalirahaston ja Euroopan aluekehitysrahaston hankkeet. Ne ovat erittdin tirkeitd,
koska ne antavat Portugalille mahdollisuuden kehittdd hankkeita, joita se tarvitsee lisitidkseen talouskasvua
paljon viime vuosia enemmidn ja paistidkseen niin lihemmas EU:n keskitasoa.

- Mietint6: Adamos Adamou (A6-0443/2007)

Carlos Coelho (PPE-DE),kirjallinen. — (PT) Noin 50 vuotta sitten Euroopan neuvosto laati sadntojen seka
oikeudellisten ja lainkéytt6vilineiden jirjestelman perusoikeuksien suojelemiseksi ja edistdmiseksi. Siitd on
tullut Euroopassa ihmisoikeuksien, oikeusvaltion ja demokratian mittapuu.

Perusoikeusviraston, joka on Euroopan rasismin ja muukalaisvihan seurantakeskuksen lakimédardinen
perillinen, pitdisi auttaa parantamaan EU:n perusoikeuspolitiikan yhtenaisyyttd ja johdonmukaisuutta.

Koska molemmilla laitoksilla on sama tavoite (perusoikeuksien suojelun lujittaminen), on vilttimitontd
varmistaa, ettd ne tekevit tiivistd yhteistyota.

Sopimuksella pyritddn varmistamaan tdydentdvyys ja lisdarvo ja vilttimaidn paillekkaisyyttd Euroopan
neuvoston toiminnan kanssa Euroopan unionin perusoikeusviraston perustamisesta annetun asetuksen
9 artiklan mukaisesti.
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Kannatan sopimuksen solmimista yhteistyon, avoimuuden ja tdydentdvyyden hengessi ja etenkin
yhteistyopuitteiden luomista kahden elimen vilille, mikd johtaa sddnnolliseen yhteydenpitoon ja tapaamisiin,
tietojenvaihtoon ja toiminnan koordinointiin, jotta valtyttdisiin paallekkdisyydeltd ja voitaisiin taata resurssien
paras mahdollinen kaytto.

Marine Le Pen (NI),kirjallinen. -(FR) Euroopan parlamentin paradoksi tai ehki koko Euroopan parlamentin
tekopyhyys piilee siind, ettd saarnataan ddnekkidsti demokraattisista periaatteista ja arvoista, mutta niitd
pidetddn samanaikaisesti pilkkana ja niit kieltdydytddn noudattamasta, kun se ei sovi parlamentille.

Niin kivi eilen, kun tdysistuntoon kokoontunut Euroopan parlamentti antoi juhlallisen julistuksen
perusoikeuskirjasta yleisen hilindn keskelld vahitellen niin separatistien vastalauseita. Ndmd vaativat
kansaniddnestystd uuden perustuslakisopimuksen hyvaksymiseksi.

Euroopan parlamentti pilaa maineensa kieltdytymalld keskustelemasta ja leimaamalla omat jasenensd, jotka
pyrkivit edistiméddn kansallisen identiteetin ja suvereniteetin sailyttimista.

IImaisuvapaudella on arvoa vain silloin, kun poliittiset vastustajatkin voivat nauttia siitd. Konservatiivisten
poliittisten ryhmien mukaan naytt4a siltd, ettd jotkin puheenvuorot ovat perusteettomia, ja niiden pitiminen
on estettdvd hinnalla milld hyvinsi. Vaikka parlamentti saattaisi itsensd huonoon valoon vaatimalla
perusoikeuskirjaa, Front national -puolueen edustajat puolestaan vakuuttavat selvisanaisesti, ettei heilld ole
samaa kisitystd ihmisoikeuksista ja ettd he jatkavat taisteluaan Euroopan kansakuntien suvereniteetin ja
identiteetin kunnioittamisen puolesta.

— Mietint6: Friedrich-Wilhelm Graefe zu Baringdorf (A6-0501/2007)

Duarte Freitas (PPE-DE),kirjallinen.— (PT) Adnestin Friedrich-Wilhelm Graefe zu Baringdorfin mietinnén
puolesta, koska pian on kiire ottaa kdyttoon lammas- ja vuohieldinten elektroninen tunnistaminen. Pahoittelen
komission ehdotuksen viivdstymistd 17 kuukaudella.

Kannatan komission ehdotuksen tarkistusta, jonka mukaan pitdisi asettaa tietty madrdaika, johon mennessi
jarjestelmd on otettava kayttoon. Kuten Friedrich-Wilhelm Graefe zu Baringdorfin mietinnossd esitetddn,
31.joulukuuta 2009 on sopivin méiraaika.

En kannata tarkistuksia 4ja 5, jotka viivéstyttdisivit jarjestelmin nopeaa kdyttoonottoa. En kannata mydskain
tarkistusta 3, koska kyseisen asiakirjan tavoitteena on mielestani asettaa aikataulu eikd keskustella periaatteista.

- Mietint6: Genowefa Grabowska (A6-0468/2007)

Jan Andersson, Goéran Firm, Anna Hedh ja Inger Segelstrém (PSE),kirjallinen. —(SV) Me ruotsalaiset
sosiaalidemokraatit d4nestimme mietinnon puolesta, silld on tirkedd poistaa nykyiset esteet elatusmaksujen
perimiseksi kansalaisilta, joiden asuinpaikka on toisessa jasenvaltiossa kuin elatusapuun oikeutetun henkilon
asuinpaikka. Téssd yhteydessd on erityisen tirkedd suojella heikompaa osapuolta perimismenettelyssa.
Vastustamme kuitenkin tarkistusten 9 ja 26 sanamuotoa, joissa osapuolia vaaditaan solmimaan
riippumattoman oikeudellisen neuvonnan jilkeen kirjallinen sopimus tuomioistuimen tuomiovallasta ja
kansallisesta lainsddddnnostd, jota pitdisi soveltaa, jotta sopimus olisi tuomioistuimessa lainvoimainen.
Tillaiset vaatimukset eivit ole yhdenmukaisia ruotsalaisen oikeusperinteen kanssa.

Carlos Coelho (PPE-DE),kirjallinen.— (PT) Liikkkuvuuden lisidntyminen EU:ssa sekd yhd useampien parien
eroaminen on johtanut rajat ylittdvien elatusapua koskevien kiistojen kasvuun.

Nykyiset menettelyt elatusmaksujen saamiseksi ovat yleensd liian pitkid ja monimutkaisia, ja monissa
tapauksissa niiden avulla on mahdotonta saada aikaan tuloksia. Silld vilin elatusvelkojat, joista valtaosa on
lapsia, eldd erittdin koyhissd oloissa, eika heilld usein ole edes rahaa eloonjddmiseen.

Tdmd aloite on siis erittdin tirked, silld sen pitiisi helpottaa sisimarkkinoiden toimintaa ja liikkkumisvapautta
poistamalla jdsenvaltioiden vilisten erojen aiheuttamat esteet, jotka koskevat elatusvelvollisuuden
tdytdntoonpanoa. Sen avulla pitéisi varmistaa, ettd tillaiset padtokset tunnustetaan ja pannaan tiytintoon
koko Euroopan unionissa nopeimmalla ja tehokkaimmalla tavalla sekd mahdollisimman alhaisin kustannuksin.

Se helpottaa kansalaisten eldmaid, ja silld pitdisi samanaikaisesti olla myonteisid yhteiskunnallisia vaikutuksia
siind mieless, ettd toisessa jasenvaltiossa asuvien elatusvelkojien on helpompi esittdd vaatimus toimivaltaiselle
tuomioistuimelle, ja kun tuomioistuin on antanut paatoksensd, se tunnustetaan kaikissa jasenvaltioissa ilman
lisimuodollisuuksia.



13-12-2007

Euroopan Parlamentin keskustelut

29

Bogustaw Liberadzki (PSE),kirjallinen. — (PL) Arvoisa puhemies, d4nestin ehdotusta neuvoston asetukseksi
tuomioistuimen toimivallasta, sovellettavasta lainsddddnnostd, tuomioiden tunnustamisesta ja
tdytintoonpanosta ja yhteistyostd elatusapuun liittyvissd asioissa koskevan mietinnon puolesta
(KOM(2005)0649 — C6-0079/2006 — 2005/0259(CNS)).

Genowefa Grabowska on oikeassa arvioidessaan, etti tilld hetkelld EU:n tasolla ei ole elatusapupddtosten
yhteistd, yhdenmukaistettua tunnustamis- ja taytintdonpanojirjestelmaa.

Olen samaa mieltd aloitteesta elatusapuvaatimusten nopeaa, maksutonta tdytintoonpanoa varten, etenkin
henkil6iden rajat ylittdvin liikkeen yhteydessa.

Mietinnossé korostetaan aivan oikein tarvetta ottaa kdyttoon tillaisia toimia, jotta paitokselld olisi ilman
lisimuodollisuuksia sama vaikutus kuin jasenvaltiossa, jossa se tehtiin.

- Paitoslauselmaesitys (B6-0518/2007)

Pedro Guerreiro (GUE/NGL), kirjallinen.— (PT) Vuodesta 1997 lihtien, jolloin Ottawan sopimus
allekirjoitettiin, sen on allekirjoittanut viime marraskuussa saatavilla olleiden tietojen perusteella 156 valtiota.
On merkittdvia ja valitettavaa, ettd Yhdysvallat ei ole yksi niistd valtioista.

Téanddn hyviksytyssd mietinnossd huomautetaan aivan oikein, ettd Euroopan komission toimet ovat
ristiriitaisia, kun se ilmoittaa toisaalta aikeestaan pyrkii jalkavikimiinojen hivittimiseen ja tukea uhreja,
jotka, kuten varmaankin muistatte, ovat suurimmaksi osaksi lapsia, ja kun se toisaalta poistaa vuoden 2006
lopussa erityisen jalkavikimiinoja koskevan budjettikohdan.

Koska nidmi toimet ovat tirkeitd, ja uhrien saama tuki ei lainkaan riitd vastaamaan heidin tarpeisiinsa,
olemme sitd mieltd, ettd erityinen jalkavikimiinoja koskeva budjettikohta miinojen torjunnan, uhrien
avustamisen ja varastojen havittimisen rahoittamiseksi pitdisi ottaa uudelleen kéyttoon. Haluamme myds
lisétd, ettd varoja pitdisi myontad huomattavasti enemman.

Pahoittelemme, ettd poliittinen ryhmamme ei hyviaksynyt ehdotusta, jossa kaikkia maita vaadittiin vélittomasti
keskeyttimadn jalkavikimiinojen valmistus ja EU:n joukkoja kehotettiin olemaan kiyttimattd miinoja
missddn olosuhteissa.

— Paitoslauselmaesitys (B6-0543/2007)

Robert Goebbels (PSE)kirjallinen. —(FR) En ddnestinyt EU:n ja Kiinan vilisid suhteita koskevasta
pddtoslauselmasta, koska en halua olla mukana antamassa holhoavia moitteita tai pitimassa hurskastelevia
puheita, joita tillaiset padtoslauselmat pitdvit sisillddn. Euroopan unionin, joka ei kykene hyvidksymain
koko alueellaan voimassa olevaa perusoikeuskirjaa, ei ole sopivaa ryhtyd opettamaan muuta maailmaa.

- Paitoslauselmaesitys (B6-0512/2007)

Jim Allister (NI),kirjallinen. —(EN) Koska edustan Pohjois-Irlantia, jossa Sinn Fein, dskettdin nuoren Paul
Quinn -nimisen nuoren miehen murhanneen terroristijirjeston haara, on hyviksytty hallitukseen, johon
kuuluu ainoastaan demokraattisia puolueita, minua kannustettiin panemaan merkille tarkistus 14 ja
ddnestdmain sen puolesta. Tarkistus on seuraava:

"pahoittelee, ettd muutamat valtavirtaa edustavat puolueet ovat pitineet asianmukaisena tarjota ddripuolueille
uskottavuutta ja hyviaksyntdd tekemalld niiden kanssa koalitiosopimuksia ja uhraamalla siten moraalisen
koskemattomuutensa lyhyen aikavilin poliittisen hyodyn ja voitontavoittelun vuoksi”.

Gerard Batten (IND/DEM),kirjallinen. —(EN) Vaikka UKIP-puolue vastustaa ddriaineksia niiden kaikissa
muodoissa, se ei usko, ettd meiddn brittien on kuunneltava tissi asiassa EU:n neuvoja, eikd UKIP-puolue
myoskdan vaadi EU:ta ryhtymadn toimiin. Kuten kaikkien muidenkin asioiden, senkin pitéisi olla itsendisten,
demokraattisten kansallisvaltioiden etuoikeus.

Derek Roland Clark (IND/DEM),kirjallinen. =(EN) Vaikka UKIP-puolue vastustaa d4riaineksia niiden kaikissa
muodoissa, se ei usko, ettd meidin brittien on kuunneltava tidssi asiassa EU:n neuvoja, eikd UKIP-puolue
myoskdan vaadi EU:ta ryhtyméadn toimiin. Kuten kaikkien muidenkin asioiden, senkin pitéisi olla itsendisten,
demokraattisten kansallisvaltioiden etuoikeus.

Hanna Foltyn-Kubicka, Wojciech Roszkowski ja Konrad Szymariski (UEN), kirjallinen. — (PL) Arvoisa
puhemies, vastustamme rasismia, muukalaisvihaa ja poliittisia ddriaineksia. Viimeaikaiset menettelyt Euroopan
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parlamentissa, jossa niité kasitteitd herjataan jatkuvassa poliittisessa kamppailussa, jossa sanavapaus on
uhattuna ja josta timidn vuoden 12.joulukuuta parlamentissa sattuneet vilikohtaukset olivat rdikednd
esimerkkini, antaa meille kuitenkin syytd uskoa, ettd perusoikeuskirjan kannattajat rikkoivat tuolloin itse
ehdottamiaan periaatteita. On kuitenkin sanottava, ettd perusoikeuskirjassa kielletddn jirjenvastaisesti
syrjintd, joka perustuu "poliittisiin tai muihin mielipiteisiin”.

Piddttdydymme ddnestdmastd, koska ddriainesten torjuntaan tarkoitetussa padtoslauselmassa ei ole madritelty
tarkkaan poliittisia ddriaineksia eikd muukalaisvihaa.

Bruno Gollnisch (NI) kirjallinen. —(FR) Front national, Vlaams Belang tai FPO eivit ole ddripuolueita, rasistisia
eivitkd muukalaisvihamielisid puolueita. Kaikki niin sanotut konservatiiviset puolueet yrittivit kuitenkin
niputtaa ne yhteen epiterveelld ja epdaidolla tavalla ja edelleen syyttdd niitd ddripuolueiksi ainoastaan siitd
syystd, ettd ne haluavat edistdd kansallisen identiteetin sailyttdmista.

Demokratia on kylld vaarassa, mutta jarjestelman etukiteen nimedmat syylliset eivét ole sille todellinen uhka.
Sitd eivat vaaranna ne, jotka arvostelevat ja vastustavat etenkin maahanmuuttopolitiikkaa ja joita syytetdin
tilld perusteella ddriaineksiksi. Sen vaarantavat ne, jotka tukahduttavat jarjestelmallisesti ilmaisuvapautta
ihmisoikeuksien ja poliittisen korrektiuden nimissa ja jotka itse asiassa vain salaavat epdonnistuneensa
kohtaamiensa maahanmuutto-, turvattomuus- ja identiteettiongelmien ratkaisemisessa.

Lisdtessddan merkittdvasti ddriainesten torjuntaan tarkoitettua lainsdddantod Euroopassa parlamentti olisi
voinut ylpeilld osallistumisellaan demokraattisten periaatteiden ja arvojen siilyttimiseen. Valitettavasti asia
on juuri pdinvastoin. Parlamentti, joka on kaukana &iri-islamismiin tai totalitaarisiin kommunistisiin
hallintojirjestelmiin kohdistuvista toimista, tyydyttd jilleen kerran nationalismin vastaista ja globalisaatiota
suosivaa pakkomiellettdin.

Mieczystaw Edmund Janowski (UEN), kirjallinen. — (PL) Arvoisa puhemies, vastustan ehdottomasti
rasismia, muukalaisvihaa ja poliittisia d4riaineksia. Olen kuitenkin sitd mieltd, ettd Euroopan parlamentin
tuella hyviksytyissi asiakirjoissa erityisesti poliittiset ddriainekset ja muukalaisviha pitdisi maaritelld selkedsti.
Ellei niin tehdi, asiakirjat saattavat jalosta tarkoituksesta huolimatta itse asiassa palvella pdinvastaisia
tarkoitusperid ja muuttua loukkausten taistelutantereeksi poliitikkojen julkisessa toiminnassa sekd hukuttaa
alleen vapaan ilmaisun ja vapauden sanoa mielipiteet d4neen.

Yksi esimerkki téllaisesta kasitteiden valikoivasta tulkinnasta annettiin tilanteessa, joka syntyi Euroopan
parlamentin tdysistunnossa Strasbourgissa timan vuoden 12. joulukuuta. Miten esimerkiksi perusoikeuskirjan
artiklan sddnnos, jossa sanotaan, ettd "Kielletdan kaikenlainen syrjintd, joka perustuu —— poliittisiin tai muihin
mielipiteisiin” sopii yhteen sen kanssa, ettd jasenten kisista revitddn vikisin paperinpalasia, joissa on tekstind
KANSANAANESTYS? Se oli harvojen ja valittujen parlamentin jasenten rauhallinen mielipiteenilmaus.

Pididttdydyin timin tilanteen vuoksi ddnestimistd paitoslauselmasta, joka koskee ddriainesten nousun
torjuntaa Euroopassa.

Carl Lang (NI),kirjallinen.—(FR) On dllistyttidvad, ettd Euroopan parlamentti osaa katsoa vain yhteen suuntaan,
oikealle! PSE-ryhman, liberaalien, vihreiden ja jopa kommunistien esittdmissd erilaisissa padtoslauselmissa
ddriaineksia tarkastellaan vain niin sanotun darioikeiston kannalta.

Entd ddri-islamismi tai kaikki trotskistit ja kommunistit? Niitd ddriaineksia ei mainita kertaakaan.

Se loukkaa kaikkia totalitaaristen kommunististen hallintojirjestelmien uhreja ja kaikkia niitd, jotka kdrsivit
pdivittdin ddri-islamismista johtuvista opinkappaleista ja kdytdnnoistd. Euroopan parlamentin mielestd nima
ddriainekset eivit ole tuomittavia. Niitd ei yksinkertaisesti ole olemassa, koska ne eivit kuulu tdilld voimassa
olevaan poliittisesti korrektiin vakioterminologiaan.

Sosiaalidemokraattinen ryhma ei sen lisaksi eparoi demokratian, tasa-arvon ja suvaitsevaisuuden periaatteiden
ja arvojen kunnioittamisen hengessa "pitdd myonteisend Euroopan parlamentin darioikeistolaisen ITS-ryhman
hajoamista”, ennen kuin se vaatii parlamentin poliittisten ryhmien muodostamista koskevien ehtojen
tiukentamista. Ndiden parlamentin jisenten johtoaatteena on poliittisten vastustajien jirjestelmallinen
mustamaalaaminen, jotta he voisivat pakottaa kaikki hyvaksymédan patavanhoillisuutensa.

Nidmi padtoslauselmat ovat tekopyhyyden, sokeuden ja obskurantismin aikaansaannoksia. Adnestimme
niitd vastaan.
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Geoffrey Van Orden (PPE-DE),kirjallinen.—(EN) Vaikka kannatan tdysin aitoja toimenpiteitd rasismin ja
ddriainesten voittamiseksi, tdllaisesta vasemmiston laatimasta padtoslauselmasta ei ole hyotyd. Sen tarkoitus
on vain viedd eteenpdin vasemmiston omaa vaaristynyttd ohjelmaa. Itse asiassa on vain vihin sellaista, mika
erottaa ddrivasemmiston ja darioikeiston toisistaan, ja ne ruokkivat toisiaan. Vasemmisto on kuitenkin
onnistunut viemain huomion pois omista ddriaineksistaan ja tukemaan sellaisia laitoksia ja politiikkaa, jotka
edistdvit sen omia tarkoitusperid. Jatkuvissa pyrkimyksissddn laajentaa toimialuettaan EU on usein osallinen
tahan. En hyviksy EU:n virastoja, kuten Euroopan unionin perusoikeusvirastoa tai myoskdin vasemmiston
ohjelmaa eteenpiin vievien kansalaisjarjestojen kirjon rahoittamista julkisista varoista. En ndin ollen d4nestinyt
pdatoslauselmasta.

Thomas Wise (IND/DEM),kirjallinen. —(EN) Vastustan diriaineksia niiden kaikissa muodoissa, mutta en
hyviksy sitd, ettd brittien on kuunneltava EU:n neuvoja tdssa tai missadn muussakaan asiassa. Minua ei valittu
edustajaksi siksi, ettd EU voisi laajentua ohjaamaan Yhdistynyttd kuningaskuntaa. Asian pitéisi pysyd
itsendisten, demokraattisten kansallisvaltioiden hallinnassa ja niiden etuoikeutena.

- Paitoslauselmaesitys (B6-0494/2007)

Erik Meijer (GUE/NGL), kirjallinen. — (NL) Vuonna 1918 itsendinen Montenegro yhdistyi vapaaehtoisesti
naapurimaidensa Serbian, Kroatian, Bosnia ja Hertsegovinan ja Slovenian kanssa. Vuonna 2006 Jugoslavian
hajottua Montenegron, viimeisen edelleen Serbian kanssa yhteen liittyneeni olleen valtion, d4nestdjit paattivit
paattad liiton demokraattisesti. Niin Montenegrosta tuli Euroopan 49. itsendinen valtio. Nyt on tirkedd, ettd
Montenegrosta tulee tavanomainen valtio eikd suurempi versio Monacosta, rikkaiden ulkomaalaisten paratiisi,
jossa he voivat maksaa vihin veroja, pestd rahaa ja rakentaa palatseja. Montenegron on tehtivd enemman
ympiriston saastumisen ja savukkeiden salakuljetuksen torjumiseksi.

Olen iloinen, ettd ulkoasiainvaliokunta on hyviksynyt serbialaisille ja kosovolaisille pakolaisille tarjottavia
asuntoja ja tyopaikkoja koskevat tarkistukseni. Valtiottomat henkilot eivit voi ikuisesti pysya valtiottomina,
jaMontenegron on kunnioitettava tissd suhteessa Euroopan neuvoston sopimuksia. Jopa ehdotukseni etelin
ja pohjoisen vilisten, Bosnian rajalle Niksi¢iin ja Albanian Shkoderiin johtavien rautatieyhteyksien
palauttamisesta on hyviksytty. Lisddntyvit maantiekuljetukset eivit ole kelvollinen ratkaisu. Toisin kuin
aiemmassa vuosittaisessa mietinnossdan, esittelija Vernola ei onneksi kehota maata liittymain nopeasti
Naton jdseneksi eikd vaadi myoskdin talouspolititkkaa, joka on vieldkin uusliberaalimpi kuin muualla
Euroopassa on tavallista. Natoon liittyminen ei voi olla edellytys EU:hun liittymiselle.

- Paitoslauselmaesitys (B6-0503/2007)

Pedro Guerreiro (GUE/NGL), kirjallinen— (PT) Tdnddn Euroopan parlamentissa hyvaksytyssd
pddtoslauselmassa  ilmaistaan solidaarisuutta KertSinsalmessa tapahtuneiden, ympdristokatastrofin
aiheuttaneiden haaksirikkojen uhreille. Salmi yhdistdd Mustanmeren ja Asovanmeren.

Salmeen piisseiden 6ljyn johdannaisten ymparistovaikutuksia pahensi saasteiden nopea levidminen
voimakkaan tuulen ja korkeiden aaltojen vuoksi.

Olemme yleensd samaa mieltd paatoslauselman kantojen kanssa, joissa korostetaan jasenvaltioiden merkittavaa
roolia varmistettaessa, ettd niiden kansallisten rekisterien alukset ovat kansainvilisten normien mukaisia, ja
ehkiistiessd merenkulkuonnettomuuksia ja torjuttaessa téllaisten onnettomuuksien seurauksia.

Olemme samaa mieltd tarpeesta panna tdytintoon toimenpiteitd ympiristoriskien vihentdmiseksi ja
meriturvallisuuden edistimiseksi, ja EU:n tasolla ndissd puitteissa tehtyjen aloitteiden on mielestimme
perustuttava jasenvaltioiden tehostettuun yhteistyohon tinkimattd niiden vastuusta télld alalla.

Marie Anne Isler Béguin (Verts/ALE), kirjallinen. —(FR) Euroopan unionin laajeneminen vaatii meiltd
solidaarisuutta viestolle, joka eldd 431 000 neliokilometrin alueella Mustanmeren ymparistossa.

Titd solidaarisuutta ilmaistaan sopimuksessa neuvottelujen kdynnistimiseksi Turkin kanssa,
naapuruuspolitiikan kayttoonotossa Georgian ja Ukrainan kanssa sekd Vendjin kanssa perustetussa
strategisessa kumppanuudessa. Myrskyn rajuus saa meiddt ajattelemaan ilmastonmuutoksen vaikutuksia
my6s omalla seudullamme. Tarvitaan riskinhallintapolitiikkaa, jossa yhdistyvit sekd ennaltachkiisy ettd
biologisen monimuotoisuuden suojelu.

Muistamme, ettd neljd alusta jai myrskyn kouriin, ja se aiheutti kahdeksan merimiehen kuoleman. Venildinen
rahtialus my6s murtui kahtia vapauttaen 4 000 tonnia polttodljyd Siperiasta tulevien sukelluslintujen
muuttoreitille. Euroopan unioni lahetti paikalle ryhman seuranta- ja tiedotuskeskuksen toiminnan puitteissa.
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Osana titd aloitetta pitiisi tehdd enemmain. Tulevien katastrofien ehkiisemiseksi EU:n on varmistettava, ettd
Venijin laivastoon sovelletaan jarjestelmallisesti korkeita turvallisuusnormeja. EU:n on vaadittava venildistd
kumppaniaan kiyttdimain 6ljykuljetuksissa kaksoisrungolla varustettuja rahtialuksia. Kun Mustanmeren
taloudellisen yhteistyon jdrjeston parlamentaarinen yleiskokous kokoontuu, meidén pitdisi vaatia normien
noudattamista Euroopan meriturvallisuuspaketissa.

— Mietinté: Christian Ehler (A6-0448/2007)

Andrzej Jan Szejna (PSE) kirjallinen. — (PL) Arvoisa puhemies, ddnestin Christian Ehlerin talletusten
vakuusjdrjestelmid koskevan mietinnon puolesta.

Esittelija on esitellyt erittdin hyvidn mietinnon, jossa kiinnitetddn huomiota uusiin haasteisiin, joita
vakuusjdrjestelmissd kohdataan markkinoiden lisddntyvin yhdentymisen vuoksi. Naihin haasteisiin on
vastattava, jos halutaan varmistaa rahoitusmarkkinoiden vakaus. Talletusten vakuusjirjestelmat ovat erittdin
tarked osa EU:n rahoitusmarkkinajirjestelmad, ja niiden toimintaa pitiisi parantaa jatkuvasti.

Esittelija kiinnittd4 aivan oikein huomiota ongelmaan, joka koskee kriisinhallintaa ja rajat ylittavien talletusten
turvaverkkoa kriisinhallinnassa.

Olen samaa mielta siitd, etté kriisinhallinnan pitdisi perustua parannettuun, varhaiseen riskien havaitsemiseen,
paremmin madriteltyihin ja suunniteltuihin vuorovaikutusmenettelyihin kaikkien asianosaisten vililld sekd
sen selventdmiseen, missd vaiheessa taakat on jaettava. Erot jirjestelmien vililld ja asianosaisten vaihtelevuus
julkisella ja yksityiselld sektorilla on otettava huomioon.

— Paitoslauselmaesitys (B6-0495/2007)

Bruno Gollnisch (NI),kirjallinen. -(FR) Massatuonti, kieroutunut rooli, joka vahvalla eurolla on harkitusti
alihinnoiteltuun ulkomaiseen valuuttaan verrattuna, yhteiskunnallinen ja ymparistoperusteinen polkumyynti,
vadrennokset, jiljentdminen, vaaralliset tuotteet ja kaupan tekniset esteet iskivit eurooppalaisiin valmistajiin:
niin tekstiilialalla kuin muillakin aloilla parlamentin Kiinan kauppasuhteita koskevat mietinnét ja
paitoslauselmat ovat kaikki samanlaisia.

Miksi Kiina hyviksyttiin ndissd olosuhteissa Maailman kauppajirjeston jaseneksi? Adnestimme sit4 vastaan.
Miksi kieltdytyisimme ndkemist, ettd kaupan vapauttaminen sellaisten maiden kanssa, jotka ovat paittineet
olla noudattamatta sdintjd, johtaa vain taloudelliseen katastrofiin ja yhteiskunnalliseen pirstoutumiseen
kokonaisilla alueilla ja aloilla? Tehin ette koskaan aseta vapauttamista kyseenalaiseksi. Miksi hyviksya
tekstiilikiintividen poistaminen ja kymmenien tuhansien eurooppalaisten tyontekijoiden irtisanominen?
Olette nyt huolissanne siitd, mutta puhutte vain arasti mahdollisesta kaupallisesta puolustuksesta,
suojatoimenpiteistd ja viennin yhteisestd valvonnasta. Se i ole paljon, eikd se riitd, mutta se on parempi kuin
ei mitaan.

Vaikka tdmd pddtoslauselma on suunnilleen yhtd hyodyllinen kuin laastari puujalassa, ddnestdimme siis sen
puolesta.

Pedro Guerreiro (GUE[NGL), kirjallinen.— (PT) Olemme iloisia, ettd hyviksyitte ehdotuksemme, joissa:

- todetaan, ettd kaksinkertaisesta valvontajirjestelmasti ei ole hyotyd, ellei silld estetd vuoden 2005 tilanteen
toistumista, ja ettd tarvitaan uusia suojatoimenpiteitd;

- toistetaan ehdotus, ettd tekstiili- ja vaatetusalaa varten laaditaan yhteison toimintaohjelma, joka koskisi
erityisesti heikommassa asemassa olevia alueita, jotka ovat riippuvaisia siité, ja pienten ja keskisuurten
yritysten saamaa tukea.

Pahoittelemme, ettd suurin osa Euroopan parlamentin jisenistd ei hyviksynyt ehdotuksiamme, joissa
esimerkiksi:

- viitattiin tekstiili- ja vaatetusalan vapauttamisen vakaviin seurauksiin maailmanlaajuisella tasolla, joka
johtaa yritysten sulkemiseen tai uudelleensijoittumiseen, tydttomyyteen ja vakaviin sosiaalis-taloudellisiin
kriiseihin;

- huomautettiin, ettd joissakin maissa on hyvaksytty suojatoimenpiteitd, jotka ovat voimassa vuoden 2008
loppuun saakka, eikd siis ymmarretd, miksi EU ei ole seurannut niiden esimerkkid;
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- vakuutetaan, ettd on luotava sddntelykehys rankaisemaan yrityssiirroista ja myontdmain julkista tukea
yrityksille, jotka ovat sitoutuneet pitkdaikaisesti alueelliseen kehitykseen ja tyollisyyteen, ja vaaditaan
maksamaan avustus takaisin, ellei ehtoja tdytetd;

- vaadittiin tyontekijoiden edustajille merkittdvimpaa roolia yhtididen johtokunnissa ja perusluonteisessa
sekd organisaatiota koskevassa paitoksenteossa.

Carl Lang (NI),kirjallinen. —(FR) Tekstiiliala on Ranskassa ja Euroopassa johtanut monikuitusopimuksen
padtyttyd erdiden alueiden taloudelliseen ja yhteiskunnalliseen autioitumiseen. Koyhyys ja puute vallitsevat
tuhansien tydnsd menettineiden miesten ja naisten elimassa.

Niiden yhtididen ja tdimdn yhteiskuntarakenteen tuhoutuminen globalisaation ja Eurooppa-myonteisen
ultraliberalismin nimissi on merkki yhdest4 Euroopan unionin suurimmista taloudellisista epdonnistumisista.

Tdma lahestymistapa on vuosien ajan johtanut sithen, ettd silloinkin, kun teollisuus oli erittdin korkeatasoista,
se siirrettiin kaikilla talouden aloilla ja koko maailmassa muihin maihin, Pohjois-Afrikkaan ja etenkin Aasiaan.
Tdm4 maailmanlaajuinen uudelleentdsmaytys ei itse asiassa tarjoa ndille kolmansille maille mitddn, lukuun
ottamatta taloudellisen orjuuden pahenemista pienen eliitin hyviksi kiinalaisissa tehtaissa ja
pitkdaikaisty6ttomyyden vakiinnuttamista Euroopassa sitkedn talouskriisin taustaa vasten.

Maailman kauppajirjeston kannustama maailmanlaajuinen kilpailu on Euroopassa selvisti pidasiallisena
syynd laajalle levinneeseen koyhtymiseen ja dynaamisuuden puutteeseen. Euroopan unionin on tehtavi
kiireesti loppu tdstd mielettomyydesti ja vihdoin otettava kdyttoon yhteison suoja ja etuuskohtelu.

— Mietint$: David Martin (A6-0463/2007)

Pedro Guerreiro (GUE/NGL), kirjallinen.— (PT) Mietinndssd on muun muassa erés todella vddra kisitys.
Siind vditetddn, ettd "koyhyys on ratkaisematon ja paheneva ongelma Koreassa ja ettd OECD:n tilastojen
mukaan Korea on yksi niistd kolmesta OECD:n jasenvaltiosta, joissa tuloerot ovat suurimmat ja joissa ne
kasvavat eniten”. (Voitaisiin lisitd, ettd se ei ole ainoa tapaus, silld rikkaiden ja koyhien viliset tuloerot ovat
kasvaneet my6s EU:ssa, etenkin Portugalissa, jossa ero rikkaimpien ja kdyhimpien vililld kasvaa edelleen, ja
noin kaksi miljoonaa portugalilaista eldd toimeentulon rajoilla).

Mietinndssi kuitenkin vaaditaan EU:n ja Korean vilistd "vapaakauppasopimusta” ja kaupan vapauttamista,
vaikka tiedetddn, ettd tdllainen politiikka on edistinyt ja edistdd jatkossakin varallisuuden keskittymistd
suuriin taloudellisiin ryhmiin niin EU:ssa kuin Koreassakin. Sopimuksella tyontekijoitd painostetaan entistd
enemmdn hyviksymain pienid palkkoja ja menettdmain oikeuksia sekd niin sanotun kilpailukyvyn nimissi
saatuja yhteiskunnallisia etuja sekd lisidmain harvojen suunnattomia voittoja.

Samaan aikaan ei mainita laivanrakennusteollisuutta...

Andrzej Jan Szejna (PSE) kirjallinen. — (PL) Arvoisa puhemies, d4nestin David Martinin Korean kanssa
solmittavia kauppa- ja taloussuhteita koskevan mietinnon hyvaksymisen puolesta.

Esittelijd on laatinut erittdin hyvin mietinnon, jossa hin tuo esiin Korean suuren taloudellisen merkityksen
Euroopan unionin kauppakumppanina. Vapaakauppasopimuksen solmiminen Korean kanssa on osa
strategiaa, jolla Euroopalle halutaan antaa maailmanlaajuinen ulottuvuus.

Korean ja Euroopan unionin vilinen vapaakauppasopimus voisi toimia perustana korkeiden yhteiskunnallisten
ja ympdristonormien edistimiselle ja esimerkkind muille sopimuksille, jotka ovat tilld hetkelld
neuvotteluvaiheessa.

Olen samaa mieltd siité, ettd meiddn on tehtdva kaikkemme varmistaaksemme, ettd Euroopan unioni ja
Korea sitoutuvat itse kunnioittamaan ihmisoikeuksia — joko tilld hetkelld neuvoteltavan tai erillisen
sopimuksen turvin.

(Istunto keskeytettiin klo 12.50 ja sitd jatkettiin klo 15.00)
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9. Adinestyskiyttidytymistd ja déinestysaikeita koskevat ilmoitukset: ks. pdytikirja

Puhetta johti
varapuhemies Rodi KRATSA-TSAGAROPOULOU

10. Edellisen istunnon poytikirjan hyviksyminen: ks. poytikirja

11. Keskustelut ihmisoikeuksien sekid demokratian ja oikeusvaltion periaatteiden
loukkauksia koskevista tapauksista (keskustelu)

11.1.Itd-Tsad

Puhemies. -(EL) Esityslistalla on seuraavana keskustelu kuudesta Itd-TSadia koskevasta
pidtoslauselmaesityksesti?.

Adam Bielan (UEN), laatija. — (PL) Arvoisa puhemies, haluan sanoa, ettd olen erittdin huolestunut taistelujen
kithtymisestd TSadissa mutta myos siitd, ettd konfliktin poliittisen ratkaisun 16ytdmisessd ei ole tapahtunut
edistystd. Nain ollen haluan kiinnittad erityistd huomiota Euroopan unionin sotilasoperaation rooliin T$adin
tasavallassa ja Keski-Afrikan tasavallassa. Myos YK:n tukeman eurooppalaisen aloitteen pditavoitteena on
varmistaa turvallisuus humanitaarisella alueella.

Kun pidimme mielessd kdynnissd olevan Darfurin kriisin ja tavan, jolla se horjuttaa tilannetta alueella,
kannattaa muistaa, ettd konflikti on jo ylittinyt TSadin ja Keski-Afrikan tasavallan rajat. On mielestdni
ratkaisevan tirkedd ottaa mahdollisimman pian kdyttoon EU:n jasenvaltioiden puolueettomat joukot. Haluan
kuitenkin korostaa, ettd tllaisen rauhanturvaoperaation onnistuminen riippuu suurelta osin poliittisista
ponnistuksista, joita on tehtdvi onnistuneen rauhanprosessin aikaansaamiseksi.

Mary Lou McDonald (GUE/NGL),laatija.~(EN) Arvoisa puhemies, haluan tehdd muutaman tirkein ja
valttimdttoman huomautuksen. Ei ole minkainlaista epdilystd siitd, ettd TSadissa tarvitaan viliintuloa. Ei
ole epdilystdkdan siitd, ettd tuossa maailmankolkassa pakolaisten valtava kurjuus on sietdimitonti katseltavaa,
mutta haluan sanoa erittdin selvésti, ettd ehdotettuun operaatioon liittyy useita ratkaisevan tirkeitd vaikeuksia.

Ensimmdiinen niistdi on operaation mandaatin epidselvyys. Sanomme siti humanitaariseksi ja
rauhanturvaoperaatioksi. Jos asia on todella niin, se on tehtivd kaksin verroin selviksi, kun viitataan
ldhettimiimme joukkoihin. Se ei mielesténi ole riittdvin selvai.

Minun on oltava eri mieltd kollegani kanssa. En nimittdin usko, ettd tillainen viliintulo todella parantaa
turvallisuutta. Olemme éskettdin nidhneet konfliktin voimistuvan ja raaistuvan. Olemme my6s kuulleet
monien kapinallisryhmien johtajilta, etti kaikkea viliintuloa, erityisesti tatd viliintuloa, pidetddn vihamielisend.
Se aiheuttaa valtavia vaikeuksia.

Minun on jélleen oltava eri mieltd kollegani kanssa ja sanottava, ettd nykyisessi kokoonpanossaan joukot
eivit ole tarvitsemiamme puolueettomia joukkoja. Minun on sanottava kaikella kunnioituksella Ranskaa ja
ranskalaisia kohtaan, ettd ndin suuri Ranskan osuuden korostaminen operaatiossa on lahes provosoivaa, ja
se on mielesténi erittdin harkitsematonta.

En usko, ettd voimme luoda yhteisen eurooppalaisen puolustus- tai turvallisuuspolitiikan. Syntyneet vaikeudet
—tédssd tapauksessa TSadin osalta — osoittavat erittdin selvésti, miksi. Sen luominen on mielestdni mahdotonta,
koska meilld on hyvin erilaiset perinteet ja historia sekd hyvin erilaiset ulkopoliittiset tavoitteet ja nakymiit.
Jos voin sanoa niin, koska olen kotoisin maasta, joka on edelleen ainakin nimellisesti sotilaallisesti puolueeton,
erityisesti tdimdn vuoksi on todella ikdvii, ettd sotilaallisesti puolueettomien valtioiden velvoitteita,
vastuualueita ja kykyjd ei tunnusteta riittdvasti Euroopan unionissa eikd etenkiin Lissabonin sopimuksessa.
Uskon, ettd maat, joissa on timi perinne, voitaisiin saada aikaan sellainen arvostettu, puolueettomuuteen
perustuva viliintulo, jonka kollegani mainitsi.

(2)  Ks. poytakirja.
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Lopuksi haluan sanoa, etté viliintulo on T$adissa tarpeen. Olennaista on kuitenkin se, miten se tehdéin.
Operaation on oltava keskitetty. Sen on ehdottomasti oltava puolueeton ja silld on ennen kaikkea oltava
mahdollisuus onnistua.

Matsakis, Marios (ALDE).-(EN) Arvoisa puhemies, huomaan, etté taululla ei niy aikaa. Tarkoittaako se,
ettd meilld on tdnd iltapdivind kdytettdvissimme rajattomasti aikaa, vai onko kyseessd tekninen hiirio?

Puhemies. - (EL) Arvoisa Marios Matsakis, pidimme kiinni ajasta, jonka tiedimme olevan kéytettavissimme.

Colm Burke (PPE-DE),laatija.~(EN) Arvoisa puhemies, tein aloitteen téstd kiireellisestd padtoslauselmasta
painostaakseni EU:ta poliittisesti ja julkisesti kdynnistimain rauhanturvaoperaationsa Itd-T$adin raja-alueella
niin pian kuin mahdollista. TSadin viimeaikaiset levottomuudet, joihin kuuluvat myos voimakkaat yhteenotot
kapinallistaistelijoiden ja TSadin armeijan vililld, korostavat sitd, ettd meiddn lisndoloamme tarvitaan alueella
kiireellisesti viattomien pakolaisten ja kotimaansa sisdlld siirtymain joutuneiden henkiliden suojelemiseksi,
jotta he eivit joutuisi ristituleen. Nama sotilaalliset rikokset pahentavat rikollisuutta ja johtavat maansiséisten
pakolaisten leirien ymparilld kasvavaan turvattomuuteen. Sen lisiksi, ettd humanitaarista avustushenkilostod
estetddn padsemdsti leireille, he joutuvat myos kamppailemaan rydstelyn kanssa, mikd rajoittaa heidin
mahdollisuuksiaan antaa erittdin tarpeellista humanitaarista apua.

Kehotan EU:ta ja jasenvaltioita kunnioittamaan tehtyd poliittista patdstd ja myontdmain tihdn operaatioon
enemmdn joukkoja ja asianmukaista taloudellista ja huollollista tukea ja ilmatukea sek riittdvin madrin
helikoptereita niin pian kuin mahdollista. EU:n ulkopolitiikan uskottavuus maailmanlaajuisella ndyttimolld
on vaakalaudalla, ellei se pysty panemaan liikekannalle riittavisti joukkoja ja varusteita operaation
toimintakyvyn takaamiseksi. Timd on EU:n rauhanturvaoperaatio, ja niin ollen se koskee kaikkia EU:n
jasenvaltioita riippumatta siitd, osallistuvatko ne siihen vai eivit.

Haluan rikkoa téssa ja nyt myytin siitd, ettd Ranska hallitsee operaatiota. Operaatioon osallistuu joukkoja
Ruotsista, Alankomaista, Puolasta, Itdvallasta ja Irlannista. Lisaksi sitd ei johda Ranska vaan Irlanti. Irlantilainen
kenraaliluutnantti Pat Nash on nimitetty operaation johtoon, ja hin siis antaa paikan paalld joukkoja koskevat
kiskyt. Operaatiota ei peruuteta, ja tuollaiset huomautukset eivit yksinkertaisesti auta T$adin paikallista
véestod ja kapinallisryhmid ymmartdmaan operaatiota ja mahdollisesti hyviksymaan sen.

Tilld viikolla muissa EU:n jdsenvaltioissa on ollut toiveikkaita merkkejd liikkeesti sen jilkeen, kun Irlanti
pyysi varustamaan operaation riittdvan hyvin. Ndytt4a siltd, ettd yksi valtio on tarjonnut ladkintitarvikkeita,
kun taas muut jasenvaltiot keskustelevat rahoituksen tarjoamisesta muiden maiden avustamiseksi tarvittavan
huollollisen tuen sekd lentokoneiden toimittamista varten. On kutsuttava valittomdsti koolle toinen neljannen
sukupolven konferenssi vilttimattomyystarvikkeiden hankkimiseksi joukkojemme suojelemista varten
kentilld, jotta he voisivat tehdd tirkedd tyotddn eli suojella pakolaisia. Nyt on aika toimia. Toimettomuutemme
johtaa ihmishenkien menetykseen.

Alain Hutchinson (PSE), laatija. —(FR) Arvoisa puhemies, kapinallisjoukkojen ja hallituksen joukkojen
taistelujen jatkuminen TSadissa on johtanut satojen kuolemaan ja haavoittumiseen seka aiheuttanut uusia
jannitteitd Sudanin ja Keski-Afrikan tasavallan rajaseudulla. Tilanne on tosiasiassa rajoittanut tuhansien
ihmisten padsyd pakolaisleireille ja tehnyt humanitaaristen avustustyontekijoiden tyostd huomattavasti
monimutkaisempaa.

Minun pitdisi myos muistuttaa teille, ettd tilld hetkelld naiset ja lapset joutuvat tdssd maailmankolkassa
edelleen erityisen vastenmielisen vikivallan uhreiksi ja ettd jo yli 450 000 asuinseudultaan siirtymdain
joutunutta ihmisté eldd hirvittavissi oloissa juuri sielld, missd konflikti on alkanut uudelleen.

Tétd taustaa vasten voimme ilmiselvisti vaatia, etti sotivat ryhmit lopettavat taistelut etenkin sielld, missd
ne vaikuttavat siviiliviestoon. Vaadimme myos, ettd ne kunnioittavat kansainvilisen humanitaarisen lain
perusperiaatteita, mikd merkitsee humanitaaristen alueiden kunnioittamista ja avustuskuljetusten sallimista
sekd sitd, ettd humanitaaristen avustushenkilokunnan kimppuun ei hyokita.

Yleisemmin olemme my0s erityisen huolissamme siitd, ettd konfliktien osapuolet myds uhmaavat
humanitaarista lakia yhd useammin tai jopa jattavit sen kokonaan huomiotta. Euroopan unionin on ryhdyttava
etenkin timan huolestuttavan kehityksen vastaisiin toimiin. Kehotamme myos T$adin viranomaisia tekemain
jarjestelmallisesti kaikkensa raiskauksiin, sotarikoksiin ja kaikkiin vakaviin ihmisoikeusrikkomuksiin
syyllistyneiden asettamiseksi syytteeseen.

Sanoisin kuitenkin, ettd viestimme on enimmdikseen osoitettu Euroopan unionille, etenkin
ministerineuvostolle. Niin meilld on epéilemittd paremmat mahdollisuudet tulla kuulluiksi. Pyyddmme
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neuvostoa kantamaan vastuunsa. 15.lokakuuta neuvosto hyviksyi yhteiset toimet Euroopan unionin
sotilasoperaatiota varten TSadin tasavallassa ja Keski-Afrikan tasavallassa tarjotakseen suojelua siviileille,
humanitaarista apua ja turvaa paikalliselle ja ulkomaiselle humanitaariselle avustushenkilostolle. Vain kaksi
kuukautta myohemmin EUFOR:in joukkoja ei vieldkdin ole sijoitettu resurssien ja riittdvien varusteiden
puutteen vuoksi. Tdtd ei voida hyviksyd, ja neuvoston ja komission on siis kiireesti nopeutettava
pdatoksentekoprosessia, jotta timd operaatio voitaisiin suorittaa niin nopeasti kuin mahdollista.

Haluan myos huomauttaa, ettd mikddn rauhanturvaoperaatio Itd-TSadissa tai Keski-Afrikan tasavallan
pohjoisosassa ei voi olla tehokas ilman koko aluetta koskevaa yleistd sovitteluprosessia. Tiedimme jo, ettd
EUFOR:in ldsndolo Sudanin porteilla vaikeuttaa kapinallisten vapaata liitkkumista rajojen yli ja johtaa ndin
ollen joidenkin hyokkaysten siirtymiseen muualle. Kiireellinen ja valttimaton tuki, jota Euroopan unioni
on sitoutunut tarjoamaan, saattaa siis osoittautua hyvin nopeasti riittimattomaksi.

Nyt on myos vilttimitontd, ettd EU tekee kaikkensa kannustaakseen rauhanneuvottelujen jatkamista
alueellisella tasolla, yhdessi kaikkien konfliktin osapuolten ja kansainvilisen yhteison erilaisten edustajien
kanssa.

Lopuksi haluan huomauttaa, ettd uskomme, ettd eurooppalaisten joukkojen puolueettomuus on erityisen
tarkedd ja strategista. Koska kapinalliset ovat jo uhanneet kohdistaa hyokkayksensd niihin, jos kyse on pelkastd
naamioidusta ranskalaisesta operaatiosta, pyydimme muita jdsenvaltioita osallistumaan kokoonpanoon
yhtend joukkona, jotta kaikille olisi selvai, ettd kyse todella on eurooppalaisista joukoista.

Marios Matsakis (ALDE), laatija.—(EN) Arvoisa puhemies, Itd-TSadista on tullut uusi Darfur, ja viattomien
siviilien tutuiksi tulleet murha- ja tuhoamiskohtaukset palaavat jilleen kummittelemaan mielessimme.

Tlld vdlin me 441l EU:ssa, osana maailman etuoikeutettua eliittia, keskustelemme loputtomasti siitd, miten
tilanne pitéisi ratkaista. Silld aikaa, kun me harkitsemme sekd erittdin viisaasti ettéd erittdin hitaasti yhad
uudelleen piitostimme ldhettdd alueelle tehokkaita sotilaallisia rauhanturvajoukkoja, rikolliset, jotka
suorittavat etnistd puhdistusta, jatkavat halpamaisia tekojaan esteetta.

Erds tarked — ehkd tarkein — viesti, joka tdimin keskustelun on tinddn saatava aikaan, on tiukka komissiolle
ja neuvostolle esitettdva vaatimus, ettd EUFOR on saatava asianmukaisesti toimintakuntoon ja sijoitettava
erittdin kiireesti konfliktialueelle. Ne, jotka viivyttavat nditd toimia neuvostossa, komissiossa tai muualla,
ovat vastuussa vikivallan laajenemisesta ja murhendytelmasti, joka sitd vaistimittd pian seuraa.

Raiil Romeva i Rueda (Verts/ALE), laatija. —(ES) Arvoisa puhemies, on mielesténi erityisen tirkeds, ettd
kolmella kiireelliselld padtoslauselmalla, joista keskustelemme tdndén, on jotain yhteistd siind mielessd, ettd
ne koskevat erilaista naisiin kohdistuvaa vikivaltaa. Se osoittaa, ettd tillainen vikivalta vaikuttaa koko
maailmaan, vaikka se ilmenee jokaisessa tapauksessa aivan erityisissd muodoissa.

Tandan kasiteltavistd kolmesta tapauksesta ensimmadinen, TSadin tilanne, on surullinen esimerkki siitd, miten
naisia kdytetddn sodan yhteydessd usein seksuaaliobjekteina, ja raiskauksesta tulee sodan viline. Téta tilannetta
esiintyy erityisesti pakolaisleireilld mutta my6s muualla.

Pidtoslauselman tavoitteena on ainakin joidenkin parlamentin jdsenten mielestd huomauttaa, ettd
kansainvilisen yhteison ja etenkin Euroopan unionin on reagoitava tilanteeseen ja kannettava vastuunsa
uhrien suojelemiseksi.

Kun tdimi muistetaan, Euroopan unionin erityinen sotilasoperaatio Tsadin tasavallassa ja Keski-Afrikan
tasavallassa, on ehdottomasti saatava toimintavalmiiksi kiireesti mutta myos vastuullisesti. Haluan yhtya
nithin, jotka huomauttavat, ettd on ehdottomasti olemassa vaara, ettd operaation katsotaan olevan liian
tiiviissd yhteydessd yhteen maahan, nimittdin Ranskaan. Se olisi mielesténi vahingollista ja vaikuttaisi varmasti
kielteisesti operaation tavoitteisiin.

Niin ollen haluan my6s korostaa, ettd operaation kokoonpanon pitdisi heijastaa Euroopan unionin
jasenvaltioiden erilaisuutta, jotta valtyttiisiin sekoittamasta keskenain titi operaatiota ja ranskalaista Epervier
("Varpushaukka”) -operaatiota. Meidin on myos tuomittava kaikkien mahdollisten elinten kuullen
Janjaweed-joukkojen ja muiden t3adilaisryhmien siviiliviestoon kohdistamien hyokkdysten raakuus, ja ndin
ollen kehotan my6s neuvostoa ja komissiota tekemain niin.

Seksuaalisen vikivallan kaytto sodan vilineend on erityisen valitettavaa, emmeka voi hyviksya sitd, ettd
tallaiset rikokset jadavit rankaisematta. Ndin ollen kehotan T$adin viranomaisia kantamaan vastuunsa ndiden
raiskausten ja pahoinpitelyjen tutkimisessa ja tuomaan syylliset oikeuden eteen.
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Bernd Posselt, PPE-DE-ryhmdn puolesta. — (DE) Arvoisa puhemies, Bourbon-sukuisista kuninkaista on
sanottu, ettd he ryhtyivit aina lilan my6héin toimeen ajatusten, hallituksen tai armeijan osalta. Asia ndyttdd
valitettavasti olevan tdlld hetkelld lannen ja Euroopan osalta samoin, silld olemme jo antaneet Darfurin ja
[td-TSadin katastrofin jatkua aivan liian pitkddn. Mitd my6hemmin puutumme asiaan, sitd kalliimmaksi se
tulee, ei vain taloudellisesti vaan my®6s sotilaallisesti ja poliittisesti. Olen ndin ollen erittdin kiitollinen Karl
von Wogaulle sotilas-ja turvallisuuspolitiikan ratkaisevasta edistimisestd ja erittéin kiitollinen Albert Dessille
siitd, ettd hdn on tehnyt samoin humanitaarisella alalla. Meiddn on lopulta ryhdyttivi toimeen. Kansakunnat
kuitenkin viivyttelevat sekd tarvittavien varusteiden ettd joukkojen osalta. Tarvitsemme paikan pdalld joukkoja,
joilla on tietoa ja kokemusta paikallisista oloista. Olen erittdin voimakkaasti sitd mieltd, ettd timén ei pitdisi
olla naamioitu ranskalainen operaatio, mistd kukaan ei myoskdan puhu, mutta tarvitsemme ranskalaisten
kokemusta ja tietoa paikallisista oloista. Tarvitsemme kuitenkin my6s Afrikan unionin ja Arabiliiton
yhteistyotd. Ne pysyttelevit valitettavasti edelleen tdysin erossa asiasta. Taman ei kuitenkaan pitéisi vapauttaa
meitd eurooppalaisia vastuustamme.

Sanon erittdin selvisti, ettd haluamme osallistua, mutta emme saa tehda samoja virheitd kuin Afganistanissa,
nimittdin puuttua asiaan ilman poliittista strategiaa. Viliintulijoiden on my®6s tiedettdva, etté heilld on oltava
strategia rauhanneuvotteluita ja etnisten ryhmien valisid keskusteluita varten sekd ratkaisun 16ytimiseksi
massiiviseen heimoutumiseen ja muihin konflikteihin, joita esiintyy seki Itd-TSadissa ettd Darfurissa
keinotekoisten rajojen varrella. Euroopan parlamentin jasenind meidén pitéisi siis kampanjoida joukkojen
sijoittamisen ja humanitaarisen avun hyvaksi, mutta meidin pitéisi my6s antaa mahdollisimman nopeasti
panoksemme alueen kestdviin poliittiseen rauhanstrategiaan.

Toomas Savi, ALDE-ryhmdn puolesta.—(EN) Arvoisa puhemies, puhun erittdin lyhyesti. Toinen EU:n ja
Afrikan vilinen huippukokous epdonnistui tdysin: osapuolet eivit solmineet talouskumppanuussopimusta,
ja kahden maanosan viliset suhteet on jaidytetty.

[td-TSadin jannittynyt tilanne ei ole my6skaan juuri auttanut asiaa. Yksi hedelmallisen yhteistyon edellytyksistd
olisi Afrikan vuosikymmenii jatkuneiden sotilaallisten konfliktien paittyminen. Iti-TSadin konflikteja
ratkaistessaan Euroopan unionin on osoitettava, ettd olemme pddttineet 16ytda rauhanomaisen ratkaisun
ja lahettad sotilaallisen rauhanturvaoperaatiomme Itd-TSadiin niin pian kuin mahdollista.

Koenraad Dillen (NI).— (NL) Arvoisa puhemies, viime viikonloppuna Lissabonissa pidettiin EU:n ja Afrikan
huippukokous. Sielld oli tarkoitus luoda perusteet uudelle Euroopan ja Afrikan viliselle kumppanuudelle,
jonka piti Euroopan parlamentin ja yleisafrikkalaisen parlamentin yhteisen julistuksen mukaan perustua
yhteisille arvoille ja periaatteille, kuten demokratialle, ihmisoikeuksille ja hyville hallinnolle.

Valitettavasti Euroopan asenne sellaisia henkil6itd kuin Zimbabwen Robert Mugabe ja Libyan Muammar
Gaddafi — mainitakseni vain kaksi, joista molemmille levitettiin tervetuliaisiksi punainen matto — osoittaa,
ettd periaatteellisten julistusten ja todellisuuden vililli ammottaa edelleen valtava kuilu. Jos tarvittaisiin
todisteita, myos TSadin tilanne osoittaa, ettd suuri osa Afrikkaa ei ole lainkaan valmis olemaan osa titd niin
sanottua yhteisod, jolla on yhteiset arvot.

Jos me eurooppalaiset siis haluamme olla jatkossakin uskottavia puhuessamme ihmisoikeuksista emmeka
vain harjoittaa reaalipolitiikkaa, viliintulon pitdisi todella olla selvd merkki siitd, ettd laittomuuden ja
mielivaltaisuuden on viistyttdvd mahdollisimman nopeasti perusluonteisimpien demokraattisten periaatteiden
tieltd. TSadia koskeva arvio pitee valitettavasti myos hyvin moniin muihin afrikkalaisiin hallitusjarjestelmiin.
Tsad ei ole Afrikan ainoa potilas.

Puhemies. - (EL) Kiitoksia selvennyksestid. Minun on ilmoitettava puhujat, jotka ovat ilmoittautuneet
puhumaan edustamiensa poliittisten ryhmien puolesta. Poliittisesta ryhmastédnne ei ole epitietoisuutta, niin
kuin ei kenenkddn muunkaan ryhmist, ja kaikki taalla tietavat, mitd ryhmai edustatte.

Alain Hutchinson (PSE).<(FR) Arvoisa puhemies, korjaan sité, mité juuri sanoitte edellisestd puheenvuorosta:
Puhuin sekd laatijana ettd PSE-ryhmdn puolesta. En halua kenenkain luulevan, ettd emme olleet tdstd asiasta
huolissamme.

Geoffrey Van Orden (PPE-DE).A(EN) Arvoisa puhemies, olemme kaikki erittdin tietoisia Itd-TSadin
hirvittdvistd humanitaarisesta ja turvallisuustilanteesta. Sitd ei voi erottaa lasjemmasta alueellisesta katastrofista
Darfurissa, jossa on murhattu 300 000 ihmistd, kaksi miljoonaa on joutunut siirtyméaan kotiseudultaan ja
nelja miljoonaa ihmistd elad lansimaisen ruoka-avun varassa. Kansainvélinen yhteis6 on nyt vaannellyt kolme
vuotta kidsiddn. Myonnin, ettd Euroopan unioni on rahoittanut laajamittaista humanitaarista apua alueelle.
Se on tilanteen hyva puoli.
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Poliittisesti EU:n panos ei ole niin kiitettdva. Se juhlii Sudanin diktaattoria Omar El Bashiria sekd Zimbabwea
sortavaa Mugabea Lissabonissa, jossa he allekirjoittavat merkkini kaikkein iljettdvimmasti tekopyhyydestd
jopa julistuksen ihmisoikeuksista ja hyvastd hallinnosta.

EU:n toinen panos on pyrki jonkinlaiseen surkeaan sotilaalliseen operaatioon antaakseen toiselle sotilaalliselle
operaatiolle ETPP:n tunnuksen. Tosiasiassa ehdotettu operaatio on huonosti suunniteltu. Joukkoja ei ole
riittdvasti, ja ratkaisevan tirked ladkinta-, huolto- ja kuljetustuki puuttuu. Operaatio on jo kolme kuukautta
aikataulusta jdljessd, eikd tilanteen pahenemisen varalle ole vararahastoja.

Meidin on vain tarkasteltava sattumanvaraista osallistumista tihdn operaatioon — se on loppujen lopuksi
pddasiassa ranskalaisten johtama — ymmartadksemme, miksi monet TSadissa, Sudanissa ja Keski-Afrikan
tasavallassa, omista sotilasupseereistamme puhumattakaan, suhtautuvat tihan hankkeeseen erittdin epdilevasti.
Sotilaseldma pitdisi jattdd muiden huoleksi.

YK:n ja Afrikan unionin ponnistuksia osana koko aluetta koskevaa johdonmukaista strategiaa pitdisi lujittaa
kiireellisesti. YK:n turvallisuusneuvoston pitisi johtaa sité poliittisesti.

Giinter Verheugen,komission varapuheenjohtaja.~(DE)Arvoisa puhemies, hyvit naiset ja herrat, komissio
tutkii Itd-TSadin pahenevaa turvallisuustilannetta erittdin tarkkaan ja tukee voimakkaasti EUFOR:in joukkojen
sijoittamista alueelle tdysilukuisina suojelemaan pakolaisia ja asuinseudultaan siirtymaén joutuneita henkiloita.
Euroopan unioni kiyttda sitd varten Itd-TSadissa kaikkia kdytettdvissddn olevia vilineitd. Komissio ei tarjoa
vain EUFOR:in joukkoja vaan myds yli 50 miljoonaa euroa osana kokonaisvaltaista suunnitelmaa.

Niilld varoilla rahoitetaan toimenpiteitd kolmella tarkeilld alalla, jotka vaihtelevat hitdavusta pitkdaikaiseen
kehitysapuun.

Ensimmadinen ala koskee humanitaarista apua, jota varten ECHO my®onsi vuonna 2007 jo 30,5 miljoonaa
euroa hitdaputoimenpiteiden muodossa pakolaisten ja kotiseudultaan siirtymédan joutuneiden henkiloiden
tukemiseksi eri aloilla TSadissa. Samantasoiset resurssit on myos siirretty sivuun néiden toimenpiteiden
jatkamiseksi vuonna 2008.

Toiseen alaan kuuluu TSadin poliisivoimien jirjestiminen. Se vastaa jatkossa humanitaarisista
suojelutoimenpiteistd. Yhdistyneet Kansakunnat luo, kouluttaa ja varustaa EU:n ja YK:n TSadin operaatioiden
yhteydessd jopa 850 tsadilaisen poliisin joukot, jotka sijoitetaan Itd-TSadin pakolaisleireille. Euroopan unioni
tukee tdtd YK:n ohjelmaa 10 miljoonalla eurolla, jotka saadaan vakautusvilineesta.

Kolmas ala koskee yhteiskuntaan sopeuttamista ja kuntoutusta. Vuonna 2008 komissio myontidd
yhdeksdnnestd Euroopan kehitysrahastosta 10,1 miljoonaa euroa jilleenrakentamista, konfliktinratkaisua
sekd hallinnollisten resurssien jarjestdmistd edistdviin kehitystoimenpiteisiin. N&itd toimenpiteité tarvitaan
YK:n ja EU:n operaation alueiden turvallisuustilanteen parantamiseen. Lisitoimenpiteitd suunnitellaan osana
kymmenetti Euroopan kehitysrahastoa, joka arvioidaan 311 miljoonan euron suuruiseksi vuodesta 2008
vuoteen 2013 saakka.

Kotiseudultaan siirtyméaan joutuneiden henkiloiden palauttamista kotimaahansa pitiisi tukea lyhytaikaisesti
ndiden toimenpiteiden avulla. Pitkalld aikavalilld niiden tavoitteena on vakauttaa tilanne pysyvisti TSadissa
ja koko alueella.

Edelliset puhujat ovat aivan oikein viitanneet hallitukselle ystavillismielisten kapinallisten ja presidentti
Idriss Débyn joukkojen vilisten taisteluiden leimahtamiseen Itd-Tsadissa. Se on selvisti vaikeuttanut
humanitaarista apua. Edes pakolaisleireja ymparoivilld alueilla ei enidd voi taata turvallisuutta. Lisiksi epdvarma
humanitaarinen tilanne on krjistyméssd yhd enemmén, koska taistelualueilta tulee yhd enemman pakolaisia.
Alueen turvallisuuden palauttaminen on tdssd erittdin huolestuttavassa tilanteessa erittdin kiireellista.

Téstd tehtdvistd suoriutumiseen tarvitaan ehdottomasti sotilaallista lasndoloa. EUFOR:in joukot pitdisi siis
sijoittaa juuri ndille kriisialueille. Ne onnistuvat kuitenkin vain siind tapauksessa, ettd konfliktiin johtaneet
syyt ratkaistaan ja poliittinen prosessi otetaan samanaikaisesti kdyttoon tavoitteena rauhoittaa perimmadisid
jannitteitd ja vihentdd koyhyyttd helpottamalla taloudellista kehitysta.

Puhemies. -(EL) Keskustelu on pdittynyt.

Adnestys toimitetaan tindin keskustelujen jilkeen.
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11.2. Naisten oikeudet Saudi-Arabiassa

Puhemies. -(EL) Esityslistalla on seuraavana keskustelu kuudesta naisten oikeuksia Saudi-Arabiassa koskevasta
piitoslauselmaesityksesti'”.

Adam Bielan (UEN), laatija. — (PL) Arvoisa puhemies, viittaan jilleen lokakuun 2006 vélikohtaukseen.
Piddn samaan aikaan mielessd naisten oikeussuojan puuttumisen Saudi-Arabiassa. Vaadin kuitenkin ennen
kaikkea niiden tosiasioiden perusteella, joista on jilleen ollut osoituksena raiskauksen uhrien ddnen
yhteiskunnallinen tuomitseminen, kun he ovat yrittineet saada aiheesta aikaan julkista keskustelua,
Saudi-Arabian viranomaisia lakkauttamaan tillaisen kdytinnon vélittomasti.

Arvoisa puhemies, haluan korostaa, ettd Euroopan unionin ei pitéisi vaieta, kun naisten oikeuksia ja
henkil6kohtaisia vapauksia rikotaan kolmansissa maissa havyttomisti. Valtio, joka on vastuussa kansalaistensa
suojelemisesta, ei saa turvautua oikeusvaltion periaatteiden rikkomiseen silld tekosyylld, ettd se vartioi
tuomioistuinten riippumattomuusperiaatteen sailymisté, niin kuin tapahtui Qatifista kotoisin olevan naisen
saadessa tuomion. Nain ollen vaadin Saudi-Arabian hallitusta lisddmadn ponnistuksiaan naisten
perusoikeuksien kunnioittamiseksi.

Eva-Britt Svensson (GUE/NGL), laatija. —(SV) Arvoisa puhemies, minun tdytyy sanoa, ettd on todella
surullista, ettd naisiin kohdistuvat pahoinpitelyt ja vikivalta eivit koskaan ndytd paittyvin. Se koskee seki
tdtd ettd seuraavaa paitoslauselmaa. Haluan kiittd4 kaikkia, jotka auttoivat timin padtoslauselman laatimisessa.
On ldhes kisittimatontd, ettd Saudi-Arabiassa naisilla ei vuonna 2007 vielikiin ole mitdin ihmisoikeuksia.

Ei ilmeisesti kuitenkaan riit4, ettd naiset joutuvat halventavien ja hivyttomien joukkoraiskausten kohteeksi.
Viranomaiset my0s rankaisevat heitd, ja syylliset pddsevit vapaaksi. Meiddn kaikkien, sekd naisten ettd
miesten, on mielestini tehtivi solidaarisuuden nimissi voitavamme varmistaaksemme, etti ihmisoikeudet
koskevat naisia myos Saudi-Arabiassa. Vaadimme komissiota ja neuvostoa ja tietenkin kaikkia jasenvaltioita
tuomaan namd aiheet esiin kaikissa yhteyksissddn Saudi-Arabiaan.

Meilld on suuri maird kansainvilisid sopimuksia, ja EU on antanut monissa yhteyksissd julkilausumia.
Toisinaan on turhauttavaa, ettd me vain puhumme, ja vakivalta vain jatkuu. Kiitos kaikille, jotka tekivat
aloitteen ja auttoivat tyoskentelemain tdiman pddtoslauselman parissa.

Charles Tannock (PPE-DE), laatija.—(EN) Arvoisa puhemies, Saudi-Arabian kuningas Abdullah kutsuttiin
dskettdin kiistanalaiselle valtiovierailulle Yhdistyneeseen kuningaskuntaan. Varaulkoministerimme ylisti
Yhdistyneen kuningaskunnan ja Saudi-Arabian yhteisid arvoja. Pidin t4td imartelua naurettavana, koska
minun arvoni, demokratia, ihmisoikeudet ja sukupuolten tasa-arvo, ovat saudiarabialaiselle perinteelle
vieraita.

EUn ja Saudi-Arabian kuningashuoneen vilinen suhde perustuu tietenkin alueelliseen vakauteen ja
merkittdviin kaupallisiin yhteyksiin, etenkin 6ljy- ja asekauppaan. Suhde on itse asiassa niin tirked, ettd
pddministeri Tony Blairin kiskystd tehtiin kansallisen turvallisuuden perusteella loppu kolmivuotisesta
brittildisestd tutkimuksesta, joka koski asekauppiaan saudiarabialaisille ministereille oletettavasti maksamia

lahjuksia.

On huolestuttavaa, ettd saudiarabialaista fundamentalismia, wahhabilaista islamia, viedddn kaikkialle
maailmaan. Lontoossa — minun vaalipiirissani — Saudi-Arabian rahoittaman koulun oppikirjoista 16ydettiin
kappaleita, jotka olivat tdynna vihaa kristittyjd ja juutalaisia kohtaan.

Tdmi Qatifin tapaus, jossa nainen joukkoraiskattiin ja hinelle mdarittiin 200 ruoskaniskua, on jarkyttinyt
koko maailmaa. Parlamentin yhteisessd paitoslauselmassa ilmaistaan inhoa kuningaskunnan arvoja kohtaan
ja ne torjutaan. Kaksikymmenti vuotta sitten brittildisessi televisiodokumentissa kerrottiin samaan tapaan
saudiarabialaisen prinsessan tarina. Hinet teloitettiin julkisesti aviorikoksesta.

EUlla ja Saudi-Arabialla on ollut ratkaisevan tarkeitd yhteisid ulkopoliittisia etuja, kuten Lihi-idin
rauhanprosessin tukeminen, saudiarabialaisten eli sunnalaisten muslimien kannustaminen pitdiméan kurissa
laajentumaan pyrkivaa shiialaista Irania ja Saudi-Arabian tukeminen sen taistelussa al-Qaidaa vastaan. Monet
sen kannattajista ovat valitettavasti lahtoisin Saudi-Arabiasta.

) Ks. poytikirja.
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Meididn on kuitenkin my0s vaadittava saudiarabialaisia noudattamaan YK:n yleissopimuksesta johtuvia
velvoitteitaan naisiin kohdistuvan syrjinnan poistamiseksi. Saudi-Arabiassa naiset eivit voi edes ajaa autoa
tai ddnestdd rajallisissa paikallisvaaleissa. Emme saa huijata itseimme ja viittdd, ettd meilld ja talld
fundamentalistisella ja keskiaikaisella hallinnolla on yhteiset arvot.

Marios Matsakis (ALDE), laatija.~(EN) Arvoisa puhemies, puhun tidsti asiasta henkilokohtaisessa
ominaisuudessa. Saudi-Arabian hallitus on hiikiilemiton diktatuuri, joka on hipeillisesti laillistettu
suurimmassa osassa lintistd maailmaa, my6s monissa EU:n jdsenvaltioissa, koska Saudi-Arabialla on
suunnattomat madrit 6ljydollareita, joista se kdyttdd osan linsimaissa lahjoakseen ne teeskentelemdin, ettd
ne eivit nie, kuule eivitkd ymmdrrd, mitd maassa tapahtuu.

Koululaisetkin kuitenkin tietavit, ettd Saudi-Arabian hullunkuriset hallitsijat, jotka koostuvat enimmikseen
yhden miehen, hdnen mitd korkeimman kuninkaallisen korkeutensa, jumalaisen kuningas Abdullahin
perheestd, sortavat kansaansa julmasti. Yhtend ilmeisend esimerkkini siitd on se, ettd he kohtelevat naisia
kuin orjia tai kodin kalusteita, ja kuitenkin, kuten Charles Tannock juuri mainitsi, Abdullah ja hinen kuuden
lentokoneen seurueensa sai vain muutama viikko sitten Yhdistyneessi kuningaskunnassa ja Vatikaanissa
ylenpalttisen upean vastaanoton. Englannin kuningatar, Yhdistyneen kuningaskunnan paaministeri ja paavi
vaikenivat my0s tdysin ihmisoikeuksista. Tekisi mieli sanoa: siindpé tekopyhyyttd ja kaksinaismoraalia
kerrakseen.

Raiil RomevaiRueda (Verts/ALE), laatija.~(ES) Arvoisa puhemies, vuonna 2005 meilld oli tilaisuus puhua
naisten tilanteesta Saudi-Arabiassa, ja silloin teimme niin kunnallisvaalien yhteydessi ja keskustelimme siité,
ettd naiset eivat saaneet danestaa.

Tdmin poliittisia oikeuksia koskevan syrjinnin lisdksi on monia muita syrjinttyyppejd, joista on raportoitu
monissa tiedotusvilineissd, dskettdin ja jatkuvasti. Sithen perustui tinddn keskustelunaiheena oleva toinen
paitoslauselma.

Sen laukaisi tietenkin kasittimaton tuomio, joka langetettiin naiselle, joka tunnetaan niin sanottuna Qatifin
naisena ja joka tuomittiin saamaan 200 ruoskaniskua sen jdlkeen, kun hinet oli 16ydetty autosta puhumasta
miehelle, joka ei ollut hdnen sukulaisensa. Emme voi hyviksyi oletettua rikosta emmeka ndin ollen my6skain
tuomiota. Lisaksi niitd pahentaa se, ettd tuomittu nainen ei saanut riittivia oikeudellista neuvontaa.

Tdmd ei valitettavasti ole ainoa tapaus, jossa voidaan pahoitella selvasti syrjivid tuomioita rikoksista ja
oikeusjirjestelmin epdonnistumista naisten suojelemisessa. Se on valitettavasti pikemminkin sd4nt6 kuin
poikkeus. Miten jirjestelmai voidaan pitdd oikeudenmukaisena, kun siind esimerkiksi pidetddn raiskauksen
uhria syyllisena tuohon hirmutekoon?

Saudi-Arabiassa tarvitaan rakennemuutosta, ja Euroopan unionin on autettava niité, jota tydskentelevit sen
saavuttamiseksi sekd Saudi-Arabiassa ettd sen ulkopuolella. Relativismilla ei ole tdssi asiassa painoarvoa.
Thmisoikeudet, joihin myos naisten oikeudet kuuluvat, ovat ja niiden on oltava yleismaailmallisia, ja niitd
on puolustettava kaikissa yhteyksissa.

Ndin ollen yhdyn Eva-Britt Svenssonin pyynt66n ja pyydan komissiota ja neuvostoa jalleen kerran kdyttiméain
kaikki mahdolliset tilaisuudet pyytdakseen Saudi-Arabian viranomaisia tekeméddn asianmukaiset rakenteelliset
ja institutionaaliset muutokset naisiin kohdistuvan syrjinndn poistamiseksi sen kaikissa muodoissa ja
tunnustamaan kaikki heidin oikeutensa niin yksityiseldmassa kuin julkisessa elimissd, tarkemmin sanoen
politiikan, oikeuden ja lainkdyton aloilla.

Lidia Joanna Geringer de Oedenberg (PSE), laatija. — (PL) Arvoisa puhemies, Saudi-Arabia on maa, jossa
laki pannaan tdytintoon wahhabilaisten periaatteiden mukaan. Se on islamissa sunnalaisuuden jyrkin
suuntaus. Poliittista, yhteiskunnallista ja uskonnollista vapautta rajoitetaan huomattavasti, ja ruoskinnan,
kisien tai jalkojen amputoinnin tai kuolemanrangaistuksen kaltaisia rangaistuksia langetetaan paivittdin.

Maassa, jota Human Rights Watch -jirjestd on kutsunut ihmisoikeuksien autiomaaksi, padasiassa naiset
joutuvat monien syrjinnan muotojen uhreiksi yksityisessi ja julkisessa elimissdan. Naisten henkil6llisyys
tunnustettiin vain muodollisesti vuonna 2001 myontdmalla heille valokuvalliset henkilollisyystodistukset.
Ennen sitd he saattoivat todistaa henkil6llisyytensd perheen henkilollisyystodistuksella, jossa oli valokuva
heiddn aviomiehestdin tai isdstddn. Vaikka heilld olisi varaa autoon, heill ei ole lupaa ajaa sitd. He voivat
opiskella, mutta naispuoliset opiskelijat katselevat miesten pitdmid luentoja videolta. Heill ei ole ddnioikeutta,
ja miehilld on etuoikeus tehdd avioeroa ja lastenhoitoa koskevat paitokset.
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Naiset joutuvat toistuvasti epdoikeudenmukaisten ja loukkaavien oikeuden pditosten uhriksi. Qatifilaisen
tyton tapaus koskee 19-vuotiasta joukkoraiskauksen uhria, joka tuomittiin saamaan 200 ruoskaiskua ja
kuuden kuukauden vankeusrangaistus, koska hén oli sieppauksen aikana yksin vieraan miehen kanssa.

Vaikka Saudi-Arabia on allekirjoittanut kaikkinaisen naisten syrjinnan poistamista koskevan yleissopimuksen,
se ei noudata siitd johtuvia velvoitteita. Viranomaisten on aloitettava poistamalla kaikki naisten
liikkumisvapautta koskevat rajoitukset ja ryhdyttivd toimenpiteisiin lisdtikseen vihitellen naisten
osallistumista poliittiseen pddtoksentekoon tasa-arvoisina miesten kanssa. Naisilla on oltava yleinen
mahdollisuus saada tyoti kaikilla hallinnon tasoilla ja tilaisuus suorittaa kaikkia julkisia tehtavia.

On myos vaadittava ruoskimisen ja muiden alentavien ruumiillisten rangaistusten tdydellistd kieltdmista,
silld se rikkoo kansainvilistd oikeutta ja kidutuksen vastaista YK:n yleissopimusta, jonka Saudi-Arabia on
allekirjoittanut.

Paulo Casaca, PSE-ryhmqn puolesta. — (PT) Arvoisa puhemies, haluan lisitd d4neni kaikkien niiden muiden
parlamentin jidsenten 4dniin, jotka ovat puhuneet, ja haluan etenkin huomauttaa, ettd juhlimme Euroopan
yhdenvertaisten mahdollisuuksien teemavuotta, eikd yhdenvertaisilla mahdollisuuksilla sindnsd voi olla
rajoja, emmekd yksinkertaisesti voi olla vélittimatta siitd, mitd naisille tapahtuu Saudi-Arabiassa ja myds
muualla Lahi-iddssa.

Haluan etenkin tuoda esiin Charles Tannockin mainitseman kysymyksen, joka koskee nimenomaan oikeutta
ajaaautoa. Riadissa perustettiin 27. syyskuuta valiokunta, joka vaatii naisille autonajo-oikeutta. 6. marraskuuta
valiokunta vietti timin kiellon vastaisen mielenosoituksen 17. vuosipdivdd. Se on jo kerdnnyt tuhansia
allekirjoituksia, ja se on erittdin vaikutusvaltainen. Sitd johtaa neljd saudiarabialaista naista. Haluan kehottaa
koko parlamenttia, etenkin puhemiehistdd, antamaan tdyden tukensa tille saudiarabialaiselle aloitteelle.
Haluan myds muistuttaa teille, ettd Saudi-Arabian lisiksi Irakissa on tdlld hetkelld vield vakavampia tilanteita.
Haluan muistuttaa, ettd tind vuonna Basrassa teloitettiin 40 naista, koska he eivat kunnioittaneet tilld hetkelld
voimassa olevia pukeutumissddntojd Irakissa, jossa naiset saivat danioikeuden ennen kuin Portugalissa ja
jossa tilld hetkelld valtaa on saamassa erittdin barbaarinen fanaattisuus. Emme voi suhtautua tdhinkiin
tilanteeseen vélinpitimattomasti.

Toomas Savi, ALDE-ryhmdn puolesta.—(EN) Arvoisa puhemies, kun kisittelemme naisten oikeuksia
Saudi-Arabiassa, meiddn on muistettava eris asia. Islamilaisissa yhteiskunnissa uskontoa ja valtiota ei eroteta
toisistaan. Valtio on uskonto ja piinvastoin. Valinpitimittomyys naisten oikeuksia kohtaan johtuu
islamilaisesta laista, ja ymmartdmalld timan yksinkertaisen asian ja ottamalla sen huomioon voimme padstd
askeleen verran ldhemmas tilanteen parantamista.

Emme voi tyrkyttdd arvojamme, jotka ovat menneet juutalais-kristillisid perinteitimme pidemmalle, mutta
voimme kdynnistdd vuoropuhelun, jossa vaaditaan molemminpuolista ymmérrystd ja valmistellaan maaperad
uudistukselle, silld monet kisitykset, jotka eivdt vastaa maailmanlaajuista nikemystdimme, osoitetaan nyt
vairiksi.

Naisten tilanne Saudi-Arabiassa on kuitenkin kauhea, ja sille on kiireesti tehtdvi jotain. Ndin ollen kehotan
kollegoitani kannattamaan titi mietintod yksimielisesti.

Koenraad Dillen (NI).— (NL) Arvoisa puhemies, hyvit naiset ja herrat, tandin tddlld kaytavaa keskustelua
Saudi-Arabiasta, etenkin naisten oikeuksien kauheasta tilanteesta, pitiisi itse asiassa laajentaa koskemaan
suurta osaa islamilaisesta maailmasta. Vain harvat, kuten Alankomaiden kansalainen Ayaan Hirsi Alj,
uskaltavat puhua siitd julkisesti. Naisten syrjiminen ja alistaminen on periisin itse islamin pyhista teksteistd.

Naisiin kohdistuva syrjintd Saudi-Arabiassa ja lihes koko islamilaisessa maailmassa perustuu Koraaniin ja
sitd perustellaan Koraanilla. Timi on perusluonteinen totuus, joka meiddn on uskallettava myo6ntéa tissd
keskustelussa. Se osoitettiin vasta dskettdin Sudanissa, jossa 54-vuotias opettaja tuomittiin 15 vuorokaudeksi
vankeuteen, koska hin antoi nallekarhulle nimeksi Muhammed, kunnes hinet armahdettiin kansainvilisen
diplomatian painostuksen ansiosta. Saudi-Arabiassa 20-vuotias nainen joutui joukkoraiskauksen uhriksi,
mutta hén sai itse tuomion. Asia ei voisi olla vertauskuvallisempi.

Saudi-Arabia on kuitenkin Yhdysvaltain liittolainen ja pddsee sen verran helpommalla. Loppujen lopuksi
Saudi-Arabia on Kiinan tavoin rikas maa, ja voimme uskaltaa olla hieman joustavampia, kun kyseessi ovat
jalot periaatteet, joista olemme tilld viikolla niin usein keskustelleet. Euroopan pitiisi siis kehottaa
Washingtonia kdyttdimain kaikki vaikutusvaltansa Saudi-Arabian tilanteen parantamiseksi.
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Giinter Verheugen,komission varapuheenjohtaja. —(DE) Arvoisa puhemies, hyvit naiset ja herrat, komissio
on erittdin kiitollinen tilaisuudesta sanoa tinddn jotain Saudi-Arabian naisten oikeuksia koskevasta tilanteesta.

Piitoslauselmanne taustalla oleva tapaus antaa meille syytd mitd suurimpaan huoleen. Nuori nainen tuomittiin
saamaan 200 ruoskaniskua ja kuuden kuukauden vankeusrangaistus sen jilkeen, kun seitsemdn miestd
joukkoraiskasi hanet. EU kasitteli asiaa valittomasti. EU:n troikka valitti asiasta Saudi-Arabian hallitukselle
Riadissa ja ilmaisi EU:n tyrmistyksen Qatifin tuomioistuimen paatostd kohtaan. P4dtos ei vain selvasti riko
Saudi-Arabian kansainvilisid velvoitteita, etenkin kidutuksen ja muun julman, epdinhimillisen tai halventavan
kohtelun tai rangaistuksen vastaista YK:n yleissopimusta, vaan my0s kdintdd syyllisyyden periaatteen
pdilaelleen julistamalla uhrin syylliseksi.

Tdma tapaus saattaa julkisuuden valokeilaan maan, jossa naisiin kohdistuva syrjintd on valitettavasti osa
jokapdivaistd elimad. Euroopan parlamentti on perustellusti useita kertoja pyytinyt Saudi-Arabian hallitusta
poistamaan naisten vapaata liikkkumista koskevat rajoitukset, my6s ajokiellon. Pyynt6 koskee myos naisten
tyonsaantia sekd heidin oikeushenkilon asemaansa koskevia rajoituksia ja rajoituksia, jotka koskevat heidin
edustustaan oikeudenkdyntiprosesseissa. Yhdyn varauksetta parlamentin huoliin Saudi-Arabian naisten
tilanteesta.

Samaan aikaan Saudi-Arabia on YK:n ihmisoikeusneuvoston jaseneni velvollinen suojelemaan ja edistdimain
ihmisoikeuksia. Saudi-Arabia on kidutuksen ja muun julman, epdinhimillisen tai halventavan kohtelun tai
rangaistuksen vastaisen YK:n yleissopimuksen sopimuspuoli. Se on eittdmitti ratifioinut yleissopimuksen
yhdelld varauksella: jos yleissopimuksen lausekkeet ja islamilaisen lain vaatimukset ovat keskenddn ristiriidassa,
kuningaskunta ei ole sen jdlkeen velvollinen noudattamaan mitéin sellaisen yleissopimuksen lausekkeita,
joka on timdn lain kanssa ristiriidassa. Euroopan unioni on toistuvasti kehottanut Saudi-Arabiaa poistamaan
tatd YK:n yleissopimusta koskevat varauksensa — etenkin sen osalta, etté naisille ja miehille myonnettiisiin
yhtilaiset oikeudet lastensa kansalaisuuden osalta — ja kehottaa sité jatkossakin tekemdain niin.

Thmisoikeuskysymykset, kuten naisten tilanne, ovat sddnnollisesti Euroopan unionin Saudi-Arabialle tekemien
vastalauseiden aiheena. Euroopan unioni muistuttaa Saudi-Arabiaa sen kansainvilisten ihmisoikeusnormien
mukaisista velvoitteista. Se ottaa puheeksi tarpeen kohdella naisia ja miehid tasa-arvoisesti ja torjua naisiin
kohdistuvaa vikivaltaa sekd pyytdd Saudi-Arabiaa suojelemaan ja edistimain naisten oikeuksia.

Kaksi dskettiistd muutosta, jotka olemme havainneet, saattavat — sanon timdn erittdin varovasti — ehki olla
merkKi siit4, ettd Saudi-Arabiassa tapahtuu kehitysta.

Saudi-Arabian kansallinen ihmisoikeusyhdistys laati ensimmdisen mietintonsd Saudi-Arabian
ihmisoikeustilanteesta timin vuoden toukokuussa. Naisten, vankien ja tyontekijéiden oikeuksiin kohdistuvat
rikkomukset julkaistaan tdssd mietinnossd samoin kuin tuomioistuinten paitokset. Saudi-Arabian hallituksen
pitdisi toimia mietinnon tulosten ja suositusten mukaan ja ehdottomasti seurata niita.

Lisaksi kuningas Abdullah ilmoitti lokakuussa perusteellisesta oikeudellisesta uudistuksesta, tuomareiden
riippumattomuuden lujittamisesta ja korkeimman oikeuden valvoman sharia-lain mukaisen tosiasioiden
selvittdmisen yksinkertaistamisesta.

Saudi-Arabian kaltaisessa maassa nima ovat rohkaisevia askelia. Meidn ei siis pitdisi vain kiinnitt4d tarvittaessa
huomiota Saudi-Arabian ihmisoikeusrikkomuksiin vaan mys kannattaa ja tukea uudistuksia, joita on viime
aikoina hiljaa tehty.

Puhemies. -(EL) Keskustelu on péittynyt.

Adnestys toimitetaan tiniin keskustelujen jilkeen.
11.3. Oikeutta "lohtunaisille”

Puhemies. -(EL) Esityslistalla on seuraavana keskustelu viidestd oikeutta lohtunaisille koskevasta

pidtoslauselmaesityksesti .

Raiil Romeva i Rueda (Verts/ALE),laatija.~(ES) Arvoisa puhemies, minun tdytyy sanoa, ettd timin
pditoslauselman liikkeellepanevana voimana olen erityisen tyytyviinen, ettd olemme lopulta 16ytineet

#)  Ks. poytakirja.
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riittdvasti tilaa ja pddsseet riittdvddn yhteisymmarrykseen sen kasiteltdviksi jattdmiseksi, koska uskon
vilpittomdsti, ettd aihe on sen arvoinen ja paljon arvokkaampikin.

Kyseessd on ldhes 200 000 naista, jotka tunnetaan kaunistelevasti lohtunaisina, jotka Japanin keisarillinen
armeija pakotti ennen toista maailmansotaa ja sen aikana seksuaaliorjiksi. 62 vuotta mydhemmin eloonjdineet
kaipaavat edelleen oikeutta.

He ovat kirsineet eliminsi aikana huonosta fyysisestd ja psyykkisestd terveydestd, eristyneisyydesti ja
hipedstd ja usein ddrimmdisestd koyhyydestd. Tahin saakka Japanin hallitus ei ole noudattanut kansainvalisid
korvaussdintojd, joihin kuuluvat korvaukset, kuntoutus ja hyvitys seki asian tdydellinen julkistaminen,
anteeksipyyntd ja sen takaaminen, ettd kohtelu ei toistu. Se on erityisen tirkedd, koska Japani on sodanjilkeisen
ajan tarkeimpid avunantajia.

Niin ollen tarvittiin pikaista reaktiota ja oli huomautettava, niin kuin eloonjdineet tekevit, ettd totuuden
on kuljettava kisi kddessd oikeudenmukaisuuden kanssa ja ettd anteeksipyynto ei merkitse mitédin, ellei
asiasta sen lisdksi oteta vastuuta. Haluan korostaa, etti tdssi ei ole kyse vain yksittéisten uhrien oikeuksista
vaan yhteisistd oikeuksista, jotka tuovat mukanaan vastuun, joka on muistettava, jotta téllaisia rikkomuksia
ei endd tapahtuisi.

Tami merkitsee, ettd meiddn on pyydettdvi japanilaisia olemaan rehellisid historiansa osalta eikd vain
tunnustamaan tosiasioita vaan my0s pyytaméan anteeksi edeltdjiensd puolesta ja korvaamaan uhrien kdrsimat
vahingot.

Lopuksi haluan ilmaista suuren kunnioitukseni ja tunnustukseni naisille, joilla oli ja joilla on edelleen rohkeutta
puhua avoimesti ja vaatia oikeutta, ja Amnesty Internationalin kaltaisille jarjest6ille, jotka tukevat heiti talld
tielld.

Eva-Britt Svensson (GUE/NGL), laatija. —(SV) Arvoisa puhemies, pddtoslauselmassa vaaditaan oikeutta ja
hyvitystd sadoille tuhansille naisille, niin sanotuille lohtunaisille, jotka pakotettiin tarjoamaan seksuaalisia
palveluita ennen toista maailmansotaa ja sen aikana. Kaikki nama halventamisen kohteeksi joutuneet naiset,
joita pidettiin seksuaalisessa orjuudessa, odottavat edelleen oikeutta ja hyvitysta. Japanin viranomaiset ovat
kylld tehneet jonkin verran ponnistuksia, mutta kuten paitoslauselma osoittaa, Japanin hallituksella ja
viranomaisilla on edelleen paljon tehtdvad, jotta nimaé naiset saisivat oikeutta ja hyvitysta.

Suurin osa naisista, jotka joutuivat tdhin kauheaan tilanteeseen, olivat silloin hyvin nuoria. Se tarkoittaa,
ettd ndmd hirvittavit kokemukset ovat tuhonneet heiddn koko elimansd. He ovat joutuneet kirsimain
eliminsi loppuun saakka huonosta fyysisestd ja psyykkisesti terveydestd, eristyneisyydestd, hipedstd ja
usein ddrimmiisestd koyhyydestd. Se, ettd nima naiset eivit ole saaneet tiyttd oikeutta ja hyvitystd, tarkoittaa
myos, ettd ndiden rikosten tekijat ovat itse asiassa nauttineet koskemattomuutta teoistaan.

Uhreja, naisia, rangaistaan jilleen, kun taas syylliset eivit joudu vastuuseen teoistaan. Timai padtoslauselma
on tarked my0s siksi, ettd siind korostetaan sitd, mitd sota- ja konfliktialueilla aina tapahtuu. Naiset ovat aina
padasiallisia uhreja. On siis tarkedd, ettd kiinnitimme tdhédn asiaan huomiota. Meiddn on yritettdva tehdd
siitd loppu.

Marcin Libicki (UEN), laatija. - (PL) Arvoisa puhemies, kun puhumme rikoksista ja ajattelemme 1900-luvun
rikoksia, ajattelemme ennen kaikkea saksalaisten ja bolshevikkien tai laajemmin sanottuna kommunistien
rikoksia. Euroopassa ei tiedetd niin laajalti, ettd Japani teki Kaukoiddssa valtavia rikoksia 1930-luvulta sodan
loppuun saakka. Yksi suurimmista rikoksista oli naisten seksuaalinen hyvaksikdytto tuohon aikaan.

Japanin keisarilliset asevoimat pakottivat noin 100 000 Kaukoidin valloitettujen maiden naista seksuaaliseen
orjuuteen. Tilld seksuaalisella orjuudella, joka oli sindnsi téysin rikollista, oli muitakin seurauksia. Nditd
seurauksia olivat pakkoabortit, laajamittaiset silpomiset ja murhat seka laajamittaiset itsemurhatapaukset
ndiden naisten keskuudessa. Naiset, jotka ovat edelleen elossa, ovat selvisti hyvin idkkaita.

On myonnettavi, ettd sodan jilkeen Japanin hallitus teki paljon korvatakseen nima kauheat rikokset naisille,
jotka joutuivat ne kokemaan. Tanddn tdssd padtoslauselmassa Japanin hallitusta vaaditaan tekeméin lopullinen
poliittinen, moraalinen ja taloudellinen hyvitys naisille, jotka ovat vield elossa, ja kuolleiden naisten perheille.
Se on varmasti sen velkaa.

Sophia in 't Veld (ALDE),laatija. — (NL) Arvoisa puhemies, haluan aloittaa ilmaisemalla solidaarisuuteni
néille naisille — uskoakseni meiddn kaikkien puolesta. Olen iloinen, ettd tima on esityslistalla, koska sithen
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on mennyt hyvin paljon aikaa. Euroopan parlamentti on epiréinyt viisi kuukautta, pitiisiko naisten
ihmisoikeuksien olla etusijalla vai ei.

Koenraad Dillen, joka ei ole endd paikalla, sanoi juuri, ettd naisten sortaminen on Koraanille tyypillistd — se
on pelkkdd potyd, silld niin sanottujen lohtunaisten tapaus osoittaa, ettd miehet eivit tarvitse Koraania naisten
sortamiseen ja hyviksikayttoon.

Olen itse asiassa my6s melko pettynyt Euroopan parlamentin asenteeseen. Kuten juuri sanoin, parlamentti
epdroi tdssi asiassa hyvin pitkdin, ja olen kuullut jopa timin parlamentin jdsenten esittdvin esimerkiksi
seuraavanlaisia vditteitd: "Kylld, mutta 90 prosenttia ndistd naisista teki sen omasta vapaasta tahdostaan” ja
"No, se on heiddn kulttuuriaan, sitd tdytyy ymmdrtdd”. Minusta se on suoraan sanottuna kuvottavaa. Se on
raiskaus, ja raiskaus on poikkeuksetta rikos kaikkina aikakausina ja kaikissa kulttuureissa.

Olen ymmartinyt, ettd japanilaisia koulukirjoja on muutettu, mutta sitten kuulen Japanin suurldhetystosta,
ettd tarina on kerrottu erittdin varovasti, koska oppilaat eivit vield tiedd paljon seksuaalisuudesta, ja se saattaisi
olla heille psykologisesti haitallista. Kukaan ei puhu "lohtunaisille” aiheutuneesta psykologisesta vahingosta.
Minusta se on suoraan sanoen jarkyttdvai. Olen joka tapauksessa iloinen, ettd asia on nyt esityslistallamme
ja ettd olemme juuri hyvaksymassi sitd.

On mielesténi tarkedd, ettd anteeksipyynnot ovat vilpittomid ja yksiselitteisia. Se ei ole pelkkd muodollisuus.
Koska edellinen paiministeri Shinzo Abe saattoi koko kysymyksen jdlleen kerran epdilyttiavain valoon, ei
riitd, ettd nykyinen hallitus sanoo: "Mehin jatkamme vanhaa politilkkaa”. Tarvitaan vilpittomyyttd ja
yksiselitteisyytta.

Kun myos kuulen viitteet, joita on tullut viime piivind Japanin suurldhetystdsti ja joihin muuten kuuluu
tunnustus kaikesta, mit on jo tehty, uskon, ettd vilpittomyyden alalla on vield tapahduttava paljon edistysta.
Toivon siis, ettd tdssd padtoslauselmassa ilmaistaan meidén kaikkien solidaarisuutta uhreille.

Karin Scheele (PSE),laatija. — (DE) Arvoisa puhemies, olen erittiin kiitollinen edelliselle puhujalle, koska
hin kiinnitti huomiota siihen, ettd mikd4n maailman uskonnoista ei ole turvassa laajamittaisilta naisiin
kohdistuvilta ihmisoikeusrikkomuksilta, mutta silld on enemmain tekemisté diktatuurien ja autoritaaristen
jarjestelmien kuin jonkin tietyn uskonnon kanssa.

Japanin keisarilliset asevoimat pakottivat sadat tuhannet naiset prostituutioon ennen toista maailmansotaa
ja sen aikana. Historioitsijoiden arvioiden mukaan noin 200 000 niistd Koreasta, Kiinasta, Taiwanista ja
Filippiineiltd ldhtoisin olleista "lohtunaisista” annettiin seksiorjiksi japanilaisille sotilaille. Niin sanottu
lohtunaisjirjestelmd on yksi 1900-luvun suurimmista ihmiskauppatapauksista, ja se johti laajamittaisiin
joukkoraiskauksiin ja pakkoabortteihin.

Sodan péityttya asevoimat murhasivat monia naisia tai estivit heitd palaamasta kotiin. Monet eloonjééneista
vaikenivat hidpeissddn menneisyydestddn. Heiddt leimattiin ja siirrettiin yhteiskunnan laidalle.
Pakkoprostituutiokysymysti ei otettu puheeksi sotarikosoikeudenkiynneiss, eikd korvauksista puhuttu.

Lohtunaisten kohtalo tuli uudelleen esiin vasta 1980-luvun lopussa. Syyn siihen ei ollut automaattinen
muutos tietoisuudessa vaan Eteld-Korean nopeasti kasvava naisliike. Vihitellen prostituutioon pakotetut
naiset alkoivat puhua asiasta julkisesti. Vuonna 1992 alkoivat viikoittaiset mielenosoitukset Soulissa Japanin
suurldhetyston edessd seuraavin sanoin: Japanin hallituksen pitdisi hivetd, ei meiddn.

Vuonna 1997 Japanin hallitusta pyydettiin ensimmdistd kertaa kantamaan kansainvilisesti oikeudellinen ja
moraalinen vastuu naisiin kohdistuneista erittdin vakavista ihmisoikeusrikkomuksista. YK:n erityisraportoija
vaati naisiin kohdistuvaa vikivaltaa koskevassa raportissaan taloudellista hyvitystd uhreille ja tuomioita
syyllisille. Japanin hallitus reagoi tuolloin hylkdamalld vaatimukset tdysin.

Ténddn on sanottu jo useita kertoja, ettd totuus on otettava huomioon. Niin ollen pyydimme Japanin
hallitusta hylkdamaan julkisesti kaikki vaitteet, joissa kielletdén tai kyseenalaistetaan lohtunaisten alistaminen
ja orjuuttaminen. Vaadimme myos, ettd he kantavat moraalisen ja oikeudellisen vastuun 200 000 ihmisen
orjuuttamisesta. Kehotamme Japanin hallitusta ottamaan kayttoon jirjestelmid korvausten tarjoamiseksi
mahdollisimman pian kaikille elossa oleville uhreille ja heiddn perheilleen.

Monet lohtunaisjirjestelmén uhreista ovat kuolleet tai he ovat vahintddn 80-vuotiaita, minka vuoksi on
erittdin tdrkedd toimia nopeasti. Kehotamme kuitenkin myos Japanin kansalliskokouksessa toimivia
kollegoitamme antamaan parlamentissa panoksensa, jotta nimad jarjestelmat hyvaksyttaisiin.
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Andrikiené, Laima Liucija, PPE-DE-ryhmdn puolesta.—(EN)Arvoisa puhemies, maailmanhistoriassa on sivuja,
joiden emme halua koskaan toistuvan missdan.

Yksi ndistd sivuista on "lohtunaisten” tarina. Viittaan Japanin hallituksen virallisesti valtuuttamaan nuorten
naisten hankintaan 1930-luvulta lahtien ja toisen maailmansodan aikana yksinomaan Japanin keisarillisten
asevoimien seksiorjiksi. Emme tiedd tarkkaan orjuutettujen naisten mairad, mutta tiedimme, ettd niin
sanottuun lohtunaisjirjestelméin sisiltyi joukkoraiskauksia, pakkoabortteja, ndyryyttimisti ja seksuaalista
vikivaltaa, joka johti silpomiseen, kuolemaan tai lopulta itsemurhaan, ja ettd se oli yksi 1900-luvun
suurimmista ihmiskauppatapauksista, joka ei koskenut vain satoja vaan tuhansia naisia.

Elossa olevat uhrit ovat nyt vihintddn 80-vuotiaita, ja voitaisiin viittdd, ettd ongelma ei ole endd tirkei.
Ymmirran kuitenkin tdysin ndiden naisten ja heiddn perheidensi halun puhdistaa nimensi. llmaisemme
tdndin solidaarisuutemme naisille, jotka joutuivat timan jirjestelmin uhreiksi. Vaadimme Japanin hallitusta
muodollisesti tunnustamaan ja hyviksymaan historiallisen ja oikeudellisen vastuunsa ja ottamaan kdyttoon
tehokkaita hallinnollisia jirjestelmid tarjotakseen korvauksia kaikille niin sanotun lohtunaisjirjestelmin
elossa oleville uhreille ja menehtyneiden uhrien perheille.

Kun otetaan huomioon Euroopan unionin ja Japanin erinomaiset suhteet, jotka perustuvat yhteisiin arvoihin,
oikeusvaltioon ja ihmisoikeuksien kunnioittamiseen, toivon, ettd Japanin hallitus ja parlamentti ryhtyvit
kaikkiin tarvittaviin toimenpiteisiin tunnustaakseen seksiorjien kdrsimykset ja poistaakseen olemassa olevat
esteet korvausten saamiselle japanilaisissa tuomioistuimissa ja ettd nykyisid ja tulevia sukupolvia valistetaan
ndistd tapahtumista. Olen varma, ettd niin sanotun lohtunaisjirjestelmédn olemassaolon virallinen
tunnustaminen ja Japanin hallituksen anteeksipyynto edistiisi myos paljon kipedn yhteisen historian haavojen
paranemista.

Marios Matsakis, ALDE-ryhmdn puolesta.~(EN) Arvoisa puhemies, ihmisille voidaan antaa heidin syntinsd
anteeksi, mutta ihmisten rikoksia ei voi unohtaa. Timd koskee yhtd paljon Japania kuin esimerkiksi
natsi-Saksaa tai Stalinin Ven&jaa.

Japanilaiset tekivdt 1930- ja 1940-luvuilla erittdin raakoja sotarikoksia. He saivat tavallaan maksaa sen
kalliisti, kun Yhdysvaltain mahtava ydinpommi aiheutti laajaa tuhoa ja tuhosi kaksi heiddn kaupungeistaan,
Hiroshiman ja Nagasakin.

Japani on kuitenkin saanut maailmassa ennen aikaan paljon todella pahoja asioita, ja yksi niistd — niin
sanottujen lohtunaisten seksuaalinen orjuus — nousi esiin vasta suhteellisen vahan aikaa sitten. Erdit néistd
koyhisti ja nyt heiveroisista idkkaistd naisista ovat kuitenkin vield elossa jadnteind menneisyydesti, joka on
epamukavaa Japanille mutta kidutusta heille itselleen.

Nidmd naiset pyytdvit timin paivin rikkaalta ja vaikutusvaltaiselta Japanilta kahta hyvin yksinkertaista asiaa:
virallista anteeksipyyntoa ja hyvin vaatimatonta humanitaarista apua. Euroopan parlamentti varmasti odottaa
javaatii talld yhteiselld padtoslauselmaesityksell, etté Japanin hallitus tarjoaa molempia ja nopeasti. Muuten,
hipedin saattamisen lisiksi, EU:n on harkittava erityisen tehokkaita toimia entist4 keisarillista Japania vastaan.

Urszula Krupa, IND/DEM-ryhmin puolesta. — (PL) Arvoisa puhemies, timanpaivaisen keskustelun aiheena
on ihmisoikeusrikkomus, joka tapahtui 1930-luvulla Japanin miehityksen aikana, kun nuoria naisia kéytettiin
keisarillisissa asevoimissa seksuaalisesti hyviaksi ja pakotettiin prostituutioon huolimatta siiti, ettd Japanin
hallitus oli allekirjoittanut kansainvélisid yleissopimuksia naisten ja lasten kaupan torjumiseksi ja kannatti
YK:n naisia, rauhaa ja turvallisuutta koskevaa pditoslauselmaa.

Japanin pddministerin vilpitontd my6tatuntoa heikentd talld hetkelld japanilaisten upseerien yhteys Aasian
naisten rahasto -ohjelman toiminnan ja mandaatin pattymiseen maaliskuussa 2007. Rahastosta maksettiin
naisille vain rahallista korvausta.

Vaikka kannatamme péitoslauselmaa ja korvausvaatimuksia, haluamme kuitenkin huomauttaa, ettd
normaalisuuden ja sairaalloisuuden raja himirtyy myos nykyaikana, ja se uhmaa moraalisidntojd, joten
tarvitaan ankaria toimia prostituution, nykypéivin orjuuden, torjumiseksi. Prostituoidut eivit ole vain
50 vuotta sitten kdytyjen sotien uhreja. Myos nykypiivani naisia kdytetddn hyvaksi, esimerkiksi Belgian
Kongossa, kuten lehdistossd kerrotaan, ja monissa muissa maissa, my0s rikkaissa maissa.

Thmisen kunnioittamisen nimissd meidéin pitdisi my0s paljastaa sellaisen hedonistisen ja kaupallisen kulttuurin
levidminen, joka viittaa seksuaaliseen hyviksikayttoon ja jossa jopa hyvin nuoria naisia ja tytt6jd houkutellaan
prostituutioon ja muuhun turmelukseen.
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Naisten identiteetin ja arvokkuuden kunnioittaminen ei perustu yksinomaan rikosten tai hyviksikiyton
paljastamiseen seksuaalisen syrjinnin tai muun epdoikeudenmukaisuuden alalla. Se perustuu péadasiassa
kehitysohjelmien laatimiseen ja siihen, etti tosielimissd noudatetaan periaatteita, jotka koskevat kaikkia
naisen elimanalueita. Nadiden periaatteiden on synnyttivd uudesta ksityksestd, joka koskee naisen arvoa
vaimona, ditind, hoitajana tai tyontekijind, ihmisend ja henkilon4, joka on tasa-arvoinen miehen kanssa
huolimatta siit4, ettd han on erilainen kuin mies.

Giinter Verheugen,komission varapuheenjohtaja.— (DE) Arvoisa puhemies, hyvit naiset ja herrat, vuonna 1993
Japanin hallituksen tuolloinen puhemies Yohei Kono laajensi Japanin "vilpittomid anteeksipyyntojd ja
katumusta kaikkia niitd kohtaan,... jotka kirsivit rajatonta kipua ja saivat parantumattomia fyysisid ja
psyykkisid vammoja lohtunaisina”. Vuonna 1995 tuolloinen padministeri Murayama pyysi myos lohtunaisilta
julkisesti anteeksi toisen maailmansodan péittymisen 50. vuosipaivind. Samana vuonna perustettiin Aasian
naisten rahasto myontimain Japanin hallituksen ja kansan puolesta korvauksia ja ladketieteellistd apua
eloonjddneille.

Yritykset saada lohtunaisille korvauksia ja uusi julkinen anteeksipyynto Japanin entiseltd padministeriltd
Junichiro Koizumilta toisen maailmansodan pdittymisen 60.vuosipdivini vuonna 2005 ovat Japanilta
myonteisid askelia. Japani on siis tunnustanut olevansa vastuussa ndistd sanoin kuvaamattomista
ihmisoikeusrikkomuksista. Japanin ulkoasiainministeri vahvisti vain muutama paiva sitten Japanin viralliseksi
kannaksi hallituksen puhemies Konon julistuksen, jota lainasin alussa.

Meilld on nyt eloonjadneiden koskettava todistus, ja se on jilleen herittinyt kiinnostusta téta hirvedd ajanjaksoa
kohtaan niin Euroopassa kuin Yhdysvalloissa, Kanadassa ja Australiassakin.

Téssd asiassa toimemme eivit koske ainoastaan menneisyytti. Niissd pyritddn vetimain tapahtumista oikeat
johtopaitokset sekd tekemiin kaikki voitavamme nykypdivin orjuuden muotojen, seksuaalisen hyviksikayton
ja ihmiskaupan, torjumiseksi.

Komissio tukee Euroopan demokratia-ja ihmisoikeusvilineen avulla aktiivisesti koko maailmassa
kansalaisjirjestojd, jotka osallistuvat naisiin ja lapsiin kohdistuvan vikivallan ennaltaehkiisemiseen ja
seksuaaliseen orjuuteen tihtddvin ihmiskaupan torjumiseen. 23. marraskuuta 2007, kansainvalisend pdivind
naisiin kohdistuvan vikivallan lopettamiseksi, komissio antoi uuden merkin vahvistamalla voimakkaan
sitoumuksensa sukupuoleen perustuvan vikivallan torjumiseen.

Euroopan unioni kéy Japanin kanssa sadnnollisesti ihmisoikeusvuoropuhelua, jossa sivutaan kaikkia EU:n
huolenaiheita — myos naisten oikeuksia. Japani on samanmielinen maailmanlaajuinen toimija, joka tekee
kanssamme rakentavaa yhteistyotd monenvilisilld foorumeilla parantaakseen ihmisoikeuksien kunnioittamista
ja suojelemista. Japani on nidin ollen antanut yhdessi Euroopan unionin kanssa paitoslauselman
ihmisoikeuksista Pohjois-Koreassa ja tuominnut Myanmarin hallituksen toimet.

Puhemies. -(EL) Keskustelu on pdittynyt.

Adnestys néistd kolmesta aiheesta toimitetaan timénpdiviisen istunnon jilkeen.
12. Adnestykset

12.1. Itd-TSad (dédnestys)

- Yhteinen piitoslauselmaesitys (RC-B6-0527/2007)

12.2. Naisten oikeudet Saudi-Arabiassa (d4nestys)

- Yhteinen piitoslauselmaesitys (RC-B6-0526/2007)

12.3. Oikeutta "lohtunaisille” (didnestys)

- Yhteinen piitoslauselmaesitys (RC-B6-0525/2007)

— Ennen ddnestystd
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Charles Tannock (PPE-DE), laatija.—~(EN) Arvoisa puhemies, PPE-DE-ryhmin ddnestyslistaan on tehty
muutos. Suosittelen, ettd kollegani tekevdt muutoksen myonteisestd kielteiseksi. Alkuperdisessi tekstissi,
johdanto-osan B kappaleessa, pyydetdin ddnestimaidn UEN-ryhmin alkuperaisesta tekstistd, ja suosittelen,
ettd kollegani d4nestavit nyt tuon kohdan poistamisen puolesta eli danestimédn sitd vastaan. Nyt nékyy,
ettd 4dni on annettu puolesta. Haluamme muuttaa sen ddneksi sitd vastaan.

Andrikiené, Laima Liucija (PPE-DE).-(EN)Arvoisa puhemies, haluan siirtda suullista tarkistusta, niin ettd
padtoslauselmaesityksen nimi olisi seuraava: Oikeutta "lohtunaisille” (seksiorjat Aasiassa ennen toista
maailmansotaa ja sen aikana).

Marios Matsakis (ALDE).-(EN) Arvoisa puhemies, suulliseen tarkistukseen on selvisti tehty muutos, ja
laatija kannattaa nyt suullista tarkistusta.

(Suullinen tarkistus hyvaksyttiin.)
— Ennen tarkistuksesta 9 toimitettua ddnestystd

Sophia in ’t Veld (ALDE),laatija.~(EN) Arvoisa puhemies, ehdotamme, ettd ensimmdisen lauseen
ensimmadisen osan jilkeen lisitddn sanat "koska tdmé on jokaisen maan moraalinen velvollisuus”, niin ettd
teksti olisi seuraava: "rohkaisee Japanin kansaa ja hallitusta ryhtymaan lisdtoimiin kansakunnan koko historian
tunnustamiseksi, koska tdima on jokaisen maan moraalinen velvollisuus”.

(Suullinen tarkistus hyvaksyttiin.)

13. Adnestyskiyttiytymisti ja d4nestysaikeita koskevat ilmoitukset: ks. poytikirja
14. Valiokuntien ja valtuuskuntien kokoonpanot: ks. poytikirja

15. Tiettyjd asiakirjoja koskevat paitokset: ks. poytikirja

16. Miidrirahojen siirrot: ks. poytikirja

17. Luetteloon kirjatut kirjalliset kannanotot (tydjirjestyksen 116 artikla): ks.
poytikirja

18. Timin istuntojakson aikana hyviksyttyjen tekstien edelleen vilittiminen: ks.
poytikirja

19. Seuraavien istuntojen aikataulu: ks. poytikirja

20. Istuntokauden keskeyttiminen

Puhemies. — (EL) Julistan Euroopan parlamentin istuntokauden keskeytetyksi.

(Istunto pddttyi klo 16.20)
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LIITE (Kirjalliset vastaukset)

KYSYMYKSET NEUVOSTOLLE(Euroopan unionin neuvoston
puheenjohtajavaltio on yksin vastuussa annetuista vastauksista.)

.....

Aihe: Alusten aiheuttamasta ympiriston pilaantumisesta johtuvat rikosoikeudelliset seuraamukset

Lokakuun 23. paivind 2007 yhteison tuomioistuin antoi tuomion, jolla kumottiin alusten aiheuttaman
ympiriston pilaantumisen ehkaisemistd koskevan rikosoikeudellisen kehyksen vahvistamisesta annettu
neuvoston puitepditds. Mihin toimenpiteisiin neuvoston mielestd on ryhdyttavd tdstd johtuvan
lainsdddannollisen tyhjion tdyttdmiseksi?

Vastaus
Tdmi on puheenjohtajavaltion laatima vastaus, joka ei sindnsi sido neuvostoa tai sen jdsenia.

Haluaisin tuoda ilmi, etti jdsenvaltioissa hyviksytyt lait, jotka ovat kumotun puitepddtoksen mukaisia ja
joihin arvoisa parlamentin jdsen viittaa, eivit muutu automaattisesti patemittomiksi kumoamisen
seurauksena.Kansallisessa lainsddddnnossd on pdatettdva, millaiset seuraukset on sillé, ettd kansallisiksi
sdadoksiksi muutettava yhteison siddos julistetaan pateméttomaksi (katso 20. lokakuuta 1975 asiassa 23/75
annettu Euroopan yhteis6jen tuomioistuimen tuomio).Néin ollen komission on nyt pddtettivi, antaako se
neuvostolle ehdotuksen, jotta voimassa olevaan direktiivin siséllytetddn vaatimus jasenvaltioille siité, ettd
niiden on varauduttava rikosoikeudellisiin seuraamuksiin varmistaakseen, etté yhteisén normeja kunnioitetaan
alusten aiheuttaman ympiriston pilaantumisen osalta.

X

* X

Aihe: Euroopan koulutusalue

Mitd tuloksia puheenjohtajavaltio Portugali on tihidn mennessi saavuttanut Euroopan koulutusalueen
perustamisessa, ja mitkd ovat sen ensisijaiset painopistealueet ohjelmakauden loppuun saakka?

Vastaus
Tamd on puheenjohtajavaltion laatima vastaus, joka ei sindnsd sido neuvostoa tai sen jasenia.

Eurooppalaisen tutkintokehyksen osalta puheenjohtajavaltio Portugali on tehnyt tiivistd yhteisty6td Euroopan
parlamentin esittelijan kanssa sellaisen tekstin laatimiseksi, jonka kaikki osapuolet voivat hyviksy4 ja joka
voitaisiin ~ hyvidksyd virallisesti ensi vuoden alussa joistakin  menettelymuodollisuuksista
huolimatta.Toivottavasti timd uusi, kunnianhimoinen viline osoittautuu hyddylliseksi yhdyssiteeksi eri
valtioiden tutkintojdrjestelmien vilille. Se voisi toimia keinona tehdd tutkintojen tulkitsemisesta
ymmirrettivimpad jasenvaltioille, tyonantajille ja yksityishenkiloille, minkd ansiosta kansalaisten olisi
helpompaa litkkua valtiosta toiseen tekemdin tyota tai opiskelemaan.

Toinen ala koskee parlamentin ja neuvoston vilisid keskusteluja, joissa pyritddn yhteisymmarrykseen
ehdotuksesta Euroopan teknologiainstituutin perustamisesta.Jos kaikki kdy yhtd sujuvasti ja rakentavasti
kuin tdhinkin mennessd, on todennikoistd, ettd sopimukseen pddstddn nopeasti toisessa kisittelyssd
vuoden 2008 alussa. Vaikka korkeakoululaitokset eivit olekaan suoraan yhteydessd eurooppalaisen
korkeakoulutuksen alueen luomiseen, niilld on epéilemattd tirked osa Euroopan teknologiainstituutissa,
minki tihden on toivottavaa, ettd ne osallistuvat huomattavasti alueen luomiseen.

Naiden kahden asiakirjan lisiksi puheenjohtajavaltion Portugalin tydssd korkeakoulutuksen alalla on keskitytty
kolmeen kysymykseen.Ensinndkin Lissabonissa jérjestettiin ~ konferenssi ~ 4.-5. lokakuuta 2007
Erasmus-ohjelman 20-vuotispdivin johdosta.Ministerit kisittelivat yhtd konferenssin kysymyksistd — kuinka
laajentaa ohjelman sosiaalista ulottuvuutta — neuvoston kokouksessa 15.-16. marraskuuta 2007. Toiseksi
ministerit keskustelivat Erasmus-ohjelman "sisarohjelman”, Erasmus Mundusin, laajentamisehdotuksesta
kokouksessa 15. marraskuuta, ja neuvosto odottaa kuulevansa parlamentin kannan asiasta.Viimeiseksi,
kolmantena asiana, on 10ytdd paras mahdollinen tapa toimia eurooppalaisten yliopistojen
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uudistamisohjelmassa, josta neuvosto antoi pditoslauselman samassa kokouksessa marraskuussa.Kaikkia
nditi asioita voidaan pitdi toimina, joilla edistetdin eurooppalaisen korkeakoulutusalueen luomista.

X

* *

Aihe: EU-maiden yhteisty6 astman torjunnassa

Astma on yleisin lasten krooninen sairaus Euroopassa, ja siitd aiheutuu Euroopan yhteisossd yli 3 miljardin
euron kustannukset vuosittain. Asthma UK -jirjeston mukaan 5,2 miljoonaa ihmisti Isossa-Britanniassa
kéyttdd nykyddn astmaliddkkeitd, ja 1,1 miljoonaa heistd on lapsia; lisiksi joka viidennessi brittitaloudessa
asuu yksi astmaa sairastava henkil®.

EU rahoittaa paraikaa suurta Gabriel-tutkimushanketta, johon osallistuu yli 150 tutkijaa 14:sta Euroopan
maasta. Tavoitteena on tunnistaa tirkeimmit astmaa aiheuttavat tekijat. Tdhdn mennessa on ilmennyt, ettd
astman taustalla on sekd geneettisid ettd ympdristotekijoitd ja ettd yhteiskuntien lisddntyvd kaupungistuminen
voi olla sairastumista lisdava tekija.

Mit4 toimia jdsenvaltiot toteuttavat tutkimuksen tdydentdmiseksi kdytdannon toimilla astman torjumiseksi?
Vastaus
Tdmad on puheenjohtajavaltion laatima vastaus, joka ei sindnsi sido neuvostoa tai sen jdsenia.

Neuvosto on perehtynyt jo useisiin keskeisimpiin astmaa aiheuttaviin tekijéihin.Kansanterveystoimien osalta
neuvosto osoittaa 2.joulukuuta 2002 antamassaan tupakoinnin ehkdisemistd ja aloitteita tupakoinnin
torjunnan tehostamiseksi koskevassa suosituksessa (EYVLL 22, 25.1.2003, s.31.), ettd passiiviseen
tupakointiin liittyvien terveysriskien (esimerkiksi astman) takia jasenvaltioiden olisi pyrittdva suojelemaan
tupakoivia ja tupakoimattomia henkil6ité altistumiselta ympiriston tupakansavulle.

Neuvosto suosittelee, ettd jisenvaltioiden olisi pantava tdytintoon lainsdddantod ja/tai muita tehokkaita
toimia, joilla suojellaan ympariston tupakansavulle altistumiselta suljetuissa julkisissa tiloissa ja julkisessa
liikenteessid.Useat jasenvaltiot ovat kieltdneet tupakoinnin jo tehokkaasti julkisissa tiloissa varsinkin lasten
ja raskaana olevien naisten suojelemiseksi tupakansavulle altistumiselta.

IImanlaadun osalta neuvosto vahvisti 25. kesdkuuta 2007 yhteisen kantansa ehdotuksesta direktiiviksi
ilmanlaadusta ja sen parantamisesta Euroopassa.Yksi ilmanlaatua koskevan ehdotuksen tavoitteista on
ihmisten terveyden suojeleminen. Tavoitteena on muun muassa puuttua astmakohtauksia pahentaviin
saastepddstoihin. Tarkeimpien ilmansaasteiden lisaksi ehdotuksessa kiinnitetddn huomiota erityisesti
lentopolyyn (eli pienhiukkasiin) ja troposfddrin otsoniin, koska ne ovat merkittivid vaaroja ihmisten
terveydelle. Tassd ehdotuksessa esitetdan sadnnot ilmassa olevista pienhiukkasista eli PM2.5:t4, joita kulkeutuu
syville ihmiskeuhkoihin.

Astmasta kirsiville olisi varmistettava pédsy terveys- ja lddkarinpalveluihin, ja olisi muistettava, ettd
terveyspalveluiden ja lddkdrinhoidon tarjoaminen ja erityisesti potilaille tarjolla olevat neuvonta-,
diagnostiikka- ja hoitopalvelut ovat yksin jdsenvaltioiden vastuulla.

*

* *

Aihe: Kansainvilisten ihmisoikeussopimusten tiytintonpano jisenvaltioissa

Onko neuvosto vahvistanut virallisen yhteisen kannan, jonka mukaan jasenvaltioiden pitdisi allekirjoittaa
ja ratifioida pakotettuja katoamisia koskevan YK:n yleissopimuksen, korruptiota koskevan YK:n
yleissopimuksen, Euroopan ihmisoikeussopimuksen poytikirjanN:o 13  (kuolemanrangaistuksen
poistamisesta kaikilta osin) ja ihmiskauppaa koskevan eurooppalaisen yleissopimuksen?

Mitd mekanismeja neuvostolla on sen varmistamiseksi, ettd jasenvaltiot panevat tdytintdon nimd ja muutkin
merkittavit kansainviliset ihmisoikeussopimukset?
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Vastaus
Tamd on puheenjohtajavaltion laatima vastaus, joka ei sindnsd sido neuvostoa tai sen jasenia.

Euroopan unionin neuvosto pyrkii varmistamaan aina, ettd jdsenvaltiot ottavat kiyttoon omat
ratifiointivilineensd samaan aikaan.Jisenvaltiot eivit kuitenkaan ole sithen velvollisia.

Neuvosto voi kertoa arvoisalle parlamentin jasenelle, ettd tdhidn mennessd 17 jasenvaltiota on allekirjoittanut
jokaisen kansalaisen suojelemista pakotetulta katoamiselta koskevan YK:n yleissopimuksen.

Korruptiota koskevan YK:n yleissopimuksen on allekirjoittanut 25 jasenvaltiota ja ratifioinut 17.

Euroopan ihmisoikeussopimuksen 13. poytikirjan on ratifioinut 22 EU:n jdsenvaltiota ja lisiksi allekirjoittanut
viisi.

On myds huomattava, ettd ihmiskauppaa koskevan eurooppalaisen yleissopimuksen on allekirjoittanut jo
23 jasenvaltiota ja ratifioinut kuusi.

* *

Aihe: Alennetut ALV-kertoimet

Kysyn neuvostolta, aikooko se alennetuista ALV-kertoimista kdytdvien keskustelujen yhteydessd paattid
alennettujen kertoimien soveltamisesta lastentarvikkeisiin, kun otetaan huomioon, ettd vastaaviin aikuisille
tarkoitettuihin tuotteisiin, kuten suojasiteisiin (vaippoihin) sovelletaan poikkeusta silloin, kun ne on tarkoitettu
naisille ja aikuisille eiki lapsille?

Vastaus
Tamd on puheenjohtajavaltion laatima vastaus, joka ei sindnsd sido neuvostoa tai sen jasenia.

Komissio toteaa heindkuussa 2007 antamassaan, muita kuin tavallisia ALV-kantoja koskevassa
tiedonannossaan neuvostolle ja Euroopan parlamentille, ettd tarvitaan poliittista keskustelua yleisistd
suuntaviivoista, ennen kuin voidaan laatia yksityiskohtaisempi ehdotus alennettuja kantoja koskevista uusista
puitteista.

Keskustelua kdydddn parhaillaan neuvostossa, joka ei siis vield voi vastata arvoisan parlamentin jisenen
kysymykseen.

* X

Aihe: Euroopan teknologiainstituutti (P6_TA(2007)0409)

Euroopan parlamentti kisitteli 26. syyskuuta 2007 ensimmdisessd kisittelyssd ehdotusta Euroopan
teknologiainstituutista, jonka tydn on méaird alkaa vuonna 2008.

Missi vaiheessa instituutin kotipaikan valinta on? Mitd kaupunkeja on ehdotettu ja mitd valintakriteerejd
neuvosto kdyttaa?

Vastaus
Tdmi on puheenjohtajavaltion laatima vastaus, joka ei sindnsi sido neuvostoa tai sen jdsenia.

Neuvosto ei ole keskustellut asiasta vield perusteellisesti ja haluaisi kiinnittd4 arvoisan parlamentin jasenen
huomion neuvoston julkilausumaan, joka esitetédan (kilpailuasioiden) neuvoston 25. kesdkuuta 2007 antaman
yleisndkemyksen (11058/07) liitteessd II, jossa todetaan seuraavasti:"Neuvosto toteaa, ettd EIT:n kotipaikasta
olisi paitettdvad viimeistddn 12 kuukautta timin asetuksen voimaantulon jilkeen.”On syiti olettaa, ettd
ElT-asetus voisi tulla voimaan vuoden 2008 ensimmidiselld puoliskolla, mutta tilld vilin tarvitaan kuitenkin
aikaa keskustelulle kotipaikkakysymyksesta.

Jo ehdotettuja kaupunkeja koskevan kysymyksen osalta neuvosto kehottaa arvoisaa parlamentin jisentd
kddntymaan komission puoleen, silld hakemukset lihetettiin virallisesti komissiolle.
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* *

Aihe: Khat-huumeen kriminalisointi EU:ssa

Khat-huumeen kiytto on kdymaéssi yhd yleisemmaksi Euroopassa. Pelkdstddn Juutinrauman sillan kautta
salakuljetetaan vuosittain noin 60 tonnia khat-huumetta kotikaupunkiini Malmohon. Kayttdjat kuuluvat
usein perinteisiin riskiryhmiin, kuten pakolaisiin tai sosiaalisten ongelmien vaivaamien alueiden asukkaisiin.
Siten tullin pyrkimykset khat-huumeen salakuljetuksen pysayttimiseksi eivit palvele ainoastaan véirinkayton
torjumista, vaan ne tdyttavat lisaksi tdrkedn tehtdvin syrjaytymisen ja yhteiskunnallisen leimautumisen
estdjana.

EU:n rintama ei kuitenkaan ole ikdvi kylld yhtendinen khat-kysymyksen suhteen. Kyseistd ainetta ei ole
luokiteltu Englannissa ja Hollannissa huumeeksi. Sen vuoksi niitd maita hyddynnetéin vilityspaikkoina,
joista tuoretuotteena kiytettavi, pitkda varastointia kestimiton khat toimitetaan edelleen maihin, joissa sen
kéytt6 on laitonta.

Aikooko puheenjohtajavaltio Portugali pyrkid siihen, ettd khat-huume kriminalisoitaisiin koko EU:ssa, mikd
merkitsisi nykyisté rajoittavampaa huumepolitiikkaa?

Vastaus
Tdmi on puheenjohtajavaltion laatima vastaus, joka ei sindnsi sido neuvostoa tai sen jdsenia.

Neuvoston toimielimissd ei ole keskusteltu khat-huumeen tiydestd kriminalisoimisesta tallaisissa
yhteyksissd.Laittoman huumausainekaupan rikostunnusmerkistjd ja seuraamuksia koskevien
vihimmadissddntojen vahvistamisesta annetussa neuvoston puitepditoksessd 2004/757/YOS katetaan
huumeet, jotka ovat laittomia vuonna 1961 tehdyn huumausaineyleissopimuksen, sellaisena kuin se on
muutettuna vuonna 1971 tehdylld poytikirjalla, ja vuonna 1972 tehdyn psykotrooppisia aineita koskevan
Wienin yleissopimuksen nojalla, sekd yhteisen toiminnan 97/396/YOS mukaisen valvonnan
aineet.Khat-huume ei kuulu mihinkdin kyseisistd vilineistd, eikd sen sisdllyttdmisestd ole tehty aloitetta.

X

* X

Aihe: Bulgarialaisen Belenen ydinvoimalan rahoitus

Bulgarian hallitus on ilmoittanut, ettd se aikoo hakea varoja Belenessi sijaitsevaan ydinvoimalaan tehtivid
investointeja varten Euroopan keskuspankilta sekd Euratomilta.

Onko neuvostolla tietoja siitd, onko Bulgarian hallitus hakenut varoja ydinvoimalan rakentamista varten,
minkdtyyppisid ndmd varat ovat ja kuinka paljon niit4 on anottu?

Millaisia varoja Euroopan investointipankki, Euratom tai muut eurooppalaiset rahastot ovat neuvoston
tietojen mukaan luvanneet tai suunnitelleet?

Vastaus
Timad on puheenjohtajavaltion laatima vastaus, joka ei sininsi sido neuvostoa tai sen jdsenia.

Neuvosto ei ole tietoinen arvoisan parlamentin jasenen mainitsemista hankkeista, eik silld ole tietoa, onko
Bulgarian hallitus hakenut —tai kuinka paljon se olisi hakenut — varoja mainitun ydinvoimalan rakentamiseen.

Jos tdllainen hakemus jitettdisiin, olisi muistettava, ettd komission valtuuttamisesta hankkimaan varoja
Euratomille ydinlaitosten rahoittamiseen osallistumiseksi annetun neuvoston paitoksen 77/270/Euratom
mukaan hakemukset Euratomin rahoituksen saamiseksi osoitetaan komissiolle, jolla on péitosvalta tissd
asiassa.

On myo6s hyvd muistaa, ettd Euroopan yhteison perustamissopimuksen 267 artiklassa kuvatuista yleisista
lainamenettelyistd huolimatta Euroopan investointipankki on riippumaton toimielin, jonka johdossa on
sen valtuusto ja hallintoneuvosto.
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Onssiis komission ja Euroopan investointipankin tehtévd antaa tietoa arvoisan parlamentin jisenen esittimiin
kysymyksiin.

* *

Aihe: EY:n ja Turkin vilisen assosiaatiosopimuksen ja sen lisipoytikirjan tiytint6onpano Turkin
taholta

Euroopan unionin ja Turkin vilisistd suhteista 24.10.2007 antamansa paitdslauselman (P6_TA(2007)0472)
12 kohdassa Euroopan parlamentti "vaatii Turkin uutta hallitusta tdyttimdin kokonaisuudessaan EY:n ja
Turkin vilisen assosiaatiosopimuksen ja sen lisdpoytikirjan mukaiset velvoitteensa” ja "muistuttaa, ett jos
Turkki laiminlyé liittymiskumppanuuden mukaiset sitoumuksensa, se vaikuttaa vakavasti
neuvotteluprosessiin”.

Milld tavoin neuvosto painostaa Turkkia panemaan EY:n ja Turkin vilisen assosiaatiosopimuksen ja sen
lisapoytakirjan tdysiméddriisesti tdytantoon? Onko Turkki antanut neuvostolle sitoumuksen lisdpoytakirjan
allekirjoittamista koskevan aikataulun noudattamisesta?

Vastaus
Tdmi on puheenjohtajavaltion laatima vastaus, joka ei sindnsi sido neuvostoa tai sen jdsenia.

Viime vuoden joulukuussa neuvosto pani merkille, ettd Turkki ei ollut tdyttinyt velvoitettaan
assosiaatiosopimuksen lisipoytakirjan taysimadrdisestd, tasapuolisesta taytintoonpanosta.Hallitustenvilisessd
konferenssissa tavanneet jasenvaltiot pddttivit timdn takia aloittaa neuvottelut luvuista, jotka koskevat
Turkin Kyproksen tasavallalle asettamiin rajoituksiin liittyvid toiminta-aloja, kunnes komissio olisi vahvistanut,
ettd Turkki on tdyttdnyt sitoumukset, joihin se oli velvollinen lisipoytakirjan mukaan.Luvut ovat
seuraavat:1 luku:tavaroiden vapaa liikkuvuus; 3 luku:sijoittautumisoikeus ja palvelujen tarjoamisen vapaus;
9 lukw:rahoituspalvelut; 11 luku:maatalous ja  maaseudun  kehittiminen; 13 lukukalastus;
14 luku:lifkennepolitiikka; 29 luku:tulliliitto; 30 luku:ulkosuhteet.Lisiksi neuvosto hyviksyi, ettd
hallitustenvalisessd konferenssissa tapaavat jasenvaltiot eivat sulkisi valiaikaisesti mitd4n lukua, ennen kuin
komissio olisi vahvistanut, ettd Turkki olisi pannut sitoumuksensa tdysimairaisesti taytantoon lisapoytakirjan
mukaisesti.

Neuvosto sopi myos valvovansa ja analysoivansa edistystd niissd kysymyksissd, joita kasiteltiin
21. syyskuuta 2005 annetussa julkilausumassa, ja pyysi komissiota tdydentimain tietoja tdimin osalta
seuraavissa vuosikertomuksissaan, nimittdin vuosina 2007, 2008 ja 2009 tarpeen mukaan.Vuonna 2007
Turkista antamassaan kertomuksessa komissio pani merkille, ettd edeltivin vuoden joulukuussa annetusta
neuvoston padtoksestd ldhtien Turkki ei ollut edistynyt mitenkddn lisapoytakirjan tdysimdardisessd,
tasapuolisessa tdytintoonpanossa.Neuvosto analysoi ja arvioi kertomusta tarkkaan kokouksessaan
maanantaina 10. joulukuuta.Pddtelmissdan neuvosto pani valitettavasti merkille, ettd Turkki ei ollut tayttanyt
velvoitettaan assosiaatiosopimuksen lisapoytakirjan tdysimadraisestd, tasapuolisesta tdytdntoonpanosta, ja
lisdsi, ettd se jatkaisi kyseisten kysymysten seuraamista ja arviointia.Voin kuitenkin vain toistaa, kuinka
tarkedd on, ettd Turkki toimii tdssd asiassa mahdollisimman nopeasti, silld timéd tosiaankin vaikuttaa
liittymisneuvottelujen etenemiseen.

Kysymyksen nro 10 esittdji Bernd Posselt (H-0891/07)
Aihe: Angolan tilanne

Mitd mieltd neuvosto on Angolan tilanteesta, ottaen huomioon ettd maa on jo pitkddn karsinyt sodasta ja
kansalaissodasta? Mit4d neuvosto on tehnyt vuonna 2007 tdiméin Euroopan unionin tirkein kumppanuusmaan
vahvistamiseksi?

Vastaus

Tdmi on puheenjohtajavaltion laatima vastaus, joka ei sindnsi sido neuvostoa tai sen jdsenia.
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Neuvosto on seurannut Angolan tilannetta tiiviisti.EU:n ja Angolan vilisid suhteita ohjaava yleiskehys on
edelleen Cotonoun sopimus. Suhteisiin kuuluu siis kyseisen sopimuksen 8 artiklan mukainen poliittinen
vuoropuhelu ja kehitysyhteistyo Euroopan kehitysrahaston nojalla.8 artiklan mukainen vuoropuhelu
kaynnistettiin joulukuussa 2003 sitoutuen tehtdvain, ja vaikka vuoropuhelun puhti olikin hieman poissa
seuraavina vuosina, EU pyrkii talld hetkelld elvyttimain ja vahvistamaan tdtd tarkedd vilinettd. (Tiedoksenne
kerron, ettd viimeisimmit keskustelut kdytiin lokakuussa 2007.)

EU:n ja Angolan viliset suhteet ovat yleensd kehittyneet hitaasti tirkeimmilld, Cotonoun sopimuksen turvin
luoduilla yhteistyon aloilla, joita ovat demokratisointi, kansalaisyhteiskunnan kehitys, ihmisoikeuksien
kunnioittaminen, hyvi hallinto ja korruption torjuminen.Kuitenkin suhteet ovat yleisesti parantuneet vain
hieman 13. lokakuuta 2003 jilkeen, jolloin aihetta kisiteltiin viimeksi neuvostossa.

Angola on erityisen kiinnostunut Kongon demokraattisesta tasavallasta, ja samalla se on tirked kumppani
suurten jirvien alueen vakauttamisessa. Se on myos osallistunut EU:n poliisioperaatioon Kongon
demokraattisessa tasavallassa ("EUPOL Kinshasa”). Angola komensi 13 angolalaista poliisia vaalikauden ajaksi
(heindkuusta 2006 maaliskuuhun 2007) auttamaan Kongon poliisia takaamaan turvalliset vaalit. Timai oli
ensimmdinen kerta, kun Angolan poliisivoimat ottivat vastaan timénkaltaisen kansainvilisen tehtdvin.Lisdksi
suurten jarvien alueen Euroopan unionin erityisedustaja on sadnnollisesti yhteydessd Angolan viranomaisiin.

X

* *

Kysymyksen nro 11 esittdji Esko Seppanen (H-0893/07)

Aihe: Galileon sotilaskiytto

Galileon rahoitus on muuttumassa yritysten koalition jdttdytyessi pois. Alun perin kyseessi oli yksinomaan
siviilikdyttoon tarkoitettu projekti. Kun sen rahoitus muuttuu, mikéd on puheenjohtajavaltion arvio, tullaanko
sithen liittdmain nyt sotilaallisia elementtejd ja tutkitaanko sitd mahdollisuutta?

Vastaus
Tidmad on puheenjohtajavaltion laatima vastaus, joka ei sindnsi sido neuvostoa tai sen jdsenia.

Kuten arvoisa parlamentin jdsen tietdd, neuvosto on todennut useissa yhteyksissd, ettd Galileo on itsessddn
maailmanlaajuinen siviilisatelliittinavigointiohjelma siviilivalvonnan ja EU:n valvonnan nojalla.Sotilaallisten
elementtien mahdollista yhdistimistd Galileo-hankkeeseen ei ole koskaan esitetty keskusteluissa timin
tarkedn eurooppalaisen hankkeen tulevaisuudesta, jota kisitellddn parhaillaan toimivaltaisissa neuvoston
elimissi.

* *

Kysymyksen nro 12 esittiji Mairead McGuinness (H-0894/07)

Aihe: Uudistussopimuksen ratifiointi

Voisiko neuvosto kertoa nakokantansa uudistussopimuksen ratifioinnista eri EU-maissa? Ottaen huomioon,
ettd Irlanti on luultavasti ainut maa, joka tulee pitdimain uudistussopimusta koskevan kansandinestyksen,
onko neuvosto huolissaan siitd, ettd kansandinestyskampanjasta tulee kiintopiste yleisesti Euroopan
yhdentymishankkeen ja erityisesti uudistussopimuksen vastustajille kaikissa EU-maissa? Voisiko neuvosto
antaa lausunnon asiasta?

Vastaus
Tdmi on puheenjohtajavaltion laatima vastaus, joka ei sindnsi sido neuvostoa tai sen jdsenia.

Uudistussopimuksen ratifiointimenettelyn valitseminen kuuluu jokaisen jdsenvaltion toimivaltaan.Timin
takia neuvosto ei voi esittdd asiasta omaa kantaansa tai antaa siitd lausuntoa.

X
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Kysymyksen nro 13 esittdjd Marian Harkin (H-0928/07)

Aihe: Uudistussopimuksen konsolidoitu teksti

Aikooko neuvosto laatia uudistussopimuksesta konsolidoidun tekstin ennen sopimuksen ratifioimista
jasenvaltioissa, erityisesti ennen Irlannissa todennakoisesti kesilld 2008 jarjestettdvad kansanddnestysta?

Vastaus
Tdmad on puheenjohtajavaltion laatima vastaus, joka ei sindnsi sido neuvostoa tai sen jdsenia.

Tatd kysymystd on maara kisitelld myohemmin.

* *

Kysymyksen nro 14 esittdji Colm Burke (H-0896/07)
Aihe: ETPP-operaatio TSadin, Keski-Afrikan tasavallan ja Darfurin rajalla

Voiko neuvosto luetella, mitkd jasenvaltiot, Irlantia, Ranskaa, Belgiaa ja Puolaa lukuun ottamatta, ovat
ldhettimassd joukkoja Euroopan turvallisuus-ja puolustuspoliittista operaatiota varten TSadin, Keski-Afrikan
tasavallan ja Darfurin rajalle? Pystyvitko neuvosto ja EU:n jdsenvaltiot saamaan timén tehtdvin muodostaville
joukoille tarpeeksi poliittista, taloudellista, logistista ja teknistd tukea?

Ymmirtddko neuvosto, miten tirkedd on, ettd joukkomme eivit olisi huonosti varustettuja, niin kuin
Sudanissa piiritetyn Afrikan unionin operaation (AMIS) tapauksessa? Onko neuvosto samaa mielta siitd, ettd
jos lahetimme joukkoja epdvakaaseen ymparistoon, meidin on annettava heille tdydet varusteet itsensi
suojelemiseen?

Miki oli neuvoston vaikutelma Tripolissa lokakuun lopussa kiydyistd Darfuria koskevista neuvotteluista?
Mitd toimia neuvosto on toteuttanut suostutellakseen monet hajanaiset kapinallisryhmittymat
neuvottelemaan? Onko neuvosto samaa mieltd siitd, ettd neuvottelut olivat jokseenkin epdonnistuneet
erdiden Darfurin keskeisten kapinallisryhmien jaitya pois? Onko neuvosto kehottanut Sudanin hallitusta ja
kapinallisryhmittymid tekemdin tdysimittaista yhteistyotd Haskanitaan tehtyd hyokkéystd koskevan
riippumattoman tutkinnan kanssa, ja tuomaan kaikki edesvastuulliset oikeuden eteen?

Miten neuvosto on vastannut Sudanin hallituksen jatkuvan kieltdytymiseen tehda yhteisty6td kansainvalisen
rikostuomioistuimen kanssa?

Vastaus
Tdmi on puheenjohtajavaltion laatima vastaus, joka ei sindnsi sido neuvostoa tai sen jdsenia.

[td-TSadiin ja Keski-Afrikan tasavaltaan suuntautuvan ETTP-operaation valmisteluja jatketaan, ja tdhin
kuuluu myo6s joukkojen kokoonpanon suunnitteleminen.Toistaiseksi Belgia, Kreikka, Espanja, Ranska,
Irlanti, Alankomaat, Itdvalta, Puola, Romania, Suomi ja Ruotsi ovat luvanneet osallistua joukkoihin.Joukot
saavat kdyttoonsd asianmukaiset varusteet ja tuen.EUFOR-operaatio TSadissa ja Keski-Afrikan tasavallassa
toimii VIIluvun alalla YK:n turvallisuusneuvoston pddtoslauselman 1778 yksimielisen hyviksymisen
perusteella sovittaen toimeksiannon paikallisen tilanteen mukaiseksi.

Neuvosto on ollut huolissaan rauhanneuvotteluista Darfurissa viime kuukausina.Nain ollen (ulkosuhteiden)
neuvoston kesdkuun, heindkuun ja lokakuun 2007 kokousten padtelmissd madritetddn selvdsti menettely,
jota on noudatettu useissa kahdenvilisissd ja monenvilisissd yhteydenotoissa, mukaan lukien paisihteerin
ja korkean edustajan Javier Solanan ja EU:n Sudanin erityisedustajan yhteydenotoissa.Menettelyn mukaan
kaikkia osapuolia vaaditaan osallistumaan neuvotteluihin rakentavasti ja tavoittelemaan sopimusta, jolla
vakivaltaisuudet loppuisivat valittomasti.Lisdksi neuvosto on korostanut, ettd Haskanitan hyokkays on
tutkittava riippumattomasti ja ettd kansainvilisen rikostuomioistuimen kanssa on tehtdvid
yhteistyotd.Neuvosto painotti myos, ettd se on valmis harkitsemaan uusia toimia Yhdistyneiden Kansakuntien
puitteissa kaikkia niitd osapuolia vastaan, jotka estavit YK:n avustuspaketin tdytintdonpanon ja UNAMIDin
kdynnistdmisen. Lisdksi harkitaan toimia, joilla taataan humanitaarinen apu ja siviilien suojelu.

Darfurin rauhanneuvottelujen osalta neuvosto tukee vakaasti Afrikan unionin ja Yhdistyneiden Kansakuntien
yhteistd sovittelua, jota johtavat Afrikan unionin ja YK:n erityisldhettildat.Neuvottelut oli vaikeaa aloittaa
Sirtessd viime lokakuussa, miki sai aikaan erityisen haasteen.Talld hetkelld ei ole vield selvad, voidaanko
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neuvottelut kiynnistad uudelleen, koska, missd muodossa ja missa elimessd. Vaikeuksista huolimatta pyrimme
jatkamaan prosessia, ja tilld hetkelld tehdddnkin paljon sen eteen, ettd rauhanneuvotteluista tulee aidosti
ymmirrettdvit ja ettd niihin osallistutaan laajalti.Edessimme on selvéstikin vaikea ja monimutkainen prosessi,
silld erilaisten kapinallisryhmien mielipiteet on yhdistettdvd ja ryhmien osallistuminen tuleviin neuvotteluihin
taattava. Tdmd tavoite mielessddn EU:n Sudanin erityisedustaja, lahettilds Torben Brylle on tiiviisti yhteydessd
prosessin tirkeimpien sidosryhmien kanssa.

* *

Kysymyksen nro 15 esittiji Jim Higgins (H-0898/07)
Aihe: Palestiina

Voisiko neuvosto esittdd ajantasaisen selonteon timinhetkisestd Palestiinan ja Israelin vilisestd tilanteesta
ja EU:n roolista tdssd yhteydessa?

Vastaus
Tamd on puheenjohtajavaltion laatima vastaus, joka ei sindnsd sido neuvostoa tai sen jasenia.

Israel ja palestiinalaiset ovat osallistuneet poliittiseen vuoropuheluun viime keséstd alkaen. Vuoropuhelu
alkoi useilla pddministeri Olmertin ja presidentti Abbasin vilisilld tapaamisilla.Neuvosto kehui molempien
osapuolten tekemda ty6td, jotka johtivat Annapolisin konferenssiin 26.-27. marraskuuta.EU on tyytyvdinen
Annapolisin konferenssin pitimiseen ja pddministeri Olmertin ja presidentti Abbasin yhteislausuntoon siiti,
ettd kahdenviliset neuvottelut aloitetaan valittomasti uudelleen vilpittomisti ja ettd niiden tavoitteena on
rauhansopimuksen allekirjoittaminen vuoden 2008 loppuun mennessi. Tillaisten neuvottelujen olisi
johdettava itsendisen, demokraattisen ja mahdollisen palestiinalaisvaltion perustamiseen Linsirannalle ja
Gazaan. Valtio yhdistiisi kaikki palestiinalaiset, ja se olisi olemassa sovussa, rauhassa ja turvassa Israelin ja
muiden naapuriensa rinnalla.On myos olennaista, ettd yhtd aikaa neuvottelujen kanssa molemmat osapuolet
tdyttavit vaatimukset rauhansuunnitelman puitteissa.EU on tyytyviinen, ettd arabimaat osallistuivat
konferenssiin laajalti, ja kehottaa niitd jatkamaan rakentavassa roolissa.

EU:n aseman osalta — johon arvoisa parlamentin jisen viittaa kysymyksessdin — korkea edustaja on laatinut
yhdessd komission kanssa EU:n toimintastrategian, jossa eritellddn EU:n toimia, joilla tdhditdan osapuolten
jatkuvaan tukemiseen heidin nykyisissd neuvotteluissaan ja tulevan tdytintdonpanokauden aikana.Tima
asiakirja on perustana EU:n tulevalle tylle, ja siind otetaan huomioon kansainvalisen Annapolisin tapaamisen
tulokset seki seuraavan, 17.joulukuuta pidettdvan Pariisin lahjoittajakonferenssin tuloksetEU vauhdittaa
ohjelmiaan, joilla edistetddn toimielinten perustamista, hyvii hallintoa ja kansalaisyhteiskunnan osallistumista.
Se tukee Palestiinan talouskasvua tehden tiivistd yhteisty6td kvartetin edustajan kanssa.Neuvosto on
tyytyvdinen Tony Blairin tyohon, erityisesti hdnen jokin aika sitten antamaansa ilmoitukseen
pika-apuprojektien sarjasta.

* X

Kysymyksen nro 16 esittiji Gay Mitchell (H-0900/07)

Aihe: Pakistan

Mit4 toimenpiteitd neuvosto toteuttaa Pakistanin poliittisen tilanteen heikentymisen johdosta?
Kysymyksen nro 17 esittiji Sajjad Karim (H-0904/07)

Aihe: Pakistanin poikkeustila

Pakistanin presidentti, kenraali Musharraf julisti armeijan ylipdallikon ominaisuudessaan poikkeustilan
3. marraskuuta 2007 jalakkautti perustuslain. Satoja thmisoikeusaktivisteja, poliittisia toimijoita ja lakimiehid,
muun muassa Aitzaz Ul Ahsan, on piditetty. Na&illi toimilla Pakistan rikkoo kansainvalisid
ihmisoikeusvelvoitteitaan.

Pakistan on YK:n ihmisoikeusneuvoston jisen, ja sen olisi kunnioitettava korkeimpien normien mukaisia
ihmisoikeuksia ja vapautettava piditetyt henkilot.
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Voiko neuvosto kertoa, mitd konkreettisia toimia se toteuttaa tai aikoo toteuttaa, jotta varmistetaan kaikissa
oloissa ihmisoikeuksien ja perusvapauksien kunnioittaminen kansainvilisten ihmisoikeusnormien ja
Pakistanin ratifioiminen kansainvilisten sopimusten mukaisesti?

Yhteinen vastaus
Tdmi on puheenjohtajavaltion laatima vastaus, joka ei sindnsi sido neuvostoa tai sen jdsenia.

Neuvosto toimi nopeasti ja nikyvasti Pakistanin viimeaikaisissa tapahtumissa.Ennen poikkeustilan julistamista
korkea edustaja Javier Solana oli kdynyt puhelinkeskustelun kenraali Pervez Musharrafin kanssa ja yrittanyt
suostutella tdtd luopumaan kyseisestd toimintatavasta.Kun poikkeustilanne oli tullut virallisesti voimaan,
EU paitti valittomasti lykitd poliittisten johtajien troikan tapaamista sen kollegoiden kanssa Islamabadissa
ja lahetti ndin erittdin selvdn viestin siitd, ettd tdllaiset olosuhteet vaikuttaisivat EU:n ja Pakistanin vilisiin
suhteisiin.

Lihetystojen paallikot Islamabadissa tapasivat pian poikkeustilan julistamisen jilkeen ja antoivat lausunnon,
joka julkaistiin useissa pakistanilaisissa lehdissa.Myos korkea edustaja Javier Solana antoi lausunnon, jossa
hdn ilmaisi huolensa ja vetosi oikeusvaltion pikaiseen palauttamiseen.Kolmannessa lausunnossa
puheenjohtajavaltio muotoili selvisti EU:n vaatimukset Pakistanin hallitukselle.Lausunnon mukaan hallituksen
olisi i) palautettava perustuslaki, ii) luotava tarvittavat olosuhteet vapaiden ja oikeudenmukaisten vaalien
takaamiselle tammikuussa; iii) vapautettava kaikki poliittiset vangit, myos oikeuslaitoksen jasenet, sekd Asma
Jahangir, YK:n uskonnon- ja vakaumuksenvapauden erityistarkkailija; iv) hyviksyttava presidentin sitoumus
véistyd armeijan ylipaillikon tehtdvistd 15. marraskuuta mennessé; v) jatkettava aktiivisesti pyrkimyksid
pddstd sovintoon poliittisen opposition kanssa; ja vi) lievennettava tiedotusvilineille asetettuja rajoituksia.

Neuvosto on samaa mieltd arvoisan parlamentin jasenen kanssa myos siitd, ettd ihmisoikeusneuvoston
jasenend Pakistan on sitoutunut erityisesti pitimddn ylld ihmisoikeuksia ja niitd koskevia YK:n
jarjestelmid.(T4dssd asiayhteydessi on mahdotonta hyviksyd YK:n erityistarkkailijoiden piditystd tai
piditysméiriyksen antamista heisti.)

Neuvosto tarkkailee Pakistanin tilannetta tiiviisti jatkossakin ja tutkii, mihin uusiin toimenpiteisiin voitaisiin
ryhtyd.Juuri dskettdin yleisten asioiden ja ulkosuhteiden neuvoston kokouksessa 19. marraskuuta 2007
ministerit vaihtoivat lounaalla nikemyksiddn Pakistanin nykytapahtumista, ilmaisivat huolensa tilanteesta
ja vetosivat poikkeustilan lopettamiseen.

* X

Kysymyksen nro 18 esittdji Manolis Mavrommatis (H-0907/07)

Aihe: Yhteison tuki romaneille

Komission puheenjohtajan ilmoituksen mukaan Italia ei ole kdyttinyt oikeuttaan saada EU:lta tukea romanien
sosiaaliseen integroimiseen. Romanien integroimiseen EU:n jisenvaltioissa varattu yhteison rahoitus on
275 miljoonaa euroa. Vuosien 2000-2006 aikana jaettiin esimerkiksi seuraavia maari joillekin jasenvaltioille:
Espanjalle 52 miljoonaa euroa, Puolalle 8,5 miljoonaa euroa, TSekin tasavallalle 4 miljoonaa euroa ja Unkarille
1 miljoona euroa.

Kysyn neuvostolta, mitkd ovat eriteltyind ne maéarit, jotka kullekin jasenvaltiolle on varattu sidddetyn
rahoituksen puitteissa, mitké jasenvaltiot ovat hakeneet tdtd rahoitusta romanien integroimiseksi joustavasti
niiden yhteiskuntiin, ja millaiselta niyttdd tdydellinen taulukko timin tuen kayttoonottoasteista EU:n
jdsenvaltioissa?

Vastaus
Tdmi on puheenjohtajavaltion laatima vastaus, joka ei sindnsi sido neuvostoa tai sen jdsenia.

Tamdi kysymys olisi osoitettava komissiolle, silld asia kuuluu sen toimivaltaan.

X
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Kysymyksen nro 19 esittiji Nikolaos Vakalis (H-0911/07)

Aihe: Uusien ydinvoimaloiden rakentamista Vilimeren alueelle koskevat suunnitelmat

Egypti aikoo rakentaa vuoteen 2020 mennessa neljd ydinvoimalaa, joiden yhteisteho on 4 000 MW. Muutkin
Vilimeren alueen valtiot ovat tehneet samankaltaisia paatoksid, esimerkiksi aikaisemmin Israel ja dskettdin
Marokko, Algeria ja Libya, ja Turkin sekd Albanian ydinvoimasuunnitelmista on julkistettu tietoja.

Kun otetaan huomioon, etti edelld mainitut maat ovat EU:n naapurivaltioita ja joko sen kumppaneita
Euro—Vilimeri-yhteistyossd tai ehdokkaita EU:n jaseniksi, aikooko neuvosto pyytéi niitd perustamaan todella
riippumattoman ydinenergiaviranomaisen, jolla on paitoksentekovaltuudet. Aikooko se pyytdd niitd
tekemidn yhteistyotd Kansainvilisen atomienergiajirjeston kanssa ydinvoimaloiden rakentamisen
valvomiseksija ydinenergian rauhanomaisen kiyton varmistamiseksi? Tuleeko neuvostolla olemaan mitéén
sananvaltaa, mitd tulee ndiden voimaloiden rakentamispaikkoihin, kun otetaan huomioon, ettd Vilimeri on
erityisen maanjdristysaltista aluetta? Ottaen huomioon, etteivit jotkut edelld mainituista maista ole vield
ratifioineet ydinaseiden levidmisen estimistd ja ydinkokeiden tdydellisti kieltdmistd koskevia kansainvilisid
sopimuksia, aikooko neuvosto suositella ydinvoimaloiden rakentamisen ja ydinpolttoainekierron alalla
toimiville eurooppalaisille kumppaneille, etteivit ne tee sopimuksia ndiden maiden kanssa, ennen kuin tima
ratifiointi on tapahtunut?

Vastaus
Tamd on puheenjohtajavaltion laatima vastaus, joka ei sindnsd sido neuvostoa tai sen jasenia.

Mainittujen Barcelonan prosessin kumppanimaiden osalle EU:lla ei ole erityisid toimia, joilla voitaisiin puuttua
kolmansien maiden energiavalintoihin.Kuitenkin — kuten jdsenvaltioidensakin kohdalla — EU pyrkii
varmistamaan, ettd kolmansien maiden valinnat eivit riko yleisesti annettuja, ilmastonmuutosta koskevia
periaatteita.Niin kuin luonnollista on, EU on sitoutunut aktiivisesti edistimain hyvii kdytantji ja korkeita
normeja sekd soveltamaan kansainvilisid timén alan normeja erityisesti ldhimmilld naapurialueillaan.Egypti,
joka on Kansainvilisen atomienergiajirjeston perustajajisen, on teoriassa sitoutunut noudattamaan kyseisen
kansainvilisen jirjeston levittdimid hyvid kdytintoja.

* *

Kysymyksen nro 20 esittiji Brian Crowley (H-0917/07)

Aihe: Fyysisen kunnon edistiminen Euroopassa

Voisiko neuvosto kertoa, tukeeko se sitd, ettdi Euroopan unioni toimeenpanee EUmn laajuisen
tiedotuskampanjan edistddkseen ihmisten fyysisen kunnon parantamista Euroopassa?

Vastaus
Tdmad on puheenjohtajavaltion laatima vastaus, joka ei sindnsi sido neuvostoa tai sen jdsenid.

Neuvosto on sitoutunut aktiivisesti tukemaan litkuntatoiminnan parantamista ja on antanut asiasta
padtelmid.Likuntaa Euroopassa koskevista paitelmistd seuraavat on hyvi ottaa huomioon:liikalihavuudesta,
ravitsemuksesta ja liikunnasta 3. kesikuuta 2005 annetut neuvoston piitelmit” ja terveyden edistimisest

ravitsemuksen ja likunnan alalla 31. toukokuuta 2007 annetut neuvoston péatelmat .

X

* *
Kysymyksen nro 21 esittdji Eoin Ryan (H-0919/07)
Aihe: Heroiinin tuotanto Afganistanissa

Voiko neuvosto esittdd perusteellisen arvioinnin siitd, kuinka paljon heroiinia tuotetaan titd nykyd
Afganistanissa? Voiko neuvosto ilmoittaa, mitd yhteensovitettuja toimia EU:n tasolla toteutetaan, jotta
voitaisiin lopettaa heroiinin tuonti Euroopan unionin alueelle?

(5 Asiakirja 8980/05 (Presse 117).
() Asiakirja 10026/05 (Presse 119).
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Vastaus
Tamd on puheenjohtajavaltion laatima vastaus, joka ei sindnsd sido neuvostoa tai sen jasenia.

Ennityksellisen mittava viljely ja suuri tuotanto johtivat oopiumin tuotannon 34 prosentin kasvuun
Afganistanissa vuonna 2007. YK:n huumeiden ja rikollisuuden torjumisesta vastaavan viraston antamien
lukujen mukaan oopiumin tuotanto kasvoi Afganistanissa 8 200 tonniin vuonna 2007. Afganistanin osuus
maailmanlaajuisesta oopiumin tuotannosta nousi 92 prosentista 93 prosenttiin vuonna 2007.

Jos kaikki oopiumi jalostettaisiin heroiiniksi, tuloksena saataisiin 1 170 tonnia heroiinia.YK:n huumeiden
ja rikollisuuden torjumisesta vastaava virastosta kerrotaan my®ds, ettd suurin osa Afganistanissa tuotetusta
oopiumista jalostetaan heroiiniksi maan sisilld.Vuonna 2007 Afganistanin heroiinilaboratorioiden méard
kasvoi.Kuitenkaan jalostamisessa tarvittavia kemiallisia lahtoaineita ei ole saatavilla Afganistanista, joten
niité siis tuodaan maahan naapurimaiden kautta. Afganistan vie osan opiaateista ja tuo kemiallisia lihtoaineita
naapurimaistaan.

Jotta heroiinin tuonti Euroopan unioniin voitaisiin lopettaa, neuvosto hyviksyi toukokuussa 2006 asiakirjan,
jossa médritetddn toimenpiteet, joilla parannetaan EU:n tukea huumeiden tuotannon ja salakuljetuksen
torjumiseksi Afganistanissa ja laittoman kaupan vahentdmiseksi kyseisestd valtiosta, mukaan lukien
kuljetusreiteilld. Asiakirjassa ksiteltiin erityisesti Afganistanin auttamista tyossd, jota se on tehnyt huumeiden
tuotannon ja laittoman kaupan torjumiseksi ja laittoman kaupan lopettamiseksi valtiossa.Komissio ja
jasenvaltiot ovat Afganistanin tirkeimpid kansainvalisid tukijoita (452 miljoonaa euroa).Ponnistukset
keskitetddn vaihtoehtoiseen viljelyyn ja tuhoamiseen.

Kuljetusreittien osalta kdytetddn Pariisin sopimuksen mekanismia.Myos Iran ja Pakistan ovat mukana.Kabulissa
jdrjestettiin dskettdin tapaaminen, johon nima valtiot osallistuivat. Huipputason kokouksessa, joka jdrjestettiin
Haagissa kuulemismekanismin nojalla, Euroopan unioni ehdotti, ettd Mustastameresté/Itd-Euroopasta ja
Itd-Afrikasta olisi jarjestettdva pyoredn poydin keskusteluja.

Ty6ssddn Afganistanissa Euroopan unioni pyrkii antamaan tuelle afganistanilaisella tavalla Afganistanin
rahaston kautta.Afganistanista virtaavan heroiinin pysdyttiminen on toiminut kannustimena laatia
toimintasuunnitelmia Keski-Aasialle ja Linsi-Balkanille. Troikan tapaamisia pidetddn sdannollisesti Iranissa,
ja troikan ensimmdinen huipputason kokous, johon Pakistan osallistuu, jirjestetddn 12. joulukuuta 2007.

X

* X

Kysymyksen nro 22 esittdji Liam Aylward (H-0921/07)

Aihe: Euroopan unionin ravhanturvaoperaatio Tsadissa

Voiko neuvosto antaa perusteellisen tilannekatsauksen siitd, miten EU:n rauhanturvaoperaatio Tsadissa talld
hetkelld etenee?

Vastaus
Tamd on puheenjohtajavaltion laatima vastaus, joka ei sindnsd sido neuvostoa tai sen jasenia.

Suunnitteluprosessin ~ osalta neuvosto  hyvidksyi operaation  toiminta-ajatuksen  (CONOPS)
12. marraskuuta 2007, ja joukkojen kokoaminen on jo aloitettu.

Brysselissd jdrjestettiin kolme joukkojen muodostamiskokousta 9., 14.ja 21. marraskuuta 2007. Kuten
kaikkien operaatioiden yhteydessi, tehtdva on osoittautunut vaikeaksi keskeisten voimavarojen puuttumisen
takia.Siirrymme seuraavaan vaiheeseen — operaation suunnitteluun — kun vaikeudet niukkojen voimavarojen
yhdistdmisestd on voitettu.Seuraava vaihe on operaatiosuunnitelman (OPLAN) hyviksyminen ja operaation
kaynnistdminen.

Seuraavat kolmannet maat on kutsuttu virallisesti osallistumaan joukkoihin: EU:n ulkopuoliset Naton
jasenmaat ja ehdokasmaat (Turkki, Norja, Islanti, Kroatia, entinen Jugoslavian tasavalta Makedonia, Yhdysvallat
ja Kanada) yhdessd Sveitsin, Ukrainan ja Albanian kanssa.Yksikddn naistd valtioista ei ole toistaiseksi
osallistunut minkainlaisin valinein.

Tilld vilin neuvottelut joukkojen asemaa koskevasta sopimuksesta ovat edenneet tyydyttivisti asianosaisten
hallitusten kanssa (T$ad ja Keski-Afrikan tasavalta), ja ne on tarkoitus paittdd pian.
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YK:n ja EU:n sihteeristot ovat tyoskennelleet tiiviisti yhdessa alusta alkaen.Naton eurooppalaisille, EU:n
ulkopuolisille jasenille ja afrikkalaisille kumppaneillemme (T$adin, Keski-Afrikan tasavallan, Kamerunin ja
Sudanin hallitukset) ja Afrikan unionille ja afrikkalaisille osa-alueellisille jarjestoille on tiedotettu tilanteesta
saannollisesti.

* *

Kysymyksen nro 23 esittiji Sedn O Neachtain (H-0923/07)

Aihe: Laajakaistatekniikan lisidminen Euroopassa

Voiko neuvosto selvittdd tarkasti, millaisia erityisaloitteita se suunnittelee laajakaistatekniikan paremman
saatavuuden edistimiseksi Euroopan unionissa ja erityisesti unionin maaseutualueilla?

Vastaus
Tamd on puheenjohtajavaltion laatima vastaus, joka ei sindnsd sido neuvostoa tai sen jasenia.

Laajakaistatekniikka on mainittu usealla politiikanalalla: sihkoinen osallisuus, digitaalisen sisdllon saatavuus,
radiotaajuuspolitiikka, tutkimus ja kehitys ja verkostoja ja sdhkoisen viestinndn palveluja koskeva
sddntelykehys liittyvit kaikki laajakaistatekniikkaan, samoin kuin koheesiopolitiikka ja maaseudun ja
alueellisen kehityksen strategiat.

Riiassa 11. kesakuuta 2006 pidetyssi tieto- ja viestintdteknologiaa osallistavassa yhteiskunnassa koskevassa
ministerikonferenssissa hyviksyttiin yksimielisesti julistus, jossa ministerit sopivat pitdvinsi ensisijaisena
sitd, ettd internetiin padsyn eroavaisuuksia eri alueilla pienennetéin ja laajakaistan saatavuutta alipalvelluilla
alueilla parannetaan.Tavoitteena on, ettd vihintddn 90 prosenttia EUn vdestostd katetaan vuoteen 2010
mennessa erityisesti kdyttdmalld rakennerahastoja ja maaseudun kehittdmisrahastoa ja tukemalla tarpeen
mukaan laajakaistaisten julkisten internetpisteiden perustamista.Ministerit paattivit my0s, ettd kansallisia
i2010-laajakaistastrategioita on paivitettdvd, jotta voidaan antaa lisdohjeita ja tavoitteita kattavuuden ja
verkkoon liittymisen osalta julkishallinnossa, kouluissa, terveyskeskuksissa ja muissa keskeisissd paikoissa.

Lisdksi komission tiedonannossa "Tietoyhteiskuntaan osallistamista koskeva eurooppalainen i2010-aloite:
osallisuus tietoyhteiskuntaan”, joka julkistettiin neuvoston kokouksessa 29. marraskuuta 2007, kerrotaan,
ettd Rifan julistuksessa annettu tavoite 90 prosentin vdeston kattamisesta vuoteen 2010 mennessi oli tiytetty
jovuoden 2006 lopussa, jolloin 89 prosenttia EU:n védestosté oli katettu, ja 70 prosenttia maaseudun vdestostad
oli katettu vuonna 2007.

Samassa komission tiedonannossa esitetdin eurooppalainen aloite sdhkoisesti osallisuudesta, johon kuuluu
strateginen toimintakehys Riian ministerikonferenssin julistuksen tiytintoonpanemiseksi tarjoamalla kaikille
mahdollisuuden osallistua tietoyhteiskuntaan, kuromalla umpeen laajakaistan levinneisyyserot ja saatavuuserot
ja poistamalla eroja taidoissa.

Komissio kannustaa alueellisiin osallistuvaa tietoyhteiskuntaa koskeviin aloitteisiin teemaverkostojen kautta
Euroopan komission Alueet talouden muutosten edistdjina -aloitteen puitteissa.Koheesiopolititkan rahasto
kohdistetaan edelleen sijoituksiin tietoon alueilla, joissa tieto- ja viestintiteknologian infrastruktuurin ja
palveluiden kaupallinen jirjestiminen ei ole sopivaa.

EU:n alueellisten ja paikallisten viranomaisten on pyrittdvd kuromaan umpeen laajakaistakuilua kayttamalld
esimerkiksi EU:n rakennerahastoja ja maaseudun kehittdmisrahastoa, jotta osallistavaa tietoyhteiskuntaa
voidaan edistdd syrjaseuduilla ja maaseutualueilla.Viranomaisten on my0s tuettava infrastruktuuria sekd
sdhkoisid palveluita ja sovelluksia kansalaisille (sdhkoiset terveydenhuoltopalvelut, viranomaispalvelut,
verkko-opiskelu ja sahkoinen osallisuus).

Komissio tukee tieto- ja viestintdpolitiikan tukiohjelman puitteissa verkkofoorumia alueellista aloitteista
tietoyhteiskunnalle ja aikoo teettdd tutkimuksen EU:n rahoituksesta alueellisille tietoyhteiskunnan hankkeille.

Neuvosto tarkastelee parhaillaan kahta komission ehdotusta (toinen GSM-direktiivin kumoamisesta ja toinen
matkaviestintipalveluista). Tarkoituksena on tutkia mahdollisuutta vapauttaa taajuuksia langattomille
viestintdsovelluksille ohjaamalla niitd matkaviestintdpalveluihin, jotka voisivat olla hyodyllisid maaseutu-
ja syrjdalueilla.
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GSM-direktiivin kumoamisen ja taajuuksien 3G-palveluissa kdyttamisen osalta toivotaan, ettd toimenpide
hyodyttad Euroopan kansalaisia vihentdmalld merkittavasti esteitd edistyneiden matkaviestintdpalveluiden
kehittdmisessd ja auttamalla selvidmain maantieteellisistd digitaalisista eroavaisuuksista.

Matkaviestintdpalveluita koskevan paatoksen osalta on hyvd panna merkille, ett4 téllaisten Euroopan laajuisten
jarjestelmien tarjoama kattavuus mahdollistaa laajakaistatekniikan paremman kattavuuden maaseutu- ja
syrjdalueilla, mikd tarkoittaa maantieteellisten digitaalisten eroavaisuuksien pienenemista.

Lisdksi jasenvaltiot suunnittelevat laajakaistastrategioitaan kansallisten uudistussuunnitelmien avulla osana
Lissabonin strategiaa, ja jotkut uudet jasenvaltiot ovat laatimassa erityisid kansallisia laajakaistastrategioita.

X

* *

Kysymyksen nro 24 esittiji Bill Newton Dunn (H-0925/07)

Aihe: Tony Blairin rahoittaminen

Komissio ilmoitti parlamentin talousarvion valvontavaliokunnalle marraskuussa, etti se maksaa osan Blairin
toimistokuluista sekd yhdestd avustajasta aiheutuvat kulut. Miten paljon neuvosto maksaa?

Vastaus
Tdmad on puheenjohtajavaltion laatima vastaus, joka ei sindnsi sido neuvostoa tai sen jdsenia.

Vastauksena Tony Blairin rahoittamista koskevaan, arvoisan parlamentin jisenen esittdimaan kysymykseen
neuvosto voi vakuuttaa, ettd minkddnlaisia tdhan liittyvid maksuja ei ole tehty Euroopan unionin yleisen
talousarvion pdiluokassa II (neuvosto).

* *

Kysymyksen nro 25 esittdji David Martin (H-0926/07)

Aihe: Viirin henkilotiedoin tehtivit petokset

Miten neuvosto on viime aikoina kisitellyt vaarin henkil6tiedoin tehtdvien petosten vastustamista?
Vastaus

Tdmi on puheenjohtajavaltion laatima vastaus, joka ei sindnsi sido neuvostoa tai sen jdsenia.

Neuvosto haluaisi ilmoittaa arvoisalle parlamentin jisenelle, ettd tita kysymystd kasiteltiin laajemmassa,
tietoverkkorikollisuuden ~ torjumista  koskevassa  yhteydessi.Neuvosto  haluaisinkin  viitata
tietoverkkorikollisuudesta 8. marraskuuta 2007 annettuihin neuvoston pddtelmiin.Kyseissd padtelmissd
neuvosto mainitsi erityisesti, etté olisi harkittava, onko kussakin jasenvaltiossa tarpeen antaa lainsdddantod
vairin henkil6tiedoin tehtdvistd varkauksista erityisesti tietoverkkorikollisuudessa tai tarvittaisiinko lisdtoimia
EU:n tasolla.

* *

Kysymyksen nro 26 esittiji Johan Van Hecke (H-0935/07)

Aihe: LRA:n kapinallisjohtajan Konyn vastaiset toimet

Vaikka kansainvilinen rikostuomioistuin on antanut kansainvilisen piditysmairdyksen kapinallisjohtaja
Konysta ja neljistd hinen komentajastaan, Kony ja hidnen Herran vastarinta-armeijansa (Lord’s Resistance
Army) eivit ole lihteneet minnekiddn Kongon demokraattisessa tasavallassa sijaitsevasta Garamban
kansallispuistosta. Sieltd kdsin hin terrorisoi Ugandan pohjoisosaa ja horjuttaa sen vakautta.

LRA:n ja Ugandan hallituksen vilinen rauhanprosessi, jolla on neuvoston nimenomainen tuki, ei juuri ole
edistynyt. Viimeisimpien tietojen mukaan Kony on lisdksi sysdnnyt syrjadn oikean kitensd ja tdrkedn
neuvottelijan Vincent Ottin. Yhteisty0 ei ollut endd mahdollista, koska Kony epdilee Ottin vakoilevan Ugandan
hallitukselle. Ottia pidettiin keskeisend neuvottelijana ja neuvottelujen puolestapuhujana, ja hanen lahtonsad
on vakava isku rauhanneuvotteluille. Lisdksi vaikuttaa siltd, ettd Kony on jo kokoamassa joukkoja ja
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aseistautumassa siltd varalta, ettd rauhanneuvottelut epdonnistuvat. Kansainvilisen rikostuomioistuimen
syyttdjan Luis Moreno-Ocampon mukaan LRA on jirjestelmallisesti myynyt elintarvikeapua aseita vastaan.

Aikooko neuvosto ndiden uusimpien tapahtumien valossa lisitd Kongon demokraattisen tasavallan ja
Sudanin  hallitukseen  kohdistuvaa painostusta, jotta Kony luovutettaisiin  kansainviliselle
rikostuomioistuimelle, vai pyrkiiko se mieluummin saamaan neuvottelut taas kdyntiin? Aikooko neuvosto
jatkossa huolehtia elintarvikeavun tiukasta valvonnasta?

Vastaus
Tidmad on puheenjohtajavaltion laatima vastaus, joka ei sindnsi sido neuvostoa tai sen jdsenia.

Neuvosto on tietoinen Kansainvilisen rikostuomioistuimen antaman neljan pidatysmaarayksen (Joseph
Konyn, Vincent Ottin, Okot Odhiambon ja Dominic Ongwen piddttamiseksi) toteuttamisen merkityksesta.

Neuvosto hyviksyi Ugandaa koskevat paitelmat 18.kesdkuuta 2007. Tuolloin neuvosto toisti tukensa
parhaillaan Jubassa kdytaville rauhanneuvotteluille ja oli tyytyviinen Joaquim Chissanon nimitykseen YK:n
padsihteerin erityisedustajaksi LRA:n vaikutusalueella.Neuvosto korosti rauhansopimuksen tekemisen
tarkeyttd. Sopimuksella paikalliset yhteisot saisivat rauhan ja oikeusjirjestyksen, miké vastaisi paikallisten
yhteisojen, kansallisen oikeuden ja Kansainvilisen rikostuomioistuimen Rooman perussidnnon toiveita.

Neuvosto aikoo kasitelld kysymysta elintarvikeavusta ja mahdollisesta muunlaisesta kansainvalisestd avusta
tirkeiden kansainvilisten kumppanien kanssa.Elintarvikeavun osalta neuvosto haluaisi toistaa, ettd Euroopan
unionin perustamissopimusten mukaisesti asia ei kuulu neuvoston toimivaltaan.Euroopan unioni, tai
oikeammin Euroopan yhteiso, rahoittaa maailman elintarvikeohjelman ja osittain kansalaisjirjestojen
jakaman elintarvikeavun.

* *

Kysymyksen nro 27 esittdjid Athanasios Pafilis (H-0937/07)

Aihe: Kansainvilisen atomienergiakomission Iranin ydinohjelmaa koskevat paatelmit

YK:n kansainvilisen atomienergiakomission (IAEA) johtajan Mohamed El Baradein uusimmassa raportissa
osoitetaan, etté Iranin ydinohjelma on rauhanomainen eikd sitd kiytetd sotilaallisiin tarkoituksiin, ja todetaan,
ettd pakotteita koskevat pddtokset ovat tdhin saakka perustuneet vddriin tietoihin. Raportissa todetaan
selkeisti, ettd [ranin viranomaiset ovat toimineet tdysimédaridisessd yhteistyossi ja ettd heiddn toimittamansa
tiedot vastaavat kaikilta osin [AEA:n kerddmid tietoja. Edelld esitetyistd vakuutuksista huolimatta Yhdysvallat
ja EU uhkailevat Irania edelleen pakotteilla, jotka, kuten aiemmin Irakia vastaan asetetuista pakotteista saadut
kokemukset osoittavat, ovat perusteettomia ja aiheuttavat vahinkoa Iranin kansalle.

Hyviksyyko neuvosto IAEA:n raportin pditelmdt? Aikooko EU peruuttaa mahdolliset uhkailut Iranin
vastaisista pakotteista, jotka perustuvat variin tietoihin, kuten edelld on osoitettu?

Vastaus
Tdmi on puheenjohtajavaltion laatima vastaus, joka ei sindnsi sido neuvostoa tai sen jdsenia.

Kansainvilisen atomienergiajarjeston IAEA:n pddjohtajan viimeisimmassi kertomuksessa, jonka jirjeston
hallintoneuvosto analysoi 22.-23. marraskuuta pidetyssd tapaamisessa, on sekd hyvid ettd huonoja puolia.

Hallintoneuvostolle ldhetetyssi lausunnossa EU ilmaisee huolensa kysymyksistd, joita on edelleen ratkaistava
Iranin ydinohjelmassa, ja pahoittelee sitd, ettd — kuten kertomuksessa ilmaistaan — Iranin yhteisty6 on ollut
pikemminkin reaktiivista kuin proaktiivista.Lausunnossa mainitaan my6s EU:n huoli siitd, ettd [AEA:n
padjohtajan ilmoituksen mukaan jirjesto saa vihemmdn tietoja Iranin nykyisestd ydinohjelmasta ja etti jos
lisapoytakirjaa ei panna tdysimadrdisesti taytdntoon, virasto ei voi antaa varmoja takeita siitd, ettd Iranissa
ei ole ilmoittamatonta ydinmateriaalia tai -toimintaa.

TAEA:n hallintoneuvostolle lihetetyssd lausunnossa EU esitti my6s kasvavan huolensa siitd, ettd [ran uhmasi
jatkuvasti YK:n turvallisuusneuvoston pakollisia vaatimuksia, ja painotti, ettd IAEA:n ilmoituksen mukaan
Iran jatkoi edelleen rikastamistoimintaa ja rakensi raskasvesireaktoria Arakiin.EU vaati Irania ottamaan
huomioon piijohtajan vetoomuksen toteuttamalla YK:n turvallisuusneuvoston paittimat toimenpiteet.
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15. lokakuuta pidetyssd tapaamisessaan EU:n ministerineuvosto toisti tukevansa turvallisuusneuvoston
padtoslauselmia 1696, 1737 ja 1747 ja osoitti, ettd patoslauselmissa 1737 ja 1747 turvallisuusneuvosto
oli osoittanut aikomuksensa hyviksyd asianmukaisia uusia toimenpiteitd Yhdistyneiden Kansakuntien
peruskirjan 41 artiklan, VII luvun nojalla, jos Iran kieltdytyy keskeyttdmastd uraanin rikastamistoimiaan.Jos
tarpeellista, EU harkitsee, mihin muihin toimenpiteisiin voitaisiin ryhtyd YK:n prosessin tukemiseksi ja
kansainvilisen yhteison yhteisten tavoitteiden saavuttamiseksi.

X

* *

Kysymyksen nro 28 esittiji Ryszard Czarnecki (H-0941/07)

Aihe: Unionin jisenvaltioiden ja Afrikan maiden viliset kauppasuhteet

Mikd on neuvoston arvio Kigalissa Ruandassa viime viikolla pdittyneen AKT:n ja EU:n 14.yhteisen
parlamentaarisen yleiskokouksen tuloksista erityisesti EU:n jasenvaltioiden ja Afrikan maiden kauppasuhteiden
osalta?

Vastaus
Tamd on puheenjohtajavaltion laatima vastaus, joka ei sindnsd sido neuvostoa tai sen jasenia.

Neuvosto panee merkille, ettd AKT:n ja EU:n yhteisessd parlamentaarisessa yleiskokouksessa, joka pidettiin
Kigalissa Ruandassa 19.-22. marraskuuta 2007, hyvaksyttiin talouskumppanuussopimuksia koskeva Kigalin
julistus.Julistus koskee EU:n ja kaikkien AKT-maiden, mukaan lukien Afrikan maiden, vilisid suhteita.

Neuvosto pitdd julistusta ennakkotoimena talouskumppanuussopimuksia koskevan kuulemis- ja
vuoropuhelumenettelyn alalla.Neuvosto on tyytyviinen tihin menettelyyn ja tukee sita.

Neuvoston mukaan talouskumppanuussopimuksia koskeva laaja-alainen kuuleminen on erittdin
tarkedd. Talouskumppanuussopimuksista toukokuussa 2007 annetuissa pddtelmissd neuvosto korosti
erityisesti AKT:n ja EUn vuoropuhelua talouskumppanuussopimuksista. Niiden lisdksi tirkeitd ovat
vuoropuhelut sekd AKT-maista ettd EU:sta olevien parlamenttien jdsenten, kansalaisyhteiskunnan ja
litke-eldmén edustajien kanssa. Tama ajatus otettiin uudelleen esiin talouskumppanuussopimusten valvonnan
yhteydessd neuvoston padtelmissd marraskuussa 2007.

Neuvosto tunnustaa yhteisen parlamentaarisen edustajakokouksen tirkein aseman Cotonoun jirjestelmissi
ja on siithen tyytyvdinen.Cotonoun kumppanuussopimuksen 17 artiklan 2kohdan mukaisesti
edustajakokouksen tehtdvd neuvoa-antavana elimend on edistdd demokratiakehitystd vuoropuhelun ja
kuulemisen kautta ja keskustella kehitykseen ja AKT-EU-kumppanuuteen liittyvistd kysymyksista.

X

* *

Kysymyksen nro 29 esittiji Georgios Toussas (H-0944/07)

Aihe: Tyontekijéiden ja heidin kokoontumistensa valvonta

Marraskuun 17. pdivind 2007, Ateenan teknillisen korkeakoulun kansannousun juhlimiseksi jirjestettyjen
tapahtumien yhteydess, tietosuojaviranomaisen suorittaman tarkastuksen jalkeen paljastui, ettd Kreikan
poliisi seurasi teknillisen korkeakoulun vuosipaivin suurta mielenosoitusta muka litkkenteen valvontaa varten
asennettujen kameroiden kautta. Tietosuojaviranomaisen puheenjohtaja D. Gurgurakis, sen varapuheenjohtaja
sekd neljd muuta sen jdsentd jatti timan jilkeen eronpyyntonsd vastalauseena tietosuojaviranomaisen
toimintaa ja velvollisuuksia sddntelevien sddnnosten rikkomiselle ja sille, ettd tietosuojaviranomainen oli
kdytdnnossa syrjdytetty.

Tuomitseeko neuvosto sen, ettd kokoontumisten, joukkotapahtumien, mielenosoitusten ja yleensd
tyontekijoiden joukkoliikehdinndn turvallisuudesta vastaavat kreikkalaiset viranomaiset kayttivit
kameravalvontaa? Katsooko se, etti kameroiden asentaminen ja kdyttd tyontekijoiden ja heiddn
joukkokokoustensa seurannassa on sopusoinnussa henkilotietojen suojelun ja vapaan kokoontumisoikeuden
kanssa?

Vastaus

Tamd on puheenjohtajavaltion laatima vastaus, joka ei sindnsd sido neuvostoa tai sen jasenia.
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Neuvosto ei puutu jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten toteuttamiin lainvalvontatoimiin. Neuvoston
toimivaltaan ei kuulu arvioida, ovatko tillaiset lainvalvontatoimet henkilotietojen suojelun mukaisia.

X

* *

Kysymyksen nro 30 esittdji Diamanto Manolakou (H-0948/07)

Aihe: Latvian hallituksen uudet demokratian vastaiset toimet

Latvian oikeusministerio aikoo ehdottaa maan parlamentille l3hipaivini rikoslakiin uusia muutoksia, joiden
my6td  henkiloitd, jotka esittdvdt julkisesti myonteisid lausumia neuvostovallasta ja kieltdvit
neuvostomiehityksen olemassaolon, uhkaa jopa viiden vuoden vankilatuomio. Oikeusministerio viittid,
ettd nimi muutokset perustuvat EU:n suuntaviivoihin, joiden mukaan rasismin ja muukalaisvihan
kannattaminen avoimesti sekd kansanmurhaksi luonnehdittaviin rikoksiin syyllistyminen on rangaistavaa.

Tuomitseeko neuvosto nimi uudet demokratian vastaiset toimet, joihin Latvian hallitus aikoo ryhtyi ja
jotka rikkovat perusyksilonoikeuksia ja tyontekijoiden demokraattisia poliittisia oikeuksia, kuten sanan- ja
ilmaisunvapautta? Onko se samaa mieltd Latvian hallituksen kanssa siitd, ettd EU:n rasismin ja muukalaisvihan
vastaisiin rikosoikeudellisiin toimenpiteisiin siséltyy edelld kuvatun kaltaisia toimia, joihin Latvian hallitus
nyt aikoo ryhtyd?

Vastaus
Tdmi on puheenjohtajavaltion laatima vastaus, joka ei sindnsi sido neuvostoa tai sen jdsenia.

Neuvosto pdityi huhtikuussa 2007 yleiseen ldhestymistapaan neuvoston puitepditosluonnoksesta rasismin
ja muukalaisvihan tiettyjen muotojen ja ilmentymien torjumisesta rikosoikeudellisin keinoin. Arvoisa
parlamentin jisen viittaa tdhan tekstiin.

Puitepditoksen tarkoituksena on ldhentdd jisenvaltioiden rikosoikeudellisia sddnnoksid ja torjua
tehokkaammin rikoksia, jotka perustuvat rotuun, vériin, uskontoon, syntyperain ja kansalliseen tai etniseen
alkuperdin.

Puitepddtostd ei ole hyviksytty vield virallisesti, silld se odottaa eri valtuuskuntien parlamentaaristen varausten
poistamista.

Kun puitepddtos on hyviksytty, on jdsenvaltioiden vastuulla soveltaa sitd kdytinnossd.Vaadittavat
tdytdntoonpanotoimet on toteutettava viimeisten kahden vuoden kuluessa hyviksymisesta.

Viimeistddn viiden vuoden kuluttua puitepaatoksen hyvaksymisestd neuvoston on mair tarkistaa komission
kertomuksen perusteella, ovatko jasenvaltiot toteuttaneet tarvittavat toimet puitepditoksen mukaisesti.

Neuvosto ei timin takia voi ilmaista kantaa arvoisan parlamentin jasenen esittdmiin kysymyksiin.

X

* *
Kysymyksen nro 31 esittdjid Pedro Guerreiro (H-0951/07)
Aihe: USA:n ohjuspuolustusjirjestelmin asentaminen Eurooppaan

USA ja sen liittolaiset kiihdyttavat asevarustelukilpailua ja militarisoivat kansainvalisid suhteita, minkd
puitteissa Yhdysvaltojen hallitus pyrkii asentamaan ohjuspuolustusjirjestelminsa osia Eurooppaan.

Miki on neuvoston kanta tillaiseen pyrkimykseen ottaen huomioon, etti tillainen pddtos lisdi sotilaallista
toimintaa Euroopan mantereella?

Vastaus
Tamd on puheenjohtajavaltion laatima vastaus, joka ei sindnsd sido neuvostoa tai sen jasenia.

Euroopan unionista tehdyn sopimuksen mukaan EU noudattaa yhteistd ulko-ja turvallisuuspolitiikkaa, joka
ei kata alueellista puolustusta, joka on kansallinen vastuuala. Lisdksi jotkut jasenvaltiot noudattavat yhteistd
puolustuspolitiikkaa Naton puitteissa.
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Yhdysvaltojen ja joidenkin jdsenvaltioiden yhteistyd ohjustentorjuntajirjestelmien sijoittamisessa on
kahdenvalinen kysymys, joka kuuluu asianosaisten jasenvaltioiden toimivaltaan.Neuvosto ei sen tihden tee
minkdainlaista tutkimusta Yhdysvaltojen ohjustentorjuntapuolustussuunnitelmista Euroopassa.Kuitenkin
ohjustentorjuntakysymysta kasitellddn keskusteluissa Natossa.

X

* *

Kysymyksen nro 32 esittiji Laima Liucija Andrikiené (H-0954/07)

EUn puheenjohtajavaltio pahoitteli 16. marraskuuta 2007  esittiméssddn lausunnossa, ettd
"ennenndkemdttomien rajoitusten ja useiden byrokraattisten esteiden vuoksi Etyjin demokraattisten
instituutioiden ja ihmisoikeuksien toimisto ODIHR ei pysty noudattamaan Vendjin federaation kutsua
saapua tarkkailemaan 2. joulukuuta pidettdvid Venijin valtionduuman vaaleja”. Puheenjohtajavaltio ilmaisi
kuitenkin jilleen tdyden tukensa ODIHR:n vaalitarkkailutyélle sekd toimille, joilla on pyritty takaamaan
vaalitarkkailuvaltuuskunnan lahettiminen.

Mihin toimiin neuvosto on ryhtynyt edelld mainittujen rajoitusten ja esteiden poistamiseksi? Miten neuvosto
arvioi 2.joulukuuta jérjestettdvid Vendjan valtionduuman vaaleja? Pitddko se niitd vapaina ja
oikeudenmukaisina sekd kansainvilisid normeja vastaavina?

Vastaus
Tdmi on puheenjohtajavaltion laatima vastaus, joka ei sindnsi sido neuvostoa tai sen jdsenia.

Kuten arvoisa parlamentin jdsen osoittaa, demokraattisten instituutioiden ja ihmisoikeuksien toimisto
(ODIHR) kohtasi esteitd valmistellessaan tarkkailijoiden ldhettimistd Venijin parlamenttivaaleihin
2.joulukuuta, minkd takia vaalitarkkailuvaltuuskuntaa ei ole voitu ldhettdd.Puheenjohtajavaltio pahoittelee,
ettd ODIHR pakotettiin tekemain tdmd pddtos, kun otetaan huomioon, etté se on lahettinyt vaalitarkkailijoita
joka vuosi moniin eri Etyj-maihin ilman minkainlaisia vaikeuksia.Kuitenkaan ODIHRille ei jadnyt juurikaan
vaihtoehtoja, koska sen toimintaan kohdistui rajoituksia: esimerkiksi kutsut saapuivat liilan my6hdaan,
tarkkailijoiden madrille asetettiin rajoituksia, ja vaalitarkkailijat kohtasivat vaikeuksia viisumin saamisessa.

Kun otetaan huomioon, ettd aiemmissa Vendjan vaaleissa useimmat kansainvilisten tarkkailijoiden havaitsemat
padpuutteet ovat liittyneet vaaleja edeltiviin seikkoihin, on valitettavaa, ettd Vendjdn viranomaisten asettamat
rajoitukset ovat vaikuttaneet erityisesti pitkén aikavilin vaalitarkkailutyohon.Jotta vaaleja voidaan arvioida
puolueettomasti, on ODIHRin olennaista tarkkailla vaaleja paitsi ddnestyspdivind my0ds vaalikampanjan
aikana.

Neuvoston toimenpiteiden osalta arvoisa parlamentin jasen on epiilemattd tietoinen siité, ettd on ODIHRin
yksinomaisella vastuulla paittdd, lihetetddnko vaaleihin tarkkailijaryhma.Puheenjohtajavaltio on ilmaissut
huolensa Venijille ja jatkaa tdtd tulevina paivini.

Neuvosto ilmaisee huolensa jatkossakin venaliisille kumppaneillemme sddnnoéllisissd tapaamisissa ja vaati
Vendjdi toimimaan kansainvilisten sitoumustensa mukaisesti.

X

* *

Kysymyksen nro 33 esittiji Justas Vincas Paleckis (H-0956/07)

Aihe: Euroopan unionin itinaapureiden viisumihinnat

Schengen-alueen laajeneminen on mitd kaunein joululahja uusien EU-maiden kansalaisille. Timi on
historiallinen tapahtuma, jolla on valtaisa symboliarvo. EU:n itdisten naapureiden — Valko-Vendjin, Venijin,
Ukrainan ja Moldovan —rajalla on nyt kuitenkin uusi esirippu: talouden ja byrokratian esirippu. Vield vihin
aikaa sitten itdnaapurimme saattoivat matkustaa moneen EU-maahan viisumitta, mutta tistd ldhtien he
joutuvat maksamaan viisumista kolmanneksen tai neljinneksen kuukausipalkastaan. Esimerkiksi
Valko-Vendjin kansalaisille timd tarkoittaa, ettd uusiin EU-maihin matkustamiseen tarvittavan viisumin
hinta on noussut viidestd eurosta kuuteenkymmeneen euroon.

Aikooko neuvosto tarkastella uudelleen EU:n itdnaapureilta Schengen-viisumeista perittavid hintoja?
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Vastaus

Tamd on puheenjohtajavaltion laatima vastaus, joka ei sindnsd sido neuvostoa tai sen jasenia.

Neuvosto [aikoo pattai] [piitti] ”/6. joulukuuta 2007 Schengenin siinndstén médriysten tiysimadriisesti
taytantoonpanosta 21. joulukuuta 2007 alkaen T3ekin tasavallassa, Viron tasavallassa, Latvian tasavallassa,
Liettuan tasavallassa, Unkarin tasavallassa, Maltan tasavallassa, Puolan tasavallassa, Slovenian tasavallassa
ja Slovakian tasavallassa.

Tamin perusteella edelld mainitut jasenvaltiot alkavat myontid viisumeja diplomaatti- ja konsuliedustustoille
annetun yhteisen konsuliohjeiston mukaisesti kolmansien maiden kansalaisille, jotka mainitaan
15. maaliskuuta 2001 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 539/2001 liitteen I luettelossa, jossa luetellaan
ne kolmannet maat, joiden kansalaisilla on oltava viisumi ulkorajoja ylittdessiin, ja ne kolmannet maat,
joiden kansalaisia tima vaatimus ei koske.Asetuksessa siddetddn viisumikohtaiseksi perushinnaksi 60 euroa.

Kuitenkin viisumien my6ntdmisen helpottamista ja takaisinottoa koskevat sopimukset on allekirjoitettu
EY:n ja muiden valtioiden, mukaan lukien Vendjin, Ukrainan ja Moldovan valilld.Viisumien myontdmisen
helpottamista koskevissa sopimuksissa sdddetddn niille maille alennetusta, 35 euron hinnasta.

Tillaista sopimusta ei ole tehty EY:n ja Valko-Venijin vililld, ja tilld hetkelld asiaan ei ole esitetty
neuvotteluvaltuuksia.

KYSYMYKSIA KOMISSIOLLE

Kysymyksen nro 39 esittdjd Danuté Budreikaité (H-0947/07)

Aihe: Liikkeiden mainonta

Euroopan unionin jasenvaltioiden televisiokanavat esittdvit useita terveysaiheisia ohjelmia, joiden varsinaisena
tarkoituksena on ldakkeiden, erityisesti ravintolisien, suora- tai piillomainonta. Thmisid ei kannusteta sydmain
terveellisesti tai urheilemaan, vaan kiyttdimain yhd enemmén vitamiinivalmisteita ja ldakkeitd, joiden kdytto
ilman lddkarin valvontaa saattaa aiheuttaa terveysongelmia. Mainos ei usein mydskddn vastaa lddkkeen
todellista vaikutusta.

Voiko komissio ottaa kantaa liikkeiden mainontaan sovellettavaan EU:n lainsdidantoon?
Vastaus

Thmisille tarkoitettuja ladkkeitd koskevassa EU:n lainsdddidnnossé asetetaan erittdin selvit ja tiukat sidnnot
kyseisten tuotteiden mainostamisesta.

Sdannot esiteltiin 1990-luvun alussa niin kutsutussa “jirkevdn kiyton” -paketissa.Paketissa kerrotaan
perustavoitteista: kohtuullista kulutuksesta ja siitd, ettd jos ladkkeiden mainonta on sallittua, sen ei pitaisi
edistdd laakkeiden liiallista kdyttod.

Sddnnot sisltyvit nyt direktiiviin 2001/83/EY. Siind kielletddn reseptilddkkeiden suoramainonta asiakkaille
ja sallitaan ilman ldakemaardystd saatavien lddkkeiden mainonta direktiivissd midritetyissd olosuhteissa.

IIman lddkemairdystd saatavien lddkkeiden on vastattava valmisteen ominaisuusyhteenvetoa, joka on
myonnetty saatettaessa valmiste markkinoille. Yhteenvedolla edistetddn lddkkeen jarkevii kdyttod esittelemalld
se objektiivisesti ja liioittelematta sen ominaisuuksia. Yhteenveto ei saa olla harhaanjohtava.Mainonnan ei
siis pitdisi edistad ladkkeiden lisakulutusta.

Direktiivilld 2002/46/EY sddnnellddn ravintolisid, joita pidetddn kaupan ja jotka on tarkoitettu kdytettaviksi
elintarvikkeina. Direktiivilld sdddetddn, ettd ravintolisiin ei saa mainonnassa liittdd ihmisten sairautta ehkaisevid,
sitd hoitavia tai sitd parantavia ominaisuuksia, eikd mainonnassa saa viitata téllaisiin ominaisuuksiin. Lisaksi
ravintolisien mainontaan ei saa sisillyttdd mainintaa, jossa vahvistettaisiin tai esitettaisiin, ettd tasapainoisesta
ja monipuolisesta ruokavaliosta ei yleensd saisi riittdvésti ravintoaineita.

(7)  Tarkistettava ennen lopullisen vastauksen julkaisemista.
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Lisaksi elintarvikkeita koskevista ravitsemus- ja terveysviitteistd annettu asetus (EY) N:o 1924/2006 koskee
my0s ravintolisid ja erityisesti kyseisten tuotteiden mainontaa.Asetuksella varmistetaan, ettd kaikki
elintarvikkeita koskevat ravitsemus- ja terveysviitteet ovat selkeitd, tdsmallisid ja perusteltuja.Viitteitd
koskevaa asetusta on sovellettu jasenvaltioissa 1. heindkuuta 2007 alkaen, mutta sallittujen terveysviittimien
luettelo on vield hyvaksyttiavd.Hyviksyminen tapahtuu todenndkoisesti vuoden 2010 alussa Euroopan
elintarviketurvallisuusviranomaisen arvioitua viittimien tieteelliset ansiot.

On tirkedd korostaa, ettd ladkkeiden ja ravintolisien mainonnasta annetun EU:n nykyisen lainsddddnnon
tdytdntoonpano ja soveltaminen ovat jasenvaltioiden vastuulla.

*

* *

Kysymyksen nro 44 esittdji Gay Mitchell (H-0901/07)
Aihe: Oljy

Miksi 6ljyn hinta lahentelee 100 dollaria tynnyrilta? Mité seurauksia silld on EU:n kuluttajille ja vaihtoehtoisia
energialdhteitd koskevalle tutkimukselle?

Vastaus

Ennenkuulumattoman korkea 6ljyn hinta (lihes 100 Yhdysvaltain dollaria tynnyriltd) johtuu useista tekijoistd,
joista seuraavat ovat tirkeimpii:

6ljyn maailmanlaajuisen kysynnin kasvaminen (ihinni muissa kuin OECD'®-maissa, erityisesti Kiinassa ja
Intiassa) nopeammin kuin uusia esiintymii 10ytyy ja kuin tuotantokapasiteettiin investoidaan;

OPECin sitoutuminen tuotannon kasvattamiseen on ollut pienempad kuin kuluttajamaiden kysyntd ja
markkinatoimijoiden odotukset;

oljyn ja oljytuotteiden epitavallisen pienet varastot useissa oljyd paljon kuluttavissa kansantalouksissa
(erityisesti Yhdysvalloissa), minki takia markkinoilla ollaan epdvarmoja siitd, pystytddnko niilld kestimain
jopa suhteellisen pienet toimitusten katkokset;

tarkeiden tuontimaiden (esimerkiksi Irak, Nigeria) alueelliset konfliktit, joiden takia suuri osa maiden
tuotantokapasiteetista ei ole kdytossd tai on rajallista;

jatkuva epavarmuus Iranin tarjonnasta;

dollarin heikon arvon takia dljyntuottajat pyytavit korkeampia nimellishintoja, koska 6ljysopimukset ovat
lahinnd dollariméaraisia.

Asiakkaisiin hinnannousu vaikuttaa selvimmin bensiinin ja dieselin maksettavien hintojen osalta.On kuitenkin
huomattava, ettd EU:n kuluttajat ovat suhteellisen hyvin suojassa 6ljyn hinnannousun vaikutuksilta, koska
verorakenne ja nykyiset valmisteverot vihentavit iskun valittymistd. Euron vahvistuminen suhteessa dollariin
on myos lievittdnyt hinnan nousua.Nykyisten markkinaolosuhteiden my6nteisend sivuvaikutuksena on,
ettd yleinen kiinnostus energian sddstamiseen, energiatehokkuuteen ja vaihtoehtoisiin polttoaineisiin saattaa
kasvaa.

Talld hetkelld vaihtoehtoiset litkennekayttdon tarkoitetut polttoaineet ovat kalliimpia kuin diesel ja bensiini,
mutta Oljyn hinnan viimeaikainen nousu — jos sen oletetaan jatkuvan pitkddn — pienentdd hintaeroa
merkittdvasti. Ndin my6s vaihtoehtoisiin polttoaineisiin liittyvien teknologioiden tutkimus-, demonstrointi-
ja kaupallistamissijoituksista tulee yhd kiinnostavampia.Ndistd taloussuuntauksista huolimatta komissio on
sitoutunut osoittamaan merkittdvin osan tutkimuksen seitsemédnnen puiteohjelman energiatutkimuksen
talousarviosta biopolttoaineisiin ja loppukdyttdjin energiatehokkuuteen.

*

(8  Taloudellisen yhteistyon ja kehityksen jarjesto.
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Kysymyksen nro 45 esittdjid Esko Seppanen (H-0913/07)

Aihe: Uusiutuvan energian kiintiot

Komissio on ehdottamassa maakohtaisia tavoitteita, joiden avulla uusiutuvan energian osuus primaarienergian
tuotannosta voitaisiin nostaa EU:ssa vuoteen 2020 mennessd 20 prosentin tavoitteeseen. Kuinka ydinvoiman
lisirakentaminen vaikuttaa maakohtaiseen tavoitteeseen eli pitadko vastaavasti lisdtd uusiutuvan energian
tuotantoa?

Vastaus

Komission kantana on, ettd sitovat maakohtaiset uusiutuvaa energiaa koskevat tavoitteet olisi sdddettavi
tietyiksi prosenttiosuuksiksi kokonaisenergiankulutuksesta vuonna 2020. Niin ollen ydinvoiman
lisdrakentaminen ei ole oleellinen kysymys tdssd yhteydessd.Suuremmalla ydinvoimakapasiteetilla on
kuitenkin pienempi merkitys kokonaisenergiankulutukseen, kun kulutusta mitataan primdirienergian
kulutuksen sijaan energian loppukulutuksena.

Kasvihuonekaasutavoitteiden ~ osalta ydinvoimalla saavutetaan hiilidioksidisddstojd  fossiiliseen
sihkontuotantoon verrattuna.Jokaisella valtiolla on kuitenkin tdstd huolimatta velvollisuus saavuttaa
uusiutuvaa energiaa koskeva tavoite.

* *

Kysymyksen nro 46 esittdji Vural Oger (H-0914/07)

Aihe: EU:n energia-alan ulkosuhteet

Euroopan parlamentti vaati EU:n yhteisestd energiapolitiikasta (A6-0312/2007 — P6_TA(2007)0413)
hyviksymissddn mietinnossd nimittdimain yhteisen energiaulkopolititkan korkean edustajan, jolla olisi
yhteys sekd komissioon ettd neuvostoon. Mitd mieltd komissio on EU:n energiaulkoministerid ("Mr. Energy”)
koskevasta ehdotuksesta? Millainen voisi komission mielestd olla tallaisen korkean edustajan toimenkuva?

Mitéd mieltd komissio on vdittdmastd, ettd yhteinen energiaulkopolitiikka on ainoa toimiva keino antaa EU:lle
ulkopoliittisena toimijana merkittivd rooli kansainvilisissd yhteyksissd? Miten voitaisiin yhdenmukaistaa
erilaiset kansalliset mallit energiaulkopolitiikassa? Miten EU:lle saataisiin poliittisesti ja taloudellisesti
nikyviampi rooli energiapoliittisesti tirkeilld maantieteellisilld alueilla, kuten Mustanmeren ja Kaspianmeren
alueilla ja Keski-Aasiassa?

Vastaus

Parlamentin mietinnossi® todetaan, etti EU:nn on esitettivi yhteinen lihestymistapa energia-alan
kansainvilisissd suhteissa.Komissio toteaa, ettd parlamentti on pohtinut ehdotusta siit4, kuinka yhteiso voisi
noudattaa parhaiten ulkoista energiapolitiikkaansa.Meiddn on pohdittava lisdd tatd tirkedd aihetta ja sité,
kuinka voimme varmistaa mahdollisimman tehokkaasti, ettd EU toimii asiassa johdonmukaisesti.Komissio
antaa oman kantansa ulkoisen energiapolitiikan laagjemmista ndkokohdista my6hemmassi vaiheessa.

Komissio uskoo, ettd selked ja yhtendinen yhteinen kanta ja vastaavasti jasenvaltioiden ja yhteison selkeit
ja yhteniiset toimenpiteet tdiman politiikan tukemisessa antavat EU:lle vahvuutta, uskottavuutta ja
vaikutusvaltaa kansainvalisissd neuvotteluissa.

Komissio on samaa mielti siitd, ettd jasenvaltioiden olisi tiedotettava toisilleen ja komissiolle ja kuultava
toisiaan ja komissiota strategisista paitoksistd, jotka saattavat vaikuttaa toisten jasenvaltioiden ja koko EU:n
etuihin. Tama4 koskisi tdrkeitd kolmansien maiden kanssa tehtdvid energiaprojekteja koskevia kahdenvilisid
sopimuksia.Jasenvaltioiden ja komission vilinen yhteisvastuu ja avoimuus auttaisivat merkittavisti, kun
halutaan varmistaa, ettd EU:n toimet ovat koko EU:n etujen mukaisia. TAmai koskee erityisesti Mustanmeren
ja Kaspianmeren alueiden ja Keski-Aasian kaltaisia alueita.

*

) "Tavoitteesta luoda EU:lle yhteinen energiapolitiikka” (A6-0312/2007 — P6_TA(2007)0413).
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Kysymyksen nro 47 esittidji Brian Crowley (H-0918/07)

Aihe: Energiatehokkuusohjelmat Euroopassa

Euroopan unioni pyrkii politiikallaan varmistamaan, ettd hiilidioksidip4astojd vahennetddn 20 prosentilla
vuoteen 2020 mennessi. Voiko komissio ilmoittaa, mitd uusia yksittdisid aloitteita se toteuttaa edistddkseen
energiatehokkuuden lisadmistd Euroopassa?

Vastaus

Energiatehokkuus on komissiolle ensisijaisen tirked asia.Jasenvaltioilta saatujen energiatehokkuutta koskevien

toimintasuunnitelmien ensimmadinen arvio esitellddn tammikuussa. Tamén jalkeen ryhdytédin toimiin, jotka

(

lueteltiin energiatehokkuuden toimintasuunnitelmassa'' . Vuodelle 2008 on suunniteltu erityisesti seuraavia

aloitteita:

Rakennusten energiatehokkuuden parantaminen:

ehdotus rakennusten energiatehokkuudesta annetun direktiivin'V laatimisesta uudelleen

Laitteiden energiatehokkuuden parantaminen:
ehdotus energiamerkintdji koskevan puitedirektiivin ' laatimisesta uudelleen

Ekologinen suunnittelu'”, jolla pannaan tiytintd6n toimenpiteitd tuoteryhmille, mukaan lukien kaikkien
sdhkolaitteiden valmiustilakulutus

Toimintasuunnitelma, jolla asetetaan seuraaviksi kolmeksi vuodeksi luettelo tuoteryhmist, joita pidetddn
ensisijaisina ekologisen suunnittelun tiytintdonpanotoimenpiteissd

Liikenteen energiatehokkuuden parantaminen:

Ehdotus asetukseksi edistyksellisistd turvallisuusominaisuuksista (rengaspaineen valvontajirjestelmd) ja
alhaisen pyorimiskitkan renkaista

Ehdotus direktiiviksi saastuttamattomien ja energiatehokkaiden maantieajoneuvojen edistimisestd

Polttoainetta tehokkaasti kéyttdvien ajoneuvojen markkinoille saattamisen tukemiseksi komissio valmistelee

autojen merkinnéisti annetun direktiivin ' * tarkistusta.

Komissio on ehdottanut lentoliikenteen siirtiamisti padstokauppajirjestelméin"” Tama on taloudellinen

lisikannustin lentokoneiden suunnittelun ja kdyton tehokkuuden parantamiseksi.
Komissio on ehdottanut'®, etté kiyttoon otettaisiin pakollinen tavoite liikenteessi kiytettavisti polttoaineista
aiheutuvien kasvihuonekaasujen elinkaaren lyhentidmiseksi. Tavoite kannustaisi merkittavisti parantamaan
tieliikenteen polttoaineen tuotantoprosessien energiatehokkuutta.

(10) Tiedonanto energiatehokkuuden toimintasuunnitelmasta: Mahdollisuuksien toteuttaminen — KOM(2006)0545
lopullinen 19.10.2006.

(11) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/91/EY rakennusten energiatehokkuudesta, EYVLL 1, 4.1.2003,
s.65.

(12) Neuvoston direktiivi 92/75/ETY kodinkoneiden energian ja muiden voimavarojen kulutuksen osoittamisesta
merkinndin ja yhdenmukaisin tuotetiedoin, EYVLL 297,13.10.1992,s. 16.

a3

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2005/32EY energiaa kéyttavien tuotteiden ekologiselle suunnittelulle
asetettavien vaatimusten puitteista, EUVL L 191, 22.7.2005, s. 29.

Direktiivi 1999/94/EY.

(15 Ehdotus: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi direktiivin 2003/87/EY muuttamisesta ilmailualan toimintojen
sisallyttamiseksi yhteison kasvihuonekaasujen paastooikeuksien kaupan jirjestelmain KOM/2006/0818 lopullinen.

(14

16

Ehdotus: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi direktiivin 98/70/EY muuttamisesta bensiinin, dieselin ja
kaasudljyn eritelmien osalta seki tieliikenteen polttoaineiden kiytostd aiheutuvien kasvihuonekaasupaistojen
seurantaan ja vihentdmiseen tarkoitetun mekanismin kéyttdonottamisesta, neuvoston direktiivin 1999/32/EY
muuttamisesta sisdvesialusten kdyttimien polttoaineiden eritelmien osalta ja direktiivin 93/12/ETY kumoamisesta
KOM(2007)18.
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My0s seuraavia monialaisia toimenpiteitd suunnitellaan:

Energiatuotteiden verotuksesta annetun direktiivin tarkastaminen energiaverotuksen kohdennetun ja
yhdenmukaisen kdyton helpottamiseksi erityisesti energiatehokkuus- ja ympiristondkokohtien
yhteensovittamisella.

Joissakin tapauksissa alennettujen arvonlisdverokantojen tehokkuuden tarkastelu alennetuista
arvonlisiverokannoista kdynnistyneen keskustelun yhteydessa.

Parhaita kéytettdvissd olevia tekniikoita koskeva vertailuasiakirja energiatehokkuuden osalta

IPPC-direktiivin'!”) nojalla toteutettavan tietojenvaihdon tuloksena.

Ehdotus tarkistetuksi asetukseksi, jolla mahdollistetaan organisaatioiden vapaachtoinen osallistuminen
yhteison ympdristoasioiden hallinta- ja auditointijirjestelmadn (EMAS).Asetuksen mukaan osallistuvien
organisaatioiden on annettava selonteko tirkeimpien indikaattorien, mukaan lukien energiatehokkuuden,
perusteella ja parannettava ympdristonsuojelun tasoaan jatkuvasti.Selonteot annetaan riippumattomien
ympdristotarkastajien tarkastettaviksi ja vahvistettaviksi ja ne julkaistaan.

Komissio suunnittelee myos, ettd kdyttoon otettaisiin ymparistoystavallisid julkisia hankintoja koskeva
tiedonanto, jossa asetetaan tavoitteet ympdristoystavillisille julkisille hankinnoille ja jossa aloitetaan menettely,
jolla maddritetddn tarjousasiakirjoissa kdytettdvit ympdristolaatuvaatimukset, mukaan lukien
energiatehokkuuteen liittyvit edellytykset.

* *

Kysymyksen nro 48 esittdjid Alain Hutchinson (H-0932/07)

Aihe: Maatalousperiiset polttoaineet

Monesta syystd (elintarvikkeiden viljelyn harvinaistuminen, ruoan hinnan nouseminen, taloudellinen
keinottelu...) ndyttda siltd, ettd erds suuntaus maatalousperdisten polttoaineiden tuotannossa saattaa nopeasti
pahentaa nilkidongelmaa eteldn maissa ja erityisesti Afrikassa. YK:n elintarvike-erityistarkkailijan raportti
julkaistiin 25. lokakuuta 2007. Siind pyydetddn keskeyttimain viideksi vuodeksi kasvien tuotanto
polttoaineiden valmistusta varten ja siirtymain sen jilkeen suoraan biopolttoaineiden toisen sukupolven
tuotteisiin, jotka valmistetaan maatalouden jitteistd. Toinen mahdollisuus olisi tuottaa maatalousperaisid
polttoaineita sy6taviksi kelpaamattomista kasveista kuivilla tai lahes kuivilla alueilla. Aikooko komissio
tukea tdmdn viljelykiellon hyviksymistd ja/tai edistdd voimakkaan tuen antamista maatalousperiisten
polttoaineiden toisen sukupolven tutkimukselle, jotta "vihred 6ljy” ei tulisi yleismaailmalliseksi vihemmin
kehittyneiden maiden ja niiden pientuottajien kustannuksella, varsinkin kun tiedetddn, ettd suurilla
maataloustuottajilla ja monikansallisilla yhti6illi on paremmat mahdollisuudet hyotyd tastd
energiamarkkinoiden uudesta jaosta?

Vastaus

Komissio ei ole samaa mieltd YK:n erityistarkkailijan kanssa.Maatalouden raakamateriaalien hintojen
askettdinen kohoaminen johtuu huonojen sddolosuhteiden aiheuttamista pienistd sadoista ja nousevan
talouden maiden kysynnin kasvusta.Komissio katsoo, ettd keskeyttamiselld jdtettdisiin huomiotta se, ettd
biopolttoaineilla on mahdollista parantaa maaseutualueiden elinkeinoja erityisesti kehitysmaissa.Komissio
seuraa kuitenkin tarkasti ensimmdiisen sukupolven biopolttoaineiden mahdollisia vaikutuksia
elintarviketurvallisuuteen.

Komissio on samaa mielti siitd, ettd toisen sukupolven biopolttoaineteknologioita on pyrittava kehittimain
jaettd tillaiset polttoaineet on saatava markkinoille Ne parantavat toimitusvarmuutta tekemilld kiytettdvien
raaka-aineiden valikoiman monipuolisemmaksi.Toisen sukupolven biopolttoaineiden kehittyminen riippuu
kuitenkin merkittivisti ensimmadisen sukupolven biopolttoaineiden kehittimisestd. Komissio tukee ndiden

teknologioiden kehittdmistd tutkimuksen ja teknologian kehityksen ohjelmillaan.Se on esitellyt dskettdin

lisistrategian ~Euroopan strategisessa energiateknologiasuunnitelmassa''®.Komissio ~pohtii myds

kannustustoimenpiteitd seuraavaan uusiutuvasta energiasta annettavaan direktiiviin.

(17) Neuvoston direktiivi 96/61/EY ympiriston pilaantumisen ehkiisemisen ja vihentdmisen yhtenaistimiseksi.

(18) KOM(2007)0723.
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* *

Kysymyksen nro 49 esittiji Paul Riibig (H-0938/07)

Aihe: Energiatehokkuudesta annetussa direktiivissid 2006/32/EY tarkoitettujen sdistotavoitteiden
tulkinta

Direktiivin 2006/32/EY""? yleisen tulkinnan mukaan siéstotavoitteeseen saa laskea vain sellaiset toimet,
joilla on vaikutusta myos vuonna 2016. Sddstotoimia, joiden vaikutusaika on lyhyempi, saisi siten toteuttaa
vasta vdhidn ennen vuotta 2016 (tai 2020). Tdmén tulkinnan mukaan jdsenvaltioita kannustetaan siihen,
ettd ne eivit ryhdy tallaisiin toimiin mahdollisimman varhaisessa vaiheessa vaan siirtdvit toteutusta, jotta
vaikutus olisi mahdollisimman suuri tavoitevuonna 2016.

Onko tdmi tulkinta kuitenkin oikea? Entd mihin toimiin komissio aikoo ryhtyd ndiden mahdollisten
vaikutusten torjumiseksi?

Vastaus

Energian loppukdyton tehokkuudesta ja energiapalveluista annetun direktiivin (2006/32/EY) tarkoituksena
on tehdi energian loppukdyton tehokkuudesta kustannustehokkaampaa.Tdhin tavoitteeseen pyritddn
luomalla energiatehokkuudelle rakenteellinen perusta jasenvaltioihin Direktiivissd jasenvaltioille asetetaan
ohjeellinen yhdeksin prosentin energian loppukdyton saastotavoite ajalle
1. tammikuuta 2008 - 31. joulukuuta 2016.S44st6t arvioidaan kauden aikana saatujen vuosittaisten
kokonaissiistojen perusteella. T4lld ajalla tehtdvit toimet voivat vaikuttaa sddstoihin.Ehtona on kuitenkin,
ettd saavutetut energiasidstot ovat tarkistettavissa ja mitattavissa tai ainakin arvioitavissa yhdeksinnen
vuoden lopussa.

Lyhyen aikavilin sdédstotoimet voidaan siis laskea mukaan.Niiden on kuitenkin oltava tarkistettavissa ja
mitattavissa tai arvioitavissa yhdeksinnen vuoden lopussa.Tdmi ei kuitenkaan tarkoita, ettd toimien
vaikutusten olisi jatkuttava edelleen, kun sddstot mitataan tai arvioidaan.

*

* *

Kysymyksen nro 50 esittdjid Ryszard Czarnecki (H-0942/07)

jilkeen

Miten komissio arvioi kdytinnon mahdollisuuksia toteuttaa unionin yhteistd energiapolitiikkaa dskettdisen
EU:n ja Vendjan huippukokouksen taustaa vasten?

Vastaus

Ennakkovaroitusmekanismin hyviksyminen oli yksi viimeisimman, lokakuussa Mafrassa pidetyn EU:n ja
Venijin vilisen huippukokouksen konkreettisista tuloksista.Mekanismilla pyritddn mahdollisten tarjonta-,
siirto- ja kysyntdongelmien ja riskien tunnistamiseen ajoissa, jotta mahdollisten héirididen vaikutuksia
pystytddn pienentdmidn.Mekanismin teknisid jarjestelyjd toteutetaan parhaillaan.

Mekanismin perustaminen on konkreettinen tulos EU:n ja Vendjin vililld kdytdvistd rakentavasta ja
kummallekin osapuolelle hyodyllisestd vuoropuhelusta energia-alalla.Se osoittaa my6s, ettd jasenvaltioiden
keskindinen ja jasenvaltioiden ja komission vilinen yhteisty6 ja yhteisvastuu voivat johtaa konkreettisiin
aloitteisiin ja toimiin yhteisen ulkoisen energiapolitiikan puitteissa.

Lisdksi EU:n yhteisen kannan muodostumiseen vaikuttavat ne toimet, joihin ryhdytdin EU:n ja Vendjin
vilisen energiaa koskevan vuoropuhelun teemakohtaisten tyoryhmien yhteydessa, esimerkiksi molempien
osapuolten yhteisti etua koskevan infrastruktuurihankeluettelon paivittiminen.

Komissio uskoo, etti jasenvaltioiden on jatkettava tiivistd yhteistyota keskendin ja komission kanssa ulkoisen
energiapolitiikan alalla, jotta voidaan maarittdd selvit ja yhdenmukaiset yhteiset kannat ja samoin selvit ja
yhdenmubkaiset toimet tdiméan politiikan tukemiseksi.Tdllainen jatkuva yhteensovittaminen antaa EU:lle
vahvuutta, uskottavuutta ja vaikutusvaltaa kolmansiin maihin nihden.

(19) EUVLL 114, 27.4.2006, s. 64.
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* *

Kysymyksen nro 51 esittiji Anni Podimata (H-0945/07)

Aihe: Laadittava uusiutuvan energian edistimiseen tihtaavid alueellisia ja paikallisia tavoitteita

Euroopan unioni on tunnustanut energiapolitikan merkityksen ympiéristonsuojelulle ja alueelliselle
kehitykselle ja asettanut kunnianhimoisia, sitovia tavoitteita tuleville vuosille uusiutuvien energialdhteiden
hy6dyntamiseksi jasenvaltioissa.

Kun otetaan huomioon tarve edistdd uusiutuvia energialdhteitd dynaamisella tavalla, onko suunnitelmissa
laatia kansallisten tavoitteiden lisdksi vastaavia alueellisen ja paikallisen tason tavoitteita? Milld tavoin titd
mahdollisuutta tarjotaan alue- ja paikallisviranomaisille? Tuetaanko ja lisitdinko esimerkiksi investointeja
uusiutuvien energiamuotojen paikallisiin esiintymiin ja paikallisverkkoihin, kun otetaan huomioon, ettd
alueilla, joilla uusiutuvien energialdhteiden potentiaali on suurta, ei ole tarvittavaa infrastruktuuria energian
tuotantoa ja jakelua varten (esimerkkin tdstd on kreikkalaisten saarialueiden infrastruktuuri)? Edellytetdanko
paikallistason tutkimuksia, joissa osoitettaisiin alueet, joilla on suurta potentiaalia uusiutuvia energialdhteitd
varten, jotta tuetaan toimia niiden hyodyntamiseksi ensisijaisuusjirjestyksessa?

Vastaus

Komissio ei aio ehdottaa alueelliselle ja paikalliselle tasolle uusiutuvan energian kulutustavoitteita sitovien
kansallisten tavoitteiden lisaksi.

Komissio kuitenkin kannustaa alueita asettamaan alueellisia tavoitteita osana koheesiopolitiikasta ja
maaseudun kehittimisohjelmista kdytavid keskusteluja.Monet alueet ovat asettaneet uusiutuvaa energiaa
koskevia paikallisia tavoitteita.Yksi sovituista yhteisistd indikaattoreista alueellisissa maaseudun
kehittdimisohjelmissa liittyy itse asiassa uusiutuvan energian tuotannon lisddmiseen.

Tidhdn mennessi jasenvaltiot ovat osoittaneet jo noin kahdeksan miljardia euroa uusiutuvien energialdhteiden
ja energiatehokkuuden edistimiseen paikallistasolla koheesiopolititkan kauden 2007-2013 rahoituksen
puitteissa. Alueille osoitetun avun kokonaisméarin arvioiminen on kuitenkin vaikeaa, koska muiden lihteiden
tdydentévé rahoitus, esimerkiksi kilpailukyvyn ja innovoinnin ohjelman (2007-201 3) "Alykis energiahuolto
Euroopassa” -aloite ja Euroopan maaseudun kehittimisen maatalousrahasto, ovat merkittdvissi asemassa,
kun kannustetaan uusiutuvien energialdhteiden kaytto6n paikallistasolla.

Komissio aikoo ehdottaa uusiutuvien energialdhteiden puitedirektiivid, jossa jasenvaltioita vaadittaisiin
antamaan kansalliset toimintasuunnitelmat uusiutuvien energialdhteiden kansallisten tavoitteiden
saavuttamiskeinoista.Joissakin jasenvaltioissa olisi erittdin tirkedd tarkastella alueellisia ndkokohtia, esimerkiksi
luonnonvarojen saatavuutta eri alueilla.Komissio on arvioinut yksittdisten jasenvaltioiden mahdollisuuksia,
mutta tyossi ei edetty jasenvaltioiden tiettyjen alueiden mahdollisuuksien arviointiin.

*

* *

Kysymyksen nro 52 esittiji Laima Liucija Andrikiené (H-0955/07)
Aihe: Strateginen energiateknologiasuunnitelma

Komissio on antanut strategista energiateknologiasuunnitelmaa koskevan tiedonannon, joka sisaltdd alaa
koskevia aloitteita ja alaa koskevan tutkimuksen tehostamista osana suunnitelmia, joiden mukaan vihin
CO2-pdastoja tuottavan teknologian kdyttoonottoa on lisittdva Euroopan unionissa, mutta jonka mukaan
rahoituskysymykset on siirretty seuraavaan vuoteen.

Onko komissio jo arvioinut strategisen energiateknologiasuunnitelman vahvuuksia ja heikkouksia ja mihin
tulokseen komissio on pddtynyt arvioinnissaan? Onko komissiolla tiedossa se, kuinka strategisen
energiateknologiasuunnitelman tiytintdonpano rahoitetaan ja mika taho sen rahoittaa?

Vastaus

Komissio toteutti strategista energiateknologiasuunnitelmaa varten yksityiskohtaisen analyysin Euroopan
energiateknologiatutkimuksen ja innovaatiojdrjestelman vahvuuksista ja heikkouksista ja erilaisista tlld
hetkelld kaytetyistd teknologiakeinoista.Tiedot l6ytyvit kapasiteettikartasta ja teknologiakartasta, jotka
esitellddn SET-suunnitelmasta annetun tiedonannon kanssa.Arvioinnin tuloksena on, ettd energia-alan



72

Euroopan Parlamentin keskustelut

13-12-2007

innovoinnissa kohdataan monia vaikeuksia, mutta ne voidaan voittaa tehokkaasti tiiviilli EU:n tason
yhteistyolld.Meiddn on:tunnustettava energiateknologian merkittdvd ja strateginen rooli energian ja
ilmastonmuutoksen kasittelemisessd; suunniteltava tutkimus- ja innovointitoimintaamme; pyrittivd
tehokkaasti tavoitteisiimme tarkemmin kohdennetuin ja tehokkaammin valinein; kasvatettava inhimillisid
ja taloudellisia voimavaroja ja vahvistettava kansainvilistd yhteistyota.

Rahoituskysymyksen osalta komissio haluaa painottaa, ettd rahoituksen pitiisi olla yhteist toimintaa, minké
tdhden haluaisimme ottaa kdytt66n paitsi julkiset varat myos yksityisen sektorin varat sekd EU:n tasolla ettd
kansallisella tason.Komissio ilmoittaa SET-suunnitelmassa vuoden 2008 lopussa annettavasta tiedonannosta,
jossa analysoidaan mahdollisia uusia sijoitusldhteitd, joihin EU:n talousarviokin kuuluu.

*

* *

Kysymyksen nro 56 esittdji Ioannis Gklavakis (H-0881/07)

Aihe: Ympiriston saastuminen

Yhdysvaltalaisen Blacksmith-instituutin tuoreen tutkimuksen (syyskuu 2007) mukaan Kiinan, Intian, Venéjan
ja Argentiinan kehittyvit taloudet kuormittavat ymparistod sekd niiden ihmisten kustannuksella, jotka asuvat
ympdristod saastuttavien teollisuusyksikoiden lahelld, ettd valitettavasti my6s koko maapallon kustannuksella,
silld useimmat saasteet pddtyvit meriin ja ilmakehéin, jotka, kuten tiedimme, eivit tunne rajoja. Lisdksi
saastunut ymparisto on syynd tiettyjen sairauksien ilmenemiseen ihmisissa, esimerkiksi erityyppisten syopien
yleisyyden lisddntymiseen.

Euroopan unioni on onneksi ymmartinyt ajoissa, miten tirkedd ympariston suojeleminen on ihmisten
terveyden kannalta, ja kaikkien sen politiikkojen tirkednd ulottuvuutena on timénsuuntaisia toimia. Mutta
mitd ympdristolle tapahtuu maailmanlaajuisesti? Kansainvilisilld foorumeilla esitetddn toteamuksia ja tehdéddn
virallisia johtopdatoksid, muttei mitddn itse asiaa koskevia konkreettisia poliittisia aloitteita.

Aikooko komissio painostaa kansainvilisti yhteisod tehokkaiden ympiristonsuojelutoimien toteuttamiseen,
mikd loppujen lopuksi vaikuttaa paitsi saastuttajiin myos niihin, jotka eivit saastuta, jotta varmistaisimme
lapsillemme terveen tulevaisuuden ennen kuin se on liian myohaista?

Vastaus

Komissio suhtautuu vakavasti suurten kehittyvien talouksien, eritoten Kiinan, Intian ja Vendjan, vaikutukseen
ympdristoon, ja kahdenvilistd yhteistyotd ndiden maiden kanssa on vahvistettu.Ymparistokysymykset
pyritddn nostamaan nykyéin esiin kaikissa kahdenvilisissd ja monenvilisissd yhteyksissd, jotta kyseiset maat
saadaan mukaan toimintaan.

Ympiristostd on tullut kulmakivi EU:n kahdenvilisissd strategisissa kumppanuuksissa Kiinan, Intian ja
Vendjin kanssa, ja ndiden maiden kanssa on aloitettu korkean tason
ympiristovuoropuheluita.Vuoropuheluiden tuloksena on piidytty konkreettisiin toimiin ilman ja veden
pilaantumisen, ilmastonmuutoksen, puhtaamman tuotannon ja jatehuollon aloilla.

EUn huippukokouksissa Intian ja Kiinan kanssa vuonna 2005 sovittiin ilmastonmuutosyhteistyon
laajentamisesta luomalla ilmastonmuutoskumppanuussuhteet.EU:n ja Kiinan vilisen kumppanuusyhteistyon
puitteissa Kiinaan rakennetaan parhaillaan lihes paistotontd koehiililaitosta, jossa hiilidioksidi otetaan
talteen ja varastoidaan. Laitoksella torjutaan Kiinan hiilen kiytostd johtuvia nopeasti kasvavia
kasvihuonepiistoja.

Komissio tukee Aasian ja Latinalaisen Amerikan alueellisilla strategiaohjelmilla ympiristonsuojelua
vahvistamalla ympdristohallintoa ja edistimalld asiantuntemusta.

Ympiriston ja metsien aihekohtaisessa budjettikohdassa (2000-2006) osoitettiin yli 300 miljoonaa euroa
sen varmistamiseen, ettd ympdristosti tuli kiinted osa aluekehitystd.Luonnonvarojen kestiva hallinta kuului
ensisijaisiin kohdealoihin.

Ympiristd on my0s yksi tarkeimmisté politiikan aloista, joita rahoitetaan Aasian alueellisesta strategiasta
(2007-2013).Ympdristo-, energia- ja ilmastonmuutostoimintaan osoitetaan yli 30 miljoonaa euroa
vuosittain.Aloitteet auttavat Aasiassa tarpeellisten lainsddddnnollisten, hallinnollisten ja tieteellisten
valmiuksien kehittdmisessd ymparistod koskeviin haasteisiin vastaamiseksi.
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Komissio tyoskentelee myos monenvilisilld foorumeilla Yhdistyneiden Kansakuntien (YK) useiden elinten,
erityisesti YKin kestdvan kehityksen toimikunnan ja YK:n ymparistoohjelman kautta ja vaatii laajempia
kansainvilisid toimia maailmanlaajuisten ymparistokysymysten kasittelemiseksi.

Yhteisod  edustava  komissio  osallistuu  aktiivisesti ~ monenvilisten — ymparistosopimusten
(yleissopimukset/p6ytakirjat) laatimiseen, ratifiointiin ja tdytdntdonpanoon ja on tilld hetkelld osapuolena
yli 50 ympiristosopimuksessa, jotka kisittelevit esimerkiksi ilmastonmuutosta, otsonikerroksen suojelua,
aavikoitumista, luonnonsuojelua, kemikaali- ja jatehuoltoa ja rajat ylittdvdd ilman ja veden pilaantumista.

I[Imansaasteiden torjumisessa komissiolla on ollut tirked asema, kun kumppanien (mukaan lukien Venjin)
kanssa on tehty sopimus raskasmetalli- ja rikkipddstdjen vihentimiseksi ilman epidpuhtauksien
kaukokulkeutumista koskevan yleissopimuksen (CLRTAP) mukaisesti.

Maailmanlaajuisesti komissio on kannattanut Tukholman yleissopimuksen vahvaa ja tehokasta
tdytintoonpanoa ja jatkokehittdmistd. Sopimus on keskeisin kansainvilinen sopimus ympdriston
suojelemiseksi pysyviksi orgaanisiksi yhdisteiksi kutsutuilta myrkyllisiltd kemikaaleilta.Pysyvien orgaanisten
yhdisteiden poistaminen vaatii merkittivid taloudellisia ja teknisid resursseja.Komissio tyoskentelee tiiviisti
kehitysmaiden kanssa pysyvien orgaanisten yhdisteiden poistamiseksi.

T4md on vain yhteenveto monista kdynnissa tai suunnitteilla olevista aloitteista. Yhteenveto osoittaa, ettd
komissio on sitoutunut monitahoiseen tyoskentelyyn, jolla edistetdin maailmanlaajuista ympiristonsuojelua
koko ihmiskunnan hyvaksi.

* *

Kysymyksen nro 57 esittiji Sarah Ludford (H-0883/07)

Aihe: Energiansiistélamput

EU haluaa pdistd eroon tehottomien hehkulamppujen kaytostd. Milld toimilla komissio aikoo varmistaa,

ettd jasenvaltiot tdyttavit niille sdhko- ja elektroniikkalaiteromusta annetusta direktiivistd 2002/96 JEY20)
johtuvat velvoitteensa ja varmistavat, ettd jakelu- ja vdhittdismyyntiporras luovat kuluttajia varten elohopeaa
sisdltdvien energiansddstolamppujen palautusjirjestelman?

Vastaus

Komissio on ryhtynyt moniin toimenpiteisiin varmistaakseen, ettd jisenvaltiot noudattavat siahko- ja

elektroniikkaromusta annetun direktiivin®') vaatimuksia.

Ensinnikin komissio tarkistaa, ettd toimenpiteet, joilla direktiivi saatetaan osaksi kansallista lainsdddantod
jasenvaltioissa, ovat teknisesti ja lainsddddnnollisesti sidnnonmukaisia.NAma toimenpiteet velvoittavat
tuottajat jirjestiméddn ja rahoittamaan sihko- ja elektroniikkalaitteiden ja erityisesti valaistuslaitteiden
kerdyksen, kasittelyn, hyodyntdmisen ja ympdristod mahdollisimman vihin kuormittavan
havittimisen.Kansallisessa lainsdiddnnossd on varmistettava, ettd tuottajat tiedottavat kuluttajille erillisestd
kerdyksestd, kuluttajakdytossd olevista palautus- ja kerdysjirjestelmistd, kuluttajien asemasta
uudelleenkiytossd, kierrityksestd ja hyodyntdmisestd ja elektroniikkalaitetta tarkoittavasta tunnuksesta,
jossa on pyorilld varustettu jateastia, jonka yli on vedetty risti.Sddntojen noudattamista koskevat tarkistukset
ovat jo johtaneet rikkomismenettelyjen  kdynnistimiseen kahta jdsenvaltiota  vastaan
(lokakuu 2007).Rikkomismenettelyjd jasenvaltioita vastaan kdynnistetddn todennikdisesti jatkossakin.

Toiseksi ~ komissio  arvioi  jdsenvaltioiden  pakollisia  kertomuksia  timidn  direktiivin
taytantoonpanosta.Ensimmiinen kertomuskierros padttyi syyskuussa 2007. Komissio arvioi kertomuksia
parhaillaan.Se julkaisee havaintonsa vuonna 2008.

Kolmanneksi jasenvaltioiden on ilmoitettava jasenvaltioissa kerdtyn, uudelleen kiytetyn, kierritetyn ja
hyodynnetyn tai maastaviedyn sihko- ja elektroniikkaromun méirat ja luokat.Ensimmadiset kertomukset
on annettava vuoden 2008 puolivilissi.

(20) EUVLL 37,13.2.2003,s. 24.
(21) Direktiivi 2002/96/EY, EUVLL 37,13.2.2003, s. 24-38.
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Lisdksi jasenvaltioiden kanssa jdrjestetddn sadnnollisid kokouksia edistyksen arvioimiseksi, ongelmien
ratkaisemiseksi ja parhaiden kdytidntojen vaihtamiseksi. Téllaisia kokouksia pidetdan keskimairin kolmesti
vuodessa.

* *

Kysymyksen nro 58 esittiji Marie Panayotopoulos-Cassiotou (H-0885/07)

Aihe: Lasten oikeus terveelliseen ympiristoon

Maailman terveysjirjeston tietojen mukaan yli kolme miljoonaa lasta kuolee vuosittain syisti, jotka ovat
suoraan yhteydessd ymparistoon, ja ympdristotekijit ovat osallisina yli 80 prosenttiin sairauksista.

Kun otetaan huomioon tuleva lasten oikeuksia koskeva EU:n strategia, jossa tunnustetaan, ettd
ympiristomuutokset vaikuttavat huomattavalla tavalla lasten terveyteen ja hyvinvointiin, kysyn Euroopan
komissiolta, mihin konkreettisiin toimiin se aikoo ryhtyi turvatakseen lasten oikeuden puhtaaseen ja
terveelliseen ymparistoon ja mitd toimia se ehdottaa lapsia koskevien erityisten riskien, kuten sisdisen
kontaminaation, ilmansaasteiden ja myrkyllisten aineiden kdyton, vihentdmiseksi?

Miten se aikoo vahvistaa yhteisty6td kansainvilisten elinten, kuten Maailman terveysjarjeston ja UNICEFin
kanssa, tietojen kerddmiseksi ja tutkimusten toteuttamiseksi, jotta varmistetaan lasten hyvinvointi laadullisesti
paremmassa ymparistossa?

Vastaus

Komissio tukee lasten oikeuksien suojelemista sekd unionissa ettd sen ulkoisissa toimissa.Toteutetut aloitteet
ovat yhdenmukaisia niiden lasten oikeuksien kanssa, jotka sisdltyvit Euroopan unionin perusoikeuskirjan
24 artiklaan.Lisdksi ne vastaavat lapsen oikeuksia koskevan Yhdistyneiden Kansakuntien yleissopimuksen
sdannoksii.

Tarkedd on myos huomata, ettd Lissabonin sopimusluonnoksen 5 artiklassa todetaan, ettd “unioni [...]
kansainvalisissd suhteissaan [...] edistd4 osaltaan [...] ihmisoikeuksien, erityisesti lapsen oikeuksien suojelua”.

Komissio on tietoinen siité, ettd ymparistonmuutokset ja erityisuhat vaikuttavat merkittavasti lasten terveyteen
ja hyvinvointiin.

Siksi lapset heikommassa asemassa olevana viestoryhmana kuuluvat Euroopan ymparistoterveysstrategiaan,
jonka komissio antoi kesikuussa 2003 SCALE-aloitteessa'*”
("children”).

, jossa C-kirjain viittaa erityisesti lapsiin

Lapsiin liittyvat kysymykset kuuluvat myos ympiristoterveystoimintasuunnitelmaan, joka otettiin kiyttoon
kesakuussa 2004.

Komissio puuttuu useissa tutkimushankkeissa ympdriston vaikutuksiin lasten terveyteen.Rahoitusta on
myonnetty esimerkiksi herkkyyttd tutkiville hankkeille, jotta poliittiset toimet voitaisiin mukauttaa lasten
tarpeisiin sopiviksi sellaisissa tapauksissa, joissa lapset ovat erityisen heikossa asemassa.

Erityisend huolenaiheena ovat ilmansaasteet, jotka aiheuttavat merkittivin terveysriskin ihmisille.Herkat
ryhmit, joihin lapset kuuluvat, kirsivit eniten haitallisista terveysvaikutuksista.

Sen tihden yhteisén ilmanlaadun parantamiseen tdhtddvien ja koko suureen yleiso6n vaikuttavien
toimenpiteiden toteuttamisen lisdksi on annettu herkkid ryhmid koskevia lisdsdannoksid.Esimerkkind
tillaisesta on otsonin tiedotuskynnys, jolla ehkaistddn tiettyjen vaestonosien lyhyttakin lijallista altistumista.

Lisiiksi uuteen ilmanlaatua koskevaan direktiiviin - tilld hetkelld toisessa kisittelyssi** - kuuluu tavoitteita,
joilla pyritdan vihentdmain erityisesti kaupunkiperiisid PM2.5-pienhiukkaspitoisuuksia. Timin odotetaan
tuovan merkittdvin terveysedun erityisesti herkille ryhmille, joihin lapset kuuluvat.

(22 Science, Children, Awareness, Legislation and Evaluation (tiede, lapset, tiedotus, lainsdddanto ja arviointi).

(23) Toimielinten vilinen asiakirja 2005/0183(COD).
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Lasten altistuminen sisdympdristoille on my6s erityinen huolenaihe.Komissio on perustanut sisdilmanlaadun
asiantuntijatyéryhman neuvomaan mahdollisissa kyseisen alan poliittisissa aloitteissa. Komissio on my0s
rahoittanut useita aiheeseen liittyvid tutkimusohjelmia.

X

* *

Kysymyksen nro 59 esittdji Marian Harkin (H-0908/07)
Aihe: Vesipuitedirektiivi 2000/60/EY

Voiko komissio selvittdd mekanismeja, joiden avulla arvioitiin vesipalveluista aiheutuvien kustannusten

kattamista vesipuitedirektiivin 2000/60/EY** 9 artiklassa tarkoitetulla tavalla liitteen IIl taloudellisen
analyysin mukaisesti? Onko kdytdssi mekanismeja, joiden avulla kuluttajat voivat olla hyviksymittd
poikkeuksellisen korkeita kustannuksia?

Vastaus

Vesipuitedirektiivin®®’  mukaan  jésenvaltioiden on luotava vuoteen 2010 mennessi veden
hinnoittelupolitiikka, jonka tavoitteena on seké kattaa vesipalveluiden kustannukset ettd kannustaa palvelujen
kiyttajid kestdvddn vedenkdyttoon.

Kulujen (taloudellisten kulujen ja ympirist6- sekd resurssikulujen) arvioimismekanismin, kulujen perimisen
valvontamekanismin ja eri vedenkdyttéjien asianmukaisen osallistumisen arviointimekanismin on kuuluttava
vesipiirin hoitosuunnitelmaan (ks. vesipuitedirektiivin 13 artikla), joka on laadittava vuoden 2009 loppuun
mennessd. Jasenvaltioiden on tiedotettava suunnitelmista komissiolle 22. maaliskuuta 2010 mennessa.

Vesipuitedirektiivilld asetetaan padvelvoitteet, mutta jasenvaltioiden tehtaviksi jad vedenhinnoittelupolitiikan
yksityiskohtien kehittiminen toissijaisuusperiaatteen mukaisesti.

Tamdn tyon tueksi komissio kdynnisti ja jirjesti epavirallisen oppaan ja muiden apuvilineiden valmistelun.

Kyseisid vilineitd kdytetddn vesipuitedirektiivin taloudellisten ohjauskeinojen toteuttamiseen.Valmistelut
26)

on tehty tiiviissi yhteistydssi jasenvaltioiden kanssa®®.
Vesipiirin hoitosuunnitelman kehittdmisessi jasenvaltioiden on kuultava yleis6d. Vesipiirin hoitosuunnitelman
luonnoksen on oltava saatavilla kuulemista varten joulukuussa 2008. Tuolloin asianomaiset osapuolet voivat
ilmaista mielipiteensd suunnitelluista toimenpiteistd, joihin kuuluvat kustannusten kattamiseen liittyvit
toimet.

Vesipuitedirektiivissd todetaan, ettd jasenvaltiot voivat ottaa huomioon sosiaaliset ja taloudelliset ndkokohdat
madritellessddn kustannusten kattamistason eri kdyttajille (ks. 9 artiklan 1 kohta).Lisaksi jasenvaltiot voivat
jattaa tietyt vedenkdyttoon liittyvat toimet 9 artiklan 1 kohdan sdannosten soveltamisalan ulkopuolelle, jos
se ei vaaranna direktiivin tavoitteiden saavuttamista (ks. 9 artikla 4 kohta).

Myos veden hinnoittelujarjestelmien avoimuus on erittdin tirkedd, jotta tillaiset taloudelliset ohjauskeinot
olisivat tehokkaita.Vesipuitedirektiivissd itsessddn ei anneta kuluttajansuojaan liittyvid sadnnoksid, silld ne
eivit kuulu direktiivin oikeusperustan soveltamisalaan. Toissijaisuusperiaatteen mukaisesti jasenvaltioiden
tehtdvind on luoda sopivat mekanismit.Fyysiset henkilot voivat kuitenkin hakea oikeussuojaa

kuluttajasopimusten kohtuuttomista ehdoista annetun direktiivin 93/13/ETY"*”) kautta.

b3

(24) EYVLL 327, 22.12.2000.
(25 Direktiivi 2000/60/EY, EYVLL 327, 22.12.2000.
(26) http://water.europa.eu tai http://ec.europa.eu/environment/water/index_en.htm.

(27) EYVLL 95, 21.4.1993.
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Kysymyksen nro 60 esittiji Hélene Goudin (H-0910/07)
Aihe: Ruotsalaisten puhdistamoiden muutostyot

Komissio on haastanut Ruotsin Euroopan yhteisjen tuomioistuimeen, koska Ruotsi ei ole muuttanut
puhdistamoita niin, ettd niiden typpikésittely paranisi. Kdytdnnossd kyse on 60 puhdistamosta, joita on
muutettava, mistd aiheutuu vdhintddn miljardin kruunun kustannukset. Puhdistamot sijaitsevat etupdissd
Norrlannissa ja sisimaassa Eteld-Ruotsissa. Puhdistamojen ammattialajrjesto Svenskt Vatten on syyttinyt
komissiota riittimattomistd tiedoista kyseisessd tapauksessa. Ruotsin luonnonsuojeluvirasto on todennut,
ettei muutostoilld olisi mitddn myonteisid seurauksia. Ruotsissa tutkijat ja viranomaiset ovat yhtd mieltd
siitd, ettei Itimeren rehevoitymisen suurimpana syynd ole typpi, vaan pikemminkin fosfori, jonka Ruotsin
puhdistamot poistavat ldhes kokonaan.

Milld perustella komissio on todennut, ettd Ruotsin puhdistamojen muuttaminen todella parantaisi
typpikdsittelyd? Missd mdirin komissio katsoo nykyisten puhdistamojen aiheuttavan rajat ylittdvid
ympiristdongelmia?

Vastaus
Itameri on yksi Euroopan rehevoityneimmistd vesialueista suurten fosfori- ja typpipitoisuuksien takia.
Niiden ravinnepiistojen merkittavimpii lihteitd ovat maatalous ja riittimattomasti kasitelty jatevesi.

Timid pédtelmd kuuluu nimenomaan Itdmeren toimintasuunnitelmaan, jonka HELCOM hyviksyi
15. marraskuuta 2007. HELCOM on Itimeren merellisen ympériston suojelukomissio, johon Ruotsi kuuluu.

HELCOM on arvioinut, etté fosforia pitéisi vihentda vuosittain 15 000 tonnia ja typped 135 000 tonnia,
jotta Itdimereen saataisiin hyva ekologinen tila.

Jotta ympdristod voitaisiin suojella jitevesipaidstojen haitallisilta vaikutuksilta, Euroopan unioni antoi
vuonna 1991 yhdyskuntavesien kisittelyd koskevan direktiivin, jossa asetetaan kyseistd alaa koskevat

miiriajat ja edellytykset*®). Yksi direktiivin tirkeimmisti kysymyksisti on sellaisten haavoittuvaisten alueiden
médrittdminen, joilla tarvitaan tiukempaa jiteveden kisittelya.

Itimeren ympirilld sijaitsevat kahdeksan jisenvaltiota ovat marittdneet rannikkovetensd alttiiksi alueiksi
yhdyskuntajitevesid koskevan direktiivin nojalla, miki osoittaa, ettd Itimeren rehevoityminen on rajatylittava
ympiristoongelma.

Kysymyksessd mainitut kasittelylaitokset pdastivdt vettd alueille, jotka Ruotsi on madrittinyt
alttiiksi. Tehokkaampi vedenkasittely piti ottaa kdyttoon ndissd laitoksissa viimeistdan 31. joulukuuta 1998.

Koska Ruotsi ei noudattanut titd velvollisuutta, komissio aloitti rikkomismenettelyn Ruotsia vastaan
vuonna 2002. Komissio itse asiassa katsoi, ettd kun otetaan huomioon sekd Ruotsin yhdyskuntajitevesid
koskevan direktiivin mukaiset velvollisuudet ettd koko Itimeren korkea rehevditymisaste, Ruotsin pitdd
poistaa typpe jitevedesta.

Ruotsin jitevesien typpipddstojen pieneneminen hyodyttda koko Itdimerta.

On kuitenkin myonteistd, ettd Ruotsi on ryhtynyt muihin toimenpiteisiin talld alalla.Esimerkkind on syyta
mainita, ettd huhtikuussa 2007 Ruotsi lupasi Itimeren valtioiden neuvoston puitteissa lisitd jateveden
kisittelyd typen tehokkaammaksi poistamiseksi.

Itdmeren rehevoitymisen vihentdminen on vastuullamme, jotta pystymme varmistamaan Euroopalle parhaat
mahdolliset ympéristoolot.

(28) Direktiivi 91/271/ETY -EYVLL 135, 30.5.1991.
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Kysymyksen nro 61 esittiji Georgios Toussas (H-0915/07)

Aihe: Suolanpoistolaitoksen rakentaminen Kiladanlahdelle Kranidin kuntaan estettivi

Mind Compass Parks A.E. -yritys aikoo rakentaa Kiladaan Kranidin kuntaan suolanpoistolaitoksen, jonka
tarkoituksena on toimittaa vettd matkailukohteisiin, joita ovat esimerkiksi rakenteilla olevat Delprizan
matkailun kehittdmishanke, Killada Hills ja Seascape Hills, ja hyodyntid tuotettua vettd kaupallisesti. Hanke
perustuu ympdristovaikutusten tutkimukseen, joka on Kreikan tekniikkakamarin ympiriston ja kestdvin
kehityksen pysyvin komitean arvion mukaan puutteellinen. Tdman laitoksen rakentamisella on erityisen
haitallisia vaikutuksia kalastukseen, maataloustuotantoon ja kansanterveyteen ja se vaikuttaa tuhoisasti
Kiladanlahden ymparistoon, jossa sijaitsee mys antiikin kaupunki Massitos. Alueen ympéristo on jo valmiiksi
kuormittunut, koska Kranidin kunnan biologista puhdistusyksikkoa ei ole saatu valmiiksi ja Argoliinlahdella
toimii kalanviljelylaitoksia.

Onko komissio tietoinen suunnitelmista kyseisen suolanpoistolaitoksen rakentamiseksi ja onko sille toimitettu
hakemus yhteison rahoitusta varten? Ovatko alueelle aiheutuvat ymparistbongelmat komission tiedossa, ja
mihin toimiin se aikoo ryhtyd, jotta Argoliinlahden ympiristod ei kuormitettaisi entisestddn tilld
suolanpoistolaitoksella?

Vastaus

Komissio ei ole tietoinen Kiladanlahden Kranidin kunnan suolanpoistolaitoshankkeesta.EU ei yhteisrahoita
tdtd hanketta.

Suolanpoistolaitokset eivit kuulu muutetun, tiettyjen julkisten ja yksityisten hankkeiden ympdristévaikutusten
arvioinnista annetun direktiivin 85/337/ETY*”) soveltamisalaan.

Arvoisan parlamentin jdsenen toimittamien tietojen perusteella vaikuttaa, ettd tatd projektia varten tehtiin
kuitenkin ympiristovaikutusarviointi.

Tassd tapauksessa Kreikan viranomaiset ovat ilmeisesti ylittdneet EY:n lainsddddnnon mukaiset tiukat
oikeudelliset velvoitteensa.Tdstd seuraa, ettd komissiolla ei ole perusteita jatkaa titd tapausta pidemmialle.

Lopuksi  todetaan, ettd jos  Kreikan  toimivaltaisten  viranomaisten  toteuttamassa
ympiristovaikutustenarvioinnissa on puutteita, tapaus kuuluu jdsenvaltion hallinnollisten viranomaisten
ja oikeusviranomaisten yksinomaisen toimivallan piiriin.

*

* *

Kysymyksen nro 62 esittdjd Eoin Ryan (H-0920/07)
Aihe: Ilmastonmuutospolitiikka

YK:n viimeaikaisissa raporteissa on todettu, ettd ilmastonmuutokseen liittyvdt ongelmat ovat entistd
uhkaavampia. Olisiko EU:n komission mielestd asetettava kunnianhimoisempia tavoitteita Euroopan
hiilidioksidipdastojen vahentdmiseksi? Talld hetkelli EU on sitoutunut vdhentimdan CO2-pddstojd
20 prosentilla vuoteen 2020 mennessa.

Vastaus

Ympiristoasioista vastaava komission jdsen on tdlld hetkelld Balilla Yhdistyneiden Kansakuntien
ilmastonmuutoskonferenssissa. EU toivoo yhdessd monien kumppaniemme kanssa, ettd kansainvilinen
yhteiso6 sopii konferenssissa vuoden 2012 jilkeen sovellettavaa, uutta maailmanlaajuista ja kattavaa
ilmastonmuutossopimusta koskevien neuvottelujen kidynnistimisestd. Komission jisen puhui tdstd
perusteellisesti Balin konferenssia koskevassa tiysistuntokeskustelussa marraskuussa®?.

Kuten komission jdsen selitti, EU:n ilmasto- ja energiastrategia ja keskeisten globaalien kumppanien kanssa
tdnd vuonna tehty tyd, mukaan lukien dskettdiset EU:n ja Kiinan ja EU:n ja Intian viliset huippukokoukset,

(29 EYVLL 175, 5.7.1985.

(30) Ks. [Imastonmuutosta kisittelevdd Balin konferenssia varten laadittua komission strategiaa (COP 13 ja COP/MOP
3) koskevasta suullisesta kysymyksestd O-0058/07 kiytava keskustelu parlamentin marraskuun I tdysistunnossa
Strasbourgissa, 14.11.2007.
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ovat olleet avuksi laadittaessa tavoitteita Balia varten ja suunniteltaessa vuoden 2012 jilkeen sovellettavaa
ilmastosopimusta.

Jotta ilmaston limpeneminen voitaisiin rajoittaa kahteen celsiusasteeseen, padst6jd on vihennettava
vuoteen 2050 mennessd vihintddn 50 prosenttia vuoden 1990 tasoon verrattuna. EU:n itselleen asettamat
tavoitteet vastaavat tita tavoitetasoa, mutta se saavutetaan vain, jos myos muut toimivat samoin.

Jos EU haluaa osoittaa olevansa johtoasemassa, sen on saavutettava tavoitteensa kotikentilld.Komissio
hyviksyy ensi vuoden alussa ilmastoa ja energiaa koskevat ehdotukset, jotka tarjoavat tarvittavat vilineet
vihintddn 20 prosentin yksipuoliseen paistovihennystavoitteeseemme ja 30 prosentin tavoitteeseen
sellaisessa tapauksessa, ettd kyseessd on kansainvilinen sopimus, johon muut kehittyneet maat ovat sitoutuneet
samanlaisin ponnisteluin.

Kehittyneilld kumppanimaillamme onkin nyt paineita seurata johtajaa ja sitoutua kunnianhimoisiin
tavoitteisiin padstovahennysten osalta.Emme voi olettaa toisten ryhtyvin toimiin tarvittavalla laajuudella,
jos emme itse toimi télld tavalla.

Padstojen maailmanlaajuisen kasvun ennusteet kertovat kuitenkin selkedsti siitd, ettd myos kehitysmaiden
on osallistuttava, vaikkakin tdlld hetkelld vain osittaisin padstovihennyksin. Kehitysmaiden olisi hidastettava
pddstojen kasvuvauhtia, ja me olemme valmiita auttamaan.Maailmanlaajuisten kasvihuonekaasupdistojen
on kohdattava huippunsa 10-15 vuoden kuluessa.Vain niin pystymme pitdimain maailmanlaajuisen
keskilampétilan nousun kahden asteen rajan sisdpuolella.

*

* *

Kysymyksen nro 63 esittdji Liam Aylward (H-0922/07)

Aihe: Kiinan ja Intian kannustaminen CO2-péist6jen vihentimiseen

Voiko komissio antaa poliittisia takuita siitd, ettd Euroopan unioni tulee kdyttimain kaikkia mahdollisia
kansainvilisid foorumeja kannustaakseen sek Kiinaa ettd Intiaa liittymédn tdysimédaréisesti kansainvilisiin
sitoumuksiin vihentddkseen CO2-pdistojd alueillaan?

Vastaus

Komissio kdyttdd hyvikseen jokaisen tilaisuuden kahdenvilisilld ja monenvalisilld foorumeilla kannustaakseen
kaikkia keskeisimpii kansainvilisid osapuolia kdynnistimiin neuvottelut vuoden 2012 jilkeen sovellettavan
sopimuksen ilmastonmuutospuitteista ja tehostamaan toimia omalla alueellaan kasvihuonekaasupaistojen
vihentdmiseksi.

Viime vuonna EU toi ndmd kysymykset esille entistikin laajemmalle yleisolle ja varmisti ndin, ettd
ilmastonmuutoksen todellisia vaikutuksia ja seurauksia pohditaan mahdollisimman laajoissa yhteyksissa.

Ténd vuonna korkean tason ilmastonmuutoskeskusteluja on kidyty ennenndkemittoman paljon: Yhdistyneissd
Kansakunnissa, G8-kokouksessa, Yhdysvaltojen jirjestimassd tirkeimpien talousmaiden tapaamisessa ja

EU:n kahdenvilisissi suhteissa tiydessi laajuudessaan, esimerkiksi viime kuun EU-ASEAN-"*!), EU-Kiina-
ja EU-Intia-huippukokouksissa.Ympiristoasioista vastaava komission jdsen on parhaillaan Balilla YK:n
ilmastonmuutoskonferenssissa, jossa toivomme varmistavamme kaikilla naillid foorumeilla saavuttamamme
edistykset ja aloittavamme maailmanlaajuiset ja kattavat vuoden 2012 jilkeen sovellettavaa sopimusta
koskevat ilmastonmuutosneuvottelut.

Voimme havaita, ettd osapuolet ottavat vastuualueensa vakavasti.Kiina julkisti tdnd vuonna kansallisen
ilmastonmuutosohjelmansa, jossa ilmoitetaan kunnianhimoisista paidstovihennyspyrkimyksistd. Intian
pddministeri on perustanut neuvoa-antavan ilmastonmuutoskomitean.

EU:lla on kaytettdvissddn useita mekanismeja, joilla voidaan helpottaa kahdenvilistd kanssakdymistd Intian
ja Kiinan kanssa ilmastonmuutoskysymyksissi. Mekanismeihin kuuluvat esimerkiksi EU:n ja Kiinan vdlinen
ilmastonmuutoskumppanuus ja EUmn ja Intian vilinen aloite puhtaasta kehityksestd ja
ilmastonmuutoksesta.Ndissd keskitytdan konkreettisiin kdytinnon toimenpiteisiin, joilla edistetddn vahin
hiilidioksidipdast6ja aiheuttavia teknologioita ja torjutaan ilmastonmuutosta.

(31) Kaakkois-Aasian alueellisen yhteistyon liitto.
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Lisdksi EU:n kehitysavussa on useita ympiristoprojekteihin varattuja rahoitusvirtoja.

X

* *

Kysymyksen nro 64 esittdji David Martin (H-0927/07)

Aihe: Euroopan meriliikenteen rikkipaistot
Mihin toimiin komissio suunnittelee ryhtyvinsi meriliikenteen rikkipaistojen vihentdmiseksi?
Vastaus

Meriliikenne on merkittdva ilmansaasteiden lihde, mitd korostettiin ilman pilaantumista koskevassa
teemakohtaisessa strategiassa*?.

Direktiivissi 1999/32/EY?, jota muutettiin direktiivilld 2005/33/EY®*, kaksi eurooppalaista merialuetta
nimettiin rikin oksidipddstjen valvonta-alueiksi.Alueet ovat Itimeri sekd Pohjanmeri ja Englannin
kanaali.Tdmin seurauksena niiden alueiden ldpi kulkevat laivat saavat kiyttdd ainoastaan sellaista
polttoainetta, jonka enimmdisrikkipitoisuus on 1,5 prosenttia painosta (tai 15 000 mg/kg tai ppm).Mdard
onnoin 40 prosenttia vihemman kuin kansainvalisessd laivaliikenteessd kdytetyssa polttoaineessa keskimaarin
(2,7 prosenttia).Vaatimus koskee myos matkustaja-aluksia, joilla on sadnnollisti lifkennettd mihin tahansa
yhteison satamaan tai mistd tahansa yhteison satamasta.Lisiksi 1. tammikuuta 2010 alkaen ankkuripaikalla
olevissa laivoissa saa kayttdd vain sellaista polttoainetta, jossa on alle 0,1 prosenttia rikkid (1000 ppm).

On kuitenkin selvdd, ettd laivojen ilmansaastepddstjd on pienennettivd entisestddn.Mainituilla
toimenpiteilldkin Euroopan vesilld liikkkuvien laivojen kokonaisrikkioksidipdastot (ja typpioksidipaastot)
ovat yhtd suuria kuin kaikista maalta periisin olevista lahteistd olevat paist6t vuoteen 2020 mennessa.
Tdmin takia komissio ja jasenvaltiot yhdessd ovat ryhtyneet kansainvilisessi tasolla toimiin kansainvalisen
merenkulkujérjeston (IMO) avulla.Komissio on kuitenkin todennut ehdottavansa yhteisén toimenpiteitd,

jos IMO:ssa ei tapahdu edistystd*” Komissio aikoo toteuttaa myos direktiivin 1999/32/EY tarkistamisen
vuonna 2008, mikd on otettava huomioon IMO:n ehdotuksissa, joita odotetaan hyviksyttaviksi ensi vuoden
lokakuussa.

* b

Kysymyksen nro 65 esittdji Stavros Arnaoutakis (H-0950/07)

Aihe: Yhdyskuntajitevesien talteenottoa ja kisittelyd koskevat yhteniiset ehdot

Vilimeren maita viime vuosina piinanneen kuivuuden my6td esiin on noussut myos kysymys veden
kierrityksestd. Kun otetaan huomioon, etti jitevesien uudelleenkidytossi piilee vaaroja kansanterveydelle,
monet maat ja kansainviliset jdrjestot ovat laatineet jitevesien talteenottoa ja kisittelyd koskevia ehtoja.

Euroopan unionin osalta neuvoston direktiivin 91/271/ETY"*® 12 artiklan 1 kohdassa todetaan, etté "kisitellyt
jatevedet on kiytettdvd uudelleen aina kun se on tarkoituksenmukaista”.

Kysyn Euroopan komissiolta, onko Euroopan unionin tasolla laadittu yhdyskuntajitevesien talteenottoa ja
kisittelyd koskevia yhtendisid ehtoja ja jos on, sovelletaanko niitd? Mitd ne ovat? Onko Kreikasta samoin
kuin muista Vilimeren maista keritty tietoja jitevesien kisittelystd, ja onko olemassa yhteison ohjelmia,
joissa kannustetaan jitevesien uudelleenkiytton?

Vastaus

Yhdyskuntajitevesikysymys on erityisen merkityksellinen niille maille ja alueille, joissa vettd on vihdn.

(32 KOM(2005) 446 lopullinen.

(33 EYVLL121,11.5.1999.

(34) EUVLL 191, 22.7.2005.

(35 Euroopan unionin yhdennetty meripolititkka, KOM(2007) 575 lopullinen.
(36) EYVLL 135, 30.5.1991, s. 40.
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Kansainviliset jarjestot ovat luoneet suuntaviivoja kasitellyn jateveden uudelleenkdytolle, mutta EU:n tasolla

asiasta ei ole tdlld hetkelld erityistd lainsddddntod.Kuten arvoisa parlamentin jisen huomauttaa,

yhdyskuntajitevesistd annetun direktiivin®” 12 artiklassa saédetdzin, ettd "Kasitellyt jitevedet on kiytettiva

uudelleen aina kun se on tarkoituksenmukaista”, kuitenkin tietyin ehdoin, mutta direktiivissd ei madritetd
yhdenmukaisia kriteerejd uudelleenkaytolle.

EU:n ympiristdoikeudellinen kehys pitee kuitenkin tiysimériisesti (erityisesti veteen liittyvit direktiivit*®),

(39)

samoin kuin elintarvikehygieniasta annettu asetus'””’ maataloudessa tapahtuvan uudelleenkiyton osalta.

Vuoden 2000 vesipuitedirektiivissd siddetddn tavoite veden hyvin laadun ("hyvin tilan”) saavuttamiseksi
vuoteen 2015 mennessd vesipiirin hoitosuunnitelmien ja vuoteen 2009 mennessd kehitettdvien
toimenpideohjelmien puitteissa. Naihin médrdyksiin kuuluvat kannustimet kestavastd vedenkaytostd sekd
tehokkuudesta ja uudelleenkdytttoimista.

Komissio on kisitellyt veden niukkuutta ja kuivuutta 18. heindkuuta 2007 parlamentille ja neuvostolle
antamassaan tiedonannossa ”Veden niukkuuden ja kuivuuden asettamiin haasteisiin vastaaminen Euroopan

(40)

unionissa™"".Siind tuetaan muun muassa vedenkiyttod tehostavia tekniikoita ja kdytintoja.

Maatalous- ja koheesiopolitiikka ja niiden rahastojen kaytto tukevat yhteison sddnndston tdytintoonpanoa,
minka tdhden niilld voidaan edistda edelld mainittua tarkoitusta.

Kéytinnossa kasiteltyd jatevettd kdytetddn nykyddn uudelleen EU:ssa, Vilimeren maissa ja muualla.

Lisdksi osallistuvien maiden asiantuntijat, sidosryhmit ja kansalaisjirjestot ovat laatineet vuoden 2007
aikana kattavan asiakirjan "Selonteko Vilimeren jiteveden uudelleenkiytostd” komission ja Maltan toimiessa
yhdessd puheenjohtajina.Selonteossa arvioidaan timan hetkistd tietimystd ja kokemusta (mukaan lukien
yksityiskohtaisia tapaustutkimuksia), annetaan yleiskuva asiaan liittyvistd eduista ja riskeistd, paapiirteet
Euroopan unionin ympéristolainsiiddinnostd ja useiden maiden lainsddddntokehyksistd ja esitetddn suosituksia.

Asiakirjasta pitiisi tulla perusta jatkosuunnitelmille ja -toimille EU:n tasolla ja EU:n ja Vilimeren tasolla.

b3

* *

Kysymyksen nro 66 esittiji Neena Gill (H-0958/07)

Aihe: Tiikerit kuolemassa sukupuuttoon

Intian tiikeripopulaatio on vihentynyt puoleen viiden vuoden aikana. Parhaidenkin arvioiden mukaan
Intiassa saattaa olla jaljelld vain 1 300 tiikerid. Intia ei ole onnistunut pyrkimyksissddn ehkiistd salametséstystd,
koska tiikerinnahasta ja tiikerinluusta valmistettujen tuotteiden kysyntd kasvaa Kiinassa ja Kaukoidéssa.

Tiikerien kuoleminen sukupuuttoon ei ole vain Intian ongelma, vaan se olisi suunnaton menetys meille
kaikille. Voiko komissio sen vuoksi selventdd, mitd rahoitusta ja teknistd apua EU voi antaa luonnonvaraisten
eldinten suojeluun ja erityisesti uusien suojelualueiden perustamiseen tiikerien suojelun ja lisddntymisen
edistamiseksi?

Ja aikooko komissio Kiinan kanssa kaytdvissd neuvotteluissa puuttua tiikerinnahasta ja tiikerinluusta
valmistettujen tuotteiden laittomaan kauppaan ja rajoittaa mainittujen tuotteiden kysyntdd kaikkialla
maailmassa?

Vastaus

Luonnonvaraisen eldimiston ja kasviston uhanalaisten lajien kauppaa koskevan yleissopimuksen (CITES)
mukaisesti titkerien ja tiikerinnahasta ja tiikerinluusta valmistettujen tuotteiden kansainvilinen kauppa on
ollut kiellettyd vuodesta 1975 asti.

(37) Direktiivi 91/271/ETY.

(38) Muun muassa direktiivi 2000/60/EY yhteison vesipolitiikan puitteista (EYVL L 327, 22.12.2000, s. 1) ja
direktiivi 91/271/ETY yhdyskuntajitevesien kisittelystd (EYVL L 135, 30.5.1991, s. 40).

(39) Asetus (EY) N:o 852/2004 (EUVL L 226, 25.6.2004, s. 3).
(40) KOM(2007)0414.
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Komissio on kuitenkin erittdin huolestunut jatkuvasta salametsastyksesti ja laittomasta kaupasta, jotka
uhkaavat jiljelld olevia, luonnossa eldvid tiikerikantoja.

Yhteis6 on téysin sitoutunut CITES-sopimukseen, ja silli on merkittdvd asema yleissopimuksessa sen
varmistamisessa, ettd sopimuksen mairdysten toteuttamista ja tdysimddraisind tdytintoonpanoa.Yhteiso
tuki tdysin paitoksid, joilla taihdatdan taytintoonpanon vahvistamiseen ja titkkerikannan suojelupyrkimyksiin.
Paatokset hyviksyttiin kesdakuussa 2007 pidetyssd CITES-sopimuksen osapuolten 14. konferenssissa (CITES
CoP14).

Komission kantana on, ettd CITES-sopimuksen osapuolten on annettava enemmin painoarvoa
luonnonvaraisten eldinten laittoman kaupan torjumiselle. Tamén takia komissio hyviksyi kesiakuussa 2007
EU:n toimintasuunnitelman CITES-sopimuksen tdytdntoonpanosta. Yhteiso esitti myos ehdotuksen, joka
hyviksyttiin CITES CoP14 -konferenssissa ja jossa tihditddn lain tdytdntoonpanon vahvistamiseen ja
alueellisen yhteistyon parantamiseen.

Komissio on ilmaissut useissa yhteyksissd halukkuutensa tarjota Intialle rahoitusta ja teknistd apua lajien
suojeluohjelmien tukemiseksi ja salametsistyksen poistamiseksi.Vaikka Intia ei toistaiseksi olekaan pyytanyt
tallaista rahoitusta ja apua, komissio on tarjonnut rahoitusta CITES-sopimuksen tdytintGonpanoa ja
voimaansaattamista kdsitteleville aasialaiselle tyoryhmille monenvilisen ohjelman kautta Kiinassa
vuonna 2005. Tydryhma puuttui voimaansaattamiskysymyksiin ja alueelliseen yhteistyohon titkerinnahasta
ja tiikerinluusta valmistettujen tuotteiden laittoman kaupan torjumiseksi.Komissio aikoo tarjota rahoitusta
myo6s vuodelle 2008 suunnitellulle kokoukselle, jossa CITES-sopimuksen tiikerikauppaa koskevat kohdat
saatetaan voimaan.

Komissio kehotti Kiinaa tehostamaan toimia laittoman villieldinkaupan torjumisessa.Komissio ymmartai,
ettd Kiina on edistynyt CITES-sopimuksen voimaansaattamisessa, mutta komissio aikoo ottaa asian esille
Kiinan kanssa sopivissa tilaisuuksissa, jotta voidaan varmistua CITES-sopimuksen tehokkaasta
voimaansaattamisesta.

* *

Kysymyksen nro 68 esittdji Bilyana Ilieva Raeva (H-0960/07)

Aihe: Komission Bulgarialle myontimit kasvihuonekaasupiistooikeudet kaudella 2007 ja 2008-2012

Bulgarialle kaudelle 2007-2012 myonnettyjen hiilidioksidipadstdoikeuksien maird on komission
26. lokakuuta 2007 tekemin pddtoksen mukaan 42,27 miljoonaa tonnia ekvivalenttisena hiilidioksidina.
Se on 37,4 prosenttia vihemmin kuin Bulgarian pyytima kiintio, mikd heikentdd EU:n koyhimmin
jasenvaltion kehitys- ja kasvumahdollisuuksia tirkeimmilld teollisuusaloilla. Miten niin suureen eroon
paadyttiin?

Komissio hyvaksyi vadrin perustein Bulgarian esittimat vuoden 2005 suunnitelmaa koskeneet tiedot analyysin

ja laskennan lihtokohdaksi eiké ottanut huomioon perusolosuhteita maassa direktiivin 2003/87ET*"
mukaisesti. Komissio jatti huomiotta Kozloduyn ydinvoimalan kolmannen ja neljannen reaktorin sulkemisen,
joka vihentdd padstojd noin 17 miljoonaa tonnia ekvivalenttisena hiilidioksidina vuodessa. Komissio arvioi
Bulgarian talouden hiili-intensiteettid kayttamalld nimellistd bruttokansantuotetta ostovoimakorjatun BKT:n
sijasta. Valmistelussa tarvittavia keskeisid tausta-asiakirjoja (pdivitettyd PRIMES-mallia) ei ollut saatavilla,
niitd ei koordinoitu ja ne olivat myo6hassa. Selvit tekniset virheet alentavat huomattavasti maan saamien
paastooikeuksien kokonaisméaaria.

Miten komissio aikoo korjata timéan epireilun ja perusteettoman kohtelun?
Vastaus

Arvioidessaan jdsenvaltioiden toimittamia kansallisia jakosuunnitelmia komissio noudatti avointa ja
yhdenmukaista menettelytapaa.Menettelyssi kauden 2008-2012 tulevien pddstojen arvioimisessa kdytettiin
vuoden 2005 pdastoja. Siind otettiin huomioon tuleva bruttokansantuotteen (BKT) kasvu ja oletetut
parannukset hiili-intensiteetissi.Menettelyd sovellettiin samalla tavalla kaikkiin jasenvaltioihin.Koska Bulgarian
tapauksessa saatavilla ei ollut vahvistettuja padstotietoja vuodelta 2005, komissio kéytti Bulgarian kansallisessa
jakosuunnitelmassa annettuja vuoden 2005 péistotietoja.

(41) EUVLL 275, 25.10.2003, s. 32.
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Kayttiessddn vuotta 2005 laskelmiensa perustana komissio otti huomioon Kozloduyn ydinvoimalan kahden
reaktorin sulkemisen.Bulgaria saa EU:lta rahoitusta vield kdytossi olevien Kozloduyn reaktorien kéyttotehon
parantamiseen ja uusiutuvien energianldhteiden ja energiatehokkuuden rahoittamiseen.Lisdksi Bulgarian
Kozloduyssa tuotetusta energiasta merkittdvd osa meni vientiin.

Komissio kaytti PRIMES-mallia oman arvionsa perusteena, koska se oli komission saatavilla olevista valineistd
paras.Se on riippumattomien asiantuntijoiden kehittimd vankka taloudellinen malli, joka perustuu
nykyaikaiseen talousteoriaan.Siihen syotetddn jasenvaltioilta sddnnollisesti saatavia tietoja.Malli on jo ollut
komission ja muiden julkisten instituutioiden kaytossd poliittisissa paatoksissi.Lisdksi malli kasittdd kaikki
Euroopan unionin 27 jisenvaltiota.

Teknisiin virheisiin kohdistuvat viitteet ovat perusteettomia.Komission paitos perustuu oikeudenmukaiseen
menettelyyn, jota sovelletaan kaikkiin jasenvaltioihin.

X

* *

Kysymyksen nro 69 esittdja Manuel Medina Ortega (H-0873/07)

Aihe: Maataloushinnat
Minka ennusteen komissio tekee maataloushintojen kehityksesta tulevien kuukausien aikana?
Vastaus

Maataloustuotteiden hinnat ovat kohonneet merkittavisti viime kuukausien aikana. Hinnannousu koskee
erityisesti vehnai, maissia, siipikarjaa ja monia maitotuotteita.Tahin kehitykseen on useita syitd.Jotkut syyt
ovat rakenteellisia, ja ne olivat aiheuttaneet viimeisten 18 kuukauden aikana hintojen nousun tasolle, joka
on vakaampi kuin yli vuosikymmenen ajan tarkkailtu taso. Ndin ennakoitiin tapahtuvan
maatalousmarkkinoille annetussa keskipitkén aikavilin tulevaisuudennakymissd, jonka komissio julkisti
heindkuussa 2007.

Rakenteellisten tekijoiden ohella maatalousala on kirsinyt viime kuukausina erilaisista haitallisista
sddolosuhteista useilla tuotanto- ja vientialueilla.Nama rakenteelliset ja lyhyen aikavilin tekijat yhdessa ovat
muodostaneet hyvin tiukat markkinaolosuhteet, mikd on aiheuttanut monien maataloustuotteiden
markkinahinnan nousun.

Komissio hallinnoi ja seuraa maatalousmarkkinoita sidnnollisen ja perusteellisen markkina-analyysiin
perusteella seki lyhyelld ettd keskipitkalld aikavalilla. Vaikka komissio ei laadi lyhyen aikavilin hintaennusteita,
on yhi selvempii, ettd lyhyen aikavilin tekijoiden vaikutus hintoihin vihenee tulevien kuukausien aikana
vihitellen.

Komissio katsoo keskipitkalld aikavililld ja markkinoiden kehitystd mahdollisimman varovaisesti arvioiden,
ettd rakenteellisten tekijoiden, esimerkiksi ruoan maailmanlaajuisen kysynnin kasvun ja uusien
myyntikanavien kehityksen, voidaan kohtuullisen varmasti ennustaa pitdvin hintoja tasaisella, joskin
viimeaikaista matalammalla tasolla.

* *

Kysymyksen nro 70 esittijid Robert Evans (H-0876/07)
Aihe: EU:n junaliikenteen kilpailukyky

Onko komissio harkitsemassa toimia, joilla EU:n junaliikenteen kilpailukykyi lentoliikenteeseen nidhden
voitaisiin lisdtd ja ndin vihentid lentojen madraa?

Vastaus

Yksi Euroopan unionin tirkeimmistd poliittisista tavoitteista rautatiealalla on sellaisen sddntelykehyksen
luominen, joka tukee kyseisen liikennemuodon kilpailukyky4. Rautatieliikenteen osuus kaikesta litkenteestd
on pienentynyt tasaisesti viime aikoihin asti.Ratkaisuksi valittiin rautatiemarkkinoiden asteittainen avaaminen,
jotta tehokkuudesta, luotettavuudesta ja saatavuudesta saatavat sisdiset edut muuttuvat myos ulkoisiksi
eduiksi muihin lilkennemuotoihin, esimerkiksi lentoliikenteeseen, verrattuina.
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Suurten nopeuksien linjojen avaaminen antoi rautateille mahdollisuuden merkittaviin markkinaosuuksiin
reiteilld, joilla lentoliikenne oli ennen hallitsevassa asemassa.Euroopan yhteison ponnistukset Euroopan
suurten nopeuksien rautatieverkoston kehittdmisen tukemiseksi ovat olleet merkittavia taloudellisen tuen
ja teknisen yhdenmukaisuuden osalta.

Askettdin ~ hyviksytty  lainsddddntoehdotus  markkinoiden  avaamisesta  kansainvilisille
rautatiematkustajapalveluille tammikuuhun 2010 mennessd tukee tdtd suuntausta.Lisiksi komissio
tyoskentelee yleiseurooppalaisen rautatiematkustajien telematiikkastandardin hyviksi. Standardin avulla
matkustajien olisi mahdollista tehdi rautatiepalveluihin ja niiden saatavuuteen liittyvid perustellumpia ja
tehokkaampia valintoja kdyttamalld huipputeknologiaa.

*

* *

Kysymyksen nro 71 esittdji Katerina Batzeli (H-0902/07)

Aihe: Tulipaloista kiirsineiden alueiden kunnostaminen Kreikassa

Askettdin Kreikassa sattuneet tulipalot aiheuttivat kallisarvoisiin metsdekosysteemeihin kohdistuneen
suunnattoman tuhon.

Vahinkojen korjaamisella ympdristossi ja taloudellisesti sekd myos metsien oikealla hallinnolla ja suojelulla
on suuri merkitys paitsi kansallisella my6s eurooppalaisella tasolla, ja asiantuntijat pitdvat metsikarttojen
olemassaoloa tdssi suhteessa vilttimittomand tyokaluna.

Onko mahdollista, ettd metsikarttojen laatimishankkeeseen myonnetddn yhteison yhteisrahoitusta
kaudella 2007-2013 yhteisrahoitettavien hankkeiden puitteissa?

Onko kreikkalainen osapuoli tehnyt asiaa koskevan ehdotuksen vuosien 2007-2013 maaseudun
kehittdmisohjelman laatimisvaiheessa, ja mitd kommentteja komissio on esittdnyt tdtd koskien?

Mitd muutoksia kreikkalainen osapuoli on pyytinyt tehtdvin vuosien 2000-2006 maaseudun
kehittdmisohjelmaan, jotta helpotettaisiin tulipaloista kirsineiden alueiden kunnostamista, ja missé vaiheessa
niiden hyviksymistd koskeva menettely on komission puolelta?

Vastaus

Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 sddnndsten ja sen tdytdntdonpanosdantojen mukaan metsakarttojen laatimista
ei katsota oikeutetuksi saamaan yhteisrahoitusta Euroopan maaseudun kehittdmisen maatalousrahaston
tuen (maaseuturahaston) puitteissa.Tdstd seuraa, ettd tillaista toimenpidettd ei voida sisillyttdd Kreikan
maaseudun kehittdmisohjelmaan kaudelle 2007-2013.

Kolmannen ohjelmakauden (2000-2006) yhteydessd ja tirkedn "Tieto- ja tietotekniikkainfrastruktuuri
Kreikan uudenaikaista rekisterid varten” -hankkeen puitteissa maaseuturahastosta yhteisrahoitetaan alahanke
metsdalueiden médrittimisestd.Ndin ollen EU:n yhteisrahoitusta téllaiselle tai vastaavalle hankkeelle ei harkita
neljinnen ohjelmakauden aikana kaudella 2007-2013.

Komissio on hyviksynyt 29. marraskuuta 2007 Kreikan maaseudun

kehittimisohjelman 2007-2013"“?. Asetuksen (EY) N:0 1698/2005 miériysten mukaan toimenpide
luonnonmullistusten vahingoittamien maatalouden tuotantomahdollisuuksien palauttamiseksi ja toimenpide
metsitalouden tuottokyvyn palauttamiseksi ja ehkéisevien toimien kdyttoonotto molemmissa toimenpiteissi
kuuluvat ehdotettuun ohjelmaan.

Vuosien 2000-2006 maaseudun kehittdmisohjelman osalta Kreikan viranomaiset eivit ole vield esittidneet
ohjelman muutosehdotusta dskettidisten metsipalojen takia.

X

(42) Padtds C(2007) 6015.
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Kysymyksen nro 72 esittdji Yiannakis Matsis (H-0903/07)

Aihe: Suu-ja sorkkatauti koettelee Kyprosta

Kyproksella vuohiin ja lampaisiin on iskenyt suu- ja sorkkatauti. Satoja tartunnan saaneita eldimid teurastetaan
pdivittdin. Kyproksen karjankasvatus ja karjankasvattajat sekd muut siihen liittyvdt ammattialat kdrsivit ja
tulevat kdrsimain asiasta vastaisuudessa. Sama patee my0s Kyproksen tasavallan talouteen. Seuraukset ovat
tuhoisat.

Mitd konkreettisia tukitoimia ja mitd korvauksia Euroopan unioni on tihdn mennessi tarjonnut ja/tai aikoo
tarjota vahinkoa kirsineille karjankasvattajille, ja milld tavoin se aikoo auttaa Kyproksen tasavaltaa? Onko
konkreettista suunnitelmaa laadittu? Milld tavoin tillaista suunnitelmaa on toteutettu tai tullaan jatkossa
toteuttamaan yhteisymmarryksessi Kyproksen tasavallan kanssa?

Vastaus

Jo scrapie-positiivisten eldinten havittdmisvelvollisuus ja rehunjakelun ongelmat olivat raskas taakka
Kyproksen lammas- ja vuohialueille.Suu- ja sorkkataudin puhkeaminen on lisdrasitus kyproslaisille
karjankasvattajille.

Vaikka terveysvaatimukset eivit vaikutakaan tunnetun halloumi-juuston vientiin, on selvii, ettd sen tuotanto
heikkenee, koska halloumin perinteiseen tuotantoon tarvitaan erityistd Khiosin lammasrotua.Terveyssyistd
lopetettujen eldinten korvaaminen on mahdollista vain, jos sopivia eldimii on saatavilla.

Suu- ja sorkkataudille varattuja yhteison menoja hoidetaan niin kutsutun eldinlddkintdrahaston
puitteissa.Neuvoston paitoksen 90/424/ETY mukaan komissio voi korvata jasenvaltiolle suu-ja sorkkataudin
torjunnasta aiheutuvia kuluja.Suu- ja sorkkatautia koskevaksi yhteisrahoitustasoksi on asetettu 60 prosenttia
niiden korvauksien osalta, jotka myonnetdidn omistajille teurastetuista tai hévitetyistd eldimistd, maidon
havittimisestd, omaisuuden puhdistamisesta ja desinfioinnista, saastuneen rehun havittdmisesti ja saastuneesta
vilineistostd, jos sitd ei pystytd desinfioimaan.Korvauksia voidaan myontdd my6s ruhojen kuljetukseen
kasittelylaitokselle.Naille toimenpiteille annetaan tdytintoonpanosdinndt komission asetuksessa
(EY) Nio 349/2005.

Komissio seuraa tilannetta.

* *

Kysymyksen nro 73 esittiji Sajjad Karim (H-0905/07)
Aihe: Kasvua ja tyollisyytti koskeva Lissabonin strategia

Kasvua ja ty6llisyyttd koskeva Lissabonin strategia on asianmukaisen perusta sille, miten Eurooppa vastaa
globalisaatioon. Eurooppa ei ole pystynyt menestyksekkddsti mukautumaan globalisaatioon tukeutumalla
Hampton Courtin huippukokouksessa lokakuussa 2005 sovittuun laaja-alaiseen lahestymistapaan, jossa
keskityttiin alun perin vuonna 2000 kiyttoon otettuun, kevailld 2005 uudistettuun kasvua ja tydllisyyttd
koskevaan Lissabonin strategiaan. Globalisaatio myds kehittyy jatkuvasti, ja Lissabonin tavoitteiden
saavuttamista koskeva edistys on ollut melko masentavaa. Tutkimusta ja kehittdmistd on lisittavd, mutta
tavoitteiden on oltava realistisia ja niilld on oltava selkeit perusteet. Tilld hetkelld Lissabonin tavoite, kolme
prosenttia EU:n BKT:sta T&K-menoihin, ei ole kumpaakaan, joten sitd olisi muutettava.

Mihin toimenpiteisiin komissio on ryhtynyt varmistaakseen, ettd yhteiso vahvistaa sekd ulko- ettd
sisdpolitiikkojaan, jotta tilannekohtaisesti — esimerkiksi energiamarkkinoiden muutosten tai
rahoitusmarkkinoiden viimeaikaisten hdirididen vuoksi — oltaisiin valmiita hienosddtdmaan niité ja jotta
Lissabonin tavoitteet saavutetaan?

Vastaus

Euroopan unionin globalisaatioon liittyvit toimet ovat hyvin keskeisid EU:n poliittisessa ohjelmassa.Lissabonin
sopimuksen elvyttiminen kevailld 2005 palautti Euroopan takaisin raiteilleen osallistumaan kilpailuun,
joka on keskeisessd asemassa kasvun ja tyollisyyden edistimisessd nykyisessi maailmanlaajuisessa
taloudessa.Lokakuussa 2005 Hampton Courtissa pidettiin epdvirallinen kokous, johon keviin 2006
Eurooppa-neuvosto, valtionpdamiehet ja hallitukset vastasivat ja painottivat, ettd kasvua ja tyollisyyttd
koskevan uudistetun Lissabonin strategian toteuttamisessa on kiristettdvé tahtia Euroopan taloustoimien
teroittamiseksi.
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EU tyoskentelee monilla poliittisilla aloilla, joita tarvitaan vastattaessa globalisaation haasteisiin.Uudistetun
Lissabonin strategian myonteiset tulokset nikyvit selvasti ldhestyessimme uudistusten ensimmadisen
kolmivuotiskauden loppua.Talouden alijjdidmit ovat pienentyneet vuoden 2005 bruttokansantuotteen (BKT)
2,5 prosentista ennustettuun 1,1 prosenttiin vuonna 2007, ja julkinen velka on supistunut vuoden 2005
62,7 prosentista hieman alle 60 prosenttiin vuonna 2007. Tuottavuus kasvoi 1,5 prosenttia vuonna 2006,
kun vuosina 2000-2005 vuosittainen kasvutaso oli 1,2 prosenttia. EU:n ja Yhdysvaltojen vilinen
tuottavuuskuilu on pienentymdssi ja on havaittavissa, etté tdhdn vaikuttavat muutkin tekijit kuin suotuisat
suhdanteet.Vuonna 2006 talouskasvu oli 3,0 prosenttia EU:n 27 jdsenvaltiossa (verrattuna 1,8 prosenttiin
vuonna 2005), ja kasvun oletetaan pysyvan 2,9 prosentissa ja 2,4 prosentissa vuosina 2007 ja 2008.
Viimeisten kahden vuoden aikana on luotu lihes 6,5 miljoonaa uutta tyopaikkaa.Lisdksi arvioidaan, ettd
vuoteen 2009 mennessd uusia tyopaikkoja luodaan vield 5 miljoonaa. Tyottomyyden odotetaan laskevan
alle 7 prosenttiin, mikd on matalin taso 1980-luvun puolivilin jilkeen. Timéinhetkinen tyollisyysaste on
66 prosenttia, mika lihestyy Lissabonin 70 prosentin yleistavoitetta.

Muutosvauhdin nopeutuessa tyoskentelyaloja on tehostettava, jotta EU:lla on paremmat valmiudet
globalisaatiotavoitteiden asettamiseen.Komissio kerdd uusia ideoita voidakseen vastata ndihin keskeisiin
haasteisiin.

- Sisimarkkinoiden tiysimddriinen hyddyntiminen:EU:n yhtendismarkkinat luovat eurooppalaisille tukevan
pohjan, johon globalisaatio ja rakennemuutokset voidaan sopeuttaa.Yhtendismarkkinoita koskevassa
20. marraskuuta 2007 annetussa katsauksessa komissio esitteli joukon aloitteita, joilla voidaan nykyaikaistaa
Euroopan yhtendismarkkinoita ja saavuttaa etuja eurooppalaisille aiempien menestysten
perusteella.Yhtendismarkkinoiden ansiosta kilpailukykyisten yritysten perustaminen, hintojen pieneneminen,
laajempien valikoimien tarjoaminen kuluttajille ja sijoittajille houkuttelevan Euroopan aikaansaaminen ovat
tulleet jo mahdollisiksi.Komission toimenpiteet perustuvat kattavaan kuulemismenettelyyn.Toimenpiteilld
varmistetaan, ettd yhtendismarkkinoilla saadaan entistdkin enemmin hy6tyi globalisaatiosta, annetaan
kuluttajille enemmén valtaa, avataan mahdollisuuksia pienyrityksille, edistetddn innovointia ja autetaan
yllapitdimiin korkeita ymparisto- ja sosiaalinormeja. Yhtendismarkkinapaketin tirkeimpid poliittisia toimia
ovat seuraavat aloitteet:kuluttajien auttaminen heidin sopimusoikeutensa kiytossd ja rajatylittdvin
oikeussuojan saamisessa; paremman tiedotuksen tarjoaminen kuluttajille ja pienyrityksille; heikkouksiin
vastaaminen aloilla, joilla yhtendismarkkinoita voitaisiin hyodyntdd tehokkaammin; pienyrityssdddoksen
ehdottaminen; tutkijapassin kiyttoonotto; yleishyodyllisid palveluita ja sosiaalipalveluita koskevien EU:n
sddnnosten soveltamisen selventdminen ja sosiaalipalveluiden laadun edistiminen koko EU:ssa.Keskeisimpien
kumppaniemme kanssa kiytdvistd sddntelyyn liittyvistd vuoropuheluista on tullut ensisijaisen tdrkeitd
globalisaation takia.Vuoropuheluiden tarkoituksena on tietenkin edistdd laajempaa taloudellista
yhdentymisti.Tavoitteena on myos siirtyd ldhemmiksi korkeita vaatimuksia (esimerkiksi kirjanpidon
yhteydess) ja kehittdd monenvilisid toimia vastauksena maailmanlaajuisiin haasteisiin kuten 4skettiiseen
taloudelliseen myllerrykseen.EU on kdynyt vuoropuheluita Yhdysvaltojen, Kiinan, Japanin, Venijin ja Intian
kanssa.

- EUn uuteen sosiaaliseen todellisuuteen vastaaminen:Télld hetkelld kdytivdssd Euroopan sosiaalisen
todellisuuden kartoittamisessa tarkastellaan yhteiskunnissamme tapahtuvia suuria muutoksia.Ty6 vaatii
uutta ldhestymistapaa sosiaalipoliittiseen ohjelmaan.EU tarvitsee tehokkaampia tapoja, joilla se voi varmistaa
kansalaisten nykyiset oikeudet tyohon, koulutukseen, sosiaalipalveluihin, terveydenhuoltoon ja muihin
sosiaalisen suojelun muotoihin koko Euroopassa.EU:n on sopeuduttava paremmin nykyisiin vilineisiin ja
politiikkoihin aloilla, joilla se vaikuttaa suoraan, mutta sen on kehitettdvd my6s uusia poliittisia toimia,
esimerkiksi globalisaatiorahastoa.

- Kestavi energiapolitiikka vihahiilistd tulevaisuutta varten:Komission energiapolitiikka-aloitteet osoittavat
selvdsti, ettd se on pddttdnyt vahvistaa EUmn politiikkaa muuttuvaan maailmantilanteen
mukaiseksi.Keviilld 2007 pidetyn Eurooppa-neuvoston paitelmissd, joissa padosin hyviksytdan komission

"Energiapolitiikka Euroopalle” -tiedonannossa*?) esitetyt ehdotukset, asetetaan EU:n kunnianhimoinen
lahestymistapa energiaan ja ilmastonmuutokseen.Lihestymistapa perustuu sitoviin tavoitteisiin:
kasvihuonekaasupaistojen pienentdmiseen 20 prosentilla vuoteen 2020 mennessd, tai 30 prosentilla, kun
kansainvilinen sopimus tulee voimaan, ja uusiutuvien energialdhteiden osuuden kasvattamiseen EU:n
energiayhdistelmassa nykyisestd alle 7 prosentista 20 prosenttiin vuoteen 2020 mennessa. Lihestymistavassa
sitoudutaan myos vihentdmain energian kysyntidd 20 prosentilla vuoteen 2020 mennessi ja toteuttamaan
tdysin toimivat energian sisimarkkinat.T4lla hetkelld komissio toteuttaa Eurooppa-neuvoston hyviksymai

(43) KOM(2007) 1 lopullinen.
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toimintasuunnitelmaa.Komissio jitti energian sisimarkkinapaketin 19. syyskuuta 2007. Strateginen
energiateknologiasuunnitelma esiteltiin 21. marraskuuta 2007. Vuoden 2008 alussa komissio esittelee
tarkeimmit lainsdddantoaloitteet, joilla pyritddn saavuttamaan ilmastonmuutos- ja energiatavoitteet, joihin
kuuluvat uusiutuva energia ja hiilidioksidin talteenotto ja varastoiminen.Kansainvaliselld tasolla on erittéin
tarkedd, ettd Balin ilmastonmuutoskonferenssissa joulukuussa 2007 EU pyrkii varmistamaan, ettd voimassa
olevien Kioton sitoumusten pdittyessd kdynnistetddn viralliset neuvottelut vuoden 2012 jilkeiselle kaudelle
suunniteltavasta kattavasta kansainvilisestd ilmastonmuutoksen torjumissopimuksesta.

— Lisda tutkimusta, kehitysti ja innovointia:EU:n tutkimusta ja kehitystd koskeva edistys on ollut toistaiseksi
vahiistd: vuonna 2006 se oli 1,84 prosenttia bruttokansantuotteesta, mikd jad merkittavisti jdlkeen
vuodelle 2010 asetetusta tutkimuksen ja kehityksen 3 prosentin tavoitteesta. Jasenvaltiot ovat kuitenkin
asettaneet kansallisia tavoitteita ja lisanneet hallituksiensa talousarvioiden tutkimukselle ja kehitykselle
varattujen osuuksia nimellisarvona.Jos kaikki jasenvaltiot saavuttavat kansalliset tavoitteensa, EUmn tutkimus-
ja kehitysmenojen ennustetaan olevan 2,5 prosenttia bruttokansantuotteesta vuonna 2010.

EU on osoittanut huomattavasti suurempaa rahoitusta kasvua ja tyopaikkoja varten.Koheesiopolitiikan
ohjelmien uudessa sddntelykehyksessd kasvuun ja tyopaikkoihin tehtéviin sijoituksiin osoitetaan noin
210 miljardia euroa vuosille 2007-201 3. Rahoitus on yli 25 prosenttia suurempi kuin vuosina 2000-2006.
Tutkimuksen, kehityksen ja innovoinnin olosuhteita on pyritty parantamaan uuden tutkimuksen, kehityksen
ja innovoinnin valtionapukehyksen kiyttdonotolla, verokannustimilla ja tiedonsiirrolla.Menopuolella
kidyttoon otettiin seitsemis puiteohjelma, joka nostaa tutkimukseen ja kehitykseen varattuja menoja EU:n
tasolla 75 prosentilla vuosina 2007-2013 ja tukee tirkeimpid julkisen ja yksityisen sektorin
yhteistydsopimuksia.

— Dynaamisempi liiketoimintaymparisto:pienet ja keskisuuret yritykset (pk-yritykset) ja yrittdjyys ovat
tarkedssd asemassa uudistusohjelmassa.Eurooppa-neuvosto pyysi jasenvaltioita asettamaan kansalliset
hallinnollisen rasituksen keventimistavoitteet vuoteen 2008 mennessi niin, ettd ne vastaavat komission
asettamaa tavoitetta (esimerkiksi 25 prosentin kevennys).Tdhdn mennessd yhdeksin jasenvaltiota (AT, DE,
DK, ES, IT, NL, SE, SK, UK) ovat asettaneet 25 prosentin kansallisen keventdmistavoitteen ja kaksi jasenvaltiota
(CZ, FR) 20 prosentin tavoitteen.Yksityisen osakeyhtion perustamisaika ja -kustannukset ovat keskimaarin
noin puolet siitd, mitd ne olivat vuonna 2002: tilld hetkelld ajaksi arvioidaan 12 péivéd ja kustannuksiksi
485 euroa.

Komissio pyytdd pk-yrityksiltd ja niiden edustajilta mielipiteitd Euroopan pienyrityslain muotoiluun, jotta
se voisi tehdd useita pk-yrityksid tukevia ehdotuksia vuoden 2008 loppuun mennessd. Parempi
sadntelykulttuuri on alkanut saada jalansijaa koko Euroopassa:toimielinten on néytettiva tietd.Komissio on
muuttanut merkittivisti tapoja, joilla se kehittdd uusia ehdotuksia ja valvoo nykyisen sddnnoston
tdytantoonpanoa.Nykyisen taakan keventimisen lisiksi olisi pohdittava erityisesti sitd, onko EU:n
lainsdddiannon kaikkia hallinnollisia tavoitteita sovellettava kokonaisuudessaan pk-yrityksiin.

— Parempi tyollistettivyys ja sijoitukset ihmisiin:Globalisaatio ja teknologiset muutokset saattavat lisidtd
eriarvoisuutta, koska ne syventdvit kuilua pitevien ja epipitevien vilille.Suoritukset parantuvat
nykyaikaistamalla opetus- ja koulutusohjelmia.Joustoturvasta ollaan entistd kiinnostuneempia.Sen avulla
ihmiset pystyvit hallitsemaan tyollisyysmuutoksia paremmin nopeiden talousmuutosten aikoina.Komissio
onehdottanut yhteisid periaatteita kdsiteltaviksi joulukuun 2007 Eurooppa-neuvostossa.Periaatteet tarjoaisivat
jasenvaltioille perustan, jonka ne ottaisivat huomioon tydskennellessdan kansallisten tydmarkkinaosapuolten
kanssa mukauttaessaan joustoturvaa kansallisiin olosuhteisiin ja ottaessaan timéin ldhestymistavan huomioon
kansallisissa uudistusohjelmissaan.

* *

Kysymyksen nro 74 esittdja Manolis Mavrommatis (H-0906/07)

Aihe: Savuketeollisuuden tuotannon maailmanlaajuinen kasvu

Savuketeollisuuden tuotanto on jyrkasti vahentynyt lintisissd teollisuusmaissa, ja yksi perussyista tdhin on
julkisissa tiloissa tapahtuvaa tupakointia koskevan sadnnoston jatkuva parantuminen. Maissa, joissa tupakointi
julkisissa tiloissa on kielletty, esimerkiksi Italiassa, Espanjassa ja Ranskassa, myds savukkeiden kulutus on
vihentynyt. Tdmin kaytinnon seurauksena savukkeiden kokonaiskulutus on laskenut 2-3 prosenttia
Euroopassa ja Yhdysvalloissa. Askettiin tehty tutkimus osoitti, ettd vuoteen 2010 mennessi kehittyneiden
maiden osuus savukkeiden kulutuksesta tulee olemaan 29 prosenttia ja kehitysmaiden 71 prosenttia. Edelleen
vuoteen 2025 mennessa tupakoitsijoiden mairan odotetaan kasvavan ja nousevan 500 miljoonaan, joista
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90 prosenttia tulee olemaan Euroopan ja Yhdysvaltojen ulkopuolella. Voisiko komissio kertoa, kun otetaan
huomioon tupakoinnin julkisissa tiloissa tdysin kieltdneissd jasenvaltioissa laaditun tiukan sddntelyn tuomat
myonteiset tulokset, aikooko se toteuttaa yhteison lisdtoimenpiteitd kuluttajien terveyden suojelemiseksi
tupakoinnin haitallisilta vaikutuksilta?

Vastaus

Komissio kiittd4 arvoisaa parlamentin jisentd kysymyksesti ja erityisesti tilastoista, jotka voisivat olla
hyodyllisid vaikutusten arvioimisessa, ldhteen saatavuudesta riippuen.

Savuttomia ympdristojd koskevan polititkan osalta terveydestd vastaava komission jdsen aikoo esittda
ehdotuksen neuvoston suositukseksi vuoden 2008 loppuun mennessd kattavien savuttomuuslakien
kayttoonoton helpottamiseksi kansallisella tasolla.

Maailman terveysjirjeston arvioiden mukaan tupakka on maailmanlaajuisesti toiseksi tarkein kuolinsyy, ja
se aiheuttaa noin 4,9 miljoonaa kuolemaa vuosittain.

Maailman terveysjdrjesto ennustaa, ettd ilman lisitoimia vuonna 2020 tupakasta johtuvien kuolemien maari
kasvaa maailmanlaajuisesti kaksinkertaiseksi, ja noin 70 prosenttia naistd kuolemista tapahtuu kehitysmaissa.

EU on sitoutunut terveystavoitepyrkimyksiin kumppanuussuhteissaan kolmansien maiden ja alueiden kanssa
ja haluaa pdittdd ensisijaisista tavoitteista ja valineistd kehitystd koskevan eurooppalaisen konsensuksen ja
Pariisin julistuksen periaatteiden mukaisesti omistajuutta kunnioittaen ja avun yhteensovittamista ja
ennakoitavuutta parantaen.

EU on toiminut johtoasemassa ja tukenut tupakoinnin torjuntaa koskevaa puitesopimusta (FCTC) timéin
tarkoituksen keskeisimpini kansainvilisend valineend.

Euroopan yhteiso ja 25 jisenvaltiota ovat nykydin sopimuksen osapuolia ja prosessin keskeisia tekijoiti.Muu
maailma kdintyy usein EU:n puoleen oppiakseen sen kokemuksesta esimerkiksi sellaisilla aloilla kuin
mainonnan kieltdminen tai laittoman kaupan torjuminen.

Komissio on sitoutunut yhteistyohon ja on valmis auttamaan toisia osapuolia FCTC:n tdytidntoonpanossa
kaytossa olevien mekanismien avulla.

Komissio kannattaa tupakoinnin torjumista maailmanlaajuisella tasolla.Euroopan komissio kannustaa
kehitysmaiden merkittavimpien terveysongelmien perusteelliseen analyysiin ja tukee maiden
terveysstrategioiden suunnittelua ja rahoitusta.Kun kumppanuusmaat mairittavit tupakoinnin torjuntaa
koskevan puitesopimuksen toimet ensisijaisiksi, komissio tukee maiden strategioita tupakoinnin torjumiseksi.

*

* *

Kysymyksen nro 75 esittijid Maria Isabel Salinas Garcia (H-0909/07)

Aihe: Marokkolaiselle tomaatille asetettujen tuontikiintiéiden ylittiminen

Euroopan komission verotuksen ja tulliliiton pddosaston virallisten tietojen mukaan Marokosta perdisin
olevien tomaattien tuonti Euroopan unioniin ylitti 16 259,27 tonnilla markkinointivuodeksi 2006-2007
vahvistetun 235 330 tonnin kiintion (johon sisaltyy 1 prosentin toleranssiraja). Se, ettd sisimarkkinoiden
kyllastymisestd johtuva hintakriisi ja marokkolaisen tomaatin mittava tuonti Euroopan markkinoille osuvat
samaan aikaan, osoittaa, ettd sidnnonvastainen tuonti ja Euroopan markkinoiden hdiriét liittyvit suoraan
toisiinsa.

Edelld kuvatun tilanteen laittomuus on silmiinpistavi. Aikooko komissio ryhtya sen korjaamiseksi tehokkaisiin
toimiin vai ainoastaan pienentdd seuraavan markkinointikauden kiintioti EU:n ja Marokon
assosiaatiosopimuksen 25 artiklan mukaisesti? Aikooko komissio yksinkertaistaa markkinoille paasyd
koskevaa jirjestelmad valvonnan parantamiseksi?

Vastaus

Jasenvaltioiden antamien ja komission tilastoimien tietojen mukaan Marokosta tuotiin EU:hun 251 589 tonnia
tomaatteja, mikd on 16 259tonnia enemmdin kuin assosiaatiosopimuksen poytikirjassa nro 1
asetetaan.Voimassa olevien asetusten mukaan komissio pienensi lisitariffikiintiotd 20 000 tonnilla ajalle
1. marraskuuta 2007 - 31. toukokuuta 2008.
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Maailman kauppajirjeston sdantojen mukaisesti osapuolten vilille ei voida asettaa vapaaehtoisia rajoituksia
(GATT-sopimuksen XI artikla).Tdstd seuraa, ettd Marokolla on oikeus viedd tomaatteja suositelluista
tariffikiintidistd poikkeava médird, ja tdhin vientimdarain sovelletaan vastaavia tullitariffeja.Komissio ei siis
voi olla samaa mieltd marokkolaisen tomaatin suosituskiintion ylittdvin viennin "laittomuudesta” arvoisan
parlamentin jasenen kanssa.

Assosiaatiosopimuksen 25 artiklassa sdddetddn tapauksesta, jossa aiheutuu vakavaa haittaa kansallisille
tuottajille, joiden tuotteet ovat samankaltaisia tai suoraan kilpailuasemassa jommankumman sopimuspuolen
alueella, tai vakavia hdirioitd jollakin talouden alalla tai vaikeuksia, jotka saattavat johtaa jonkin alueen
taloudellisen tilanteen huomattavaan heikentymiseen.Komissiolla ei ole tdlld hetkelld tietoa sellaisista
nikokohdista, jotka oikeuttaisivat tallaisten sddnnosten soveltamiseen.

Komissio on samaa mieltd arvoisan parlamentin jisenen kanssa tarpeesta yksinkertaistaa ja piivittdd
markkinoille pédsyn hintajirjestelmddn liittyvid sddnt6jd.Komissio onkin julistanut virallisesti
21. marraskuuta 2007 pidetyssd johtokunnan kokouksessa, ettd niistd tirkeistd kysymyksistd on keskusteltava
ja ettd niiden kisittelyssd tdhditddn aiheellisten muutosehdotusten esittelyyn ennen 1. heindkuuta 2008.

X

* *

Kysymyksen nro 76 esittdji Nikolaos Vakalis (H-0912/07)

Aihe: Uusien ydinvoimaloiden rakentamista Vilimeren alueelle koskevat suunnitelmat

Egypti aikoo rakentaa vuoteen 2020 mennessa neljd ydinvoimalaa, joiden yhteisteho on 4 000 MW. Muutkin
Vilimeren alueen valtiot ovat tehneet samankaltaisia paatoksid, esimerkiksi aikaisemmin Israel ja dskettdin
Marokko, Algeria ja Libya, ja Turkin sekd Albanian ydinvoimasuunnitelmista on julkistettu tietoja.

Kun otetaan huomioon, etti edelld mainitut maat ovat EU:n naapurivaltioita ja joko sen kumppaneita
Euro-Vilimeri-yhteistydssi tai ehdokkaita EU:n jiseniksi, aikooko komissio pyytdi niitd perustamaan todella
riippumattoman ydinenergiaviranomaisen, jolla on paitoksentekovaltuudet. Aikooko se pyytdd niitd
tekemidn yhteistyotd Kansainvilisen atomienergiajirjeston kanssa ydinvoimaloiden rakentamisen
valvomiseksi ja ydinenergian rauhanomaisen kdyton varmistamiseksi? Tuleeko komissiolla olemaan mitéén
sananvaltaa, mitd tulee ndiden voimaloiden rakentamispaikkoihin, kun otetaan huomioon, ettd Vilimeri on
erityisen maanjdristysaltista aluetta? Ottaen huomioon, etteivit jotkut edelld mainituista maista ole vield
ratifioineet ydinaseiden levidmisen estimistd ja ydinkokeiden tdydellisti kieltdmistd koskevia kansainvilisid
sopimuksia, aikooko komissio suositella ydinvoimaloiden rakentamisen ja ydinpolttoainekierron alalla
toimiville eurooppalaisille kumppaneille, etteivit ne tee sopimuksia ndiden maiden kanssa, ennen kuin tima
ratifiointi on tapahtunut?

Vastaus

Komissio seuraa tarkasti ydinvoimaan liittyvdd viimeaikaista kehitystd EU:n ldhialueella Vilimeren alue
mukaan lukien.

Vaikka Euroopan unionin tai komission tehtdvini ei olekaan tehdi paitoksid kolmansien maiden ydinvoiman
kiytostd, emme voi jattdd kyseistid kehitystd huomiotta.

On hyodyllistd huomauttaa, ettd kaikki muut Vilimeren alueen valtiot paitsi Israel ovat allekirjoittaneet
ydinsulkusopimuksen.

Komissio otti asian dskettdin esille kahdenvilisissd yhteydenotoissa joihinkin maihin ja korosti seuraavia
edellytyksia:

Komissio suosittelee, ettd valtioiden, jotka haluavat kehittdd omaa ydinohjelmaansa, olisi ensinnikin otettava
yhteyttd Kansainviliseen atomienergiajirjestoon (IAEA) Wienissid.Kyseisten valtioiden olisi allekirjoitettava
tarvittavat sopimukset ydinturvavalvonnan noudattamisen varmistamisesta ja keskeisiin ydinturvallisuutta,
fyysistd turvallisuutta ja ydinjatehuoltoa koskeviin kansainvilisiin yleissopimuksiin liittymisesta.

On tdrkeds, ettd jokaisessa omaa ydinohjelmaansa kehittivassa valtiossa otetaan kdyttoon mahdollisimman
edistykselliset puitteet ydinturvallisuudelle. Tdssd yhteydessd olisi perustettava riippumaton sdintelyelin,
joka varmistaisi, ettd korkeiden turvallisuus-, turvaamis- ja sulkuvaatimuksien noudattamisessa tarpeelliset
toimet otetaan kayttoon ja niitd noudatetaan.Ydinvoimaloiden turvallisuus on kuitenkin ainoastaan niitd
kayttavan valtion vastuulla.
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Komissiolla voisi olla merkittdvd asema ydinturvallisuuden alalla, jos se tukisi lainsdddinto- ja
sadntelykehyksen kehittdmistd. Komissio voisi myotavaikuttaa my6s merkittavasti ydinturvallisuuskaytdntojen
kehittdmiseen EU:n ldhialueilla.

Komissiolla ei kuitenkaan ole toimivaltaa tukea tai helpottaa ydininfrastruktuurin kehittdmista.

*

* *

Kysymyksen nro 77 esittiji Philip Bushill-Matthews (H-0916/07)
Aihe: Vapaa liikkuvuus EU:n alueella

Voiko komissio vahvistaa sen, ettd vapaata liitkkuvuutta koskevan EU:n lainsddddnnon mukaisesti jasenvaltiot
eivit voi laillisesti asettaa kansallisuuteen perustuvia kiintioitd urheilujoukkueiden pelaajia varten?

Voiko komissio vahvistaa my0s sen, voiko mikain yksittdisen jasenvaltion tydnantaja tai jarjesto ilmoittaa
avoimesti antavansa etusijan asianomaisen jdsenvaltion kansalaiselle suhteessa muiden jisenvaltioiden
kansalaisiin huolimatta siité, ettd kaikilla ehdokkailla on ty6lupa ja etté kaikki ehdokkaat ovat yhti patevia?

Voiko komissio vahvistaa, missd olosuhteissa mainittu syrjintd mahdollisesti saattaisi olla sallittua?
Vastaus

Euroopan yhteisdjen tuomioistuin on esittdnyt useita kertoja kantansa yhteison lainsdddannon ja urheilun
suhteesta*? Tuomioistuin totesi, ettd urheilu kuuluu yhteison lainsiddannén soveltamisalaan vain, kun se
on ammattilaisurheilijoiden tai amatooriurheilijoiden harjoittamaa taloudellista toimintaa.Jos urheiluun
liittyy palkallista tyontekoa, se kuuluu EY:n perustamissopimuksen 39 artiklan alaisuuteen, ja sithen sovelletaan
EU:n kansalaisten kansalaisuuteen perustuvaan syrjintddn koskevaa kieltoa EY:n perustamissopimuksen 12

ja 39 artiklojen mukaan.

Lisiksi sovelletaan myos tyontekijoiden vapaasta likkkuvuudesta yhteison alueella annetun asetuksen

ETY N:0 1612/68*?) 7 artiklaa 4 kohtaa, jonka mukaan kollektiiviset sopimukset tai madriykset tyon
sddntelystd eivdt saa olla syrjivid. Timd koskee my0s sekd julkisviranomaisten ettd yksityisten elimien,

esimerkiksi UEFA:n"*?), tekemié sopimuksia. Tuomioistuin teki kuitenkin poikkeuksen yleiseen syrjinnéin
vastaiseen sddntoon niiden otteluiden osalta, joita jarjestetddn pelkdstdan urheilun eikd taloudellisten syiden
takia (esimerkiksi maajoukkueiden viliset pelit).Samalla muistutetaan tuomioistuimen painottaneen, ettd
kun vedotaan sdantoihin pelkkddn urheiluun perustuvasta tapahtumasta, on aina analysoitava huolellisesti
ja tarkasti syyt, joiden takia sopimuksen soveltamisen tiettyd sidntoa ei oteta huomioon.

Néin ollen kaikki sddnnot, joilla asetetaan kansalaisuuteen perustuvia kiintioitd muiden kuin maajoukkueiden
ammattilaisryhmien muodostamiselle, vaikuttavat olevan tyontekijoiden vapaata liikkkuvuutta koskevan
yhteison lainsdddannon vastaisia.Kun otetaan huomioon EY:n perustamissopimuksen 39 artiklan suora
vaikutus, henkil6illd, jotka katsovat tulleensa syrjityiksi, on mahdollisuus ryhtyi oikeustoimiin kansallisen
lainsdddinnon ja kansallisten kaytantojen mukaisesti.

X

* *

Kysymyksen nro 78 esittiji Sean O Neachtain (H-0924/07)

Aihe: Verovapaussdinnot

Komissio on tehnyt Singaporen kanssa sopimuksen, jonka mukaan EU:n lentokenttiviranomaisilla ei ole
oikeutta takavarikoida verovapaasti ostettuja nesteitd Singaporesta johonkin Euroopan unionin maahan
tulevilta matkustajilta, jotka jatkavat matkaansa toiselle Euroopan unionin alueella sijaitsevalle lentokentille.
Kyseessd on ensimmdinen timéinkaltainen sopimus, jonka komissio tekee kyseisestd asiasta yhteison
ulkopuolisen maan kanssa.

(44) Katso erityisesti 15. joulukuuta 1995 asiassa C-415/93 (Bosman) annettu tuomio.

(45 Neuvoston asetus (ETY) N:0 1612/68, annettu 15. lokakuuta 1968, tyontekijoiden vapaasta liitkkuvuudesta yhteison
alueella, EYVLL 257,19.10.1968.

(46) Union of European Football Associations, Euroopan jalkapalloliitto.
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Voiko komissio ilmoittaa, mitkd muut maat voivat neuvotella Euroopan unionin kanssa ldhitulevaisuudessa
vastaavanlaisesta sopimuksesta, jonka mallina pidetddn EU:n Singaporen kanssa tekemdi sopimusta?

Vastaus

Parlamentin kéytettyi valvontaoikeuttaan komissio antoi heinikuussa 2007 asetuksen (EY) N:0o 915/2007"”)
ja antoi ndin mahdollisuuden poiketa nesteiden kuljetuskiellosta turvatarkastuspisteiden ohi Euroopan
yhteison lentokentilld niiden nesteiden osalta, jotka on ostettu kolmansien maiden lentokentilti silld ehdolla,
ettd ne tayttavit tietyt turvallisuusstandardit.

Asetuksen mukaisesti komissio tarkasti Singaporen turvallisuusstandardit ja havaitsi, ettd ne vastaavat
asetuksen vaatimuksia.Niin ollen komissio ehdotti poikkeusta Singaporen lentokentilti ostetuille nesteille. Kun
komitologiamenettely saatiin paatokseen, komissio antoi asetuksen 31. heindkuuta 2007.

Asetuksen (EY) N:0 915/200 748 antamisen jalkeen useat maat, mukaan lukien Argentiina, Armenia,
Australia, Kroatia, Kanada, Dubai, Israel, entinen Jugoslavian tasavalta Makedonia, Malesia ja Mauritius, ovat
pyytaneet poikkeuslupaa.Komissio on pyytinyt maita laatimaan selvityksen kyseisten turvallisuusnormien
tayttamisestd ja odottaa nyt nditd selvityksid. Kun selvitykset on saatu, komissio arvioi huolellisesti, tdyttaako
maa standardit ja suorittaa todennikoisesti tarkastuksia lentokentilld. Timan jalkeen se pddttdd, mille maille
voidaan myo6ntad poikkeukset.

* *

Kysymyksen nro 79 esittiji Mikel Irujo Amezaga (H-0929/07)

Aihe: Euroopan sosiaalirahaston tukien hallinnointi Navarrassa

Komissio toteaa vastauksessaan suulliseen kysymykseeni H-0769/0 749 saintojenvastaisuuksista Navarran
aluehallituksen Euroopan sosiaalirahaston tukien hallinnoinnissa, ettd se lihettdd Euroopan sosiaalirahaston
hallinnointiviranomaiselle Espanjassa postia ja pyytdi lisitietoja kertomuksesta ja toimenpiteistd, joita
pidetddn asianmukaisina Navarran itsehallintoalueen tilintarkastusviranomaisen havaitsemien
sddntojenvastaisuuksien korjaamiseksi. Se myds lupaa tutkia tilintarkastusviranomaisen kertomuksessa
esitetyt sddntojenvastaisuudet. Kuten komissio on voinut todeta, tima kertomus (Fondos recibidos en Navarra
desde la Unién Europea — Area Fondo Social 1997-2003) ulottuu vain vuoteen 2003 asti.

Aikooko komissio toteuttaa toimenpiteitd saadakseen tietoja, miten Navarran aluehallitus on hallinnoinut
Euroopan sosiaalirahaston tukia vuosina 2004-2007?

Vastaus

Navarran itsehallintoalueen tilintarkastusviranomaisen suullisen kysymyksen (H-0769/07). joka koskee
Navarran Euroopan unionilta sosiaalirahastoalueen puitteissa  vuosina 1997-2003  saamaa
rahoituskertomusta, vastauksessa todetaan, ettd komissio pyysi Espanjan Euroopan sosiaalirahaston
hallintoviranomaiselta lisitietoja kertomuksen sisillostd ja toimenpiteisti, joilla voidaan korjata Navarran
tilintarkastusviranomaisen havaitsemat epakohdat.

Lisaksi komissio tekee yhteistyotd asiasta vastaavien Espanjan viranomaisten kanssa, jotta Navarran tulevat
maksupyynnoét eivit sisilly sddntojenvastaisiin menoihin ja jotta jo hyvaksytyille menoille tehtéisiin tarvittaessa
rahoitusoikaisu.

Komissio vahvistaa myos, ettd Navarran itsehallintoalueen tilintarkastusviranomaisen kertomuksesta on
toimitettu kopio Euroopan petostentorjuntavirastolle (OLAF).Komissio muistuttaa, ettd OLAF arvioi kaikki
saapuvat tiedot pystydkseen paittimain, kuuluvatko tapaukset sen toimivallan alalle.Kun arviointi on
valmistunut, OLAF ryhtyy tarvittaviin toimenpiteisiin, joihin tarvittaessa kuuluu tutkimuksen kaynnistiminen,

(47) Komission asetus (EY) N:0 915/2007, annettu 31 pdividnd heindkuuta 2007, toimenpiteisti ilmailun turvaamista
koskevien yhteisten perusvaatimusten tdytintoonpanemiseksi annetun asetuksen (EY) N:o 622/2003 muuttamisesta.

(48) Komission asetus (EY) N:0 915/2007, annettu 31 paivand heindkuuta 2007, toimenpiteistd ilmailun turvaamista
koskevien yhteisten perusvaatimusten tdytantoonpanemiseksi annetun asetuksen (EY) N:o 622/2003 muuttamisesta
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti), EYVL L 200, 1.8.2007, s. 3—4.

(49) Kirjallinen vastaus 23.10.2007.
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25. toukokuuta 1999 Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF) tutkimuksista annetussa Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1073/1999 esitettyjen menettelyjen mukaisesti®”.
X

* *

Kysymyksen nro 80 esittijid Zbigniew Krzysztof Kuzmiuk (H-0930/07)

Aihe: Vakaus- ja kasvusopimuksen siint6jen noudattaminen

Euroopan komissio on kieltdytynyt lopettamasta liiallista alijidmia koskevaa menettelyd Puolaa vastaan
huolimattasiité, ettd komission omien ennusteiden mukaan Puolan budjettivaje tulee olemaan 2,7 prosenttia
BKT:sta vuonna 2007 ja talouskasvua sekd inflaatiota vuonna 2008 koskevat ennusteet viittaavat siihen,
ettd budjettivaje tulee olemaan alhaisempi kuin 3 prosenttia BKT:sta vuonna 2008. Puola on yksi niistd
harvoista EU:n jisenvaltioista, jotka ovat toteuttaneet elikeuudistuksia, mikd kuormittaa sen budjettia
vuosittain usealla miljardilla zlotylla. Sitd vastoin kaksi euroalueen suurinta jasenvaltiota, Saksa ja Ranska,
ovat selvisti ylittdneet enimmadisvajeen vuosina 2002-2005, toisin sanoen neljan vuoden ajan perakkdin,
mutta jotta véltettdisiin madradmastd ndille maille miljardien eurojen sakkoa vakaus- ja kasvusopimuksen
mukaisesti, sopimuksen sdint6ji muutettiin. Kumpikaan maa ei ole vield saattanut loppuun
elikejdrjestelmiensd uudistuksia. Tima tilanne synnyttdi véistimattd sen vaikutelman, ettei komissio kdytd
samaa mittapuuta EU:n kaikkien jisenvaltioiden kohdalla. Suuremmat jdsenvaltiot, jotka jo kuuluvat
euroalueeseen, voivat olla noudattamatta vakaus- ja kasvusopimuksen sddntojd, kun taas toisia maita, jotka
ovat vain ehdokkaina euroalueen jaseniksi, kehotetaan, niiden toteuttamista merkittavistd julkisen talouden
uudistuksista huolimatta, jatkuvasti toteuttamaan lisduudistuksia. Voisiko komissio kertoa, milloin
jasenvaltioiden eriarvoinen kohtelu, mitd tulee vakaus- ja kasvusopimuksen noudattamiseen, lopetetaan?

Vastaus

Komissio antoi neuvostolle 20. marraskuuta 2007 tiedonannon niiden toimien arvioinnista, jotka Puola on
toteuttanut vastauksena EY:n perustamissopimuksen 104 artiklan 7 kohdan mukaisesti 27. helmikuuta 2007
annettuun neuvoston suositukseen liiallisia alijadmid koskevan menettelyn nojalla.Neuvoston suosituksessa
Puolalle suositeltiin liiallisen alijidmin korjaamista vuoteen 2007 mennessd, ja tdhdn tahtddvien toimien
médrdajaksi asetettiin 27. elokuuta 2007. Puolan hallitus ilmoitti komissiolle toteutetuista toimenpiteistd,
jakomissio arvioi ne elokuussa 2007 tehdyn ennusteen perusteella ja tuli sithen tulokseen, ettd Puolan osalta
liiallisia alijagdmid koskevassa menettelyssd ei tarvita lisdtoimia tdssd vaiheessa.

Komission neuvostolle antama tiedonanto on toimenpiteiden mdairdajan umpeutumisen jilkeinen
viliarvio.Muiden lijallisia alijidmid koskevan menettelyn maiden osalta komissio on myos antanut
tiedonannon neuvostolle toimenpiteiden médirdajan umpeutumisen jilkeen, mutta jos tehdyt toimet on
arvioitu negatiivisiksi, komissio on antanut suosituksen tehtyjen toimien riittimattomyyttd koskevaksi
neuvoston paitokseksi

Pidtoksen kumoaminen tai kumoamatta jattiminen on seuraava vaihe Puolan lijallista alijidamai koskevassa
menettelyssd.Liiallista alijddmdd koskeva menettely voidaan kumota vain todellisten tietojen
perusteella.Eurostat vahvistaa vuoden 2007 todelliset talousarviotiedot huhtikuussa 2008, joten kumoamista
ei voida toteuttaa sitd ennen.Lisdksi liiallisen alijddmin menettelyn kumoamisessa on tarkedi, ettd alijddman
korjauksen kestdvyys voidaan varmistaa.Tdma arvioidaan komission yksikoiden kevdidn 2008 ennusteessa
vuoteen 2009 asti kestaville kaudelle. Ennuste julkaistaan huhtikuun 2008 loppuun mennessi.

Uudistetussa vakaus- ja kasvusopimuksessa annetaan mahdollisuus ottaa huomioon kustannukset, jotka
liittyvit elakeuudistuksen kdyttoonottoon ja eldkejarjestelman tdysimédraiseen luomiseen.Puolan liiallisen
alijgddaman menettelyn kumoamisen tai kumoamatta jattimisen osalta ndiden kustannusten katsotaan olevan
vakaus- ja kasvusopimuksen ehtojen alaisia, eli jos oletetaan, ettd alijaddma on supistunut merkittavasti ja
jatkuvasti ja saavuttanut tason, joka on lahelld viitearvoa.

Komissio kohtelee kaikkia valtioita tasa-arvoisesti.Vakaus- ja kasvusopimusuudistuksen tavoitteena oli
esitelld taloudellisempia periaatteita, vastata paremmin laajentuneen EU:n kasvanutta taloudellista
heterogeenisyytti ja tehostaa kansallista osallisuutta.Kaikkien jisenvaltioiden, mukaan lukien Puolan,
hallitukset neuvottelivat ja hyviksyivit uudistetun vakaus- ja kasvusopimuksen sidnnot.Komissio seuraa
tiiviisti jasenvaltioiden taloudellista kehitysti ja ryhtyy tarvittaessa toimiin.

(50) EYVLL 136, 31.5.1999.
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Kysymyksen nro 81 esittiji Antonios Trakatellis (H-0931/07)

Aihe: Aksios-joen saastuminen

Aksios-joen varrella ja erityisesti Titov Velesin kaupungissa EJTM:ssa sijaitsevat teollisuuslaitokset padstavit
vaarallisia jitteitd jokeen, ja siihen lasketaan my6s yhdyskuntajitteitd. Aksios-joki virtaa myos Kreikan
puolella ja laskee Thermaikoslahteen.

Onko komissio tietoinen tist4 tilanteesta ja siitd johtuvasta Aksios-joen saastumisesta, ja jos on, aikooko se
toteuttaa toimia niiden vaarojen rajoittamiseksi, joita aiheutuu rikkihapon paistimisestd jokeen, ja
mahdollisesti kyseisten teollisuuslaitosten toiminnan lopettamiseksi, kun otetaan huomioon, ettd EJTM
tavoittelee EU:n jdsenyytta?

Ottaen huomioon, ettd Aksios-joen suisto kuuluu Ramsar-sopimuksella sekd Euroopan unionin Natura 2000
-ohjelmalla valvottuihin ja suojeltuihin kosteikkoihin seki sen tosiseikan, ettd EU, EJTM:n kanssa solmimansa
Eurooppa-kumppanuuden pohjalta, myontdd sille taloudellista tukea liittymistd valmistelevan tukivalineen
kautta, aikooko komissio toteuttaa asianmukaisia toimia, jotta myos EJTM:n ymparistokysymykset liitettdisiin
myonnettdviin tukeen?

Vastaus

Komissio on tietoinen ympdristdongelmista, jotka liittyvit Vardar|/Aksios-jokeen paistettivisti saasteista.Kuten
komissio osoitti vastauksissaan kysymyksiin E-0637/06 ja H-442/00, ongelmaan puuttumiseen on annettu
taloudellista tukea vuodesta 1997 lahtien. Nykyéddn on olemassa tarkkailupisteiden verkosto ja asemia, joissa
tarkkaillaan jatkuvasti Vardar/Aksios-vesialueen hydrologista ja ymparistollistd tilaa. Ndin vedenlaatua
pystytédin analysoimaan laajasti.Entisen Jugoslavian tasavallan Makedonian viranomaiset ovat ilmoittaneet
julkaisevansa selonteon kaikista tirkeistd joen vedenlaatuun liittyvistd hydrologisista, morfologisista,
kemikaalisista ja biologisista tiedoista vuoden 2007 aikana.

On kansallisten viranomaisten vastuulla ryhtyd toimiin saastuttajia vastaan.Timdn vuoden
edistymiskertomuksessa korostetaan, ettd alueen vedenlaatuun liittyvissd kysymyksissd on edistytty vain
vihdn Kuitenkin hallitus hyviksyi uuden vesilain, jossa vesivarojen hallinnointi osoitetaan selvasti ymparisto-
ja fyysisen suunnittelun ministerion vastuualueeksi, mika on edistysaskel.Komissio kannustaa viranomaisia
saattamaan ympdariston pilaantumisen ehkdisemisen ja vahentdmisen yhteniistimisestd annetun direktiivin
osaksi kansallista lainsdddidntod ja panemaan direktiivin tdytdnto6n mahdollisimman pian.Vaikka direktiivin
saattamisessa osaksi kansallista lainsddddntod ollaan edistytty, viranomaiset ovat ilmoittaneet, ettd direktiivin
sddntojd ei pystytd panemaan tilld alalla tdysin tdytintoon ennen vuoden 2009 loppua. Komissio valvoo
kysymysti jatkossakin ja ottaa sen jélleen esille kahdenvilisissd tapaamisissa.

Liittymist valmistelevan tuen osalta komissio myontia liittymistd valmistelevaa tukivilinettd (IPA°")
koskevassa strategisessa ohjelma-asiakirjassaan kaudelle 2007-2009, ettd vedenlaatua koskevaa tilannetta
on parannettava edelleen.Komissio onkin ehdottanut rahoitusta Ill-osioon kuuluville toimille jiteveden
kasittelyn alalla.Kuitenkin timan alan tulevat toimet riippuvat my®s entisen Jugoslavian tasavallan Makedonian
hallituksen kyvystd kdyttaa IlI-osioon kuuluvaa EU:n rahoitusta.

*

* *
Kysymyksen nro 82 esittiji Ivo Belet (H-0936/07)
Aihe: Distrigas-osuuden siirtiminen

Euroopan komissio asetti Suez- ja Gaz de France -yhtividen yhdistimisen ehdoksi muun muassa sen, ettd
Suezin on luovutettava osuutensa belgialaisesta Distrigas-maakaasuyhtiosta jollekin kolmannelle osapuolelle.

GDEF:n sisaryritys EDF, jossa siindkin Ranskan valtio on méirdavissd asemassa, on jo ilmoittanut olevansa
kiinnostunut Distrigas-yhtiosta.

Voiko komissio hyviksy4 Distrigasin siirtymisen EDF:n haltuun?

(51) IPA, Instrument for Pre-Accession, eli liittymistd valmisteleva tukivaline.
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Miten komissio aikoo taata, ettd kilpailu Belgian kaasu- ja energiamarkkinoilla siilyy, jotta kuluttajilla ja
yrityksilld on mahdollisuuksia valita toimittajansa ja hinnat halpenevat?

Vastaus

Yksi ehdoista, jonka komissio asetti Gaz de France- ja Suez-yhtididen yhdistimiselle, oli tosiaankin se, ettd
Suezin on luovutettava kolmannelle osapuolelle osuutensa belgialaisesta Distrigas-maakaasuyhtiosta.

On Gaz de Francen ja Suezin tehtdvdni ehdottaa ostajaa luovutettavalle toiminnalle, mukaan lukien
Distrigasille.Komissio arvioi sen jilkeen ehdotetun ostajan sopivuuden ottaen huomioon kriteerit, jotka
esitetddn 14. marraskuuta 2006 tehdyssd komission padtoksessd, jossa vahvistetaan yhdistymisen ehdot ja
velvoitteet.Ehdotetun ostajan hyviksyminen riippuu ndiden ehtojen tiyttdmisestd.Komissio ei ole toistaiseksi
saanut ehdotuksia Distrigasin ostajasta.Komissio ei voi tehdi olettamuksia mahdollisesti ehdotettavan ostajan
sopivuudesta.

Lisdksi, jos Distrigasin osto tdyttdd yhteison asettamat kelpoisuusehdot tai kansalliset yhdistymiselle asetetut
valvontasdannot, osto siirtyy toimivaltaisen elimen tai toimivaltaisten elinten tarkasteltavaksi.

*

* *

Kysymyksen nro 84 esittdji Johan Van Hecke (H-0940/07)

Aihe: Lepra ja tuberkuloosi Kiinassa

Avustusjirjestdjen mukaan sellaisia sairauksia kuin lepraa ja tuberkuloosia esiintyy Kiinassa vield runsaasti
ja niiden torjunta ja hoito on téysin riippuvainen ulkomaisesta avusta. Viiden viime vuoden aikana Kiinassa
ontodettu yli 700 uutta lepratapausta, mikd on halyttadvan suuri luku. Esimerkiksi Guangxissa, yhdelld maan
koyhimmista alueista, jonka BKT on samansuuruinen kuin Afrikan maalla Lesotholla, sairastuneet karkotetaan
kauas nykyaikaisesta Kiinasta eristettyihin kyliin, joiden talot ovat rénsistyneitd. He saavat valtiolta
kuukausittain tukea 150 yuaniaeli 15 euroa, mika on selvisti alle YK:n médritteleméin darimmaisen kyhyyden
rajan.

Onko komissio tietoinen sairaustilanteesta Kiinassa ja esimerkiksi lepran ja tuberkuloosin erittdin
puutteellisesta hoidosta? Pyydetddnko Kiinan viranomaisia itse panostamaan enemmain ndiden tautien
levidmisen torjumiseen, jotta se ei olisi yksin ulkomaisen avun varassa?

Vastaus
Komissio on arvoisan parlamentin jasenen tavoin myos huolissaan leprasta ja tuberkuloosista Kiinassa.

Tuberkuloosi on kiinalaisten aikuisten tdrkein kuolinsyy tarttuvista taudeista.Maailman terveysjirjeston
(WHO) arvioiden mukaan Kiinassa kirsitddn maailman toiseksi suurimmasta tuberkuloosiepidemiasta heti
Intian jalkeen, ja uusia tuberkuloositapauksia tulee ilmi vuosittain yli 1,3 miljoonaa.

Viime vuosina Kiina on kuitenkin vakavan dkillisen hengitystieoireyhtymén (SARS) puhkeamisen seurauksena
osoittanut vahvaa sitoumusta tuberkuloosin ja muiden tartuntatautien torjumiseen muun muassa paremmalla
kotimaisella rahoituksella.

Tdmin tuloksena Kiina on nyt toisena niiden valtioiden luettelossa, jotka ovat laajentaneet valvotun
lyhytkestoisen hoidon kattavuutta. Yleisten tuberkuloositavoitteiden mukaan Kiinassa tunnistettiin
70 prosenttia tapauksista, ja hoito johti paranemiseen 85 prosentissa tapauksista vuoden 2005 loppuun
mennessd. On kuitenkin pantava merkille, ettd lddkkeelle tai lddkkeille vastustuskykyistd tuberkuloosia
(MDR-TB) ei juurikaan vield esiinny, ja Kiinan on vastattava myos maan siséisten siirtolaisten aiheuttamaan
tuberkuloosihaasteeseen ja varmistettava, ettd kaikki potilaat diagnosoidaan, hoidetaan ja rekisteroiddan.

Tilld hetkelld Euroopan komissio rahoittaa EU:n ja Kiinan vilistd sosiaaliturvahanketta, johon se osallistuu
20 miljoonalla eurolla.Talld tirkedlld, vuonna 2006 kiyttoonotetulla hankkeella tuetaan sosiaalialan
uudenaikaistamista ja kustannustehokkuutta, my0s sairausvakuutusjirjestelmissd keskushallinnon tasolla
jakuudessa pilottimaakunnassa.Parannettujen sairausvakuutusmallien avulla hankkeen toivotaan vaikuttavan
merkittavasti Kiinan kdyhimpien vdestonosien sosiaaliturvaan.

Kiinassa ei ole vield saavutettu tirkedd kansanterveydellistd tavoitetta eli lepran havittimistd. WHO:n mukaan
uusia lepratapauksia ilmeni Kiinassa vuosittain 1400-1600 vuosina 2002-2005. Kuitenkin vuonna 2005
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tapauksia on tunnistettu aiempaa paremmin, ja ensimmadisen tason alueellisessa havittdmisessd on onnistuttu
Kiinassa.

Euroopan komissio rahoitti Guanxin maakunnassa muutama vuosi sitten valmistuneen lepraa koskevan
erityishankkeen (Euroopan komission rahoitus 0,5 miljoonaa euroa). Kyseisen hankkeen pani tiytintoon
Handicap International.

Lisiksi komissio rahoittaa "Tuberculosis China” -tutkimushanketta, jossa analysoidaan useita eri Kiinan
31 maakunnasta periisin olevia Mycobacterium tuberculosis -kantoja.Niin saadaan lisd4 tietoa kiinalaisten
tuberkuloosikantojen moninaisuudesta.Hankkeella pyritddn parantamaan kiinalaisten tutkijoiden kanssa
tehtdvai yhteistyotd ja teknisen tietimyksen siirtoa ja kerddmain tietoja yhteiseen tietokantaan ja tuottamaan
viestdanalyysejd. Tekninen tietdmys vilitetddn kiinalaisille laboratorioille.

Komissio on tietoinen Kiinaa koskevista haasteita, jotka aiheutuvat taudeista, esimerkiksi tuberkuloosista ja
leprasta.

* *

Kysymyksen nro 85 esittdji Athanasios Pafilis (H-0943/07)

Aihe: Kirsimysten leimaaman Makronisos-saaren historiallisten muistojen hipiiseminen

Makronisos-saarta, joka on kulttuuriministerion 1989 tekemilld padtokselld ja presidentin 1992 antamalla
asetuksella nimetty historialliseksi alueeksi ja joka kuuluu myos ICOMOSin historiallisiin alueisiin, kdytetddn
nykyédin laiduntamiseen seki laittomaan metsistykseen, ja toimivaltaisen poliisiviranomaisen virallisen
raportin mukaan sen rakennuksia, teatteria ja kirkkoja, jopa niitd, jotka on entisdity, on tirvelty ja kdytetddn
eldinsuojina sekd lannan keridyspaikkoina, ja ne ovat kirsineet vakavia vaurioita. Euroopan komissio on jo

ilmaissut, vastauksessa aikaisempaan kysymykseeni (H-0205/04"%) aikomuksensa tutkia mahdollisuutta
rahoittaa timan historiallisen alueen ja silld sijaitsevien muistomerkkien kunnostus- ja hyodyntdmishankkeita,
mikali kreikkalaiset viranomaiset toimittavat sille titd koskevan pyynnon.

Voisiko komissio kertoa, ovatko kreikkalaiset viranomaiset toimittaneet sille kdrsimysten vérittiman historian
omaavan Makronisos-saaren hankkeiden rahoittamista koskevan pyynnon, tietddko se, onko timin
historiallisen alueen hyodyntidmistd ja kunnostamista koskevia suunnitelmia tehty ja aikooko se tutkia saarella
harjoitettavaa laitonta toimintaa, joka hdpaisee titd historiallista muistomerkkia ja "ajattelun ja ideoiden
vapauden alttaria™?

Vastaus

Jasenvaltioiden viranomaisia vaaditaan jattdimain hakemus komissiolle vain, jos se koskee tirkedd hanketta
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1260/1999°% 25-26 artiklan tarkoittamalla tavalla kaudelle 2000-2006 ja

neuvoston asetuksen (EY) N:o 1083/ 2006°% 39-41 artiklan tarkoittamalla tavalla kaudelle 2007-2013.
Kaikkien muiden hankkeiden sisdllyttiminen on kansallisten viranomaisten vastuulla.

Toissijaisuusperiaatteen mukaisesti rakennepolitiikan toimenpiteiden taytintdonpano perustuu jasenvaltioiden
ja komission vilisen kumppanuuden periaatteelle. Timin yhteisrahoitettujen suunnittelu-, valmistelu-,
taytintdonpano-, valvonta-, tarkastus- ja arviointitoimien kumppanuuden puitteissa, aloite erityisohjelmien
ottamisesta mukaan toimintaohjelmiin kuuluu Kreikan viranomaisille.

Asetuksen (EY) 1080/ 2006 4 artiklan 7 kohdan mukaan “kulttuurialan investoinnit, mukaan lukien
kulttuuriperinnon  suojelu, edistiminen ja vaaliminen; kulttuuri-infrastruktuurin kehittdminen
sosioekonomisen kehityksen ja kestavin matkailun tukemiseksi ja alueellisen kiinnostavuuden lisdamiseksi;
sekd kulttuuripalvelujen parantaminen uusia korkeamman lisdarvon palveluja tarjoamalla” saavat Euroopan

(52) Kirjallinen vastaus 20.4.2004.

(53) Neuvoston asetus (EY) N:0 1260/1999, annettu 21 pdivini kesikuuta 1999, rakennerahastoja koskevista yleisistd
sddnnoksistd, EYVLL 161, 26.6.1999.

(54 Euroopan aluekehitysrahastoa, Euroopan sosiaalirahastoa ja koheesiorahastoa koskevista yleisistd sddnnoksista sekd
asetuksen (EY) N:o 1260/1999 kumoamisesta 11. heinikuuta 2006 annettu neuvoston asetus (EY) N:o 1083/2006.

(55

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1080/2006, annettu 5. heindkuuta 2006, Euroopan
aluekehitysrahastosta ja asetuksen (EY) N:o 1783/1999 kumoamisesta, EUVL L 210, 31.7.2006.
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aluekehitysrahaston tukea kaudella 2007-2013.Periaatteessa arvoisan parlamentin jisenen mainitsema
ohjelma voisi siis saada yhteisrahoitusta Euroopan aluekehitysrahastosta.

Komissio ehdottaakin arvoisaa parlamentin jisentd esittdimédan saman kysymyksen toimivaltaisille Kreikan
viranomaisille.Komissio ei tiedd Makronisos-saareen liittyvistd hankkeista.

*

* *

Kysymyksen nro 86 esittiji Milan Gal'a (H-0946/07)
Aihe: Israelilaisten sotilaiden sieppaus Gazassa

Kolme israelilaissotilasta siepattiin Gazassa noin puolitoista vuotta sitten. Ndilld nuorukaisilla on perheet
Israelissa ja he elivit aiemmin siviilielima4. Tahidn mennessi sotilaiden perheet eivit ole saaneet mitdin
tietoja ldheistensd kohtalosta, mikd on vastoin kaikkia sivistysmaissa sovellettavia humanitaarisia lakeja.

Haluaisin tietdd aikooko komissio ryhtyi toimiin saadakseen tietoja siepattujen sotilaiden kohtalosta ja
terveydentilasta sekd heiddn nykyisistd olosuhteistaan? Aikooko komissio toteuttaa toimia heiddn
vapauttamisekseen ilman ennakkoehtoja tai tarvittaessa heidin jadnnostensi palauttamiseksi ihmisarvon
mukaisella tavalla heiddn kotimaahansa?

Vastaus

Komissio on arvoisan parlamentin jisenen tavoin huolestunut kolmen kaapatun israelilaissotilaan
vangitsemisen jatkumisesta.

Komissio kdyttdd jatkossakin laajoja poliittisia, eurooppalaisia ja kansainvalisid kehyksid laajentaakseen
pyyntodin sotilaiden vapauttamisesta.

Kvartetti ja yleisten asioiden ja ulkosuhteiden neuvosto ovat pyytineet toistuvasti heiddn
vapauttamistaan.Komissio jatkaa myos poliittista vuoropuhelua Libanonin hallituksen, palestiinalaishallinnon
ja alueella olevien kumppaniensa kanssa ja huomioi niiden ty6n téssi asiassa.

X

* *

Kysymyksen nro 87 esittdjd Diamanto Manolakou (H-0949/07)

Aihe: Yhteison neljds tukikehys ja metsikartat

Euroopan komissio kieltdytyy sisdllyttdimasta yhteison neljannen tukikehyksen tukikelpoisiin hankkeisiin
Kreikan metsikarttojen laatimista, mikd estdd kaikki pyrkimykset suojella maamme metsiekosysteemeji,
koska metsdkartat toimivat perustana metsirekisterin ja maarekisterin laatimiselle, mikd on
metsdekosysteemien rajaamisen ja suojelun perusedellytyksid. Perusteluna kieltdytymiselleen Euroopan
komissio vetoaa sithen, ettd yhteison kolmanteen tukikehykseen on jo sisillytetty Kreikan Ktimatologio A.E.
-yrityksen vastaava hanke, jonka aiheena on metsdalueiden ja metsiekosysteemien rajaaminen. Kyseiselld
Ktimatologio A.E. -yrityksen hankkeella ei toimivaltaisten viranomaisten ja tieteellisten tahojen mukaan ole
kuitenkaan mitéddn tekemistd metsdkarttojen laatimisen kanssa.

Aikooko komissio kisitelld titd asiaa uudelleen ja hyviksyid Kreikan metsikarttojen laatimisen yhteison
neljannen tukikehyksen tukikelpoiseksi hankkeeksi?

Vastaus

Maaseudun kehittdmisessd metsakarttojen laatiminen ei ole yhteisrahoituskelpoista Euroopan maaseudun
kehittdimisen maataloustuen nojalla, koska se ei kuulu tukikelpoisiin toimiin Euroopan maaseudun
kehittdmisen maatalousrahaston tuesta maaseudun kehittimiseen annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:01698/2005 nojalla.

Kolmannella ohjelmakaudella (2000-2006) pidhanketta "Tieto- ja tietotekniikkainfrastruktuuri Kreikan
uudenaikaista rekisterid varten” yhteisrahoitetaan Euroopan aluekehitysrahastosta
Tietoyhteiskunta-toimintaohjelman nojalla.Ndissd puitteissa on suunniteltu alahanketta metsdalueiden
médrittdimiseksi.Sen pditavoitteena on selventdd koko valtion metsdalueita kdyttden vanhoja ja uusia
peruskarttoja, jotta metsistd vastaavat viranomaiset voivat varautua ajoissa ilmoituksiin valtion omistamasta
maasta metsdalueilla.



96

Euroopan Parlamentin keskustelut

13-12-2007

* *

Kysymyksen nro 88 esittdjid Pedro Guerreiro (H-0952/07)

Aihe: Tulevaa eurooppalaista meripolitiikkaa koskeva yhteison rahoitus
Komissio on dskettdin esitellyt tulevaa yhdennettyd Euroopan unionin meripolitiikkaa koskevat ehdotuksensa.

On otettava huomioon, etti kaikkien titd alaa koskevien ehdotusten on turvattava jasenvaltioiden toimivalta
alueidensa hallinnon, erityisesti aluevesiensd ja yksinomaisten talousvydhykkeidensi niiden eri
soveltamisaloilla. N&itd ovat resurssien hyodyntiminen, liikenne, tutkimus, rajahallinto ja turvallisuus,
aluesuunnittelu, ympéristonsuojelu ja taloudellinen toiminta, kuten kalastus.

Miten komissio aikoo rahoittaa tdtd polititkkaa — joka komission omien sanojen mukaan vaatii vakaata
taloudellista pohjaa — yhteison talousarviosta soveltamalla periaatetta, jonka mukaan uusille painopisteille
on myonnettdva uutta rahoitusta?

Vastaus

Yhteison lainsdddidnto vaikuttaa monin tavoin toimintaan aluevesilld ja yksinomaisilla talousvyohykkeilld,
esimerkiksi varojen hyddyntimiseen, liikenteeseen, tutkimukseen, rajavalvontaan ja turvallisuuteen,
aluesuunnitteluun, ympiristoon ja kalastukseen.

Tallaiseen toimintaan liittyy rahoitusvilineitd, ja rahoitusta on saatavilla erityisesti Euroopan
aluekehitysrahastosta, yhteison seitsemdnnesta tutkimuksen puiteohjelmasta ja Euroopan kalatalousrahastosta.

Ajan my6td kokonaisvaltainen ja kaiken yhdistdvd, mereen liittyvid asioita koskeva ldhestymistapa, jonka
komissio esitteli dskettdin tiedonannossaan "Euroopan unionin yhdennetty meripolitiikka”, johtaa parempaan
yhtendisyyteen alakohtaisissa polititkanaloissa, jotka liittyvit valtameriin ja meriin, ja yhtendisempdan timéan
alan rahoituksen kayttoon.

On my0s muistettava, ettd parlamentti vaatii 12. heindkuuta antamassaan meripolitiikkaa koskevassa
pditoslauselmassa "luomaan budjettikohdan "Meripolitiikkaa koskevat pilottihankkeet” sellaisten
pilottihankkeiden tukemiseksi, joiden avulla yhdistetd4n erilaisia merivalvontajirjestelmid, kootaan yhteen
merta koskevia tieteellisii tietoja sekd laajennetaan verkkoja ja levitetddn parhaita kdytint6jd meripolitiikan
ja rannikkotalouden alalla; kannattaa, ettd meripolitiikka otetaan asianmukaisella tavalla huomioon EU:n
eri politiikanalojen ja vilineiden talousarviossa vuoden 201 3 jdlkeen” Jos parlamentti hyviksyy budjettikohdan
meripolitiikkaa koskevista pilottihankkeista, se olisi tirkei edistys kohti meripolitiikan rahoittamista.

X

Kysymyksen nro 89 esittiji Jorg Leichtfried (H-0953/07)
Aihe: Eldinkuljetukset

Viitaten kysymykseemme H-0869/07 toteamme, ettd komissio on valitettavasti jattinyt vastaamatta yhteen
seikkaan. Esitimme samalla suuret kiitokset 13.marraskuuta 2007 esitettyyn kirjalliseen vastaukseen
siséltyneistd seikkaperdisisti tiedoista ja kysymme vield seuraavaa:

Miten jo yli 60 000:tta keritty allekirjoitusta voidaan hyodynt4d tehokkaasti niin, ettd parlamentti ja myds
komissio ja neuvosto kisittelevit eldinkuljetusten epdkohtia entistd tehokkaammin?

Vastaus

Lisdyksend kysymykseen H-0869/07 annettuun komission vastaukseen komissio haluaisi vahvistaa
kunnioittavansa yli 60 000 kansalaisen mielipidetti ja heiddn huoltaan eldinkuljetuksista.

Komissio on samaa mieltd arvoisan parlamentin jdsenen kanssa siitd, ettd eldinten hyvinvointia
eldinkuljetuksissa koskevat sdnnot olisi pantava paremmin tdytdntoon EU:ssa.

Komissio on aiemmassa vastauksessaan omalta osaltaan jo selittinyt toteutetut toimenpiteet ja tulevaisuuden
suunnitelmat tdmén tavoitteen saavuttamiseksi.

Komissio on saanut aiemmin muitakin vetoomuksia eldinten hyvinvoinnista ja ottaa ne jatkossakin huomioon
kyseistd menettelyd valmistellessaan.
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* *

Kysymyksen nro 90 esittdjd Hans-Peter Martin (H-0957/07)

Aihe: Sopimussuhteisten toimihenkil6iden elikekulut Euroopan yhteison erillisvirastoissa

Euroopan yhteison erillisvirastoissa tyoskentelee tilld hetkelld useita satoja sopimussuhteisia toimihenkil6ita.
Heilld on oikeus yhteison talousarviosta maksettaviin eldkerahoihin.

Onko komissiossa esitetty minkainlaisia pohdintoja ja/tai laskelmia sopimussuhteisten toimihenkil6iden
elikerahoista yhteison talousarvioon tulevaisuudessa aiheutuvista menoista?

Mihin ndissd pohdinnoissa ja/tai laskelmissa on pdadytty? Onko sopimussuhteisten toimihenkil6iden
eldkekuluista komission mielestd tulossa ongelma?

Vastaus

Toimeenpanovirastojen ja sddntelyvirastojen palveluksessa tyoskentelevit sopimussuhteiset toimihenkilot
suorittavat saman maksun eldkejirjestelmiin kuin virkamiehet ja viliaikaiset toimihenkilot (tasapainon
varmistamiseen tarvittavasta maksuosasta 1/3, joka on tilld hetkelld 10,25 prosenttia peruspalkasta), ja
heilld on samat eldkeoikeudet (1,9 prosenttia heiddn lopullisesta peruspalkastaan vuotta kohden aina
70 prosentin enimmadismaérddn asti).

Sopimussuhteisten toimihenkildiden tilanne ei siis eroa mitenkddn virkamiesten ja viliaikaisten
toimihenkil6iden tilanteesta, ja jakautuu kahteen luokkaan:

kuten virkamiehet ja viliaikaisten toimihenkilot, myos sopimussuhteiset toimihenkildt, jotka jattavit
tehtdvinsd saavuttamatta oikeutta vanhuuselikkeeseen Euroopan toimielinten jirjestelmdssa (alle kymmenen
vuoden palvelus tai alle 6 3 vuoden ikd), ovat velvollisia siirtimain vanhuuseldkeoikeutensa vakuutusteknisen
vastikkeen, péivitettyni todellisen siirtopaivin mukaan, toiseen elikejirjestelmadn (muuhun henkilostoon
sovellettavien sddntojen 109 artiklan 1 kohta ja liite VIII, henkilostosddntojen 11 artiklan 1 kohta);

sopimussuhteiset toimihenkil6t, jotka jattavit tehtdvinsd vihintdin kymmenen vuoden palveluksen jilkeen
tai 63 ikdvuoden jilkeen, ovat oikeutettuja elikkeeseen samoin ehdoin kuin virkamiehet (muuhun
henkilostoon sovellettavien sddntojen 109 artiklan 1 kohta ja henkilostosddntojen 77 artikla).

Elikemaksuihin tarvittaviin varoihin varaudutaan talousarviossa (30 osasto, 1 luku, 13 artikla).Vuoden 2008
alustavassa talousarvioesityksessd on laskelmaerittely, josta kiy ilmi virastojen eldkkeensaajien arvioitu

miira 9,

(56) Katso KOM(2007)0300, s. 313 alkaen.
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